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Tra i nostri vecchi bolognesi v’é chi si ricorda ancora che 
presso la meta di marzo dell’anno 1842, Gaetano Donizzetti arri- 
yava in Bologna per dirigervi le prove dello Stabat Mater di Ros- 
sini, che, per la prima volta in Italia, doveva essere eseguito in 
una delle sale del nostro storico Archiginnasio. Con Rossini, con 
Leverani, con Golinelli ed altri suoi amici e ammiratori, il mae- 
stro della Lucia e del Don Pasquale volentieri parlava d’un opera 
nuova che egli aveva udita pochi giorni avanti al teatro della 
Scala e che, a suo giudizio, racchiudeva la sicura promessa di un 
nuovo e grande maestro per I'Italia. IL conte Belgioioso e la No- 
Yello poi, che erano venuti da Milano con Donizzetti per eseguire 
lo Stabat, aggiungevano che durante il viaggio il maestro era ri- 
Masto quasi sempre taciturno, distratto, inquieto; e che di tanto 
in tanto l’avevano sentito esclamare, parlando con sé stesso: E 

E bellissimo!.... 

L’opera alla quale alludeva Donizzetti era il Nabucco, rappre- 
sentato la sera del 9 marzo di quell’anno e accolto dal pubblico 
Milanese con una esplosione tale di entusiasmo che il giovane 
maestro seduto in orchestra, secondo l’uso di allora, fra il primo 
violoncello e il primo contrabbasso, ne era rimasto per un mo- 
mento come atterrito. « Un successo buono, dopo la prova ge- 
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nerale, io me l’aspettava; ma non a questo punto. Io ti confesso 
che, alla stretta finale del primo atto, quando ho visto il pubblico 
dell’orchestra e della platea balzare in piedi e urlare e gestico- 
lare verso di me,da prima m’é passato per la mente l’idea d’una 
immensa canzonatura; poi che, tutta quella grande massa di gente 
stesse per rovesciarsi sopra di me e annientarmi. » Queste parole 
diceva il Verdi ad un amico che, a notte inoltrata, lo ricondusse 
alla sua modesta camera affittata in via degli Andegari dopo la 
prima rappresentazione del Nabucco. 

Ma la testimonianza del sentimento pubblico aveva, per me, la 
verariprova del suo valore e come la consacrazione del suo significato 
nello stupore e nella nervosa inquietudine di Donizzetti. Accade sem- 
pre cosi. Allorché un artista gid invecchiato nella gloria s’ incontra 
nell’ingegno forte e fortunato che sta per pigliare il suo posto e 
dovra forse, in tutto o in parte, ecclissarlo, é preso sempre da un 
turbamento interiore, che, a seconda dell’indole, variamente si ma- 
nifesta. Il visconte di Chateaubriand scrive a Victor Hugo giova- 
netto quattro righe che sono una abdicazione rassegnata e ma- 
linconica; Lorenzo Bartolini, visto 1’ Abeze del Dupré, si mette a 
girargli d’intorno mescolando voci d’ammirazione e bestemmie li- 


vornesi; Cristoforo Gluk, invece, ai primi segni della potenza del 
piccolo Mozart, prova dentro una puntura di dispetto e fa le viste 
di non curarlo. Gaetano Donizzetti, per conto suo, indole bonaria 
ed espansiva, se la cavava discorrendo con tutti della grande im- 
pressione di bellezza che aveva ricevuta, ascoltando la prima volta 
il Nabucco di Giuseppe Verdi. 


II. 


E sono cinquant’anni ora che questa nostra gloria, magnifi- 
camente adempiendo que’ primi pronostici, si é innalzata e mante- 
nuta, senza che una nube la offuschi, aggiungendosi sempre nuovi 
argomenti, divenendo sempre pit indiscussa e universale. Dall’0- 
berto Conte di San Bonifazio (1839) all’Aida, alla Messa di 
Requiem, all’Otello che gagliardo svolgimento di operosita, che 
continuo incremento nella ascensione artistica! E dietro la sua 
vita di musicista che singolare e bella vita d’uomo ci presenta 
Giuseppe Verdi! : 
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Ebbe ragione il Guerrazzi di scrivere che, senza conoscere il 
maestro di persona, egli era preso di lui 


come per fama uom s’innamora 


pensando la semplicita antica del suo vivere, l’onesta alterezza del 
suo carattere, il manifesto abborrimento suo da ognuna di quelle 
forme di pubblicita procacciante alle quali é cosi facile che sieno 
tratti tutti gli artisti piccoli e grandi, e quelli in particolar modo 
che vivono nell’ambiente teatrale. 

Ma se Verdi visse pit’ che poté in disparte e come sdegnoso 
d’ogni pubblico rumore dintorno a lui, il popolo italiano non cessé 
mai d’essere vicino con l’animo al suo grande maestro. La soli- 
taria villa di sant’Agata é stata in tutti questi anni un termine 
costante di curiosita intensa e d’attenzione devota. Talvolta una 
abitudine campagnuola del maestro o un aneddoto spirituale della 
sua vita erano divulgati e commentati con simpatia; talvolta un 
accenno al risveglio della sua attivita artistica era salutato con 
gioia. Chi non ricorda il sentimento profondo di soddisfazione che 
corse da un capo all’altro d'Italia, quando si seppe che Giuseppe 
Verdi, dopo un silenzio di molti anni, si era rimesso a comporre 
un melodramma? Nella grandissima e quasi febbrile aspettazione 
dell’ Otello, s’esprimeva l’ammirazione e l’affetto che tutti sentiamo 
per lui. 

E ora che compie il cinquantesimo anno dalla prima rive- 
lazione dinanzi a un gran pubblico del suo ingegno predestinato 
alla gloria, non é@ bastata la modestia e quasi la repugnanza ma- 
nifestata da Verdi, a impedire che un grido riverente e augurale 
si levi e corra intorno a lui da tutta la penisola italiana: al qual 
grido hanno risposto in coro tutti i paesi del mondo ove é sentito 
il culto sincero della bellezza e della nobilt4 umana. Non cerimonie 
officiali, non apparati spettacolosi, che pure avrebbero avuto ra- 
gione d’essere; ma una effusione geniale e una festa grande degli 
spiriti. Una cosa insomma degna di Giuseppe Verdi, perché in ar- 
monia col suo carattere e cosi bene somigliante a lui stesso. 


II. 


E per conseguenza a me parrebbe di ricadere nelle viete con- 
suetudini festaiuole, se qui mi mettessi a tessere il panegirico della 
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musica di Verdi; un panegirico di circostanza, il quale dovrebbe 
concludere, al solito, che il santo della giornata é il pil grande, 
il pid glorioso di tutti gli altri dell’olimpo musicale. Per fortuna, 
la mia stessa insufficienza a giudicare nel campo chiuso dell’arte 
mi distoglierebbe da questo inopportuno proposito. 

Né la gloria di Verdi ha oggi bisogno di essere innalzata per 
via di confronti. Dird di piu: la sua é@ oggi una posizione ecce- 
zionale e invidiabile. Quale dei maestri viventi potrebbe essere 
contrapposto a lui? Chi ha tenuto e tiene, come lui, da quaranta 
anni lo scettro della musica melodrammatica in Italia e fuori 
d'Italia? A lui non sono mancati (e non mancano) i critici acerbi 
che gli hanno negata questa o quella preziosa qualita. E poi?... Ogni 
volta che si é avuto bisogno, in qualche memorabile circostanza, 
di una grande affermazione musicale che valesse non a soddisfare 
solo alcune particolari richieste di gusto e di scuola, ma a riem- 
pire e scuotere nel profondo il sentimento umano per mezzo del 
linguaggio universale dei suoni, tutti, di buona o di mala voglia, 
hanno dovuto riconoscere che a questo nessun musicista era meglio 
potente di Giuseppe Verdi. 

Che non si é detto sui giornali e per tutti i bDoudoirs della 
sua violenza drammatica, e, parola d’uso, della sua brutalita mu- 
sicale! Ebbene, sentite come ne giudica non un antiquato fana- 
tico, ma Giorgio Bizet, ossia uno dei maestri modernissimi pit 
coscienziosi e pil raffinati: « Quand un temperament passioné, 
violent, brutal méme; quand un Verdi dote l’art d’une oeuvre 
vivante et forte, pétrie d’or, de boue, de fiel et de sang, n’ allons 
pas lui dire froidement: Mais, cher monsieur, cela manque de 
gout, cela n’est pas distingué. Distingué! Est-ce que Michel-Ange, 
Homere, Dante, Shakespeare, Beethoven, Cervantes et Rabelais 
sont distingué? Nous faut-il donc du genie accomodé 4a la poudre 
de riz et a la pate d’amandes douces?...» Io davvero non saprei 
trovare testimonianza pit autorevole e preziosa, anche per la so- 
vrana compagnia in cui Verdi é collocato. Le parole di Bizet 
potrebbero anche tradursi cosi: quando I’arte assurge alle sue ma- 
nifestazioni pil poderose, é inevitabile che alcuni difetti la accom- 
pagnino; anzi vi sono dei difetti che, in arte, sono il corrispet- 
tivo e come la controprova di un complesso di doti eminenti. Chi 
pretende un Verdi sempre scolasticamente misurato e delicatamente 
accurato, bisogna che si contenti di fare a meno di Verdi. Invece 
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di Rigoletto e di Aida avra Lakmé e Mignon, e noi rispetteremo 
il suo gusto; come rispetteremo il gusto di coloro che allo stile del 
Requiem verdiano preferiscano quello della Cena degli Apostoli 
o all’Ofedio il Parsifai; ma voler restringere il grande orizzonte 
dell’arte e abbassare questa o quella dalle sue altezze pid luminose, 
tutto ragguagliando, tutto sottomettendo a dei criteri soggettivi 
di gusto o di scuola, a noi sembra opera, oltre che ingiusta, pue- 
rile e ridicola. 


IV. 


Judicium periculosum, pit di qualunque altro, io ho sempre 
considerato il giudizio in materia musicale, quando lo si voglia 
tirare a un valore assoluto. Non credo no che il bello della mu- 
sica muti ogni trent’anni; ma parmi evidente che il gusto (ein 
questo senso certo suonava il motto di Rossini) vada soggetto 
aprofonde modificazioni; e che quindi, mentre le suggestioni del 
gusto imperano, una eta, per quanto ricca di ingegno critico, mal 
possa misurare con precisione il valore della propria musica. 

Che sentenza dara il secolo venturo sul periodo musicale che 
attraversiamo dal quindici in poi? Decadenza 0 progresso? Non so 
davvero; a ogni modo questo sara di certo riconosciuto, che il 
nostro secolo si sforzd di spingere la fattura e la significazione mu- 
sicale all’ultimo punto, mettendo dentro alla musica, per quanto é 
stato possibile, i modi d’espressione che sono in dominio diretto 
delle altre arti. Con la raffinata combinazione dei timbri orche- 
strali ha voluto che la musica cerchi di prendere alla pittura i 
colori; con gli atteggiamenti melodici e armonici, variati e com- 
plicati all’ infinito, si é ingegnato che tutti i pid minuti incidenti psi- 
cologici dell’individuo umano e tutte le forme storiche dell’umanita, 
insomma che tutto intero il dramma poetico entri nel circolo ca- 
noro, arischio anche di rimanerne imbalsamato 0 mummificato. 
Quindi la musica, « sonante epopea » del secolo decimo nono, é 
passata, per dirlo con una frase del Carducci « crollando i lauri » 
da ogni parte, imponendosi, regnando, tiranneggiando. 

In questo regno e, se vuolsi, in quésta tirannia, Giuseppe 
Verdi ha avuto una parte principalissima; e se l’é valorosamente 
conquistata. Anche a tacere della sua infanzia passata, come scrive 
egli « nella oscurita e nella miseria » e degli anni laboriosi e tristi 
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vissuti a Busseto e a Milano fino alle rappresentazione del Nabucco, 
la via trionfale del maestro non pud dirsi davvero che sia stata 
sempre coperta di rose. Dopo il Nabucco, i Lombardi e \’Ernani, 
dato git nel pubblico il bollore de’ primi entusiasmi, principiarono 
le censure acerbissime. I Due Foscari non corrisposero alla aspet- 
tazione; le tre o quattro opere che seguirono, composte tra la fine 
del 1844 e il principio del 1847, concorsero a raffreddare il favore 
della gente per il giovine maestro e a dar presa ai morsi della 
critica. — Le prime opere avevano veramente annunziato un nuovo 
grande compositore all’Italia o non erano stati invece che una in- 
gannevole promessa?... Di Verdi intanto si comincié a dire che il bel 
canto italiano riceveva da lui l’ultimo colpo e che rovinava le voci 
ai cantanti; del suo stile si misero in vista le asprezze, la volga- 
rita, la violenza. Al coro degli acclamatori insomma si oppose va- 
lidamente quello dei detrattori; e a questi pareva di conceder 
molto quando, messo il Verdi a lunghissima distanza dal Rossini, 
dal Bellini e dal Donizzetti, gli abbandonavano un posto dietro il 
Mercadante, il Pacinie i fratelli Ricci. 

Parlando in generale, questi umori del pubblico ostile non ave- 
vano nulla di inaspettato e di insolito nella storia del melodramma 


italiano. Lasciando anche da parte le lontane querimonie dell’Ar- 
teaga, non s’era detto, a un di presso, il medesimo anche di Gioac- 
chino Rossini quando principid? Ogni novita in arte, e special- 
mente nella musica, produce sempre sugli animi un duplice effetto: 
li attrae o li adombra, sollecitando insieme gli istinti di conser- 
vazione e quelli di rinnovamento, 


V. 


Giuseppe Verdi lasciava parlare i critici e tirava innanzi a 
comporre. Oramai nella sua mente egli s’era formato un tipo di me- 
lodramma, derivato si nelle grandi linee da quello che la rivoluzione 
rossiniana aveva imposto da trent’anni a tutti i pubblici d’ Europa, 
ma quanto a forme, a stile e a spiriti animatori, cavato libera- 
mente da un sentimento suo e, direi anzi, da una poetica molto 
personale. Vediamo quale poteva essere. 

Riccardo Wagner, in una bella e riverente pagina intorno a Ros- 
sini, ha scritto: « Rossini ne sera jugé 4 sa juste misure que lorsqu’on 
aura tenté, d’une facon intelligente, une histoire de la civilisation 
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de notre siécle...» (1) Analogamente parlando, l’opera di Verdi 
non potra essere giudicata secondo il suo giusto valore, se non da 
chi arrivi a formarsi una idea storicamente esatta delle condi- 
zioni in cui versava il melodramma italiano allorché il maestro 
di Busseto, nella sua pensosa e ardente giovinezza, lo comincid a 
vagheggiare e a trattare. — Gioacchino Rossini, tutto confidando 
nella sua privilegiata vena melodica e nella efficacia fulminea dei 
suoi ritmi nuovi, alla generazione del quindici, uscita appena dal 
tormento delle guerre napoleoniche e avida di rapidi piaceri, aveva 
ammanniti dei melodrammi serii che somigliano a dei quadri ese- 
guiti frettolosamente da una mano maestra. Qua e 1a delle teste 
piena di vita e degli aggruppamenti superbi; in certi momenti il 
sublime vero dell’arte colto a volo e regalato agli spettatori pur- 
ché non guardassero troppo per il sottile al rimanente. Ma la coe- 
sione accurata delle parti, ma l’equilibrio armonioso tra l’azione 
e ambiente, troppo spesso mancavano nei quadri rossiniani, prima 
del secondo Mosé e prima del Guglielmo Tell; di modo che, se 
si confronti un’opera seria di quella prima maniera con gli ultimi 
melodrammi celebri del secolo passato, dietro l’apparente ricchezza 
si trova, nell’insieme, la poverta e il regresso. 

Allor che venne innanzi Verdi, questo tipo di melodramma re- 
gnava ancora unico in Italia; e tanto Bellini quanto Donizzetti non 
erano pervenuti che a variarlo molto superficialmente. Si doveva 
rompere addirittura questo stampo e plasmarne uno nuovo? Io 
non lo credo. Anche se Verdi, all’eta sua e con la sua coltura, 
avesse potuto pensarvi, anche se avesse avuto la voglia e la forza 
di farlo, sarebbe stato buon consiglio astenersene, perché, fino in 
quei suoi primi quadri abbozzati, Rossini, meravigliosamente do- 
tato dell’istinto di modernita, aveva messi i germi fecondi del no- 
stro melodramma contemporaneo. — Non negare quindi il tipo 
rossiniano, ma migliorarlo e svolgerlo improntandolo del forte sug- 
gello della propria individualita; guardare, per questo, a quanto 
si faceva di meglio dentro e fuori d'Italia, senza dispregi chinesi 
e senza imitazioni servili, ecco, se io non erro, la linea che per 
tempo si prefisse Giuseppe Verdi e sulla quale egli é venuto sem- 
pre gloriosamente avanzando. 


(1) Souvenirs de Richard Wagner, traduits de l'Allemand par C. Benoit, 
Paris, 1884. 
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Parlo solo per congetture e per tenui segni manifestati daj 
maestro; e non potrebbe essere altrimenti. Giuseppe Verdi non ha 
stampato dei volumi per volgarizzare tra le genti il verbo della 
sua estetica musicale e non ha mai, ch’io sappia, polemizzato syj 
giornali. E vissuto sempre chiuso nel suo lavoro d’operista, affi- 
dando al suo pit eloquente linguaggio, quello della musica, I ufficio 
di manifestare al mondo i proprii intendimenti d’artista. 

Ho accennato perd sopra a qualche accenno fugace, ognuno 
dei quali deve essere raccolto attentamente, non perché Verdi 
non si riveli aperto nella sua musica, ma perché piace sempre di 
cogliere dalla viva voce di un artista Ja conferma precisata e quasi 
assiomatica di quello che le opere sue vanno manifestando nel loro 
linguaggio vario e diffuso. Ricordiamone uno. Dopo che il signor 
Vaucorbeil, direttore dell’Opéra di Parigi, pit fortunato del suo 
predecessore, ebbe ottenuto da Verdi la licenza di rappresentare 
Aida nel primo dei teatri di Francia, incoraggiato da quel primo 
esito buono, si diede a sollecitare e tentare in mille modi il maestro 
perche si lasciasse andare alla promessa di scrivere, uno spartito 
nuovo per Il’ Opéra. E Verdi se la cavava con questa risposta: « Rap- 
pellez-vous que je suis un homme de théatre, et que j'ai besoin 
d’étre entrdiné par mon sujet. Il me faut a moi des caractéres et 
des situations. Hors de cela, point de salut! » 

Sicuro, uomo di teatro! Ai fautori di non so quale ipermisti- 
cismo musicale oggi una simile qualifica suonerebbe come sinonimo 
di volgarita; anzi sembra ad essi molto pil logico il magnificare, 
magari a torto, la assenza di ogni teatralita, in lavori che preci- 
samente per il teatro furono ideati e scritti... Ognuno ha i suoi 
gusti e il suo modo di ragionare! Dal canto mio, invece, sento che 
serberé sempre riconoscenza a Giuseppe Verdi perché, una volta 


che si decise di consacrare al teatro il suo genio musicale, egli s’é 
fatto un vanto d’essere uomo di teatro, e la teatralita non I’ ha 
considerata come la bestia nera, ma, al contrario, come il naturale, 
continuo, supremo obbiettivo di tutte le sue facolta d’artista. 
Quando sara passata questa piccola babilonia, avra pure da ridere 
la gente ricordando certe logomachie oggi lietamente in onore! 
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VI. 


La giusta preoccupazione della teatralita condusse il Verdi a 
certi studi e a certe inclinazioni letterarie, che sarebbe assai utile 
eonoscere intimamente, perché debbono avere influito non poco 
sul carattere e sullo stile de’ suoi melodrammi. — Io saro forse tac- 
ciato d’esagerazione; ma credo per fermo che un argomento se- 
riissimo da trattare sarebbe la storia dei libretti, egualmente in- 
yestigandola nell’aspetto letterario e nell’aspetto musicale. Prima 
che questo lavoro sia fatto (certo farraginoso ed arduo) nella storia 
della musica in genere e pit specialmente in quella del melodramma 
ayremo sempre oscurita e lacune senza fine. 

I maestri italiani che di poco avevano preceduto il Verdi, mo- 
strarono intendimenti poco determinati e certamente troppo poco 
serii in questa materia. Del Rossini raccontano che ostentasse una 
olimpica indifferenza per la qualita dei drammi che gli davano a mu- 
sicare. Forse si era conyinto della impossibilita d’averne dei buoni 
e faceva come quei di Prato, che quando pioveva lasciavano pio- 
yere. Verdi invece, in tutti gli atti della sua vita di compositore, ha 
mostrato di sentire la grandissima influenza e I’ ideale simpatia del 
poema, ha messo nel cercarlo una cura immensa, e ha fatta sempre 
questione capitale, pur talvolta ingannandosi, dell’esito della ricerca. 

In giovinezza lo attrassero da prima le mistiche grazie della 
poesia biblica adombrante allusioni patriottiche e aneliti di re- 
denzione politica: indi la religiositad cavalleresca e romantica del 
poema di Tommaso Grossi. Al suo ideale di melodramma rapido, 
nervoso, ardentemente umano, tutto veemenza di passioni in con- 
trasto e di tragiche peripezie, egli credé poi che rispondessero con 
un cenno fraterno poemi e drammi di Giorgio Byron e di Victor 
Ugo. Lo Schiller co’ suoi Masnadieri s’intende che non guastava 
la compagnia. Riusci salutare alla musica di Verdi questo suo as- 
sociarsi a quanto aveva di pit cupo, di pit torbido e di pid vio- 
lento il romanticismo letterario della prima meta del secolo? Io 
penso che no. L’indole del suo gagliardo e animoso ingegno, (che 
certo non aveva bisogno di impulsi drammatici) quanto meglio, a 
mio credere, si sarebbe temperata e armonizzata nella grande e 
serena poesia dei poeti classici! Ma, bisogna pur confessarlo, I’ Italia 
musicale ha putita anche questa disgrazia. Mentre dai cicli leg- 
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gendari nazionali, che certo non valgono i nostri, i maestrj te. 
deschi hanno saputo cavare cosi buon partito e i maestri di altre 
nazioni accennano abilmente a imitarli, noi, che possediamo le pi 
poetiche tradizioni del mondo, noi che invece delle Saghe dell’ Rada 
abbiamo Virgilio, che invece dei Nibelungen abbiamo la Diving 
Commedia, Y Orlando ela Gerusalemme, per tema di parere arcadj 
e metastasiani, disprezzando il domestico tesoro ci siamo buttati a 
tutte le stramberie esotiche e a tutti i bastardumi! - Tutt’altro che 
nocivi io credo i liberi scambi delle ricchezze letterarie e artistiche 
fra i diversi popoli, ma questo non ha niente a vedere con I’ob- 
bligo che ogni popolo ha di mantenere vive le energie proprie, 
vale a dire la propria tradizione;‘e se quest’obbligo I’ Italia non 
sa mantenerlo, il sintomo non é certo confortante per il valore 
della nostra vita nazionale. 

Lodiamo a ogni modo il Verdi perché, data la scelta dell'ar- 
gomento d’un suo melodramma, egli volle e seppe sempre assimi- 
larselo con forte coscienza d’ artista e rigenerarlo e infondergli il 
proprio soffio e renderlo, in una parola, verdiano. La cosa é nota; 
Camarano, Piave, Ghislanzoni e lo stesso Arrigo Boito non furono 
che dei docili esecutori. I drammi, prima costruiti scena per scena 
nella mente di Verdi, avevano appena bisogno d’assumere una 
veste metrica, ed erano gid avvolti e trasfigurati nella gagliarda 
italianita della sua musica. 


VII 


Ma il carattere pil spiccato di questa nobile figura é certa- 
mente la sua progressivita. In cinquant’anni di vita artistica Giu- 
seppe Verdi non ha mai conosciuto la sosta oziosa; egli ha sempre 
continuato a salire verso un pid alto ideale. Quanti ne’ suoi panni 
avrebbero stimato ragionevole e giusto l'adagiarsi in questo o in 
quel punto della sua lunga via cosi piena di fatiche e di trionfi! 

Che il Provesi a Busseto e il Lavigna a Milano sieno stati per 
Verdi dei perfetti maestri, io non credo: che intorno al 1830 le 
condizioni della cultura e della didattica musicale fossero in Italia 
molto favorevoli a una profonda educazione artistica, non mi pare. 
Quindi il Verdi spiccé certo i suoi primi voli fidato specialmente alle 
ali robuste della sua immaginazione. Ma egli senti subito il bisogno 
di slargarsi e di approfondarsi in tutti quegli elementi di cultura 
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musicale e letteraria che non pud assolutamente far difetto al 
moderno compositore italiano in gara con gli stranieri. E la sua 
a stata una vita tutta di studio e d’osservazione. 

Qualche volta egli s’é scapricciato nell’ostentare una tal quale 
ignoranza, e nel dirsi profano alle investigazioni profonde della te- 
enica e dello stile rigoroso ; ma pit che alle parole qui bisogna badare 
ai fatti, che sono eloquentissimi; e basterebbe per tutti la Messa di 
Requiem. Forse con quelle dichiarazioni « l' uomo di teatro » voile 
finamente burlarsi degli esagerati dottrinarismi ora in voga, e am- 
monire chi scrive per le scene che qualche volta giova anche ri- 
cordarsi del motto sapientissimo: non plus sapere quam oportet 
sapere. — A ogni modo i fatti, ripeto, stanno a provare anche ai 
ciechi l’immenso studio progressivo percorso da Giuseppe Verdi, 
per oltre a trent’ anni. Le sue stesse incertezze, le debolezze, le 
divagazioni di alcuni periodi della sua vita, dimostravano che il com- 
positore si raccoglieva meditando in sé stesso, studiava l’orizzonte, 
pensava ad aprirsi una strada pili ampia e sicura. Che perseveranti 
ricerche, accompagnate da un avvicendarsi di successi e cadute, per 
arrivare dal Nabucco al Trovatore, dall’Ernani al Rigoletto, dai Due 
Foscari alla Traviata! Condotto a perfezione con i due penultimi 
spartiti il tipo di melodramma che egli aveva idoleggiato in giovi- 
nezza, e posti con l’ultimo i germi preziosi del melodramma « intimo » 
che il Bizet doveva poi raccogliere e sviluppare, ecco che il Verdi si 
diede a studiare un disegno d’opera pitt vasto e grandioso. E anche 
qui un periodo laborioso di preparazione e di tentativi, che ba- 
sterebbero per sé stessi ad assicurare la fama di un maestro. Il 
rifacimento del-Macbeth, i Vespri Siciliani, il Simon Boccanegra 
e La forza del Destino erano la gagliarda gestazione dalla quale 
dovevano poi uscire, trilogia luminosa, Don Carlos, Aida, Otello. 

Naturalmente questo continuo ampliarsi dei confini del lavoro 
verdiano doveva far sorgere le solite voci di contradizione, di svia- 
mento, persino di plagio! Lasciamo dire alla gente per la quale la 
storia della musica o non esiste 0 non insegna mai nulla. Forse 
che Rossini non é@ andato dal Tancredi al Guglielmo Tell, e 
Meyerber da Romilda e Costanza al Profeta e Wagner dal Rienzi 
al Parsifal? 11 melodramma, fino dalla sua primissima origine, ha 
mostrato sempre un movimento affrettato e febbrile di approssi- 
mazione, in forma sempre pili larga e complessa, verso wna méta 
che forse non si é ancora raggiunta, forse venne gid inconside- 
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ratamente sorpassata. Ogni grande operista ha dovuto seguip 
questo movimento di polarita, ricevendo e restituendo influeng, 
in questa atmosfera della musica, che é (non bisognerebbe mai 
dimenticarlo) la pid contagiosa di tutte le arti. Sono come da, 
navi che vanno insieme per un vasto fiume. I critici miopi, ch 
guardano dalle ripe, si divertono a dire che questa nave é rimo,. 
chiata da quella; mentre sarebbe tanto pili semplice e pit giusy 
il riconoscere che vanno tutte portate dalla medesima correnig 

Comunque, é lieto a noi il ricordarci che, in questa difficile. 
gloriosa gara, l’ultimo trionfo, a confessione degli stranieri, é stat 
per l’Italia. « Nous souhaitions que, d’un point quelconque de V’hor. 
zont, un grand souffle se levat; il s’est levé; il est éclos sur la term 
d'Italie! » Sono le parole con cui un francese annunziava ai du 
mondi l’esito di Ote//o. 

E dunque giustizia se in questi giorni, prendendo motivo & 
un lieto anniversario, l’anima della nazione italiana si é raccolty 
con riverente entusiasmo d’intorno a Giuseppe Verdi. Nel ringrs- 
ziarlo di essere stato cosi nobile e cosi grande; nel ringraziarlo 
d’averci fatta sentire per tanti anni nella gran voce dell’ Arte la 
voce sacra della Patria, noi non facciamo che adempiere un dovere, 


ENRICO PANZACCHI. 
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IL NUOVO MUSEO NAMIONALE DELLE ANTICHITA 
IN ROMA 


Con Decreto del 7 febbraio di questo anno il Ministro Boselli 
ha instituito in Roma un Museo Nazionale per le Antichita, diviso 
in due sezioni, ciascuna con sede propria; luna nelle Terme di 
Diocleziano per le antichita urbane, l’altra nella villa di Papa Giu- 
lio II sulla Flaminia per i monumenti extra urbani. 

La promulgazione di tale decreto sara apparsa non solamente 
opportuna, ma necessaria a chiunque abbia seguito l’azione del 
Governo relativamente alle antichita in Italia e specialmente in 
Roma dopo il 1870. 

Per parecchi anni, dal 1871 al 1875, in Roma non si fece altro 
che scavare: scavi al foro romano, all’arco di Tito, all’anfiteatro 
Flavio, alle terme di Caracalla; scavi alla Villa Adriana, al Pala- 
tino, scavi ad Ostia. Di cotesti scavi eseguiti dentro e fuori la cer- 
chia urbana a spese dello Stato, al Governo sarebbe spettata la 
pubblicazione: ma dei monumenti che con gli scavi veniva ricu- 
perando gl’incombea ad ogni modo l’obbligo della conservazione. 
Ma esso non possedeva un periodico archeologico in cui rendere 
conto delle scoperte e per fondarlo gli mancava quel nucleo di 
persone competenti, necessario, indispensabile sempre per dar vita 
a qualsivoglia pubblicazione periodica. Non solo, ma il Governo 
non avyea in Roma neppure un Museo in cui raccogliere e custo- 
dire gli oggetti prodotti in luce dagli scavi od acquistati dai 
privati. 

Il Bonghi quando nel 1875 fu Ministro della Pubblica Istruzione 
conobbe subito questi difetti e lacune dell’'amministrazione archeo- 
logica in Roma e vi provvide con prontezza ed efficacia, instituendo 





410 IL NUOVO MUSEO NAZIONALE DELLE ANTICHITA IN ROMA 


nel Ministero stesso la Direzione Generale delle Antichita. Cogt. 
tuita di parecchie persone tecniche, versate ciascuna in uno 8p 
ciale ramo di archeologia, la Direzione formava per sé stessa, com 
appunto il Bonghi la voleva, un nucleo di archeologi, i quali, eg 
l'aggregazione di altri cultori dei medesimi studi nella penisola, po 
tevano dar vita ad una pubblicazione archeologica periodica, 4 
capo della Direzione era stato inoltre chiamato un uomo dal quale 
IItalia avea ricevuto luminose prove di capacita amministratiy, 
e saggi non dubbi di una mente in alto grado organizzatrice, 

Senza trascurare gli scavi ed i classici avanzi di Roma, an 
dando ad essi un impulso pil vigoroso ed ordinato, la Direzion 
Generale rivolse il suo pensiero anche alle regioni italiane celeby; 
per secolari scoperte e ad altre in cui nuovo e potente erasi r- 
destato il sentimento e l’amore per gli antichi monumenti. In tutte 
queste regioni avvenivano spesso rinvenimenti dovuti siano al caso, 
siano all’iniziativa dei Comuni, ed alla speculazione dei privati. 
Gli oggetti migravano per lo piu all’estero, o ricettavansi nei ma- 
gazzini degli antiquari, sottraendosi in questo modo alla vigilanza 
e perfino alla conoscenza del Governo. Erano mali che il Cone 
stabile avea gia lamentato in un articolo inserito l’anno 1874 in 
questa medesima Rivista. 

Ovviare a questi sperperi del patrimonio archeologico della 
nazione fu il primo pensiero della Direzione Generale. Nominando 
nei principali centri archeologici uno o pili Ispettori con I’ inca- 
rico di sorvegliare sugli scavi e riferire sui trovamenti, venue 
assicurata anzitutto la statistica pil esatta dei monumenti che us¢i- 
vano in luce e nello stesso tempo una estesa corrispondenza ar- 
cheologica. Senza ambire al titolo di archeologi di professione gii 
ispettori possedevano, per maggior parte, una larga conoscenza 
dei monumenti locali ed una sufficiente cultura per intenderli ¢ 
descriverli. Nel caso di scoperte nuove e clamorose la Direzione 
spediva persone di maggior competenza con I’ incarico di riferire 
pid in extenso, ed all’uopo ordinava piante, rilievi e disegni dei 
monumenti pil interessanti. I rapporti degl’Ispettori, le relazioni 
degli archeologi venivano mese per ese regolarmente notificate 
e pubblicate nelle Memorie dell’Accademia dei Lincei. 

Cosi sorsero le Notizie, le quali, accolte da principio con asper 
tazione poco benevola, conquistarono in seguito sempre piii il fa 
vore dei dotti. Tutti indistintamente i cultori di studi archeologic! 
che sono in Italia vi hanno pil o meno assiduamente collaborate, 
sia, spontaneamente, sia per invito della Direzione, pubblicando rap- 
porti e memorie quali pid e quali meno estese. Tutte le scoperte 
archeologiche, siano di grande o di piccola entita ayvenute dalle 
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Alpi alla Sicilia in questi ultimi quattordici anni, trovansi nelle 
Notizie registrate o descritte o commentate od illustrate. 

Quella pubblicazione che uscita nel 1876 con appena duecento 
pagine, dopo soli due anni gia duplicava, poi triplicava ed in se- 
guito quadruplicava il volume, é la pit ampia, fedele ed esatta 
espressione del movimento archeologico in Italia in questi quasi 
tre lustri, movimento costante, progressivo, via via crescente e 
che affida a bene sperare dell’ingegno italiano anche in questo 
ramo di studi. 

Questo risveglio generale nell’ amore e nello studio delle an- 
tichita fu in parte conseguenza necessaria di quel bisogno di ope- 
rare proprio delle giovani nazioni, ma, in parte maggiore, effetto 
dello impulso straordinario dato dalla Direzione Generale agli scavi, 
alle scoperte ed alla fondazione, da essa cosi efficacemente pro- 
mossa, di Musei nazionali provinciali e comunali. 

Imperciocché non bastava scopriree descrivere i monumenti, 
oecorreva tutelarli e conservarli nei centri della regione in cui 
erano apparsi e quali documenti di storia locale. Di qui la neces- 
sita di vasti Musei con vetrine ampie in cui disporre gli oggetti 
secondo l'indirizzo odierno degli studi, il quale impone di tenere 
riunita tutta la suppellettile raccolta nelle singole tombe e con 
l ordine stesso con cui venne estratta dalla necropoli. Senonché non 
tuttii Comuni erano in grado di provvedere Musei, il cui allesti- 
mento, acquisto di materiale, e personale di custodia richiedeva spese 
considerevoli. Percié il Governo ha saggiamente operato largendo 
sussidi ad alcuni piccoli comuni, iniziando con altri pit doviziosi le 
pratiche per l'impianto dei Musei a tutela del patrimonio archeolo- 
gico scavato nella propria regione. Risultato di questo provvido 
lavorio amministrativo furono la fondazione e l’incremento dei 
Musei di Este, di Bologna, di Firenze, di Concordia, di Chiusi, di 
Orvieto, di Viterbo, di Reggio di Calabria, di Taranto, di Termini 
Imerese, di Siracusa, di Cagliari e di Sassari. 

Ma cid che si era fatto nelle provincie a pid forte ragione 
uwrgeva compiere nella capitale, in cui pit che altrove era la- 
mentata la mancanza di un grande Museo nazionale. Fin dal 1875 
il Bonghi, allora ministro, aveva cercato d’impiantare uno anzi 
pit musei nazionali,in Roma. Con decreto 29 luglio di quell’anno 
avea dichiarato nazionale il Museo Kircheriano da pochi anni tolto 
a Gesuiti, ed istituiti i Musei preistorico, italico, epigrafico, tutti 
nazionali e tutti collocati nei corridoi annessi all’antica rac- 
colta Kircheriana. Con febbrile attivita, che in lui é seconda 
natura, @ spinto dal desiderio di dare all’archeologia italiana un 
Indirizzo non soltanto amuministrativo, ma anche scientifico, il 
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Bonghi avea inoltre fondato la scuola archeologica italiana e fatty 
raccogliere un grande materiale per una Galleria di gessi delle 
opere dell’arte antica. 

Delle due ultime istituzioni ritornerd a parlare nel corso ¢ 
sulla fine dell’articolo. 

Per cid che riguarda i Musei, idea del Bonghi, eccellente jp 
sé, presentava difficolta insormontabili all’attuazione. Le celle 
dei Gesuiti strette e basse, quantunque convertite mediante 
arcate in lunga galleria, si prestavano male per un Museo, 
Anche prese tutte insieme e concatenate fra loro apparivano me 
schine e senza sfogo.I Musei debbonsi creare non solo per il pre 
sente, ma anche e specialmente per l’'avvenire: percid vogliono 
essere suscettibili di ampliamento e di aggiunte. Il Kircheriano yj 
si riflutava. Aggiungasi l’oscurita invincibile dei corridoi inter- 
medii. In quel tempo io era in Roma e mi ricordo dei tentativi 
fatti per incastrare in quei corridoi le iscrizioni di Ostia e quelle 
urbane degli Statilii allora acquistate. Non si potevano leggere: 
percid si dovette rinunziare all’idea della raccolta epigrafica. 

Egual sorte era serbata al Museo italico. Dovea essere una 
mostra dei monumenti caratteristici delle varie regioni d’ Italia, 
Valle del Po, Etruria, Umbria, Lazio, Campania, Sannio, Piceno, 
Sicilia, Sardegna; vi doveano essere rappresentate tutte le classi 
di monumenti, sepolcri, sarcofagi, pitture murali, dipinti vasculari, 
statue in bronzo, in marmo, in tufo, piccoli bronzi, ori, iscrizioni, 
templi, mura, nuraghi, ecc. A quei monumenti che non si sareb- 
bero potuti ottenere in originale avrebbero supplito i modelli, le 
pitture, i gessi, i disegni. Ma frattanto si avrebbe avuto la storia 
monumentale di tutta l’Italia antica dalle Alpi alla Sicilia, dall’eta 
pit remota fino all’impero romano. Idea bella, ma essa pure non 
realizzabile. Donde si sarebbero avuti i monumenti originali che 
doveano costituire il nucleo principale? Si sarebbero ricercati con 
gli scavi da eseguirsi nelle varie localita, oppure si sarebbero tolti 
ai Musei che li possedevano? La prima via era lunga e mal sicura, 
la seconda impraticabile. ; 

Le raccolte comunali e provinciali non avrebbero mai accon- 
sentito ad uno spoglio, fosse pure parziale, dei proprii monumenti 
per arricchire il Museo della capitale. E neppure le governative. 
Se n’era gid ayuta la prova nel 1875 quando una testa colossale 
di Tito rinvenuta in Roma negli scavi per la costruzione del Mi- 
nistero delle Finanze, era stata inviata al Museo di Napoli per ac- 
coppiarla con altra di Vespasiano pure colossale e proveniente si- 
milmente da Roma. In compenso si erano avute da quel Museo 
alcune iscrizioni dei fratelli Arvali che ne completavano altre di 
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Roma ed anch’esse governative. Si trattava dunque, come si vede, di 
un semplice scambio di oggetti di proprietaé governativa e fra 
Istituti nazionali. Cid nondimeno dapprima il giornalismo di Roma, 
poscia quello di Napoli ed alla fine amendue in coro gridarono 
alla spogliazione, agli arbitrii, ecc. 

Questi fatti doveano persuadere il Governo della poca con- 
yenienza di formare un museo romano con i monumenti sporadici 
tolti a questa od a quella raccolta provinciale 0 comunale od anche 
governativa. 

Riconosciuta |’ impossibilita di effettuare il progetto dei Musei 
epigrafico ed italico nel Collegio Romano, il Governo pose ogni 
cura affinché le antichita che gid possedeva e quelle che mano mano 
si sarebbero avute dagli scavi, fossero almeno efficacemente tute- 
late. A questo fine utilizzd tutte le localita di cui poteva disporre. 
Quegli oggetti che piu attiravano l’attenzione del pubblico e dei 
dotti furono esposti in quelle stanze del Museo Kircheriano meno 
disadatte a Museo: gli altri che non si potevano meglio custodire 
vennero rinchiusi in magazzino. 

Ma si comprende che tale provvedimento era o dovea essere 
soltanto provvisorio, tanto pil che gli scavi venivano sempre pil 
aumentando il numero dei monumenti governativi. Ricordo fra 
questi le statue di Vestali rinvenute presso Il’atrio di Vesta al foro 
romano: gl’importanti trovamenti avvenuti pochi anni prima delle 
pitture e degli stucchi che ornavano le pareti di un’antica casa 
patrizia del primo secolo dell’impero sulla riva del Tevere presso 
gli orti della Farnesina e che felicemente distaccate nell’estate 
1879 erano poi state collocate in due stanze dell’orto botanico. Pochi 
anni dopo, a breve distanza da quella casa, eransi trovate due 
statue in marmo maggiori del vero, una maschile e l’altra fem- 
minile, un busto marmoreo femminile, tre urne scolpite, monu- 
menti tutti che ornavano il sepolcro di Sulpicio Platorino. Nuove 
statue si erano avute da altri scavi praticati nel suolo urbano e 
fuori di Roma: due colossali in bronzo rinvenute nel gettar le 
fondamenta del nuovo teatro drammatico nazionale; una statua 
di Dionisoin marmo uscita dalla Villa Adriana di Tivoli, una sta- 
tua in marmo di Ermafrodito trovata negli scavi per il teatro Co- 
stanzi, ed acquistata dal Governo, nonché una serie numerosa di 
sculture minori, di busti, di cippi, d’ iscrizioni. 

Tutti questi monumenti statuari, alcuni dei quali veramente 
insigni, di cui in pochi anni il Governo era entrato in possesso, 
imponevano all’amministrazione |’obbligo, a cui ora pit non poteva 
sottrarsi, di creare un Museo in cui essi fossero degnamente col- 
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locati ed esposti cosi alla visita del pubblico come all’esame degli 
studiosi. 

Per un momento venne accarezzata l’idea di riunire tutti gli 
oggetti in prossimita del luogo in cui erano stati trovati. E si ep. 
mincié a fondare il Museo Tiberino in cui vennero collocate |e 
pitture e gli stucchi della casa patrizia,i marmi del sepolcro dj 
Platorino e gli oggetti restituiti dal Tevere. In seguito si avrebbe 
avuto anche un Museo Palatino per gli oggetti provenienti da 
quel colle ed un Museo del Foro romano per quelli in esso rac- 
colti. 

Ma piu mature riflessioni fecero abbandonare il progetto. Per. 
ché in Roma, ove le distanze sono enormi, sarebbe riuscito troppo 
disagevole allo studioso muovere da un punto all’altro della citta 
per osservare sporadici monumenti. Si aggiungano le forti somme 
che avrebbe richiesto la costruzione di un Museo in ogni luogo 
di scavo. 

Era cOmpito invece di una savia amministrazione conciliare 
le esigenze scientifiche con l’economia delle spese. 

Pareva che questo duplice scopo si potesse raggiungere con 
l'attuazione in Roma di quanto felicemente erasi operato in al- 
cune citta della penisola, ad esempio in Bologna, con la costruzione 
cioé di un Museo in cui si sarebbero riunite le collezioni gover 
native e comunali scoperte dopo il 1870 ed alla costruzione del 
quale avrebbero concorso Municipio e Governo, 

Il Municipio gia qualche anno prima avea costruito sul Monte 
Celio un grande Magazzino in cui raccogliere i proprii oggetti di 
antichita giacenti fino allora dispersi in magazzini privati, il cui 
affitto gravava sensibilmente il Comune. In seguito pero, il Muni- 
cipio stesso proponeva al Governo la trasformazione di quel Ma 
gazzino in un Museo Nazionale al cui compimento Governo e 
Municipio avrebbero contribuito. La spesa occorrente sarebbe stata 
divisa in tre parti, due delle quali sostenute dal Governo ed una 
dal Municipio. Questi perd non s’impegnava, in nessun caso, per 
una somma superiore alle settecentomila lire, computandone in essa 
duecentomila quale valore dell’area su cui il Museo sarebbe stato 
innalzato. 

Ma il progetto tecnico importava una spesa superiore di molto 
ai due milioni; percid il Ministero dei lavori pubblici, al quale era 
trasmesso, non lo ayea approvato. 

Le cose erano a questo punto quando il Boselli assunse la di- 
rezione del dicastero dell’Istruzione. Premetto che dalla sua en- 
trata al Ministero l’archeologia ha ottenuto reali vantaggi. In primo 
luogo egli richiamé in vita la scuola archeologica italiana, quale 
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nel 1875 l’avea ideata il Bonghi. Quella scuola avea funzionato 
assai lodevolmente per un anno, producendo ottimi frutti, cioé 
quattro giovani, considerati ora fra i valenti archeologi d’ Italia. 
Costava allo Stato soltanto poche migliaia di lire annue; parve 
troppo modesta e la si volle ampliare. Si comincid a sopprimerla, 
poi non se ne fece piu altra. Cosi erano trascorsi dieci anni senza 
che alcun ministro avesse pil pensato alla scuola archeologica ita- 
liana. Per i nostri studi fu un danno grande, immenso e scrivo 
quest'ultimo epiteto con la coscienza di non cadere in esagera- 
zione. 

Il Boselli, appena ministro, volle ristabilire quella scuola, la cui 
soppressione era da tutti deplorata e del programma affido lo stu- 
dio e la compilazione ad una Commissione composta di persone 
autorevoli. 

La Commissione non seppe far meglio che ritornare al con- 
cetto del Bonghi, semplice, efficace e poco oneroso allo Stato. Il 
Ministro, deferente al parere del consesso, fondd la scuola ed in- 
stitui tre posti di alunno, i quali furono vinti, questo anno, da tre 
giovani laureati, due nell’ Universita di Napoli, il terzo in questa 
di Bologna. Credo d’interpretare il sentimento degli archeologi non 
solo italiani ma anche esteri, applaudendo a questa opera del Bo- 
selli ed esprimendo il voto che questi posti di alunnato siano 
rinnovati ogni anno, in modo che piu non se ne abbia ad inter- 
rompere, come altra volta, la tradizione. 

Un altro titolo alla benemerenza degli archeologi si @ acqui- 
stato il Boselli con l’aver provveduto alla cattedra di storia del- 
arte antica nell’ Universita di Roma. La pareva un ‘ironia. Quat- 
tro insegnamenti di antichita erano nell’ Université romana: uno 
distituzioni greche e romane, il secondo di topografia, il terzo di 
epigrafia, il quarto di paletnologia. Mancava quello, che per Roma 
cosi ricca di opere d’arte e popolata di Musei, era essenziale ed 
indispensabile, l’archeologia dell'arte. I ministri antecedenti viaveano 
provveduto con incarichi affidati ora a questo ed ora a quel dotto 
di tener conferenze o fare escursioni nei Musei, ma non si era 
mai pensato ad istituire la cattedra. Lo fece il ministro Boselli. Fu 
messa a concorso ed é ora occupata da un distinto archeologo di 
Vienna e gid libero docente in quella Universita, il dott. Ema- 
nuele Loewy. 

Anche nella quistione del Museo Nazionale il Boselli ha tro- 
vato la nota giusta e con senso pratico l’ha risolta in modo de- 
finitivo, conciliando |'interesse della scienza con le esigenze del- 
'amministrazione. 
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In principio di questo articolo ho accennato al Decreto che 
instituisce il Museo Nazionale delle antichita in Roma. Nella re. 
lazione che precede il decreto é@ fatto cenno delle principali yi- 
cende a cui il progetto di quel Museo era andato incontro e viene 
rilevato, come le condizioni dell’erario, imponendo le pit grayi 
economie, non permisero allo Stato di obbligarsi ad una spesa gra- 
vissima per costruire nuove fabbriche ad uso Museo. Percid il Mi- 
nistro avea rivolto la sua attenzione alle vaste Terme Diocleziane, 
Ivi provvisoriamente erano stati trasferiti tutti i monumenti an- 
tichi governativi, ivi, senza forti spese, avrebbe potuto sorgere up 
grande Museo. ; 

Senonché nel frattempo il patrimonio archeologico del Go- 
verno in Roma era molto cresciuto per la nuova ed importante 
suppellettile raccolta negli scavi eseguiti nella necropoli e nei templi 
dell’antica citta di Falerii, secondo un progetto propugnato prin- 
cipalmente dal Bernabei ed attuato dall’ Ufficio per la carta archeo- 
logica e in ispecial modo dall’ intelligente solerzia dell’ ingegnere 
Adolfo Cozza. A questo ufficio della carta archeologica presiede il 
comm. Gamurrini e lavora con molto profitto il distinto Angelo 
Pasqui. Quel ricco materiale, trasportato in Roma, era stato an- 
ch’esso provvisoriamente deposto nel chiostro di Michelangelo e 
nelle sale attigue alle Terme di Diocleziano. Allora sorse il dubbio 
se quella suppellettile, scoperta non dentro Roma, ma in lontano 
luogo della provincia, che rappresentava un’eta ed una coltura 
di piu secoli anteriore a quella della Roma imperiale, si dovesse 
conservare nello stesso Museo che accoglieva le statue marmoree, 
i bronzi, le iscrizioni uscite dal suolo urbano, oppure non fosse 
piu conveniente destinare ad essa uno speciale Museo, nel quale 
fossero in seguito accolte tutte ie antichitad analoghe o coeve a 
quelle di Falerii, che uscissero in luce nella Provincia. 

Nella mente del Ministro prevalse il secondo concetto e come 
dall’amministrazione militare si era gid ottenuto il Chiostro di Mi 
chelangelo per le antichita urbane, cosi per quelle suburbicarie egli 
poté dalla stessa autorita ottenere la Villa Giulia sulla Flaminia. 
In essa vennero subito trasportate, e dal Bernabei e dal Cozza or- 
dinate in modo lodevolissimo entro belle a capaci vetrine, le an- 
tichita di Falerii. 

Cosi ebbero vita finalmente le due sezioni del Museo Nazio- 
nale delle Antichita in Roma, a cui accenna il R. Decreto. 

Considerando ora |’ opera del Ministro e della Direzione Ge 
nerale che ne effettud i concetti, come italiani e come studiosi 
dell’archeologia, non abbiamo che a compiacersi. 

Perché era veramente inconcepibile che mentre nelle princi 
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pali citta della penisola esistono importanti Musei Nazionali, pro- 
prio in Roma il Governo dovesse esserne privo, in Roma dove il 
papato vanta il primo Museo del mondo ed il Municipio gia ne 
conta due insigni e dove sono celebri i Musei e le Ville patrizie, 
e perfino i privati sfoggiano nelle sale e negli atrii e su per le 
scale le raccolte antiquarie. 

Rinunziare al possesso di un grande Museo nazionale in Roma 
equivaleva per il Governo a misconoscere il carattere e la storia 
di quella citté che fu un giorno emporio delle pid insigni produ- 
zioni artistiche del mondo greco e divenne poscia centro e foco- 
lare di tutta la coltura antica. 

Per il corso di quattro secoli i Papi aveano tenuto in altis- 
simo conto questa coltura pagana, gloria del nome romano, racco- 
gliendone le reliquie in sontuosi Musei diventati ben presto me- 
raviglia agli stranieri e fonte inesauribile di studi. All’ amore 
dimostrato dai Papi per quelle antichita, alla cura ed allo zelo con 
cui ne hanno custodito gli avanzi, é dovuto in massima parte il 
risveglio nel secolo decimosesto delle lettere e delle arti in Italia, 
diventate poscia propagine della coltura classica in tutta Europa. 
Percid il Governo italiano rendendo Roma capitale del regno avea 
contratto verso |’ Europa civile |’ obbligo morale di continuare la 
secolare tradizione di scoprire e conservare i gloriosi avanzi del- 
l'antica citta. 

Per la parte degli scavi esso ad esuberanza ha soddisfatto a 
tale obbligo, perché in venti anni dacché Roma é capitale d’ Italia, 
si sono operati in citta e nei dintorni pili scavi archeologici che 
non nel corso di un secolo dei passati tempi. Il Museo Nazionale 
delle antichita, istituito ora dal Boselli, ha soddisfatto anche alla 
seconda parte che per tanti anni era rimasta un desiderio. 

Il Museo comprende, come fu detto, due sezioni, ciascuna con 
propria sede. Per le antichita urbane localita migliore e pit adatta 
non poteva essere scelta delle Terme di Diocleziano. Esse sorgono 
nel cuore della Roma nuova, dove tanta vita sisvolge della capi- 
tale. Comprendono un’area vastissima dentro cui esistono locali 
vasti e nuovi. Il grandioso portico, opera di Michelangelo, é per 
sé stesso un monumento ampio, pieno di luce. Alle sue pareti si 
possono addossare e ben distribuire le numerose iscrizioni, nelle 
quali é registrata tanta parte della storia di Roma imperiale. Al 
portico vanno annessi grandiosi ambienti riducibili, grado a grado, 
e con lieve spesa a saloni in cui troveranno sede adatta le scul- 
ture e specialmente le statue, alcune delle quali colossali, di cui 
il Governo é gid in possesso. Al Museo si pud dare entrata nobile 
dalla via Cernaia, decorando quel lato delle Terme, ora in abban- 
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dono, con una facciata la quale armonizzi con i grandiosi edifig 
pubblici e privati che lo circondano. Finalmente l’esistenza de 
Museo entro le Terme di Diocleziano, indurra il Governo a restj. 
tuire poco a poco a pili nobile uso anche gli avanzi di quel co. 
lossale edifizio che prospettano la piazza di Termini e che ora, 
certo con poco decoro di una capitale, sono occupati da magazzinj 
per legnami e da depositi di carri e carrozze. 

Anche I’istituzione di un Museo speciale per le antichita extra- 
urbane e specialmente di quelle della provincia di Roma non pué 
a meno che incontrare l’approvazione degli archeologi. Gli antichi 
paesi che costituiscono l’attuale provincia di Roma, il Lazio, la 
Sabina, le regioni degli Equi, degli Ernici, dei Volsci sono archeo. 
logicamente i meno conosciuti. Se si eccettua Preneste, in cui gia 
fin dal passato secolo, ma pid in questo, ebbero luogo trovamenti 
molteplici e fortunati, negli altri luoghi si pud dire non si fecero 
mai scavi, non avvennero mai scoperte, tanto che la civilta di cui 
quei popoli erano in possesso prima che vi si diffondesse l’arte 
greco-romana, é perfettamente ignota. D’altra parte la vetusta e 
Yimponenza delle mura di cinta della citta e dell’acropoli onde 
vanno superbi quei castelli, mura che per tanti riguardi ricordano 
quelle di Preneste, autorizzano a supporre che anche quegli abi- 
tanti fossero assai progrediti in cultura e che le loro necropoli 
rinserrino tesori artistici simili a quelli usciti dalla necropoli pre 
nestina. 

Il Governo, il quale si é preoccupato finora quasi esclusiva- 
mente dei classici monumenti di Roma, trascurando quegli della 
Provincia, deve rivolgere la sua attenzione anche a quei luoghi 
celeberrimi, facendovi scavi sistematici e su larga scala. Sono ter- 
reni vergini ed inesplorati e non mancheranno di offrire tesori 
inaspettati. Basta pensare ai clamorosi trovamenti fatti in questi 
ultimi due anni nella necropoli falisca, fino a poco tempo addietro, 
quasi ignorata. 

La Villa Giulia sulla Flaminia ove appunto le antichita falische 
vennero gia collocate ed ordinate, mi sembra molto bene scelta come 
sede di un Museo per le antichita extra-urbane. Fuori di citta 
ma pochi passi appena dalla Porta del Popolo, con bella facciata 
prospiciente una piazza ridente, con ingresso grandioso, gia pos- 
siede al piano superiore vaste sale ben decorate e bene illuminate. 
Dalle finestre si gode un panorama stupendo. Al piano terreno 
apronsi sui lati dell’ingresso due sale e pit’ avanti un portico ad 
emiciclo, in cui potranno allogarsi iscrizioni ed avanzi architetto- 
nici che, per essere osservati, abbisognano di spazio e di luce. 

Oltre il portico si elevano qua e 1a costruzioni dalle quali fa- 
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cilmente e con lieve spesa si potranno ricavare nuove sale per i 
futuri incrementi del Museo. Finalmente un’area vasta rimane an- 
cora disponibile nell’interno, dove, quando si voglia, si potranno 
ricostruire monumenti architettonici importanti, come sarebbe ap- 
punto il tempio dello Scasato scoperto a Civita-Castellana ed il 
cui materiale venne similmente trasportato a Villa Giulia. 

Corre ora la moda di collocare anche gli antichi momumenti 
architettonici entro i musei. Nel Museo di Berlino si viene ricom- 
ponendo il colossale altare di Pergamo con Il’imponente fregio 
della Gigantomachia, ed a Vienna si ricostituisce |’ Heroon di Gidl- 
baschi-Trysa, ricuperato da Benndorf nella spedizione di Licia. 


* 
* 
Esposte le origini del Museo nazionale, accennero ora all’im- 
portanza archeologica delle raccolte che gia lo compongono. 
La Seztone suburbana di Villa Giulia comprende attualmente: 
ij monumenti ricuperati dalla necropoli e da due templi scoperti a 
Civita-Castellana: la suppellettile di una tomba di Todi la quale 
racchiudeva oggetti pregevolissimi di bronzo, di terracotta, di vetro, 
uno specchio graffito, orecchini ed un monile di oro; la cassa in 
quercia e le stoviglie arcaiche di altra tomba rinvenuta presso 
Gabii; alcune antichitaé assai pregevoli di Vetralla, e terrecotte 
arcaiche raccolte recentemente presso Alatri. Quanto prima verra 
preparata una sala per le antichita di Palestrina e vi saranno col- 
locate: una fibula d’oro con iscrizione arcaica latina che fu gia 
oggetto dei pit svariati commenti da parte dei cultori di epigrafia 
italica: i numerosi oggetti d’oro, d’argento, di bronzo, di ferro, di 
avorio e di vetro trovati l'anno 1875 in una tomba del fondo Ber- 
nardini ed acquistati subito dopo dal Governo; la celebre cista di 
Novios Plautios, alcuni specchi ed altri bronzi provenienti pure da 
Palestrina e provvisoriamente conservati nel museo Kircheriano. 
La parte pili cospicua del Museo é costituita ora dai monu- 
menti di Falerii, i quali vi occupano due grandiose sale e rappre- 
sentano, in maniera chiara ed ordinata, lo svolgimento ch’ebbero 
le arti, le industrie ed il commercio in quella citta per il corso di 
almeno cinque secoli, a cominciare cioé dall’ottavo fino al terzo 
secolo avanti Cristo. Conosco una sola raccolta che sotto questo 
rispetto possa reggere al confronto con questa di Falerii ed é la 
collezione locale del Museo Civico di Bologna, nel cui salone cen- 
trale osservansi i monumenti estratti dalla necropoli felsinea e di- 
sposti in modo da presentare sott’occhio, come in un libro aperto, 
la cultura e la storia di questa cittd appunto dall’ottavo fino al 
terzo secolo avanti Cristo. 
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Con questa differenza che l’ordinamento scientifico della sup. 
pellettile felsinea venne molto agevolato dalle particolarita topo. 
grafiche della necropoli, essendosi potuto constatare che le tombe 
piu prossime alla citta risalgono ad un’epoca pil antica, e di up 
periodo sempre pit tardo sono quelle che grado grado pit si allon- 
tanano da essa. A Bologna inoltre ogni tomba, per essere a pozzo 
od a fossa, racchiudeva una sola sepoltura, a Falerii per contrario 
pochissime erano le tombe a pozzo od a fossa; quasi tutte consi- 
stevano di camere pil o meno vaste, nelle cui pareti erano inca- 
vati, in numero maggiore 0 minore, dei loculi per i cadaveri, postj 
gli uni sopra gli altri orizzontalmente. Una camera, per esempio, 
conteneva non meno di ventotto loculi. Questo prova che le ca- 
mere vennero adoperate come luogo di sepoltura per pit genera- 
zioni. Anzi da taluni oggetti che ancor sopravanzavano nei diversi 
loculi di una stessa camera si é potuto stabilire che in essa erasi 
sepolto pi volte, ma con intervallo di secoli dall’una all’altra se- 
poltura. Non basta, ma mentre le tombe arcaiche felsinee scopronsi 
per lo piu intatte, quelle falische erano state, tranne pochissime, 
frugate e devastate da antichi violatori che ne aveano poi gettato, 
confuso e sparpagliato al suolo, gli oggetti deposti in origine nei 
singoli loculi. Questi oggetti consistono per lo pil di terraglie che 
per i frugatori non aveano attrattiva, mentre i metalli, ori, ar- 
genti, bronzi, di valore intrinseco erano stati sottratti e mancano 
quasi interamente. 

Tenendo conto di tutti questi fatti si comprendono le difficolta 
che presentava la suppellettile funebre di Falerii, per essere ordi- 
nata metodicamente. Il partito migliore da adottare era questo: del 
materiale raccolto tomba per tomba costituire tanti gruppi quanti 
erano quegli oggetti che per arte e per tecnica dimostrassero dif- 
ferenti epoche d’inumazione. E il sistema seguito appunto dagli uf- 
ficiali del Governo che ordinarono il Museo, Bernabei e Cozza. I quali, 
considerato anche il carattere piu arcaico di alcuni gruppiin confronto 
con quello di altri, sono riusciti a distribuire quella immensa congerie 
di oggetti nelle due sale con sani criteri ed in modo che l’archeologo 
facilmente riesce ad afferrare e comprendere lo svolgersi organico 
e graduato della civilta falisca e ben di rado si trova dinanzi a 
fenomeni 0 nuovi 0 sorprendenti od inesplicabili; che anzi tutto 
l’assieme ben si concilia con risultati archeologici gid noti e fon- 
dati sopra analoghi fatti monumentali. 

Cosi il pit antico periodo, finora conosciuto, delle antichita 
falische, ci si presenta in alcune tombe le quali e per la struttura 
e per il complesso del contenuto ricordano taluni tipi di tombe 
italiche del periodo detto di Villanova. Vi si trovano difatti i bronzi 
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caratteristici di tale periodo, ad es. il rasoio lunato, le fibule ser- 
peggianti, quelle a navicella con fregi fusi e quelle attraversate 
da dischi di ambra, le armille a spirali, le armille a sanguisuga, 
catenelle, anellini, pettini, nonché vasetti accessori, le cui forme 
in complesso si accostano a quelle dei vasetti tipici del periodo 
Villanova. Differente soltanto ne é l’urna od ossuario, che assume 
forma ventricosa e quasi sferica in luogo della villanoviana a due 
coni riuniti alle basi. Ma é notevole che ossuari di egual forma 
yentricosa si trovarono ai piedi dei monti Sabini. Uno difatti 
proveniente da Tivoli esiste nel Museo di antichita classiche a Co- 
penaghen. D’altra parte il coperchio dell’ossuario falisco, fatto a sco- 
della con manico angolare, ci richiama un’altra volta alle urne di 
Villanova. 

Ma d’importanza anche maggiore é il fatto che a Falerii l’os- 
suario venne qualche volta introdotto in una specie di cilindro 
cavo di tufo del diametro di trentacinque centimetri e profondo 
venticinque. Due di tali cilindri osservansi nel Museo. Dinanzi ad 
essi la mente ricorre subito per confronto ai cilindri cavi di nenfro 
usciti dalla necropoli arcaica tarquiniese, pubblicati la prima volta 
da Ghirardini e specialmente ai cilindri simili scoperti da Klitsche 
de la Grange alle Allumiere presso Civitavecchia, i quali conte- 
nevano un ossuario molto simile per forma a quelli falisci. 

Sono riscontri assai istruttivi, specie per la quistione etno- 
grafica. Fra i dotti per molto tempo si é disputato se Ja pit antica 
popolazione di Falerii fosse etrusca od italica. Gli archeologi piu 
autorevoli si accordano ora nel ritenerla italica e propriamente 
della Sabina, donde sarebbe derivato il culto di Giunone Curite. 
Un appoggio a tale opinione si ha ora anche in quelle arcaiche 
sepolture e nei loro cinerar{, dai quali sembra potersi dedurre che 
una parte almeno della popolazione falisca era sabina e praticava 
il rito della cremazione. Finora coteste tombe di combusti sono 
poche, ma é a sperare che gli scavi ulteriori ne scoprano in maggior 
numero. 

A rapporti invece con i popoli laziali accennano altre sepol- 
ture della neropoli falisca, intendo dire le sepolture entro tronchi 
di albero. In una tomba falisca furono trovate due casse costituite 
da alberi di quercia segati in due meta ed incavati. Sono ora vi- 
sibili nel Museo; il vuoto interno destinato per il cadavere misura 
due metri. Presso le casse erano collocati parecchi vasi in terra- 
cotta: un’olla ventricosa, una tazza emisferica sorretta da alto piede 
é dipinta con fregi a color rosso su fondo bianco, una tazzina di 
creta scura con due oche e zig-zag rozzamente graffite, due tazze 
col fondo a grandi e profondi solchi dispostiaraggi e due grandi piatti 
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di creta rossa,. La tomba conteneva anche oggetti metallici: otto 
fibule, quattro armille di bronzo, una lunga catena di bronzo cop 
gli anelli ammagliati due a due, nonché due spirali a doppio filo 
d’oro di sei giri ciascuno. 

Ora una cassa formata da un tronco di quercia:simile ai due 
di Falerii venne scoperta l’anno 1888 presso il lago di Castiglione 
in vicinanza all’antica citta di Gabii. Il tronco, trasportato ed esposto 
similmente a Villa Giulia, era segato con mirabile precisione in due 
meta, di cui una costituiva il coperchio e l’altra il fondo. In questo 
era lo scheletro le cui ossa ancora adesso in gran parte si con- 
servano. Anche qui ai piedi, e forse anche alla testa, erano pa- 
recchi vasi fittili per tecnica e per forma simili a quelli falisci, ed 
una coppa di bronzo. 

Questo costume di racchiudere il cadavere in tronchi d’albero 
era assai diffuso presso i primitivi abitanti del Lazio, perché an- 
che in Roma, sotto l’aggere di Servio, furono scoperti taluni sar- 
cofagi di terracotta di una forma singolare, simili cioé a tante 
tinozze, i quali ricordano appunto i tronchi d’albero e mostrano 
di essere da quelli derivati. Ma pit notevole ancora é che questo 
tipo di sepoltura in tronchi d’albero conoscevano altresi i popoli 
al nord deil’Europa dove é assai frequente la scoperta, special- 
mente nella Westfalia (Prussia occidentale) di sepolture siffatte 
dette todtenbaiume «alberi dei morti. » 

L’apparire di uno stesso tipo di tomba nel Lazio e nel nord 
di Europa deve ammonirci di non esagerarne l’importanza e s0- 
pratutto di non voler subito trarne deduzioni etnografiche. II tipo 
singolare probabilmente ha per i Latini ed i Falisci la sua ragione 
nella remota antichita in cui ignoravasi la pratica di segar gli al- 
beri in tavole per comporre delle casse, per le quali valevansi di 
tronchi d’alberi incavati. Al contrario i Todtenbdume ed i Baum- 
sargmenschen di Westfalia, essendo, come hanno dimostrato Lan- 
dois e Vormann, dell’epoca cristiana, hanno la loro ragione nel rito 
religioso. Un solo fatto rimane stabilito da cotesti « alberi dei morti» 
scoperti a Falerii, Gabii e riprodotti a Roma in terracotta. Ed é 
l’uso antichissimo, in quelle regioni, dell’ inumazione, mantenutasi 
poi fino a tarda epoca. Finora argomentando dalla necropoli di Alba- 
longa e da quella arcaica tarquiniese, si era creduto che il primi- 
tivo ed esclusivo rito funebre degl’Italici fosse stata la cremazione. 
Ora sembra doversi ammettere che una parte almeno di cotesti 
popoli italici, forse quelli immigrati in eta pit remota, usasse |’uma- 
zione. Gia si sapeva che nelle antiche necropoli del Sannio e del 
Piceno dominava il rito della umazione. Ora dobbiamo aggiungere 
anche tutta la regione del Cimino meridionale dove troviamo pre- 
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yalente lo stesso rito, ed un tipo ditomba, la camera cioé con lo- 
culi orizzontali dentro le pareti, non occorso finora in Italia, a quanto 
jo sappia, in altre necropoli, se si eccettuano le catacombe degli 
Ebrei e dei primi cristiani. Sarebbe molto istruttivo ricostruire 
in uno dei cortili del Museo di Villa Giulia una tomba falisca con 
j suoi loculi orizzontali interni, in modo che il visitatore possa for- 
marsi un’idea chiara del tipo dei sepolcri da cui proviene l’esube- 
rante suppellettile esposta nelle sale superiori. Cosi fu fatto nel 
gran salone del Museo civico di Bologna. 


& 
* * 


I vasi di terracotta ch’erano presso le casse in quercia di Fa- 
lerii e di Gabii distinguonsi per varieta di forme, di ornati e d’im- 
pasto. Alcuni sono di tinta rossa, altri di creta scura e taluni 
graffiti. Li credo pero tutti di fabbrica locale e non uno d’impor- 
tazione. Per restringermi ai soli vasi di Falerii quelli di creta scura 
rivelansi di fabbrica indigena per essere grevi e malcotti, i graf- 
fiti per la rozzezza degli ornati e quelli a tinta rossa per l'imper- 
fetta cottura riconoscibile specialmente nelle fratture. 

Certo recano meraviglia la ricchezza e la varieta di forme va- 
sculari di questo secondo periodo in confronto con la penuria di 
quelle dell’epoca piu antica, corrispondente all’eta detta di Villanova. 
Ma la spiegazione del fenomeno deve cercarsi nei rapporti com- 
merciali che in processo di tempo gli abitanti di Falerii aveano 
stretto con i popoli del Mediterraneo e specialmente con i Fenici, 
i quali importavano una quantita straordinaria di oggetti metal- 
lici, ornamenti, armi ed anche vasi di bronzo, di cui gl’ indigeni 
cominciarono ad imitare e riprodurre le forme e gli ornati. 

Di tale imitazione si hanno le prove nel fatto che le nuove 
forme dei vasi falisci sono riproduzioni di noti prototipi fenici in 
bronzo. Per es. parecchie tombe falische hanno dato vasi con alto 
piede conico traforato, sormontato da una specie di globo, termi- 
nato alla sua volta in una coppa emisferica. Vasi fenici in bronzo 
di forma identica sono usciti dalla tomba Regulini e Galassi di 
Cervetri, e da quella Bernardini di Palestrina. Le tazze di terra 
scura con solchi alla base ne riproducono altre metalliche a base 
baccellata, di cui uscirono esemplari dalle tombe or ora indicate 
di Preneste e Cervetri. Gli stessi ornati graffiti su taluni vasi fit- 
tili sono imitazioni chiare ed innegabili degli ornati e delle figure 
sui vasi metallici fenici. Basti dire che motivo frequentissimo sui 
vasi falisci @ quello di due oche oppure di due tronchi con volute 
separati fra loro da un albero di palma o da fiori di loto. Il solo 
tipo degli alberi attesta lorigine orientale e propriamente assira 
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degli ornati. Fra gli oggetti fenici delle due tombe di Cervetri e gj 
Preneste erano crateri con gli orli sormontati da colli e teste di gri. 
foni, di lioni, di serpi. In una tomba falisca si sono trovati colli gj 
grifoni in terracotta che imitano quelli metallici: la stessa tomba 
conteneva anche statuette di donne col tutulo in capo e stringentis, 
con le mani le treccie sul petto: statuette femminili simili uscirono 
dalla tomba Regulini e Galassi di Cervetri, cosi ricca di metallj 
fenici. 

Non importa se cotesti prototipi fenici in metallo mancano nelle 
tombe falische. Dobbiamo ricordarci che queste per maggior parte 
furono violate e gli oggetti metallici in genere sottratti dagli an- 
tichi esploratori di tombe. Per il nostro assunto basta la presenza 
di alcuni di quegli oggetti sfuggiti per caso, come hanno gia bene 
avvertito i signori Pasqui e Cozza, alle ricerche degli espillatori. 

Taliad es. sono i metalli raccolti nella tomba 40°, rinvenuti am- 
mucchiati in un angolo a sinistra della porta, come se i fruga- 
tori li avessero ivi riuniti e poi dimenticati. Ne accenner$ i prin- 
cipali : 

alcuni pezzi di fodero di spada lavorato in osso ed in avorio 
e finamente intarsiato di ambra; 

avanzi di un altro fodero di osso, dentro cui rimane ancora 
la lama di ferro; 

un ornamento di uso sconosciuto formato con due lastre 
trapezoidali traforate a giorno e congiunte ad un lato da un grosso 
bottone sferoidale radiato e sormontato da ocarelle: le due lame, 
ornate anch’esse all’esterno da ocarelle, racchiudono ciascuna nel- 
Yinterno una figura nuda, di uomo in una, nell’altra di donna che 
allatta un bambino; 

due spirali a doppio filo di oro pallido; 

la staffa di una fibula d’oro ornata lungo il canaletto di 
meandri e triangoli lavorati a filigrana, con residuo di una figura 
di ocarina; 

porzione di altro ornamento che consiste di due pettini a 
doppio filo d’argento saldati ad un tubo cilindrico finiente all’estre- 
mita in bottoncino d’oro e coperto lungo il fusto di lavori in fili- 
grana riproducenti meandri, triangoli e linee tremolanti. 

Un ornamento identico a quest’ultimo, ma completo, fu trovato 
anno 1875 nella tomba prenestina del fondo Bernardini, la quale, 
come ho gia detto, racchiudeva una quantita grande di altri og- 
getti di oro, di argento, di avorio e grandiosi vasi di bronzo, il 
tutto di lavoro fenicio. Siamo quindi autorizzati a supporre che 
anche quella tomba falisca contenesse in origine molti oggetti con- 
simili. In ogni caso bastano i pochi enumerati ed altri sporadici 
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raccolti in altre tombe, per attestare il commercio che quelle po- 
polazioni aveano stabilito con i Fenici a cui dovettero il rapido 
forire delle industrie locali, specialmente della ceramica. 

Lo stesso fecero eziandio gli Etruschi che dal commercio fe- 
nicio aveano ricevuto  impulso ad arricchire la propria ceramica 
sia nelle forme che negli ornati. Senonché fra la ceramica etrusca 
e quella falisca intercedono differenze. L’una e l’altra imitavano 
prototipi fenici in bronzo, le cui figure ed i cui ornati sono trat- 
tati a sbadso. Gli Etruschi con pit fedeltd li hanno riprodotti sui 
propri fittili a 7#Zéevo e scegliendo con una certa compiacenza gli 
animali fantastici o simbolici o feroci, grifi, leoni, chimere, ecc. I Fa- 
lisci all’incontro riprodussero a gra/fito tanto gli ornati quanto 
glianimali e sostituirono per lo pit a quelli fantastici e feroci gli 
animali o domestici o semplicemente selvatici, oche, uccelli, pesci, 
cavalli, caprioli, cervi, ecc. La raccolta falisca conta gia adesso una 
serie cospicua di coteste rappresentazioni di animali, la quale meri- 
terebbe di venir pubblicata, perché rivela uno stadio dell’antichis- 
sima arte figurata italica, non ancora ben conosciuto. 

I Falisci cercarono in seguito d'imitare nelle terrecotte anche 
la tinta scura dei bronzi formando i vasi neri, Cosi detti di bucchero. 
Qui pero pud sorgere il dubbio se a tale imitazione i Falisci furono 
spinti dai bronzi fenici o non piuttosto dagli stessi buccheri rice- 
vuti per commercio dai Greci. Perché fra la massa dei buccheri 
locali ne ho notati due, un nappo ed una tazza, kyliax, che certa- 
mente sono d’importazione. Estremamente leggeri, eleganti, cotti a 
perfezione, lavorati al ternio, di una tinta vivace e quasi lucida 
hanno pareti cosi sottili che sembrano fogli di carta. Il nappo é cir- 
condato da una fascia di tredici linee graffite con la pit grande leg- 
gerezza e precisione: la ky/iéx mostra una serie di triangoletti indi- 
cati a puntini col tocco pid delicato. In quei due buccheri avvi 
una tale squisitezza di sentimento artistico che mi obbliga a dirli 
greci. 

E ben vero che dalla tomba prenestina pit volte ricordata 
insieme con gli oggetti fenici si trovd anche un nappo in oro 
pallido, e da quella coetanea di Cervetri altro nappo di bucchero 
rivestito all'interno di foglia d’argento ed all’esterno punteggiato 
e graffito, i quali nappi, specie ultimo, per forma e tecnica, cosi 
somigliano a quello falisco da far ritenere anche quest’ ultimo 
fenicio e non greco. Ma nella tomba di Falerii insieme col nappo 
era anche la kyliax di egual perfezione tecnica. Ora, per quanto io 
sappia, soltanto i Greci lavorarono di quelle tazze: di fenicie non 
ne conosco. Percid mi confermo nell’idea che quei due buccheri 
siano greci, tanto pid che recenti scoperte fatte a Cameiros nel- 
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l'isola di Rodi, hanno dimostrato che vasi di bucchero vennero jy 
eta remotissima lavorati anche dai Greci. Se la mia opinions 
adunque non é erronea, quei due buccheri sarebbero fra i prinj 
prodotti importati dai Greci in Italia dopoché, per varie ragionj 
politiche ed economiche, il commercio greco soppiantd quello fe 
nicio ed occupd poco a poco tutte le piazze e gli scali d'Italia posse. 


duti prima esclusivamente dai Fenici. 


* 
* * 


Con l'introduzione dei prodotti greci incomincia il terzo periodo 
della coltura falisca, 

Il commercio greco si enuncia ed afferma con i vasi dipinti, 
i quali per pitt secoli costituirono un cespite di considerevoli en- 
trate per gli Stati greci e specialmente per quello ateniese. 

Fra i primi vasi dipinti importati in Italia si annoverano 
quelli cosi detti calcidici, piccole anforine con fascie rosse, scure 
e violacee dipinte sopra un fondo giallo sporco. 

Ad essi seguirono i vasetti corinziz in cui le fascie di linee 
sono gia sostituite da figure di animali o fantastici o feroci, 0 
selvatici ed anche domestici, disegnati in una maniera tutta speciale 
cioé col corpo esageratamente lungo, le costole ed i peli graffiti, di- 
pinti a color nero con strisce violacee su fondo giallo chiaro e con 
rosette e puntini che riempiono gli spazii fra le gambe e sopra il 
collo. 

A Faleri vasetti della prima categoria uscirono dalla tomba 37°: 
sono otto anforette dipinte a fasce rosse e rosso scure ed un bom- 
bylios piu grande sul quale tra le fasce gid compaiono rozze figure 
di animali. 

Di vasi corinzii ho notato tre esemplari: un bombylios con su 
dipinte due tigri ed un’ oca, ed altri due con animali in giro. Man- 
cano perd i vasi corinzi di grande formato e con pid fascie di 
animali, cosi frequenti nelle tombe dell’ Etruria marittima e cen- 
trale. Ma che anch’essi siano stati importati a Faleri risulta dal- 
l’imitazione che ne fecero i vasai indigeni. La tomba n. 44 ha 
dato un grande vaso a quattro manici su cui a contorni rossi su 
fondo chiaro sono dipinte due figure, l’una di cervo pascolante e 
laltra di un cavallo sul cui dorso posa un volatile. Le propor- 
zioni soverchiamente allangate di amendue gli animali, la forma 
delle coscie, l'indicazione della pelle mediante puntini, tutto tra- 
disce un’ imitazione degli animali sui vasi corinzi. Ricordo, per es., 
che trattati nella medesima maniera sono gli animali nella tomba 
Campana di Veii, ispirati anch’essi ai prototipi dei vasi corinzi. 
Ma d’importanza anche maggiore é una oinochoe proveniente dalla 





IL NUOVO MUSEO NAZIONALE DELLE ANTICHITA IN ROMA 427 


tomba 71°. E di fabbrica locale, nera, panciuta con rotelle presso 
ij manico. Gia nella forma adunque riproduce le grandi oinochoai 
corinzie. Mostra inoltre tutto il corpo diviso in due grandi fascie 
riempite ognuna di animali fantastici e feroci, identici per disegno, 
forma ed azione a quelli tipici dei vasi corinzi. 

Ho parlato finora soltanto di prodotti fenici, di greci e d’imi- 
tazioni fattene dai Falisci. Non ho indicato nessun prodotto di 
altre fabbriche vasculari italiche od etrusche. Per verita mi sembra 
che gli scambi dei proprii prodotti industriali fra le varie citta 
italiche fossero molto rari. Nel museo falisco un solo pezzo ho 
notato che con quasi certezza si pud dire etrusco. E una specie 
di tazza in bucchero, con alto piede e sorretta all’esterno da figure 
femminili a tutto tondo, alternate con sostegni o pilastri traforati 
a quadretti, riempiti ognuno con figure di animali. Buccheri identici 
sono molto frequenti nei sepolcri etruschied hanno un’ impronta 
veramente etrusca. 

Nel Museo falisco se mancano i grandi vasi corinzii, scarseg- 
giano altresi quelli attici arcaici che nella storia della ceramica 
greca seguono ai corinzii. E una lacuna perd che gli scavi poste- 
riori potranno forse colmare. 

Di vasi a figure nere disegnati in uno stile genuino arcaico 
ho notato soltanto un bel frammento di anfora panatenaica con 
residuo della figura di Minerva, ed un’anfora intera sulla quale é rap- 
presentato Dioniso fra due Satiri che portano ciascuno sulle spalle 
una Baccante. Indico qui alla sfuggita un cratere a figure rosse 
e di stile libero, trovato pure a Falerii, su cui ricompare, ma trat- 
tato, s’intende, piu artisticamente,lo stesso gruppo del Satiro che 
sostiene una Baccante, la quale a sua volta regge un otre. 

Le altre anfore a figure nere affettano bensi lo stile arcaico, 
ma dimostrano un disegno trascurato. In una ricorre la nota scena 
della partenza di un guerriero gia salito sul carro accanto l’auriga 
e salutato da un oplita a piedi, mentre dinanzi ai cavalli siede un 
vecchio sopra uno scanno. Un’altra anfora rappresenta Enea con 
Anchise sulle spalle e circondato da due donne, in una delle quali 
dobbiamo riconoscere Afrodite. Il maggior numero di vasi a figure 
nere é uscito dalla tomba 60*: ve n’erano nove fra vasi, tazze ed 
dinochoai, ma tutti di negletto disegno. In due anforette é ripe- 
tuto il soggetto della lotta di Ercole col leone, con la sola variante 
della figura di Iolao, il quale, assente in un esemplare, assiste sul- 
laltro alla lotta. 

Lo stile genuino arcaico delle figure nere é meglio rappresen- 
tato dalle tazze fra le quali predominano le cosi dette ad occhioni. 

In unasono figurate, all’esterno, da una parte, la lotta diErcole e 





428 IL NUOVO MUSEO NAZIONALE DELLE ANTICHITA IN ROMA 


di Apollo per la conquista del tripode: Apollo @ ancora barbato; 
dall'altra, la pugna di Teseo col Minotauro, che deve essere anno. 
verata fra le pil antiche rappresentazioni di questo soggetto. Oc. 
cupa I’ interno la maschera gorgonica con fattezze deformi e lingua 
sporgente. In altra tazza del diam. di m. 0,45 ricorre all’esterno 
sopra ambo le facce Dioniso assiso su sedia plicatile framezzo a 
due Menadi danzanti e dipinte a bianco. Nell’interno un giovane 
suona la cetra sdraiato su cline sotto la quale osservasi un capro, 

Ma il pezzo pil originale e per disegno piu insigne, é uno 
Skyphos del diam. di 29 centimetri, nel cui interno é dipinto presso 
Yorlo, una nave greca scorrente sulle onde, fuor delle quali appare 
la prora con la conosciuta testa di cinghiale, dai Greci con termini 
marinareschi detta semplicemente zpotop7, e sulla poppa il timo. 
niere. Al di sotto della nave appaiono le onde, le quali confon- 
dendosi poi col liquido onde era pieno lo skyphos, doveano rendere 
lillusione che la nave scorresse sul liquido reale. Come tipo la 
nave é simile ad altra dipinta eziandio sopra una tazza attica del 
quinto secolo avanti Cristo ed esistente nel Museo di Berlino. 

Grandiosa e ben conservata é un’altra tazza ad occhioni che 
presenta nell’interno un Satiro seduto con otre e nell’esterno Dio- 
niso una volta seduto ed un’altra in piedi, con una Baccante che 
fra le braccia stringe una cervetta. 

Per i soggetti meritano ancora menzione altre due tazze, la 
prima con Ercole che inginocchiato ed accompagnato da Minerva 
lancia una freccia contro Gerione; la seconda con due giovani ran- 
nicchiati ciascuno con un gallo in mano per spingerlo ed inci- 
tarlo alla lotta. 

Per questa pugna dei galli, con si mirabile evidenza descritta 
dal De Amicis, gli antichi Greci sentivano un trasporto ed una 
passione non meno ardente di quella degli Spagnuoli di oggidi. In 
ogni citta greca era un luogo apposito per godere di questo diver- 
timento ed in Atene, dopo le guerre persiane, si era stabilito un 
giorno dell’anno in cui nel teatro dovea darsi quello spettacolo. 
I galli pit battaglieri ritenevansi quelli di Tanagra in Beozia e 
dell’ isola di Rodi. Per riscaldarli e renderli pit accaniti, si dava 
loro a beccare, prima della zuffa, dell’aglio. Il carattere pubblico 
che questa lotta dei galli avea presso i Greci spiega la frequenza 
con cui essa é rappresentata sui monumenti antichi, vasi dipinti, 
rilievi, gemme, ecc. 


* 
* * 


La classe pi: importante dei vasi greci della raccolta falisca 
é costituita da quelli a figure rosse, siano di stile severo, siano di 
stile libero. 
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Fra i primi vi sono pezzi insigni e due originali con la firma degli 
autori. L’uno @ un grande asiragalos circondato da fogliami e da fi- 
gure di un disegno purissimo ed eseguito con la pit grande accura- 
tezza. Fra i fogliami predomina la palmetta e fra le figure campeg- 
giano un leone presentato di profilo, ma con la testa di prospetto ed 
uo Amore volante, presso il quale con intenzione I’artista ha trac- 
ciato il nome di una persona amata, Timarchos il bello. Sopra 
w’altra faccia librasi una figura femminile alata e su quella opposta 
scritto il nome del pittore Swriskos, prima di ora sconosciuto. 

Vasi dipinti in forma di astragali sono non del tutto nuovi, 
ma assai rari. Ne ricordo uno proveniente da Egina sopra le cui 
facce osservansi graziose figure femminili alcune librate in aria 
che s'inseguono ed altre che danzano tenendosi per mano. Questi 
astragali dipinti me ne richiamano alla memoria un altro colos- 
sale in marmo rinvenuto negli scavi di Olimpia e la cui vera im- 
portanza per la storia dell’arte greca, fu dimostrata or sono quat- 
tro anni dal prof. Benndorf. Quell’astragalo serviva di base ad una 
statua di Policleto di cui ci ha lasciato ricordo Plinio con queste 
parole: fecit nudum talo incesseniem, le quali per pit di un secolo 
aveano tormentato, ma sempre inutilmente, l’acume e la pazienza 
degli archeologi. 

Nell’epoca incirca a cui appartiene l’astragalo falisco, comin- 
ciarono i ceramisti greci a plasmare dei vasi in forma di facce e 
teste, siano umane, siano animalesche, i quali vasi, trasformati po- 
scia in corni potorii, erano detti Rhyia. Tutti i principali Musei 
posseggono dei Rhyta. Ve ne sono con facce e teste di donna, di 
negro, di Satiro, di Sileno, ma specialmente con teste di animali, 
cavalli, vitelli, arieti, cani, grifi, uccelli, ecc. 

La raccolta falisca possiede anch’essa uno stupendo rhyton a 
testa di cane levriero, con bocca, narici e lagrimatoi dipinti in 
rosso cinabro. Il muso, le orecchie ed il collo conservano il color 
della creta; ma la parte inferiore della bocca é dipinta a color 
grigio tempestato di puntini, il quale con la pia grande verita ri- 
produce quella parte molle del muso del cane. Intorno al collo 
sono dipinti degli uomini a banchetto sdraiati su clini. 

L’altro vaso originale é una kyliax di Hieron, pittore del quale 
gia si conoscono, oltre alcuni vasi, moltissime tazze, una dozzina 
all’incirca, trovate per maggior parte a Vulci ed ora conservate 
a Monaco, Londra, Berlino, Parigi, Vienna, Pietroburgo ed Hei- 
delberg. La nostra di Falerii é molto simile nella composizione e 
nel disegno delle figure a quella di Vienna in cui all’ esterno, da 
ambo le parti sono gruppi di un uomo barbato e di un fanciullo 
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in colloquio erotico. Anche nella nostra tazza sono sei di quegtj 
gruppi distribuiti all’esterno tre per parte. Hieron aveva |’ uso gj 
segnare il proprio nome sui manici delle sue tazze: altrettanto gj 
osserva in quella di Falerii. 

Bellissimo poi é@ un cratere a colonnette della tomba n. 69 che 
raffigura altresi una scena erotica. Un giovane appoggiato su ba- 
stone, con la destra sul fianco ed una borsa nellasinistra parla ad una 
fanciulla la quale tiene un fiore nella destra e sembra volerlo of. 
frire al giovane. Il tema del colloquio oltre che dai simboli par- 
lanti della borsa e del fiore é accennato anche dalla presenza dj 
due Amori situati uno dietro il giovane, l’altro dietro la janciullae 
dispieganti ciascuno una benda, simbolo di Vittoria. Presso il gio- 
vine osservasi un cane e presso la fanciulla un canestro da layoro, 
Le figure disegnate con grande accuratezza, le teste dei giovani 
piene di espressione, la composizione mirabile per la severita ed 
armonia delle linee, fanno di questo vaso uno dei pil pregevoli 
della raccolta. 

Fra i vasi di stile bello e libero spetta il primo posto ad uno 
stupendo cratere con l’arrivo di Ercole nell’ Olimpo, accompagnato 
da Minerva. Nel mezzo siede Giove fra Minerva e Giunone, indi- 
cate ciaseuna da proprio nome. Fra Giove e Minerva librasi in 
aria una bellissima figurina di Vittoria. Ercole con la ciava sulla 
spalla destra e la pelle del leone sul braccio sinistro abbassato, 
dritto davanti a Giove, sembra rispondere alle domande che questi 
gli rivolge. Dietro Ercole sta Afrodite accompagnata da Amore e 
dietro Giunone appare Mercurio col caduceo e le ali. Nel Museo di 
Palermo ed in questo di Bologna esistono due vasi con lo stesso 
soggetto, il primo trattato in istile severo, il secondo in istile gran- 
dioso. Ma questo di Faleri li supera amendue sia per il numero 
e la bellezza delle figure, sia per l’armonia e ricchezza della compo- 
sizione, la finitezza del lavoro e dei particolari anche i meno inte- 
ressanti. La pelle del leone, ad esempio, é indicata non con i soli 
contorni ma anche con infinita di puntini nell’ interno che ne ren- 
dono assai bene la durezza. Il vaso non porta la firma di nessun 
autore, ma senza difficolta lo si potrebbe ritenere per l’originale 
di un grande maestro. 

Notevole sotto un altro rispetto é un’ olla su cui é figurato 
un bacchico rito, consistente, secondo I’ opinione degli interpreti 
piu autorevoli, nell’assaggiare e distribuire il vino in presenza del- 
lidolo stesso del Dio. 

Difatti sopra una tavola posano due grandi olle e molti pani 
di forme tondeggianti. Dietro la mensa appare I’ idolo arcaico di 
Dioniso in forma di pilastro, sormontato da maschera barbata e 
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con folta capigliatura cinta di corona d’edera e con due enormi 
dischi alle orecchie. Due donne ritte presso la tavola attendono 
una ad introdurre nell’olla il simpulo per estrarne il vino, l’altra 
a porgere il bicchiere per riempirlo. Il rovescio del vaso raffigura 
leffetto prodotto dal vino su tre donne, tre baccanti, le quali ap- 
paiono agitate, eccitate e piene di bacchico entusiasmo. 

Si conoscono parecchi vasi, tutti della medesima forma della 
nostra olla, sui quali é ripetuto il medesimo soggetto. L’esemplare 
pid insigne si conserva nel Museo di Napoli. In esso non solo 
lapparato per la celebrazione del rito é pil grandioso ed imponente, 
ma tutte le figure vi sono trattate in uno stile piu nobile e l’entu- 
sasmo bacchico n’é espresso con una forza, una verita e passione 
degna dell’arte di Scopa. 

Non intendo, né qui sarebbe il luogo per farlo, descrivere par- 
titamente tutti i vasi di stile bello che contiene la raccolta. Ma 
siccome questi monumenti sono i meno conosciuti e nello stesso 
tempo i pit interessanti per gli archeologi, cosi mi sia lecito di 
accennare almeno i pil notevoli. 

Mi sembra che uno fra essi sia un cratere sul quale osservansi 
due donne che fuggono atterrite davanti ad un uomo barbato e se- 
dato su cline a mensa, sotto la quale, dentro un canestro, appare 
la gamba di un fanciullo morto. L’uomo brandisce con la destra 
wa spada. Il soggetto, per quanto io sappia, 6 nuovo e non mai 
apparso in altri monumenti e di spiegazione non facile. La piu 
probabile mi sembra quella di riconoscervi Progne e Filomena, le 
quali hanno ucciso il fanciulletto Itys figlio di Tereo e di Progne, 
poi ridottolo in brani ne hanno dato a mangiare le carni al padre, 
il quale, conosciuto il misfatto, vuole uccidere le donne. Achille 
Tazio ci ha lasciato la descrizione di un antico quadro, il quale 
in molte parti combina con la scena espressa sul vaso di Falerii. 
Egli dice: « Le donne additano in un canestro a Tereo gli avanzi 
della cena, le testa e le mani del fanciullo, ridendo e tremando 
nello stesso tempo. Vi é dipinto Tereo che si alza dalla cline e 
sguaina la spada contro di esse. La gamba vedesi sotto la ta- 
vola.» L’ultima frase perd nel testo greco é errata, e ne ho data 
la traduzione in accordo con il vaso; perché certamente dovea 
dire che la gamba d’Itys appariva sotto la tavola. Questo vaso 
émolto importante sia per la rarita delle rappresentazioni di Tereo 
sui monumenti antichi, sia pure per la quistione agitatasi lunga- 
mente fra filologi ed archeologi se i quadri descritti da Achille 
Tazio abbiano realmente esistito o non siano pura opera della sua 
fantasia. La quasi perfetta corrispondenza delle parole di Tazio 
con la scena ritratta sul vaso dimostra che il romanziere, nella 
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sua descrizione del quadro, si era veramente ispirato ad un mp 
numento antico. 

Interessante per altra quistione che avro da toccare in seguit, 
é un secondo cratere sul quale é rappreserftata una scena del; 
lliupersis, la presa di Troia, con l'uccisione di Astianatte e quel 
del vecchio re Priamo sull’ara di Giove Erceios. La composizion 
in gran parte ricorda quella sopra un altro cratere a volute dd 
Museo di Bologna in cui ricorre lo stesso soggetto. Ma nel vag 
di Falerii appare dietro Priamo la figura di un vecchio con ba 
stone ricurvo, la quale manca sul vaso di Bologna, ed é@ nuow 
nelle numerose ripetizioni della morte di Astianatte e di Priamo, 
Esso al contrario compare in altro episodio dell’ [liupersis, cio 
nel ratto di Cassandra rappresentato sopra un vaso pugliese. Ip 
esso osservasi un vecchio con bastone ricurvo il quale fugge te 
nendo per mano un bambino. Nel vecchio si é voluto riconoscer 
Anchise e nel bambino Ascanio. Ma l’interpretazione é sbagliata, 
quel vecchio non é altro che un pedagogo. 

Accenno ancora: un frammento di bellissima tazza a figure 
rosse nel cui interno sono figurate due Baccanti ognuna. con spada 
nella destra, ed una, per di piu, con la testa recisa di un giovane. 
Quest’ultima @ Agave la madre di Penteo, con la testa recisa del 
proprio figlio, soggetto abbastanza raro sui monumenti antichi 


Piu comuni invece sono i soggetti di due vasi rappresentanti 
Y’uno Mercurio che presenta il bambino Dioniso a Sileno seéute 
su roccia; l’altro dieci giovanette ammantate che tenendosi per 
mano danzano al suono che dalle tibie ricava una compagna. 


* 
* % 


Nella storia della ceramica greca ai vasi attici di bello stile 
seguono quelli delle fabbriche pugliesi, notevoli per le loro grand 
dimensioni, per la ricercatezza delle forme e per la distribuzione 
delle figure in pid ordini o piani sovrapposti, in modo da preset- 
tare come un paesaggio. Anche la tavolozza dei colori adoperati 
é piu ricea, al color giallo, che e la tinta generale sovrapponet- 
dosi spesso il bianco e il color d’oro. La raccolta falisca possiede 
eccellenti campioni della ceramica pugliese: io mi limiterd a ricor- 
darne due, i pit belli, notevoli per cid che entrambi rappresentano, 
con varianti nelle figure accessorie, il medesimo soggetto, cioe i 
combattimento di Bellerofonte con la Chimera. Provengono l'une 
dalla tomba 61* l’altro da quella 80*. Nel mezzo ed in alto, sul Pegaso 
dal bianco corpo con le ali dorate, vedesi Bellerofonte scagliar 
l’asta contro la Chimera. Questa, situata nel piano inferiore, be 
corpo di leone, dal cui dorso spunta una testa di capra e coda 
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gniente in testa di serpe. Questo gruppo centrale, ripetuto in ma- 
niera identica sui due vasi, é@ poi attorniato da figure quali in 
mosse concitate, quali sedenti e quali in piedi che variano nei due 
esemplari. Quello della tomba 61* presenta nel piano superiore due 
gruppi corrispondenti, l’uno di Dioniso ed Arianna, laltro di Apollo 
e Diana, sotto i quali avvi Amore con grandi ali, mentre sotto 
Dioniso un Satiro guarda in alto portandosi la mano agli occhi 
per difendersi dai raggi del sole, di cui Bellerofonte é la mitica 
personificazione. Giacché il mito di Bellerofonte che uccide la 
Chimera non altro significa, fuorché il sole che caccia l’oscurita. 
Tanto é vero che sopra taluni vasi che rappresentano questo sog- 
getto, Bellerofonte appare sul Pegaso con la testa radiata. 

Nell’altro esemplare alla destra di Bellerofonte vedesi un vec- 
chio dalla bianca barba e con mitra, accompagnato da una fan- 
ciulla in piedi, la quale guarda con grande attenzione al combat- 
timento. In esso dobbiamo riconoscere il re Iobate con la figlia. 
A sinistra, alcuni guerrieri frigi che dapprima si spiegavano per 
Amazzoni, scagliano sassi e con le lance e le picche muovono 
contro la Chimera, come in altri vasi dello stesso soggetto. 

* 
* * 

Mentre questi due crateri di Bellerofonte ed altri vasi con 
soggetti dionisiaci si debbono senza dubbio ritenere quali pro- 
dotti di fabbriche pugliesi, dobbiamo ora considerare un’altra serie 
di vasi dipinti, i quali per essersi ritrovati finora soltanto a Fa- 
lerii siamo autorizzati a credere di fabbrica falisca. Essi costitui- 
scono la parte pil importante e pil caratteristica della raccolta 
é sono una vera rivelazione dell’arte italica. Alcuni dotti hanno 
espresso l’opinione che quei vasi siano stati non fabbricati sul 
luego, ma importati da Roma, la quale, in una certa epoca, fu 
grande centro artistico,e per conseguenza poteva ancl’ esserlo, a 
loro avviso, della produzione ed irradiazione delle stoviglie tro- 
vate a Faleri. 

Ma vuolsi anzitutto considerare che in Roma stoviglie simili 
alle falische non sono mai apparse, quantunque in questo ultimo 
ventennio siasi esplorata anche in Roma la parte pit arcaica delle 
sue necropoli ad esempio la necropoli esquilina. Non solo, ma Roma 
non ha dato finora neppure i vasi attici dipinti di stile bello né 
delle fabbriche pugliesi, da cui, secondo la mia opinione, i pittori 
indigeni hanno tratto Vispirazione per ornare i vasi trovati a Fa- 
lerii. A Roma di vasi figurati greci si 6 trovato finora, per quanto 
io sappia, soltanto un’ anforetta a figure nere ch’era in una tomba 
scoperta in piazza Magnanapoli. 
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Che poi i vasi trovati a Faleri siano imitazione di quelli at. 
tici di bello stile e dei pugliesi, risultera spero dall’esame a ¢yj 
sottopongo ora le composizioni che fregiano alcune stoviglie espo. 
ste a Villa Giulia. 

In questa analisi meritano considerazione anzitutto le forme 
stesse dei vasi le quali si manifestano esse pure imitazioni e ripro 
duzioni dei vasi attici e pugliesi. Si hanno difatti le oinochoai, le 
tazze, le idrie a due manichi, gli skyphoi, i crateri a campana, j 
crateri a volute, ecc. 

Il pitt insigne e appunto un cratere a volute uscito dalla tomba 
centoundecima. E un capolavoro di -finitezza sia per la forma ela 
modellatura plastica del vaso, sia per le figure disegnate con una 
correttezza che si avvicina a quella delle figure sui vasi attici di 
stile bello. Con piena ragione il Bernabei gli ha nel Museo asse- 
gnato il posto d’onore. 

il vaso e alto cinquanta centimetri: le volute si svolgono in 
curve eleganti con profili netti e sentiti, i quali risaltano ancor 
meglio per l’aggiunta dei colori nero e rosso. Col primo vennero 
profilati i contorni, col secondo riempiti i fondi delle interlinee: lo 
assieme produce un effetto simpatico e severo nello stesso tempo. 
Le volute stesse poi ornate nel centro da testine femminili con frigio 
berretto terminano al basso in due graziose teste di cervette trat- 
tate a tutta scoltura. La medesima precisione di contorni, la stessa 
ricchezza di ornati presenta l’orlo del vaso diviso in tre fascie 
riempite la prima di ovoli, la seconda di strie e la terza di pal- 
mette. Sono le stesse membrature, gli stessi ornati dei piu fini 
vasi pugliesi. Sul collo spiccano due gruppi di animali l’uno di un 
toro fra due grifi, l’altro di cervo similmente fra due grifi. 

Piu notevoli ancora sono le rappresentanze sulle faccie del 
vaso. Nell’una vedesi una quadriga scorrente al di sopra della 
superficie del mare: dentro vi sta una donna che circonfusa la 
fronte di nimbo e di raggi governa le redini dei cavalli. Un fan- 
ciullo la fissa con trasporto di Amore cingendole il collo con un 
braccio e reggendo anch’egli con la mano le redini. Dei quattro 
cavalli due erano bianchi e due del color giallo della creta. La 
quadriga é@ preceduta da una figura femminile alata. Un delfino 
guizzante fra un ippocampo ed un mostro marino indicano il mare 
sottoposto. In alto appaiono dei punti luminosi e volano due cigni. 

La rappresentazione del rovescio consiste del gruppo di un 
uomo robusto, sbarbato, del tutto nudo e di forme atletiche, il 
quale rapisce e stringe a sé una fanciulla similmente nuda, il cul 
corpo é dipinto a bianco. Essa tenta di svincolarsi dalle strette. 
La scena avviene sopra una roccia. Due donzelle fuggono in op- 
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posta direzione e portano la prima una cassettina, la seconda uno 
specchio. Sopra una colonna posa la veste della fanciulla. Nella 
colluttazione venne rovesciata una cista che conteneva alabastri 
per i profumi. Anche qui volano in alto due cigni recando l'uno 
col becco Yaltro con gli artigli una corona. A sinistra mostrasi 
yna nube attraversata da due tubi di significato molto incerto. 

Le due scene ora descritte si riferiscono probabilmente la 

prima ad Aurora che rapisce il bel fanciullo Cefalo e lo tras- 
porta in cielo, la seconda a Borea che rapisce Orizia. I due gruppi 
si adattavano molto bene ad ornare le due facce di un medesimo 
yaso e per la corrispondenza di concetti vennero utilizzati anche dal- 
arte greca. Sopra due acroterii di un tempio dell’isola di Delo, 
scoperto nell’ultimo decennio, erano appunto due gruppi luno di 
Aurora con Cefalo, laltro di Borea con Orizia. 
. Ma la rappresentanza stessa di Aurora su quadriga merita di 
essere confrontata con quella di un gran vaso di Canosa esistente 
ora nel Museo di Monaco in cui!’ Aurora appare similmente su qua- 
driga, le cui redini governa un alato fanciullo, Fosforo ed é prece- 
duta da Helios, il sole, col capo circondato da nimbo e da corona 
radiata. La composizione per conseguenza non fu inventata dal 
pittore falisco, ma tolta da qualche vaso pugliese, 

Del tutto nuovo al contrario e strano é il concetto di Cefalo 
che abbraccia Aurora, perché sui monumenti greci Cefalo anziché 
abbracciare l'Aurora, sempre la sfugge. Il pittore italico ha con- 
cepito il mito come se la coppia amorosa fosse felice ‘ed affrettasse 
il viaggio alle regioni celesti. L’artista ha reso pit chiaro questo 
suo concetto con la presenza dei due cigni che volano riuniti e 
che ricordano due colombe sopra un vaso del Museo di Arezzo le 
quali, similmente riunite precedono la quadriga che trasporta Pe- 
lope ed Ippodamia i quali, al pari di Aurora e Cefalo, si affrettano 
al dolce nido 


Quali colombe dal desio chiamate. 


Affatto nuova altresi e la maniera come venne concepito e 
syolto il ratto di Orizia. Nei vasi greci Borea, quale personifica- 
vione del vento del nord, 6 sempre alato con folta barba ed irti 
capelli. Orizia poi é bensi accompagnata dalle donzelle, ma sempre 
vestita e per lo pit con fiore in mano, quasi raccogliesse i fiori 
primaverili di cui essa é la mitica immagine. 

Il pittore falisco ha concepito la scena come se Borea rapisse 
Urizia mentre questa si bagnava. 

La colonna sulla quale é deposta la veste accenna la casa in 
cui la toeletta si compiva, mentre nella roccia indicata dappresso, 
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dobbiamo riconoscere |’ Acropoli di Atene, dove, secondo alcuni 
miti, fu compito il rapimento. Il tempo é indicato dalla nube fra 
mezzata dai due tubi cilindrici per i quali dobbiamo supporre got. 
fino i venti. La spiegazione si appoggia sul confronto con due. 
gure di venti rappresentati sopra due rilievi nella Galleria nobil 
del palazzo Colonna in Roma. Quei venti sono personificati in dys 
giovani che con gran forza soffiano entro le trombe. Nel vaso fy 
lisco i due tubi indicano il momento in cui avviene il rapimento, 
cioé durante il turbinio del vento. 

Anche la scena di Borea ed Orizia nel complesso é inspirata 
ad una rappresentazione vasculare. Lo prova il motivo delle fan. 
ciulle fuggenti in direzione opposta che sui vasi é tipico per ke 
scene di rapimento. [Il gruppo stesso del ratto trova riscontri in 
altri analoghi sui vasi greci di tarda epoca, ad esempio, nel ratto 
di Teti. Anzi qui merita di essere ricordata un’ anfora policroma 
trovata a Cameiros che rappresenta Peleo il quale rapisce Teti 
sorprendendola nel bagno, vale a dire quasi nello stesso momento 
in cui nel vaso falisco Borea rapisce Orizia. 

Cionondimeno reca sempre sorpresa, come ho gia notato, che 
2orea, il quale anche sui monumenti greci di epoca tarda, ad 
esempio, sulla torre dei venti in Atene, é barbato ed alato, sul vaso 
falisco si presenti giovane, imberbe e senz’ali. Ma sono codesti ap- 
punto i contrassegni di un prodotto di arte italica. I pittori greci 
che della mitologia nazionale possedevano conoscenza esatta ed 
estesa, ai quali per lunga tradizione artistica erano famigliari i 
tipi e gli attributi delle divinitaé, non sarebbero mai caduti in 
tali errori. Cosi ai pittori del nostro rinascimento non accadde 
mai di sbagliare i tipie gli attributi dei Santi che continuamente 
venivano ripetuti. Ma agli artisti falisci che della mitologia greca 
avevano un’ idea piuttosto vagae delle scene mitologiche espresse 
sui vasi capivano bensi l’insieme, ma non tutti i particolari, certe 
leggi dell’arte greca, certe proprieta di un soggetto, facilmente 
sfuggivano. 

Ci offre una bella conferma di tale giudizio un altro vaso della 
raccolta falisca rappresentante alcuni episodi della presa di Troja, 
soggetto frequente sui vasi greci dipinti di tutte le epoche. Dalla 
stessa necropoli di Faleri, come ho notato, si ebbe una rappresen- 
tanza simile su cratere a figure rosse di stile bello. 

Fra gli episodi caratteristici scelti dai pittori vasculari greci 
per significare la presa di Troja si possono citare: lo scempio del 
piccolo Astianatte, l’uccisione del vecchio re Priamo sull’ara di 
rove Erceios e l’incontro di Elena con Menelao. Questi tre epi- 
sodi veggonsi appunto riuniti sul vaso di fabbrica falisca. Anzi il 
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gruppo di Pirro che per una gamba afferra e sbatte il piccolo 
Astianatte é copia di altro ripetuto su molti vasi greci. Con pit 
liberta al contrario é trattata la morte di Priamo. Il vecchio re 
non é rifuggito all’ara di Giove Erceios per collocarsi, come narra 
| mito, sotto la protezione degli Dei, ma lo si vede caduto con 
la schiena a terra ed alzando spaventato le mani con mossa piu 
comica che pietosa. Il pittore non ha compreso |’importanza che 
ruccisione di Priamo sull’ara avea nel mito, ch’era di accrescere 
Yorrore del misfatto, mostrando l’empieta di Neottolemo che nep- 
pure il luogo sacro agli Dei avea trattenuto dall’eccidio. Non basta 
Sui vasi greci € sempre Neottolemo che scanna Priamo: sul vaso 
falisco questi viene ucciso da un altro guerriero. E qui non si pud 
neppur pensare alla versione di Aretino, secondo la quale Astia- 
natte venne ucciso da Ulisse. 

Con maggior fedelta é riprodotto l’episodio, dell’incontro di 
Menelao con Elena. Armato e con la spada sguainata vedesi Me- 
nelao muovere contro |’infida consorte, quando alla vista del bel 
corpo nudo di lei e per la presenza di Venere lascia cadere la spada. 
ll gruppo @ copiato da un originale greco, ma copiato male per- 
ché Venere non é caratterizzata quale Dea, ma sembra una grossa 
nutrice dal seno turgido e dalle forme opulenti. Anzi mentre il 
corpo di Elena é dipinto a bianco il volto di Venere ha tinta scura. 

Alla scena dell’ uccisione di Priamo assiste dall’alto e pieno di 
mestizia un vecchio con bastone a sommita ricurva. Anche questa 
figura dey’essere tolta da un vaso greco. Il lettore si rammenti 
che nel cratere greco trovato a Falerii con rappresentanza del- 
I'lliupersis, osservasi appunto dietro Priamo un vecchio col bastone 
ricurvo, il quale fugge inorridito. 

Dopo l’analisi data di questa rappresentazione sul vaso falisco, 
credo non rimarra pit’ dubbio che quei pittori indigeni traevano 
dai vasi greci le figure e le composizioni delle quali perd il pil 
delle volte non penetravano né le finezze né il sentimento. Era 
questo un difetto non dei soli pittori falisci, ma in genere degli 
artisti italici e degli etruschi. Cito in proposito un vaso etrusco 
trovato nel 1863 in una tomba presso Orvieto sul quale é figurato 
Priamo alla tenda di Achille per riscattare il cadavere di Ettore. 

Il soggetto venne pil volte trattato dai pittori dei vasi greci, 
i quali specialmente nel periodo del bello stile compiacevansi a rap- 
presentare i doni cospicui che Priamo recava ad Achille per il 
riscatto. In un’anfora ruvese a volute questi doni consistono di 
metalli preziosi collocati in una bilancia e che hanno la forma di 
pesi emisferici. Al contrario nel vaso etrusco di Orvieto Priamo 
porge ad Achille con le proprie mani una focaccia. La quale sic- 
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come ha la stessa forma emisferica dei pesi sulla bilancia, cogj a 
molto probabile che il pittore etrusco abbia visto qualche Tap- 
presentazione analoga a quella dell’anfora ruvese, ma non com. 
prendendo il vero significato dei pesi, li abbia scambiati per pani, 
In altro vaso etrusco con lo stesso soggetto, mentre Priamo si volge 
ad Achille calpesta il cadavere del proprio figlio, ed Achille porge 
da bere al vecchio. E grottesco addirittura. 

Nella raccolta falisca esistono vasi i quali dimostrano alley; 
denza che quei pittori locali riproducevano composizioni di vasi 
greci dipinti che spesso non capivano. 

Sopra un’olla proveniente dalla tomba 85* osservansi due 
donne le quali versano ciascuna un’idria sopra una catasta di 
legna in mezzo alla quale dovea essere una corazza. Ma tanto 
la corazza quanto la catasta sono espresse cosi male, con forme 
cosi indeterminate che sarebbe impossibile riconoscerle se l’assieme 
della composizione non ne ricordasse altra simile di un’olla lucana 
del Museo di Monaco la quale rappresenta l’apoteosi di Ercole e 
ninfe che gettano acqua sul rogo. Nell’olla lucana la catasta di legna 
con su la corazza occupa il campo inferiore: nel superiore appare 
Ercole su quadriga il quale viene trasportato all’Olimpo. La qua- 
driga spiega e giustifica il rogo il quale ha consumato la parte 
mortale dell’eroe, mentre quella divina sale ora all’Olimpo. Sul vaso 
falisco la catasta isolata non ha punto significato e serve solo a 
dimostrare che il pittore dipingeva un quadro che non capiva. 

Si potrebbero moltiplicare con grande facilita codesti esempi, 
ma l’esposizione senza avere sott’occhio i disegni necessari per i 
confronti perderebbe molto della sua efficacia. Piuttosto mi auguro 
che i vasi stessi vengano presto pubblicati ed illustrati. Perché non 
ostante le loro imperfezioni riesciranno sempre di grande interesse 
per la storia dell’arte e della cultura italica. Essi mostrano per quali 
vie la mitologia greca era penetrata presso i popoli italici e come 
avesse preparato, per dir cosi, il terreno alla successiva diffusione 
della letteratura greca ed alla fondazione di quelle scuole di arte 
greco-italica, le quali sorsero poi in Roma dopoché letterati ed 
artisti greci fissarono la loro dimora in quella citta. 

I] numero veramente straordinario di vasi dipinti di fabbrica 
locale gia recuperati dalla necropoli falisca ci autorizza a supporre 
che in Falerii si fosse impiantata una vera officina ceramica. Non 
credo pero si possa parlare di scuole artistiche quali fiorirono dap- 
prima in Grecia ed in seguito anche in molte citta della Magna 
Grecia, dove l’arte era regolata da norme fisse e la tradizione si 
trasmetteva da maestro a scolaro. In Falerii, a giudicare dalla 
grande varieta di disegni, di composizioni e di stili, che si nota 
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nei vasi, sembra che fosse lasciata molta liberta all’ingegno ed 
alla capacita individuale dei pittori. Onde avvenne che in un breve 
periodo d’anni la ceramica falisca produsse vasi scadentissimi, ed 
altri cosi belli, le cui figure sono disegnate con tanta finezza e 
ecosi armonicamente composte, che si scambierebbero facilmente 
con prodotti di fabbrica greca se le iscrizioni latine apposte ai 
personaggi non li dichiarassero di schietto lavoro italico. 

Il pia importante fra questi vasi é un’idria trovata nel set- 
tembre del 1887, sulla quale a figure rosse su fondo nero, sono rap- 
presentati Ganimede, Giove, Cupido e Minerva, indicati ciascuno da 
proprio nome. Ganimede Canumede, interamente nudo con forme 
femminee, con fluente capigliatura sta dietro Giove ponendogli con- 
fidenzialmente il braecio sulla spalla. Giove, Diespater, anch’egli 
del tutto nudo siede su roccia tenendo con la destra alzata lo scettro, 
con la sinistra il fulmine. In alto Amore, Cupico, vola verso di 
lui recandogli una corona, mentre Minerva, Menerva, coperta di 
elmo corazza di egida e con l’asta, 4 in atto di rivolgergli la parola. 
Sotto Ganimede osservansi un cigno ed un ariete, il quale ultimo 
animale sembra alludere a Ganimede che prima era pastore. 

Il Gamurrini, parlando di questo vaso ha espresso l’opinione 
che la rappresentanza abbia un significato morale, cioé che mentre 
Giove viene allettato alla mollezza per Ganimede, Minerva che é 
la sua Mens, lo ammonisce e consiglia. Ritengo molto probabile 
la sua spiegazione perché ben si concilia con il concetto che gli 
ltalici aveano delle divinita, ritenute quali personificazioni d’idee 
morali. Ma non posso accordarmi con lui che il vaso sia stato 
fabbricato in Roma e poscia trasportato a Faleri. Alle considera- 
zioni che ho gia esposto contro l’origine romana dei vasi falisci 
aggiungo le seguenti: Roma divento centro artistico ed industriale 
quando artisti della Grecia, della Sicilia e della Magna Grecia vi 
si trasferirono e stanziarono. L’eta si pud arguire dalla cista di 
Novios Plautios fatta in Roma ed alla quale si pud assegnare una 
data dal 250 al 240 avanti Cristo. Ma a quell’epoca era cessata la 
fabbricazione dei vasi dipinti, almeno se si argomenta dal fatto 
che di tante ciste trovate a Palestrina, di cui il Schéne fin dal 
1866 avea dato l’elenco, non una conteneva vasi dipinti. Che poi 
quelli di Falerii siano tutti anteriori alla meta del terzo secolo 
avanti Cristo risulta dalla storia stessa della citta, la quale nel 241 
avanti Cristo venne distrutta dai consoli Q. Lutazio ed A. Manlio 
che ne trasferirono altrove la popolazione. Ma altri fatti voglio 
ancora porre in rilievo. Fin dal tempo del commercio con i Fe- 
nici, usarono i Falisci imitare e riprodurre i vasi importati: la 
forma del vaso di Giove con Ganimede é quella stessa di molti 
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altri usciti pure da Falerii e senza dubbio di fabbrica locale: fing. 
mente la tomba ov’era quel vaso ne conteneva un altro identig 
anche nella rappresentazione, eccettuati i nomi che mancano alle 
figure. 

Ma era appunto una proprieta degli artisti falisci quella dj 
ripetere l’identica composizione sopra due o piu vasi, cid che nop 
venne osservato finora nella ceramica di nessun altro luogo. Nella 
raccolta di Villa Giulia, oltre i due vasi con Giove e Ganimede, ge 
ne hanno due delle ninfe che versano le idrie sulla catasta con la 
corazza: due tazze con un satiro che danza davanti ad una bae 
cante seduta: due di Arianna nuda sedente su roccia con Bacco 
seminudo che presentasi ad essa: due patere con rappresentazione 
nell’interno di Semele che bacia Bacco e con iscrizione in Carat- 
teri e dialetto falisco: due vasi rappresentanti, fra altre figure, una 
donna assisa sul dorso di un cavallo e preceduta da Ercole con 
la clava; altre due tazze con una baccante che offre da bere a 
Sileno; altre due con Nettuno che presenta un pesce ad Amifitrite; 
altri due vasi con quattro figure, la prima di uomo con pileo e due 
aste, la seconda di donna seduta, e le due ultime di baccanti. 

Siccome queste coppie di vasi e tazze con identica rappresen- 
tazione si trovano quasi sempre nella medesima tomba, cosi é na- 


turale supporre che venissero lavorati per tale scopo, cioé che 
facessero parte dei servizi funebri e per conseguenza si fabbricas- 
sero sul sito, tanto pil che questa ripetizione dell’ identica com- 
posizione su due vasi non é occorso finora, come ho gia detto, nella 
ceramica di nessun altro luogo. Aggiungo in ultimo, che per giu- 
dizio concorde dei piu autorevoli filologi i Falisci parlavano un dia 
letto latino. 


x 
* * 

Oltre quelli dipinti la raccolta falisca contiene una serie ab- 
bastanza cospicua di vasi in terra cotta decorati con fregi in 
argento e taluni anche con figure riportate in rilievo. Erano 
imitazioni plastiche di vasi in metallo. Gia si conosceva che nello 
svolgimento della ceramica i vasi di questa classe facevano se- 
guito a quelli dipinti; ma una nuova conferma si ebbe dagli scavi 
di Falerii. Le tombe da cui cotesti vasi inargentati uscirono in 
luce non contenevano vasi greci dipinti neppure di quelli pugliesi, 
ma soltanto tazze di lavoro falisco e di assai trascurato disegno. 

Le piii antiche e principali fabbriche di vasi fittili imitanti i 
metallici sembra esistessero nelle Puglie, perché in quella regione 
gia da molto tempo se n’erano trovati degl’indorati. Di vasi inar- 
gentati al contrario si conoscevano finora soltanto alcuni prove- 
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nienti dal territorio orvietano, gia posseduti dal marchese Gualterio 
e la raccolta di Augusto Castellani che figurava all’ultima espo- 
sizione ceramica in Roma: ora si aggiungono questi del territorio 
falisco. 

La tecnica era la seguente. I vasi, per lo pid crateri a volute, 
di terra molto cotta, venivano ricoperti per tutta la superficie di 
finissime fogliette d’argento, applicate per mezzo della colla. Le 
fugliette sono ora scomparse, ma lasciando sulla creta una tinta 
nerastra, la quale non essendo prodotta né da colore né da ver- 
nice non pud intendersi altrimenti che quale macchia prodotta dalle 
foglie di argento annerite dapprima e poscia scomparse. Dal com- 
pianto dott. Kligmann che per il primo trattd dottamente di questa 
classe di vasi, é gia stato osservato che in causa della delicata 
decorazione la quale non permetteva di maneggiarli, questi vasi 
dovessero servire a semplice scopo ornamentale. Cid era provato 
anche dal fatto che parecchi di quei vasi di forma stretta e lunga 
mancavano di fondo, eppercid riuscivano di nessuna utilita agli 
usi della vita comune. 

Lo stesso deve dirsi degli esemplari provenienti dalle tombe 
falische, i quali erano lavorati unicamente per essere deposti nelle 
tombe, invece degli originali metallici, il cui prezzo dovea essere 
assai elevato. Gente pratica i Falisci! Ma cid fecero scltanto negli 
ultimi tempi, quando le condizioni economiche della citta per le 
continue guerre con i Romani doveano essere molto tristi. In terra 
cotta riproducevano essi non soltanto recipienti di grande capa- 
cita, ma quelli eziandio di piccole dimensioni, oenochoai, colatoj 
tegghie, barattoli e perfino strumenti, ad es. le strigili. La raccolta 
falisca possiede anche due strigili in terracotta, le prime che io 
abbia vedute. 

Dei vasi inargentati falisci alcuni sono ornati intorno al corpo 
di eleganti fogliami a tinta bianca, altri di una o pid strisce riem- 
pite di figure a rilievo isolate 0 aggruppate ottenute con lo stampo. 
Gruppi e figure rappresentano per lo pil personaggi e scene mi- 
tologiche, pugne di eroi greci contro Amazzoni, Achille e Pente- 
silea, Vittorie alate, ninfe danzanti, ecc. Oltre quelle a rilievo si 
hanno figurine di tutto tondo, specialmente di Amorini alati i quali 
doveano essere riportati intorno al collo o presso i manici dei vasi. 


* 
* * 


Quelle graziose statuette fittili m’invitano ora a parlare dj 
una serie importante di figure in plastica raccolte non nelle tombe, 
ma fra i ruderi di due templi, scoperti l’ uno in localita detta Ced/e 
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a nord-est di Civita-Casteliana, l’altro allo Scasato entro il recinty 
dell’antica Falerii. 

Nel primo per il sito romantico in cui sorgeva e che bey 
corrisponde con la descrizione datane dagli antichi, per la grap. 
diosita delle proporzioni e perché racchiudeva le tre celle di Gioye 
Giunone e Minerva, il Gamurrini riconosce il celebre tempio di Giy. 
none Curite, divinita principale dei Falisci. Le statue in terracotta 
che vi si raccolsero dappresso ne decoravano il frontone: disgra- 
ziatamente sono poche ed in frammenti. Cito i pezzi pit notevolj: 
uno stupendo avanzo di statua muliebre, alta un pd meno del vero, 
acefala, ma con residuo del collo circondato da monile di perlee 
di bulle. Con la gamba destra accavalcata sulla sinistra ed una 
mano sul fianco la figura avvolgesi in maniera grandiosa e solenne 
nel manto dipinto a rosso con largo orlo sul quale spiccano pal 
mette a color giallo oro, di bellissimo effetto. Di buon lavoro e 
stupendamente modellato é il frammento di una gamba nuda vwi- 
rile dell’altezza di m. 0.54 a cui presso la coscia aderisce un lembo 
della clamide. Di alto pregio per l’antichita, se non per l’arte, é una 
rozza testa in peperino, nella quale si crede di possedere un avanzo 
del simulacro adorato nel tempio. Certo é che stile, materiale e 
lavoro autorizzano a riportarla ai piii remoti tempi della scultura 
italica, perché gli occhi vi sono sporgenti ed i capelli trattati a 
cuscinetti, come nelle pil arcaiche statue greche. Intorno la fronte 
e sopra le orecchie portava inchiodata una corona in bronzo di 
foglie di ulivo, parecchie delle quali rimangono tuttavia imbullet- 
tate alla testa. 

Degli avanzi fittili provenienti dal secondo tempio allo Scasato 
meritano considerazione non soltanto le sculture del timpano, ma 
anche i fregi architettonici. L’acroterio centrale ha forma di gran- 
diosa palma alta,nella parte meglio conservata,m. 1.22 e larga m. 0.64. 
Ii fregio consiste di numerosi e svariati pezzi, alcuni con ornati di 
circoli e linee curve sormontate da palmette, altri di fasce di meandri 
con baccellature verticali, altriinfine con elegante e doppia palmetta 
posta in diagonale. Le stesse antefisse si scostano dai tipi comuni. 
Consistono di figure intere, alcune maschili barbate con frigio ber- 
retto ed una lampada in ciascuna mano, altre femminili alate con 
Je zampe anteriori di una pantera in ciascuna mano. Le antefisse 
maschili doveano alternarsi con quelle femminili. 

Il prof. Bernabei si occupa con molto amore della ricomposi- 
zione di questo fregio architettonico, per dare un’ idea dell'effetto 
che dovea produrre sul monumento originale. 

Le statue che riempivano il frontone sono per istile e lavoro 
anche superiori a quelle provenienti dal tempio di Ced/e. Il pezzo 
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piu insigne é il torso di un giovane che guarda in alto. Ricci ed 
ondulati i capelli, con gli occhi dalle pupille nere spiccanti sul 
bianco della cornea, ha il volto dipinto di un rosso cupo e pieno 
di espressione: il torso é modellato magistralmente. 

Bellissima pure é altra testa di giovine, dal tipo lisippeo con 
peli fini tra le guance e le orecchie, con ricci capelli sulla fronte. 

Di tipo prassitelico invece é un/altra testa di giovane il quale 
ricorda |’ Hermes di Olimpia, anche per l’espressione del sentimento, 
essendo la testa un po inclinata sulla spalla. 

Vi sono pure parecchie teste di donna: una mezza figura fem- 
minile con capelli avvolti nello sfendone. Le guance vi sono di- 
pinte a color bianco: di nero le pupille e le ciglia: fra le orecchie 
ela guancia alcuni ricci di capelli toccati leggermente con la 
stecca. Un’altra testa femminile mostra un lavoro pit accurato 
nella parte destra che non in quella sinistra, cid che dimostra come 
dovea vedersi solo da quel lato. Ricordo infine una base con re- 
siduo di due figure, delle quali rimangono soltanto i piedi: una di 
esse incrociava le gambe. 

Non mi sono diffuso a descrivere minutamente queste scul- 
ture, perché per le opere d’arte anche la descrizione pili minuta 
rimane sempre insufficiente. Dinanzi ad esse si provano effetti che 
le parole non riescono mai a tradurre completamente: tutto al piu 
servono a risvegliare in chi legge il desiderio di vedere i monu- 
menti stessi. E queste sculture di Falerii meritano per verita di 
essere viste. 

Senza esagerazione debbonsi aunoverare fra le pit belle statue 
italiche in terracotta che si posseggono: io almeno non conosco 
alcun Museo in cui siano esposte sculture fittili dell’epoca elleni- 
stica di egual bellezza e cosi numerose. Il Museo Gregoriano nel 
Vaticano, quantunque ricco di monumenti italici ed etruschi, pos- 
siede due soli pezzi, che si possano citare a confronto, il Mercurio 
di Tivoli e l’Adone ferito di Toscanella. Delle numerose statue che 
ornavano i frontoni di un tempio tuscanico, conservate ora nel 
Museo etrusco di Firenze, soltanto il torso e specialmente la testa 
di Apollo si approssimano per bellezza alla statua falisca del gio- 
vane che guarda in alto. Fra le terrecotte provenienti dal terri- 
torio di Bolsena ed in possesso del sig. Saulini a Roma, forse la 
cosidetta Medusa, nella modellatura del nudo, pud gareggiare col 
torso di quel giovane. Ma delle terrecotte del Museo di Orvieto le 
quali ornavano il tempio etrusco di Belvedere sulla Via Cassia, 
soltanto la maschera gorgonica, trattata con forza michelangiolesca, 
é la testa virile con le dita della mano fra la barba, si possono ri- 
portare al periodo ellenistico a cui spettano le statue falische. La 
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stessa statua di Apollo che fra le orvietane si considera come la pid 
bella risente ancora un po della durezza e rigidita tuscanica, |, 
statue falische al contrario appartengono ai pit bei prodotti deli, 
plastica del periodo ellenistico, che per l’arte italica rappresent, 
il secolo aureo. 

Non posso chiudere questa rapida e troppo imperfetta ragge. 
gna dei monumenti falisci conservati nel Museo di Villa Giulia, 
senza rivolgere una viva raccomandazione al ministro Boselli, sott, 
il cui patrocinio venne cosi nobilmente e felicemente iniziato que 
Museo. Cioé ch’egli disponga che quei monumenti nuovi ed impor. 
tanti per l'archeologia in genere e per la storia dell'arte italicg 
in ispecie, vengano quanto prima pubblicati col corredo di nume 
rose tavole che ne facciano apprezzare la vera importanza. Quei mo- 
numenti, scoperti da piti di due anui, sono ancora si pud dire sco- 
nosciuti, non soltanto al pubblico, ma anche ai dotti. L’esuberanz 
del materiale non pud e non deve essere di ostacolo a far presto 
e bene, quando il lavoro venga diviso fra pit persone, ognuna delle 
quali sia incaricata d’illustrare quella parte, nella quale ha mag 
gior competenza. Oggi le grandi pubblicazioni archeologiche sj 
fanno in questo modo, e la Germania anche in cid é maestra. Alla 
pubblicazione dei monumenti scoperti a Pergamo hanno contribuit 
Conze, Humann, Bohn, Lolling, Raschdorff, ed ai cinque volumi 
pubblicati dal governo germanico sugli scavi di Olimpia hanno 
collaborato archeologi, architetti, epigrafisti, giovani e provetti, 
maestri e scolari Adler, Curtius, Dérpfeld, Hirschfeld, Treu. 

Se da noi si procedera altrimenti, i monumenti falisci o non 
verranno mai pubblicati oppure lo saranno, come si é fatto di altri 
per il passato, dagli stranieri. 

Riserbo ad un altro articolo l’indicazione dei pil ragguarde- 
voli monumenti epigrafici ed artistici conservati nel Museo delle 
antichita Urbane alle Terme di Diocleziano. 


E. BRIZzIo. 
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I SOGNI 


E L'IPNOTISMO NEL MONDO ANTICO 


E noi compon la stessa 
Sostanza inane, onde son fatti i sogni ; 
E dal sonno cerchiata 2 questa nostra 
Picciola vita. 
SHaxsprarr, “ La Tempesta, ,, 
Att. IV, sc. I. 


Il sonno che gli antichi poeticamente chiamarono consangui- 
neus Leti, (1) un filosofo pessimista della moderna Germania in- 
yece, crudamente lo disse un prestito che a noi fa la morte. (2) Né 
yhacertamente dubbio che quel fatto per sé medesimo cosi sem- 
plice, che noi dopo le fatiche del giorno, chiudendo gli occhi per- 
diamo l’assoluta coscienza dell’esser nostro (3) e doleemente abban- 
donati in un temporaneo nirvdna tutto dimentichiamo, non sia 
uno de’ pit meravigliosi e incomprensibili fenomeni della natura. 
I tentativi fatti insino ad oggi dalla scienza non hanno bastato a 
spiegarne |’ intima essenza; é pertanto indubitato che il sonno as- 


(1) Aen. VI, 278. Lo stesso dice Omero, Jl. XIV, 231. 

(2) ScuopEnnaver. Le Monde ec. V. et c. R. Vol. Ill. Intorno a questo 
filosofo ed alle sue teorie si possono leggere i bellissimi articoli del Bar- 
mot, Il pessimismo filosofico in Germania e il problema morale dei no- 
stri tempi, inseriti nei fascicoli di gennaio, marzo e maggio 1889 di questa 
Antologia. 

3) Vedi Mosso. Fisiol. e Patol. dell’ Ipnotismo., 


Vol. XXIV, Serie III — 1 Dicombre 1889. 
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sai somiglia alla morte, della quale potrebbesi dire |’ immagine pjj 
fedele. Ed appunto perché cosi fra loro conformi, il sonno e la morte 
furono insino dall’antichita confusi insieme, e, siccome ho gij 
detto pil sopra, riputati gemelli; e nellasTeogonia di Esiodo li vey. 
giamo uniti nel Tartaro, ed uniti ci appaiono non pur nella let- 
teratura, ma nella antica epigrafia sepolcrale latina, in cui la morte 
é sovente comparata a un dolce e tranquillo sonno. (1) 

E cotesta identificazione del sonno con la morte, a noi si ap. 
palesa in tutti i tempi; cosi nell’arte come nella letteratura qj 
quasi tutti i popoli. Né i cristiani ne furono alieni, perocché non dj 
rado nelle loro epigrafi mortuarie ci accade incontrare, sebbene 
con diverso significato, la medesima idea. Coemeterium ossia dor- 
mitorium o requietorium, era appellato il luogo della sepoltura; 
donde procedettero le note formole, hic dormit, hic dormit somnum 
pacis, hic dormiunt in pace, di alcuni titoli sepolcrali. Cosi in una 
delle piu antiche iscrizioni cristiane del tempo dei Flavi Augusti, si 
legge la parola dormitione; (2) e pro dormilione su di un’altra del 
Museo Veronese. (3) Tralascio di allegare altri esempi; dirdé pil 
presto, come tali formole e similitudini saranno state per avven- 
tura inspirate ai cristiani dalle belle parole, raggianti di luce im- 
mortale, che Cristo pronunzié in casa di Giairo capo della Sina- 
goga nel risuscitare la defunta figliuola: puel/a non est mortue, 
sed dormtt. (4) E poiché dubito che avro piu avanti occasione di 
tornare a discorrere su di cotesto speciale soggetto, cosi parmi 
conveniente far qui osservare, che anche le pietre cemeteriali degli 
ebrei venute in luce dagli antichi ipogei giudaici, contengono il 
pietoso augurio che il sonno della tomba sia nella pace dei 
giusti. (5) 

Circa alla consanguinita che gli antichi dissero esistere tra i! 
sonno e la morte, essa dié origine a varie e riguardevoli opere 
d’arte, del che abbiamo un’antichissima testimonianza nella storia 


(1) Quiett aeternae, Somno aeternali. - Morire dor mire... forse sognare, 
esclama tristamente | infelice Amleto in mezzo alle sue riflessioni sull’essere 
Oo Don essere. 
(2) De Rossi. Roma Sott, 1, p. 85 e 186; Inseript. Christ. I, p. 14. 
(3) p. 367, 15. 
(4) Marco, V, 39; Cf. Giovanni, XI, 11: Lazarus amicus noster dorm. 
(5) Ascou. Iseriz. greche, latine, ebvaiche di antichi sepolcri giudaici del 
Nupolitand; Garrucet. Cimitero degli antichi ebyvei della Vigna Randanini. 
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fgurata sulla celebre arca di Cipselo, ove nelle braccia della Notte, 
viacevano addormentati il Sonno e la Morte, sotto le sembianze 
di un fanciullo bianco il primo, di un fanciullo negro la seconda. II 
Sonno fu rappresentato con ali di farfalla agli omeri e in sulle tem- 
pie,e taluna volta anche con ali pit piccole ai piedi, per deno- 
tare forse la leggerezza e la velocita onde suole sopravvenire. So- 
yente ha i papaveri in una mano e la cornucopia nell’ altra, donde 
yersa il benefico e soporifero liquore sui mortali. Ora ci compa- 
risce vecchio, ora giovane; quando infante in attitudine di riposo, 
quando nelle ideali forme di un genio mesto col capo reclinato e 
la face arrovesciata per indicare che la vita é momentaneamente 
sospesa. Altre volte infine, la sua immagine si confonde con quella 
del Bacco Tebano, col qual dio esso ha molti rapporti, essendo- 
ché a Dioniso o Bacco, del pari che al Sonno, gli antichi dierono 
Yonnipotente virtu di ricreare gli animi e dissiparne per breve in- 
tervallo le cure e gli affanni. 

Per la qual cosa si all’uno come all’altro ottimamente si convenne 
lepiteto di Lysimerininos o Lysios, cioée liberatore delle cure ; (1) 
oltre a che credevasi che il Sonno, insieme coll’oblio della vita, re- 
casse pure ogni sorta di piaceri e di beni; e forse in questo senso 
‘appassionata poetessa di Lesbo salutava il primo apparire di Espero, 
‘astro della sera, chiamandolo il donatore di tutte le cose buone. (2 
{a un’antica epigrafe della via Appia, il defunto Marco Cecilio augura 
in segno di gratitudine a chiunque si soffermi presso il suo sepolcro, 
di dormire sine cura. (3) 

Il Sonno poi, in cid dissimile da parecchi altri iddii grecie romani 
che traggono la loro origine da tradizioni orientali, e non sono se 
non derivazioni di altri miti e di altre leggende, lo incontriamo sin 
da principio in Grecia, ove il primo poeta che ce ne dia notizie 
alquanto precise é Esiodo, che lo dichiara figlio della divina e 
tenebrosa Notte e fratello della Parca, della Morte e dei Sogni. In 
Roma, il Sonno ebbe templi, statue, ed iscrizioni votive che ne 
testificano il culto; né v' ha dubbio che attesa la sempre pid diffusa 


(1) Omero chiama il Sonvo domatore di tutto, navdanatwe, Il. xxiv, 5; 
Odiss. IX, 373. 

(2) Berax. Anthol. Lyr. framm. 95 (68). 

(3) Borauesi, Lpigraf. 111, p. 333. — Tre autori comici appartenenti 
al periodo della commedia di mezzo, scrissero commedie sotto il titolo 
di Hypnos. 
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usanza della sacra incubazione, esso dové col proceder del tempo 
assumere un piii alto ed intimo significato. 

Ma di quest’ ultima cosa tornerd a parlare in appresso; qui 
piuttosto ricorderé di passaggio le principali opinioni degli antichj 
circa la dimora del Sonno. Omero la pone nell’isola di Lemno in 
mezzo ai flutti dell’Egeo, ove sollecita lo va a trovare Giunone 
per richiederlo dell’opera sua in favore dei prediletti Achei. Ovidio, 
in vece, la colloca in una grotta nel paese de’Cimmeri, entro la 
quale il dio mollemente giace circondato dalla volubile schiera dej 
Sogni, in un perpetuo crepuscolo ‘sulle silenziose sponde del fiume 
Lete, intorno a cui non germogliano se non papaveri ed erbe son 
nifere. Né molto dissimile a questa é la descrizione che ne fa 
Stazio; (1) alla quale ultima forse, piu facilmente che alle altre, 9 
é attenuto l’Ariosto (2) nel trattare dello stesso mitologico argo- 
mento. 

Ora pertanto é tempo che io prenda a discorrere dei Sognie 
delle credenze cui diedero origine e degli effetti loro, per essere 
questo il principale soggetto del mio ragionamento. 

E cominciando da Omero, dirdé che egli parla quando di un solo 
sogno che ci mostra messaggiero della divinita e per lo pit appor- 
tatore di mali, quando di una intera popolazione che pone ad abi- 
tare di la delle correnti dell’Oceano nel prato di asfodelo, insieme 
con le anime dei morti. Virgilio, all’ incontro, da loro per sede 
il vestibolo dell’ inferno, ove stanno quietamente appiattati sotto alle 
innumerevoli foglie di un grande e frondoso olmo secolare. Ma pii di 
qualunque altro dilettevole e leggiadro é il racconto che fa il 
satirico Luciano del suo viaggio favoloso all’ sola dei Sogni, iso- 
letta appena visibile a cui perviene co’suoi compagni dopo una 
lunga navigazione, e nella quale avvengono cose simili a quelle che 
sogliono avvenire nei sogni. Imperocché! isola tutta si muove, e mo 
vendosi si allontana e si dilegua quando essi appunto si pensano avvi- 


(1) Theb. X, 84-85. 

(2) Orl. Fur. XIV, 92-94. Al ciclo del Sonno pud riferirsi la leggen:a dei 
Sette Dormienti di Efeso, che dormirono pid di cento anni; e cosi pure la storia 
del cretese Epimenide, contemporaneo di Solone. Dei Dormientes Universi di cui 
parla una iscrizione dipinta pompeiana, nulla si sa di positivo. Ma é pro 
babile che con questa appellazione si designasse un sodalizio di gente spen- 
sierata e allegra, simile all’altro dei Seribibi pur di Pompei, coi quali li 
troviamo uniti nelle elezioni municipali. 
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cinarla. Raggiuntala finalmente ed entrati nel porto, chiamato Porto 
del Sonno, come prima s’inoltrano per la citta, si abbattono in una 
moltitudine di Sogni di forme bizzarre e di sembianze tra loro diver- 
sissime. La citta é tutta all’ intorno circuita da una selva di alti pa- 
paveri e di soporifere mandragore, su cui stanziano numerosi pi- 
pistrelli soli volatili che vi si trovino; e da un lato ha un tempio 
sacro alla Notte, ivi grandemente onorata, dall’altro la reggia del 
Sonno signore del luogo. Il fiume Nyctiporos, il cui nome significa 
che scorre di notte, erra in lente e molli curve presso alle sue 
mura che hanno i varianti e delicati colori dell’iride, 

Si fatta isola meravigliosa, cosi leggiadramente descritta da Lu- 
ciano, ha molta corrispondenza con quella del Doppio dei racconti 
egiziani, sebbene forse questa potrebbesi pili presto agguagliare 
alle Isole Fortunate dell'antichita classica, essendo essa uha dimora 
paradisiaca ove gli antichi egiziani credevano che albergassero le 
anime de’ trapassati o doppi. E cotesto concetto del doppio, che al- 
tro non era se non quella parte dell’uomo che non perisce ma si 
bene sopravvive alla morte, sara per avventura derivato, secondo 
Herbert Spencer, (1) dai fenomeni del sogno. L’illustre filosofo in- 
glese s' ingegna di dimostrare, come quelle sospensioni piu 0 meno 
lunghe della vita e della coscienza prodotte o dal souno o da ma- 
lattia, abbiano potuto pian piano indurre l’uomo a credere che la 
morte pure altro non fosse se non una temporanea interruzione 
della esistenza, di una maggiore o minore intensita e durata. E forse 
anche il fenomeno dell’ombra che proietta il corpo, avra in parte 
contribuito a consolidare tale credenza. 

Di fatti iPitagorici dicevano che leanime dei morti non fanno piu 
ombra ; e tutti certamente ricordano la grande meraviglia onde sono 
soprapprese le anime del Purgatorio dantesco, (2) nel vedere come il 
corpo di Dante faccia ombra, e non dia luogo al trapassar dei raggi. 

A ogni modo é assai probabile, che tutte coteste isole me- 
ravigliose servissero di prototipo alle isole incantate di cui tanto 
si favoleggid nel medio evo, le quali i marinari affermavano di 
vedere nelle azzurre e luminose lontananze del mare, e che tosto 
che si volevano appressare si sfumavano nel rapido e vorticoso 
schiumar delle onde. 


(1) Principles of Sociology. 
(2) Canto Ill, v. 85, V, v. 22; XXVI, v. 7-25. 
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Ma tornando ai Sogni, questi erano sotto l’immediato domi- 
nio di Hermes ossia Mercurio, e perd avanti di coricarsi ognuno 
cercava mediante preghiere di propiziarsi il nume e ottenerne 
sogni felici, pel quale medesimo oggetto s’invocava pure alla fine 
de’ banchetti; onde venne che la tazza che serviva all’ ultima 
libazione,(1) fosse dal suo nome detta Hermes, ed a lui particolar. 
mente dedicata. (2) Eranvi poi amuleti e formule magiche che pos- 
sedevano la particolare virti di procurare sogni piacevoli e nello 
stesso tempo veridici; e oltre a Mercurio altri iddii ancora stima- 
vansi apportatori di placido sonno, come Apollo, Esculapio, Iside, 
Osiride, Serapide, Ercole, soprannomato percid Somnialis, i Mani,e 
in generale tutti gli déi alexikakoi 0 averrunci, vale a dire allon- 
lanatori det mali. 

Nessun popolo dell’antichita sfuggi alla superstiziosa fede nej 
sogni, per mezzo dei quali si consultava Il’ avvenire; ed egiziani, 
fenici, babilonesi, persiani, greci e romani, tutti indistintamente 
praticarono quest’uso, che pass0 di poi ai cristiani e perduro insino 
al medio evo. Né riuscirebbe facile l’investigare onde derivasse 
agli antichi cotale credenza, essendo l’oneiromanzia o interpreta- 
zione dei sogni, antica quanto il mondo, e fondandosi essa su di un 
fatto psicologico e fisiologico che di leggieri si potrebbe spiegare 
coh una causa soprannaturale. Perocché I inevitabile illusione 
prodotta dal sogno, e |’ impotenza assoluta della volonta dinanzi alle 
immagini bizzarre e incoerenti che traversano il campo della im- 
maginazione, sembrano attestare in modo assai manifesto che l’uomo 
non é@ egli stesso l’autore di questa fantasmagoria. Per un lungo 
spazio di tempo si fatta superstiziosa credenza ebbe una grandis- 
sima importanza, e noi la veggiamo esercitare il suo influsso per- 
sino sugli avvenimenti politici; il che parrebbe quasi incredibile, se 
non ci fosse confermato da monumenti contemporanei e da nu- 
merose iscrizioni. Gli assiri credevano si fermamente al carat- 
tere fatidico delle visioni del sogno, da essi tenute in luogo di 
avvisi divini, che le registravano nella storia insieme con gli av- 


(1) Lo Schlaftrunk dei Tedeschi. 

(2) Vedi Bull. d. Inst. 1859, p.228. Alcuni si pensarono ravvisare su di 
una lampada sepolcrale che ha impresso una figura muliebre e tre geni 
che dormono presso di essa, la rappresentanza della Notte e dei Sogni. Il 
Panofka poi, menziona un antico vaso sul quale, secondo lui, un sogno 
alato insegue una donna, 
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yenimenti che, secondo loro, ne erano proceduti, Cosi un sogno spinge 
Assurbanipal alla guerra contro Te-Oummun e gli promette la vit- 
toria, e@ per un consiglio avuto in sogno Gige si risolve ad osse- 
quiare il re di Assiria; e Creso finalmente é ayvertito in tal maniera 
della prossima morte del figliuolo Atys. 

Né ci mancano esempi consimili nella storia del popolo ebreo, 
poiché a tutti € noto come Giacobbe andando in Mesopotamia per 
yisitare lo zio Labano, sognasse lungo il viaggio una misteriosa scala 
che dalla terra giungeva al cielo, con angeli che per essa salivano 
e discendevano, e in sulla cima Iddio a lui confermatore della pro- 
messa fattagli di esser padre di una numerosa progenie. (1) Giuseppe 
in prigione spiega i sogni tanto al panattiere,quanto al coppiere 
del re Faraone, e a loro svela l’avvenire; poscia interpretandone 
uno spaventoso allo stesso Faraone, gli predice sette anni di carestia 
e sette di abbondanza. Daniele divina al re Nabuccodonosor il fu- 
turo mediante i sogni. (2) Ed é cosa notissima, che a Pilato se- 
dente in tribunale per giudicare Cristo, la moglie ripetutamente 
mandasse di non impacciarsi nelle cose di quel giusto, essendo essa 
stata in sogno molto conturbata a cagione di lui. (3) 

Appresso i greci ed i romani, il concetto religioso del sogno si 
ritrova tanto nella letteratura popolare, quanto negli scritti filoso- 
fici. Omero palesemente dichiara che i sogni sono mandati dagli dei; 
ed i tragici greci parlano della conoscenza dell’avvenire avuta divi- 
namente per mezzo di essi, come di un fatto sicuro. Cosi la pre- 
scienza di Clitemnestra della caduta di Troia nell’« Agamennone » 
di Eschilo, é attribuita a un sogno; e Platone crede ad una manife- 
stazione divina che si rivela all’‘anima nel sonno, il che fu anche 
ammesso da taluni de’ peripatetici, e pit tardi dalla scuola neo- 
platonica e teurgica di Alessandria, dalla maggior parte de’ Padri 
della Chiesa e dagli scolastici eziandio. 

Socrate ubbidiva agli avvertimenti che gli venivano dai so- 
gni (4); Aristotile, al contrario, sembra dubitare della loro natura 


(1) Donde Dante deve aver .presa la similitudine dell’altissima scala 
color d’oro nella sfera di Saturno, simboleggiante la celeste contemplazione 
e per la quale vanno salendo e scendendo una grande quantita di anime 
splendenti. Paradiso, xxl. 

(2) Anche in Erodoto troviamo menzione di sogni memorabili. 

(3) Matteo, xxvu, 19. 

(4) Fedone, p. 24-28; Critone, p. 18-10. 
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divina, e cosi pure Cicerone e dopo di lui Persio, il quale si burla 
dell’opinione che aveva il volgo di ottenere dai simulacri dei figl 
di Egisto, situati nel portico palatino in Roma, la notizia del fy- 
turo per via dei sogni. Cid non ostante il mondo antico in generale, 
ebbe per fermo che l’anima durante il sonno, perché meno presa 
dai lacci corporei, rivelasse alcune sue speciali qualita divinatorie, 
e che isogni provenissero dalla misteriosa azione di una volonta 
superiore. Né la filosofia os6 combattere una fede tanto radicata, 
la quale oltre all’avere per sé il favore dell’universale, mediante 
gli oracoli-e le rivelazioni mediche, cui dava origine, assumeya, 
per dir cosi, Pindole e le qualita di una vera scienza. 

L’oneiromanzia solevasi pur praticare nei quadrivi e crocic- 
chi delle vie, ove indovini, ciarlatani e vecchie femmine, per pochi 
oboli spiegavano i sogni. In Atene si fatta classe di persone stan- 
ziavano nelle vicinanze del tempio di Bacco, e nell’esercitare l’arte 
loro si servivano di quadretti dipinti e di manuali, non molto di- 
versi forse dal cosi detto Libro dei Sogni che tutto giorno veggiamo 
circolare nelle mani del minuto popolo. Nella Roma repubblicana 
tenevasi conto solamente di certi particolari sogni, né sembra che 
si conoscesse l’arte d’interpretarli; laddove sotto l’ Impero frequenti 
sono le iscrizioni che si riferiscono a sogni o ad oracoli avuti per 
ta) mezzo, le quali accennano e a donazioni e ad altre cose eseguite, 
ex visu, tussu, tmperio, monitu Dei. Ed allora I interpretarli di- 
venne una vera professione, una regolare industria; e gli interpreti 
chiamati coniectores, somniorum interpretes, (1) durarono insino 
a che nell’anno 358, l’oneiromanzia fu da una legge abolita. (2) 

I sogni veridici che secondo gli antichi uscivano dalla porta di 
avorio, erano quelli che si ayevano verso il mattino, nell’ora in 
cui l’anima nostra 


se oe oe ew ew sw ef «pellegrina 
Piu dalla carne, e men da’ pensier presa, 
Alle sue vision quasi é divina. (3) 


In quanto ai tristi e funesti, questi per l’ordinario si narra- 
vano al Sole il mattino seguente, con che pensavasi di scongiurare 
© allontanare i mali che prenunziavano. 


(1) Cicer. De Divin. 11, 60, 124; 11, 65, 134; Tacit. Ann. 11, 27. 
(2) Cod. Theod. 9, 16, 6. 
(3) Purgatorio, c. 1X, 16-17. 
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Anche gli déi si mostravano a quando a quando sotto le nebu- 
jose forme del sogno; Pallade di fatti comparisce in tal guisa a 
Nausicaa ed a Telemaco, (1) non che a Bellerofonte addormentato 
yicino al suo altare, per indicargli il modo onde domare il cavallo 
Pegaso. Ma le apparizioni di cotesta dea avevano per lo pit ad 
oggetto di sollevare i mali fisici, e pit che altro aiutando i tentativi 
dell’arte e della scienza, renderli in cosi fatto modo maggiormente va- 
lidi ed efficaci. Dal che, secondo alcuni, sarebbe derivato il greco 
proverbio che in italiano si ridurrebbe press’a poco come segue: 
aiutati e il Cielo ti aiuterd. (2) E gli déi scendevano pur taluna 
yolta ad inspirare opere d’arte e di letteratura. Veggiamo cosi nel 
quinto secolo lo scultore Onatas, ritrarre la Demeter Nera da un 
modello veduto in sogno; e lo stesso si narra intervenisse a Parra- 
sio nel disegnare il suo Ercole di Lindos. 

Dione Cassio intraprese a scrivere la sua storia romana per 
un comando ayuto in sogno; e medesimamente sulla fede di una vi- 
sione notturna, Claudio Galeno si dié alla medicina. E sebbene non sia 
qui il caso di proporre esempi moderni, pur nondimeno dir6é che cosi 
i migliori versi di Heinsel, come un canto della Enriade di Voltaire, 
é fama che sgorgassero spontanei in sogno. E Newton risolveva 
sognando un difficile problema, e Tartini dopo un sogno in cui il 
diavolo lo sfidava al violino, componeva la sua famosa Sonata del 
Diavolo; e lo scultore Dupré finalmente, ided e condusse il suo 
bel gruppo della Peta inspirandosi ad una visione apparsagli in 
sogno. (3) 

Le anime dei defunti eziandio solevano talcra rivelarsi, be- 
nefiche apparizioni di oltremondo, a confortare e consigliare i su- 
perstiti durante il sonno. I cortigiani di Alessandro facendo vista 
di credere all’eroe Efestione, non omisero di attribuirgli visioni e 
miracoli. E dopo la morte di Marc’Aurelio furonvi molti i quali 
affermando di aver avuto da lui, mentre dormivano, consigli e av- 
vertimenti, divinarono il futuro senza ingannarsi. 

Nell’antica epigrafia sepolcrale latina, ci occorrono spesso voti 
e preghiere per rivedere almeno nel sonno gli amati estinti. (4) 


(1) Odiss, VI, 13; XV, 13. 

(2) Vegg. Boucugr, Hist. de la Divination ece., ll, p. 403. 
(3) Ricordi Autobiografici, p. 357-58. 

(4) ¢C. I. L. VI, 18817. 
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Né qui sembrera fuor di luogo rammemorare il sogno di Pp. 
perzio, in cui Cinzia, la donna da lui sopra ogni altra amata, 
gli appare bella come il giorno che restituendo la vita alla ne. 
cessita de’ fati, fu pietosamente posta sul letto funebre. La vegte 
so!tanto e l’anello erano in parte lesi dalle fiamme del rogo, ¢ 
le acque del Lete non avevano se non lievemente scolorate |e 
amorose sue labbra. Tu mi dimentlicasti, essa gli dice, e le ine 
fallaci parole se ne fuggirono sulle ali dei venti, ma io ti ser- 
bai intemerata la fede..., ed ora tu non disprezzare i sogni che 
escono dalla porta sacra, perché hanno in sé molta parte di 
vero. (1) ; 

La quale elegia, in cui palpita soave il sentimento di un affetto 
che vive oltre la tomba, pud, a mio avviso, aver inspirato al Leo- 
pardi la bella canzone intitolata « Il Sogno » che cosi nel pen- 
siero come nella vaghezza della forma, ha con essa molta simili- 
tudine. 

In quanto all’oneiromanzia, é da considerare che essa pud senza 
un grande sforzo condurre alla necromanzia, Ossia rivelazione me- 
diante le anime dei morti; perocché quel confine vago ed incerto 
che divide la veglia, o meglio, l’allucinazione dal sogno, molto si 
avvicina all’altro, ancor pit misterioso, che separa la vita dalla 
morte, e di 14 del quale c’é l'ignoto. Onde non fara meraviglia 
che da quest’ordine di cose seguisse a poco a poco la supersti- 
ziosa usanza di andare a dormire presso le tombe per sognare 
sogni profetici e rivelatori, ove poi il pit delle volte si finiva col 
vedere l’immagine stessa del defunto, la cui assistenza s’ invocava. 
La quale strana costumanza in gran vigore tra i babilonesi, avevano 
pure i nasamoni, gente della Libia, e gli egizi e gli assiri, non che 
gli ebrei, a cui Isaia la rimprovera come un atto idolatrico. E tanto 
nella storia quanto nella letteratura non ci difettano esempi di 
cotal genere d’incubazione, che forse fu la prima e l'ultima forma 
della necromanzia; dalla quale poi nel medio evo sara provenuta la 
cosi detta magia nera, cioé quella che ricorreva all’ intervento dei 
demonii. 

Gli alessandrini in vece, pare che avessero in costume di ridursi 
a dormire sulla punta di un obelisco arrovesciato a fine di potere 
in tal modo sognare le cose arcane e future, del che forte li biasima 


(1) Lib. IV, 7. 
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yimperatore Giuliano. (1) A Sparta gli efori dormivano nel tempio 


d'Ino, per avervi sogni riveletori. (2) 

Ma una delle cose pid meravigliose del mondo antico, uno 
de’ problemi piu ardui a risolversi, é senza dubbio l’incubazione 
sacra di cui ho leggermente accennato pit indietro, e della quale 
parlano autori degnissimi di fede, come di un fatto sicurissimo. 
L'incubazione, ossia il dormire e sognare nei templi ad oggetto 
di riceverne avvertimenti ed oracoli, non era altro in fondo se 
non una specie di divinazione applicata alla medicina, la quale 
costituiva una scienza essenzialmente iatromantica. Di origine an- 
tichissima e dall’Egitto importata in Grecia, e dalla Grecia in 
Italia, essa ebbe una parte grandissima nella religione antica, e 
massime in quella della Grecia. Esercitata da prima in nome delle 
divinita telluriche, da poi rappresentata da Esculapio figliuolo di 
Apollo cui in tale filantropico ufficio si accompagno Ilegizio Se- 
rapide, l’incubazione perdurd senza che mai si dubitasse della sua 
verita ed efficacia per lo spazio quasi di otto o dieci secoli in 
circa, consolando e sanando con I’aiuto dell’ esperienza chiunque 
a lei ricorresse. E si fattamente s’impadroni della fede popolare, 
e il suo potere tanto si accrebbe e si allargd col proceder degli 
anni, che né manco il cristianesimo riusci a sradicarla se non uni- 
formandosi in parte ai suoi superstiziosi riti,e in certo modo pu- 
rificandoli. Bastera pel momento citare, come esempio d’incubazione 
sacra nel medio evo, le miracolose guarigioni operate sulla tomba 
diS. Martino di Tours; ma intorno a cid discorrer6 pit oltre. 

Durante l’incubazione, che noi troviamo fiorente tanto in 
Egitto, quanto in Grecia ed in Italia, é detto che i numi in per- 
sona visitassero gli infermi, indicando loro e la qualita de’ mali e 
irimedi acconci a guarirli. Ma non certamente facile sarebbe il voler 
ricercare come una tal cosa succedesse, non potendosi supporre che 
gli stessi sacerdoti sotto le sembianze di numi apparissero ai malati, 
essendoché oltre alle molte difficolta che da un cosi fatto inganno 
sarebbero risultate, non se ne intenderebbe il fine. Tuttavia non sa- 
prei in vero, quale altra possibile soluzione addurre in proposito. In 


(1) Junian. Epist. LVI, ed. Heyler. 

(2) Gli abitanti del Caucaso usano ubbriacarsi col fumo del rhododen- 
dron caucasicum, e i sogni che fanno quando sono assopiti hanno in luogo di 
presagi, secondo i quali regolano le loro azioni. 
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quanto alle cure suggerite, esse non erano per l’ordinario se nop 
l'effetto di un’arte che i sacerdoti sapevano abilmente congiungere 
coi riti della religione, ed é ormai provato, che la moderna medi- 
cina derivé dagli usi della incubazione la sua primitiva origine, 

Perocché tra le molte cose che si solevano fare, eravi pur quella 
di scrivere minutamente cosi le malattie come le cure e le guarigionj 
ottenute su tavolette, le quali poscia deposte ai piedi delle implo. 
rate divinita, oppure appese alle loro ginocchia, finirono co) for. 
mare a poco a poco nei recessi dei templi, veri e copiosi archiyij 
di medicina. E in sugli stipiti ancora e in sulle colonne incide 
vansi salutari ricette e iscrizioni votive; ed é fama che Ippocrate 
quivi attingesse insieme con l’esperienza dei passati secoli, la pit 
parte de’suoi famosi aforismi. L’incubazione era in grande uso in 
tutti i templi di divinita mediche e massimamente in quelli di Escu- 
lapio, nei quali il dio appariva in sogno ai malati comunicando loro 
i mezzi per racquistare la sanita. Il rimedio contro la rabbia fu ri- 
velato al tempo di Plinio mediante un sogno ad una madre, il cui 
figlio era stato morso da un cane arrabbiato. 

E il rito della incubazione vigeva altresi in Etruria, il che ne 
vien comprovato dalle scoperte fatte alcuni anni addietro nelle 
Vicinanze di Bolsena, ove tra le reliquie di un culto reso a di- 
vinita agreste, trovossi pure una grotta con entro due sedili a 
foggia di letti, per prendervi il sonno sacro e rivelatore. (1) 

Gli Asklepeions o santuari di Esculapio in Grecia, edificavansi per 
lordinario in luoghi elevati e salubri; e gli asclepiadi i quali forma- 
vano un sodalizio di sacerdoti medici, depositari di una scienza 
tradizionale che giuravano di non divulgare ai profani, facevano 
anche operazioni chirurgiche. Ai malati poi era concesso d’ impe- 
trare dal nume l'anestesia soprannaturale, quella stessa merce 
la quale Macaone aveva potuto operare senza dolore il piede di 
Filottete. 

Sembra del resto abbastanza verisimile, che il segreto di tutte co- 
teste operazioni pil o meno miracolose che succedevano nei tempi, 
fosse il sonno magnetico ; quel fenomeno, che scientificamente chia- 
mato sonnambulismo provocato, ebbe per la prima volta il nome 
d’ipnotismo dal medico inglese Giacomo Braid, il quale nel 1841 
scopri in modo affatto accidentale il sonno nervoso in cui alcuni pos- 


(1) Not. degli Scavi, 1882, p. 264. 
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sono cadere fissando un corpo lucente. (1) Abbiamo di fatti pitture e 
sculture dell’ Egitto, che ricordano in modo singolare il metodo 
che si osserva oggigiorno per ipnotizzare. In talune di esse, per 
esempio, vedesi disteso su di un letto un uomo, sul quale un altro 
impone le mani; e il Montfaucon riporta figure di mani in bronzo 
con le dita in atto di compiere un’operazione magnetica, le quali, 
@ da tenere, altro non fossero se non offerte ed ex-voto a Sera- 
pide per guarigioni e grazie ottenute mercé la sacra incubazione. 
Un fatto pure abbastanza notabile, é la molta simiglianza che esiste 
tra 'incubazione e il moderno ipnotismo, atteso che coloro che vi 
si sottoponevano facevano nel sonno versi, e dicevano e scrivevano 
cose di cui non avevano la minima coscienza, a dirittura siccome 
suole oggi intervenire agli ipnotizzati. Onde tutto c’ induce a cre- 
dere, che gli antichi sacerdoti non che l’arte d’ipnotizzare, cono- 
scessero altresi i mezzi acconci a suscitare nello spirito allucina- 
tioni e sogni, fra i quali uno de’ pit efficaci era il digiuno prolungato, 
cui il malato doveva sottomettersi dopo aver consultato l’oracolo. 

E di si fatte arcane conoscenze, i sacerdoti si saranno abil- 
mente serviti nei mistici ed arcani riti dell’incubazione. E da 
altro canto indubitato, che le molte meraviglie dei magnetizzatori 
egli inganni infiniti dei chiaroveggenti, non da diverse cause sieno 
in ogni tempo provenute, se non da queste. 

Mesmer, il pit famoso di tutti i magnetizzatori, asseriva che 
durante le cvis?, come egli le chiamava, si potesse aver notizia del 
passato e prevedere il futuro; e nelle sue teorie noi troviamo molta 
corrispondenza con quelle che avevano su tal proposito gli antichi, e 
con le cose che generalmente succedevano durante la incubazione o 
sonno sacro nei templi. E cosi per lo contrario, nelle storie di visioni 
ecure miracolose e sogni di Elio Aristide retore greco dell’eta di 
Mare’ Aurelio, si rinviene una grande conformita con gli effetti 
cagionati dal magnetismo 0 ipnotismo, Ovvero sonno nervoso. Ne 
qui é da passare in silenzio, come tra le accuse scagliate contro 
di Apuleio fossevi pur quella d’ipnotizzare i fanciulli, e sebbene 
non si possa provare con sicurezza che egli facesse su di loro opera- 
tioni magiche, é nondimeno fuori di dubbio che egli credeva ai me- 
ravigliosi effetti del sonno magico, che noi chiameremmo magnetico, 
e che grandemente era preoccupato da tutte quelle questioni d’ ipno- 


(1) Vegg. Mosso. Fisiologia e Patologia del? Ipnotisme. 
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tismo e di suggestione tanto in moda oggigiorno. Ai fanciullj jy 
cosi fatta guisa dotati di seconda vista, i romani davano il nom 
di puert magici, e noi veggiamo uno di essi, al tempo di Mitridate 
predire in centosessanta versi agli abitanti della citté di Trallg 
inquieti sull’esito incerto della guerra, tutto cid che doveva sy. 
cedere dopo aver contemplato nell’acqua una immagine di Mer. 
curio, dio degli incantesimi. Ed un’altra volta in Roma, a Fabj 
derubato di cinquecento denari, alcuni di questi fanciulli magic 
rivelarono nel sonno magnetico il luogo ove si trovava nascosta 
una parte della somma involata. Dird finalmente, che, secondo 
che leggiamo in Luciano, Alessandro, il falso profeta, dava oracolj 
appellati notturni, appunto perché avuti in sogno mentre dormiya 
sulle dimande scritte che gli erano state dirette. 

Per quel che concerne l’incubazione propriamente detta, ai 
essa si ricorreva non che pei consulti medici, ma ancora per inter- 
rogare gli dei intorno a qualsiasi affare. Cosi, a modo di esempio, 
nel santuario di Militta in Babilonia le donne costumavano passare 
la notte per sognarvi sogni che si registravano con cura, e dai quali 
poscia si ricavava la cognizione del futuro. A Sparta, allorquando 
i magistrati dovevano prendere una qualche seria ed importante 
deliberazione, andavano a dormire nel tempio di Pasifae fuori 
della citta, ed ubbidivano agli avvisi avuti in sogno. E nella torre 
superiore di Borsippa entro a una cappella contenente un gran 
letto ben guarnito, riposava la notte col dio una donna del paese 
da lui fra tutte prescelta; e un fatto consimile succedeva a Tebe 
in Egitto, ove dimorava la cosi detta sposa di Giove Ammone. Ad 
ambedue coteste donne zerodule poi, era solennemente vietato di 
appartenere a nessun uomo mortale; ma esse, dopo aver parteci- 
pato del talamo divino, avevano l’obbligo di narrare gli oracoli 
avuti in sogno, e tale stravagante e superstizioso costume deve 
avere certamente esistito anche in altre citta della Caldea. 

L’incubazione vigeva tiorente nei templi di molti iddii, e princi- 
palmente in quelli di Esculapio, (1) trai quali celeberrimo sopra tutti 
era il santuario di Epidauro, che divenne il centro della terapeutica 
soprapnaturale della Grecia. La liberalita dei devoti aveva trasmu- 
tato la circostante vallea in un amenoe florido giardino; e nella 
prossimita del tempio leggevansi incise su colonnette marmoree, in- 


(1) Cf. Anistorane in Plut, 
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sieme coi nomi di coloro che vi avevano ricuperata la salute, tanto 
je malattie sofferte, quanto i mezzi e i rimedii adoperati per guarire. 
Le cappelle, gli altari, e le statue, tutto quivi palesemente attestava 
je miracolose guarigioni dovute al nume, e tutto parimente con- 
correva ad ingagliardire la speranza ed a convalidare e rafforzare 


la fede. 
Ippocrate, secondo che poco dianzi dichiarai, attinse gran 


parte della sua dottrina da cosi fatte iscrizioni, le quali custodi 
della esperienza dei secoli vedevansi esposte nel tempio che gli 
abitanti di Cos avevano innalzato ad Esculapio. Il dio soleva spesso 
comparire in persona ai malati, e per lo pit nelle sembianze del mi- 
sterioso serpe suo simbolo vivente e suo fedele compagno; e il mat- 
tino appresso, col primo canto del gallo, uccello a lui sacro, i sogni 
avuti si riferivano ai sacerdoti, i quali interpretandoli ne ricavavano 
ordini, consigli e saggi avvertimenti. E nelle vicinanze appunto del- 
l'antico tempio di Esculapio a Epidauro, torno in luce, non sono 
molti anni passati, un antico edificio che si giudicéd essere stato I’al- 
bergo ove soggiornavano gli infermi; ¢d insieme due stele contenenti 
i nomi di alcuni di loro, e la storia delle malattie, e delle prodigiose 
guarigioni quivi operate. 

Delle quali ultime mi contenter6 di citar solo quella, invero mira- 
colosissima, di una donna per nome Cleo, che gravida per lo spazio di 
cinque anni, dopo aver impetrata grazia dal nume e dormito nell’aba- 
fon, 0 dormitorio dei malati, poté finalmente partorire un fanciullo. 
Il quale non appena venuto alla luce, cominciéd incontanente a cam- 
minare sollecito co’ propri piedi, e prendendo la via verso una vicina 
fonte, in essa accuratamente si lavd le mani e il viso, e poscia 
tornd tranquillo a porsi accanto la madre. (1) 

In Roma nei santuari di Giove Dolicheno, il cui culto prove- 
nuto dalla Siria molto godette del favore popolare in quel periodo 
di tempo che corre trai Flavi a Costantino, il nume ammoniva in 
sogno i devoti di cid che dovevano fare per acquistare le sue 
grazie. 

In quanto al culto di Esculapio, importato da Epidauro a 
Roma sotto la forma di un serpente dopo una flera pestilenza che 
mosse i romani a consultare i libri Sibillini, esso ebbe sede ed 
onori nell’ isola del Tevere, oggi di san Bartolomeo, e nel suo tempio 


(1) Revue Arch. 1874, ll, p. 77 e seg. 
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era in uso l’incubazione e vi si rendevano oracoli oneiromantig 
cioé per via de’sogni, ed ivi si menavano gli infermi per essere 
guariti, siccome impariamo da Plauto, (1) e da Suetonio. (2) g 
poiché assai spesso avveniva che molti padroni, anzi che far cy. 
rare i loro schiavi gli esponevano nell’ isola, cosi I’ imperator Claudip 
per riparare a cosi fatto inconveniente ordind che i servi esposti, 
qualora ricuperassero la sanita, fossero liberi. Sulla soglia della cella 
leggevasi una ricetta contro i morsi degli animali velenosi, e !’im- 
magine di Esculapio col serpente avvolto allo scettro, era scolpita 
sulla sostruzione di travertino condotta a foggia di nave, che reg- 
geva il tempio. Iscrizioni rinvenute nell’isola, solennemente testifi- 
cano le grazie e le miracolose cure operate dal nume. Ma il pe- 
riodo veramente aureo per la scienza medica nel tempio di Escv- 
lapio, fu, non ha dubbio, il regno degli Antonini. Perocché in quel 
tempo in cui tutte le arti sacerdotali e i diversi modi di divinazione, 
ei vari oracoli, per la benigna debolezza e credulita dei principi eb- 
bero un tanto magziore sviluppo e vigore, anche l’antico ordine 
degli asclepiadi rivisse e rifiori con una novella e gagliarda forza 
giovanile. Del resto la sacra incubazione, tanto in Egitto quanto in 
Grecia ed in Italia, fu in fiore per lo spazio di circa mille anni; e ad 
Epidauro seguité a sussistere sino ai giorni di san Girolamo. 

E gia piu addietro notificai come cotesto sonno mistico per incu- 
bazione passasse poscia ai cristiani, insieme con altri riti ed altri 
usi del culto pagano, i quali a mano a mano si fusero nel Cristia- 
nesimo purificandosi ai raggi divini della novella Fede; e noi in 
effetto lo ritroviamo nelle chiese, e segnatamente in quelle innalzate 
su templi pagani sacri a divinita mediche. Cosi mentre l’imperator 
Costantino faceva abbattere un certo tempio perché vi si riduceva 
molta gente di uomini e di donne a pregare un demone che loro com- 
pariva in sogno, consagrava poi all’arcangelo Michele, sotto il nome 
di Michaelion, un santuario presso Bisanzio per lo avanti vetu- 
stissimo tempio pagano appellato Sosthenium, vale a dire luogo 
di salvazione. Costantino avevalo dedicato all’arcangelo divino per 
un avviso avuto in sogno, e tutti coloro che erano minacciati da qual- 
che sventura, ovvero impediti di qualunque infermita o difetto otte- 


(1) Curcul, Att. Il, Se. I, v. 234 ...quia leno hie aegrotus ineubat - In 


Aesculapi fano. 
(2) Claud. XXV. 
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nevano in quel santuario validi soccorsi e straordinarie guarigioni 
jall’arcangelo, che vi appariva dotato di virtu benefiche e sa- 
jutari. Quivi si avevano miracolosi sogni, nei quali erano mani- 
festati i medicamenti abili di guarire ogni sorta di mali. 

Molti anni dopo, I’ imperatore Giustiniano parimente innalzava ai 
due martiri medici, Cosma e Damiano, un tempio in testimonianza 
di gratitudine per averlo essi sanato da una grave infermita com- 
parendogli in sogno. Nel qual tempio in cui un gran numero di gua- 
rigioni si conseguivano per |’ intercessione dei predetti due martiri, 
andavano a dormire i malati che erano disperati dai medici, e i 
santi Cosma e Damiano li visitavano in sogno, e loro indicavano 
j rimedi acconci a sanarli; e la verita di si fatte benefiche appari- 
oni, ci @ attestata e confermata da Gregorio di Tours. 

Conviene poi riflettere, che cotesti due santi erano precisamente 
nativi di Eges una delle citta della Cilicia pit celebrate pel culto 
di Esculapio, in essa venerato e onorato sotto il nome di Sofer e 
Jatrvos, cioe salvatore e medico. Onde n’é forza credere che i cristiani 
rimanendo fedeli all’antico uso di consultazione religiosa in caso di 
malattia, si riducessero a dormire presso la tomba de’ due illustri 
martiri, Cosma e Damiano, come per l’avanti avevan fatto i loro 
padri pagani nel tempio di Esculapio. La quale medesima cosa 
veggiamo press’a poco succedere a Menuti, luogo distante dodici 
miglia incirea da Alessandria, ove esisteva ab antico un famosis- 
simo tempio d’Iside medica, il cui superstizioso culto fortemente 
radicato, non pote esser distrutto né manco dal trionfante cri- 
stianesimo; che anzi, al contrario, si andd in corso di tempo pian 
piano insinuando negli animi degli stessi fedeli. E perd s. Cirillo a 
fine di ovviare in qualche modo a si fatta brutta consuetudine, stimo 
opportuno di trasferire dalla basilica alessandrina di s, Marco in 
quella dei ss. Evangelisti di Menuti, tanto il corpo del medico 
martire s. Ciro, quanto quello del suo compagno s. Giovanni, au- 
tori entrambi di miracoli e di straordinarie guarigioni. E cosi a sua 
volta celebre ed illustre divenne il santuario cristiano, la cui fama 
attirava in frotta devoti e malati non pur da Alessandria, dall’ Egitto 
e dalla Libia, ma da tutte le provincie dell’ impero. Efficacissimo 
rimedio contro le infermita si reputava Polio della lampada che 
ardeva sulla tomba di quei santi, non che la cera delle candele che 
lilluminavano, e li presso eravi l’uso di esporre per un certo 
numero di giorni, le prove manifeste delle pid segnalate operazioni 

Vol, XXIV, Serie ITI — 1 Dicembre 1889, 30 





462 I SOGNI E L’ IPNOTISMO NEL MONDO ANTICO 


chirurgiche fatte col loro soccorso e con la loro intercessione. E nop 
di rado cotesti due insigni martiri, cui in generale si ricorreya 9 
per difetto di mezzi p cuniario per malattie incurabili, visitavano 
nel sonno i malati, e gli ammaestravano intorno alle cure da jp. 
traprendere, apparendo ora nelle proprie sembianze, ora sotto spo- 
glie estranee; quando sorridenti e placidi, quando minacciosj ¢ 
terribili. Tenuti per potentissimi, erano invocati non tanto nelle 
infermita, ma altresi nei naufragi e nelle tempeste, e nelle opere 
agricole, e contro i maligni influssi e gli attacchi delle belve, e ne 
casi di sterilita, e in molte altre e diverse occasioni. (1) Le quali 
cose tutte vengono nuovamente a confermare la lunga persistenza 
delle pagane superstizioni, che innestandosi nelle novelle credenze, 
per buono spazio di tempo si prolungarono. 

Nel medio evo possiamo allegare come esempi d’ incubazione 
sacra, le guarigioni impetrate presso la tomba di s. Martino dj 
Tours; non che la storia che si legge negli A/li dei Bollandisti di 
un certo paralitico condotto al sepolcro dis. Litardo, il quale ivi 
addormentatosi e visitato in sogno dal detto santo, seppe da lui 
come tra breve sarebbe guarito. Dal che provennero e speciali 
preghiere e solenni novene alle tombe dei martiri e dei santi, e 
religiosi pellegrinaggi, alcuni de’ quali, come quello che si soleva 
fare all’abbadia di Saint-Hubert nelle Ardenne, per la loro forma 
al tutto pagana incorsero nel biasimo de’ teologi. Ricorderd da 
ultimo il caso di un cieco per nome Paolo, che avvisato in sogno 
di recarsi alla chiesa di s. Ilario per ricuperarvi la vista, di fatto la 
ricupero. Guarigione certamente miracolosa, che trova un opportuno 
riscontro in un’altra pressoché consimile avvenuta al tempo ro- 
inano sotto ilregno degli Antonini, e commemorata in una epigrale 
greca scoperta in Roma nell’ isola di s. Bartolomeo, in cui é detto 
come un certo Gaius parimente cieco, appresso alcuni suggerimenti 
e ordini comunicatigli da Esculapio, racquistasse:ad un tratto la 
vista tra gli applausi del popolo ammirato e commosso. 

Sappiamo inoltre che nel medio evo i malati avevano in uso 
di ridursi nell’atrio delle chiese, i cui sacerdoti, del pari che quelli 
degli antichi templi pagani, erano medici; e li dopo lunghe veglie 


(1) Vegg.Lumproso, negli Atti d. R. Acc. dei Lincei, Ann. CCLXXVI, 
1878-79, « Memorie », vol. Ill, p. 356 e sgg; e nel libro, L’ kgitto al tempo 


dei qgrect e dei romani, p. 111 e sgg. 
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precedute da digiuni attendere ia visita del santo. Il quale taluna 
yolta appariva in sogno, tale altra in vece, quasi divina visione, 
scendeya sotto le mistiche volte della basilica illuminata a festa, ove 
traicerei ardenti, ei profumati turibuli, e le lampade d’oro, e le 
fiorite ghirlande, egli cantava la messa con voce limpida e sonora. 
Mai miracoli pid insigni avvenivano specialmente nei giorni della 
festa del santo, e la chiesa allora rigurgitava di ea-voto e di ta- 
belle votive. (1) 

In Italia l'incubazione era ancora in vigore alla fine del secolo 
decimosettimo, narrandoci Giorgio Fabricius di aver veduto in Pa- 
dova nella chiesa di Sant’Antonio, contadini di ambo i sessi sot- 
tomettersi alla incubazione sacra, per esser fama che quel santo 
avesse la virth di risanare i malati. In Grecia similmente si sono 
rinvenute di cotesta superstiziosa usanza, traccie recentissime. 

Parebbemi poi al tutto inopportuno far qui menzione della cre- 
denza si diffusa tra gli antichi callei e babilonesi, negli Incubi e 
nei Succubi, (2) sebbene questi si potrebbero in certo modo anno- 
dare coi fenomeni del sogno, che sogni turbatori e non altro sa- 
ranno stati quei pretesi amplessi coi demonii, maschi e femmine, 
di tal nome. La quale curiosa credenza noi veggiamo rifiorire nel 
medio evo, e porgere materia a favolose storie di amori e di con- 
nubii con diavoli. (83) E né manco fard parola del fantasma che 
per ben due volte comparve a Bruto prenunziatore della sua cat- 
tiva fortuna a Filippi, misteriosa allucinazione di una mente son- 
novegliante e tristamente preoccupata delle future sorti di Roma, 
perocché questo assai troppo mi dilungherebbe dal mio proposito. 
Dird pid presto che l’arcano fenomeno del sogno, non solo sveglid la 
scientifica curiosita dell’uomo in tutti i tempi, ma inspiro altresi la 
fantasia de’ poeti antichi e moderni, e dié origine a gentili e talora 
anche filosofiche similitudini, Ma in nessun verso di poeta o prosa 
di scrittore, risond tanto malinconicamente sentito il concetto della 
vita paragonata alla fugacita del sogno, quanto in quel sospiro di 
poesia che usci dalla greca mente di Pindaro, cioé che 7’ womo non 
é altro che il sogno di un’ombra. 

Oggi la credenza nei sogni seguita a sussistere nel minuto 


(1) Vegg. Marianan. La Medecine dans I’ Eglise. 

(2) Fr. Lenormant. Les Origines del Hist. d@’apres la Bible., T. 1, pa- 
gina 318 @ sgg. 

(3) Vege. il recente libro del Grar. Id Diavolo. 
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popolo che dalle immagini sognate si pensa poter imparare la ¢. 
noscenza delle cose occulte; e la incubazione si é trasformata nel- 
l'ipnotismo, o sonnambulismo magnetico. Tanto é vero che nulla 
vi ha di nuovo sotto il sole, e che una voce interna ha sempre 
arcanamente divinato all’uomo, l’esistenza di un mondo superiore 
e soprannaturale. 

L’ isola Tiberina, oggi di S. Bartolomeo, (!) situata nel bel mezzo 
del Tevere, non conserva se non una lontana reminiscenza di ci 
che fu. Sulla sostruzione di travertino anticamente foggiata come 
una nave, si distingue tuttora la immagine di Esculapio col ser- 
pente attorcigliato allo scettro, ma il nume che vi dettd leggi ed 
oracoli, dorme obliato nel silenzio dei secoli; ed una chiesa cri- 
stiana dedicata prima ai ss. Adalbertoe Paolino e poi a s. Barto- 
lomeo, s’innalza sulle rovine del fatidico tempio. Un piccolo giar- 
dino tutto fiorito di aranci e di mirti, che fiancheggiando la chiesa 
si stende fino al margine del fiume, era negli anni passati tran- 
quillo riposo ai monaci e dolce sosta agli stranieri che di li con- 
templavano Roma; ma oggi a tanta poesia di memorie, di fiori e 
di luce, é succeduta la triste prosa di una stanza mortuaria, ivi 
recentemente costruita ! 

E se per una bella e luminosa sera di estate, mentre l’antica 
capitale del mondo pare addormirsi in una pace solenne, avviene 
di soffermarsi nell’isola gia di Esculapio, la fantasia commossa ri- 


pensando le andate cose si abbandona anch’essa a sognare, e le 
sembra di scorgere e il tempio, e le colonne, e i misteriosi delubri 
e l’'aureo simulacro del venerato nume. Ma ben tosto I’ incantata 


visione si dilegua nei rosei e tepidi vapori del vespero, e la cruda 
realta viene tristamente a ricordarci che tutto passa e fugge e si 
trasmuta sulle velocissime ali del tempo. Onde con molta verita il 
sommo poeta spagnuolo (2) esclamaya, che: piccolo é il piu gran 
bene che ci sia, perché tutta la vita e un sogno. 


ERSILIA CAETANI LOVATELLIL. 


(1) Nell’ isola ebbero i Caetani palazzi e torri nel secolo decimo terzo. 
Una delle torri sussiste ancora presso il ponte Quattro Capi. L’ isola chiama- 
vas, allora, Insula Lycaonia. 

(4) CaALDERON Detia Barca. La Vita & un sogno. Seconda Giornata, sul 
fine. 
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| GOVERNT D’YTALIA E TA RIVOLUZIONE FRANCESE *° 


I. 


Nei primi tempi della Rivoluzione francese, cioé dal maggio 
dell’ 89 alla fine del 90 e pit oltre, i potentati europei, distratti 
dalle guerre che si combattevano in Turchia e in Isvezia, e poi 
dalle pratiche di pace che ne seguirono, dai torbidi di Bra- 
bante e d’ Uncheria, e dalle arti usate a sedarli, infine dall’anarchia 
della misera Polonia, che gid smembrata una volta s’avviava alla 
estrema rovina, tenevano dietro agli avvenimenti di Versaglia e di 
Parigi solo con quel tanto di carité con cui la gente suol guar- 
dare le brighe domestiche dei vicini. (2) .Ma, coll’ingrossar degli 
avvenimenti, incominciarono ad impensierirsi per la sicurezza e 
la liberta della famiglia reale, colla quale le Corti di Vienna, di To- 
rino, di Napoli e di Parma aveyano strettissimi vincoli di paren- 
tela; ed a temere altresi per sé stessi, che non si diffondesse in 
casa loro il contagio delle dottrine e degli esempi francesi, esempi 
che certo sembravano viemaggiormente pericolosi agli statisti di 
quella eta, per le dottrine da cui derivavano, ed a cui essi stessi 
erano in gran parte stati educati; sicché molti di loro dovevano 
ripetere i ragionamenti che nel dicembre del 90 andava facendo 
uno degli ultimi ambasciatori veneti in Francia, Antonio Cappello, 
intorno alla favorita massima della savranita del popolo — vera 


(1) Veggasi nei fascicoli del 1° aprile e del 16 giugno il precedente 
studio della rivolusione francese e della coscienza politica naszionale. 
(2) Syne, Gesch. der Revolutionszeit, 1, u, 147 e seg. — A Soret, L’Eur, 


et la rev. fr. Il, 9 @ seg. 
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in astratto, ma ineseguibile in atlo pratico — donde era scaturito 
il dogma dell eguaglianza, e via via, a fil di logica, l’abolizione dj 
tutti gli ordini intermedii, la rovina della nobilta, I’ indisciplina nel- 
l’amministrazione e nell’esercito, e la fine dell’antica monarchia, so- 
stituita da wn governo senza nome. (1) L’ istesso Leopoldo, calun- 
niato autore della dichiarazione di Pillnitz, mentre non rinnegaya la 
sua opera riformatrice, e nemmeno nascondeva le sue propensioni 
costituzionali (tanto che la sorella Maria Carolina di Napoli diceva 
di lui che se non fosse imperatore, sarebbe Barnave); (2) daltra 
parte confessava che il desiderio @uguaglianza e ad’ indipendenza 
dominante in ogni ordine di ciltadini lo faceva tremare ; e, indu- 
striandosi a tener lontana la guerra, giudicava che |’ Europa mo- 
narchica non avrebbe potuto sottrarvisi, per difendersi dall’ inva- 
dente epidemia. (3) 

Con tutto cid le paure della propaganda democratica che si ma- 
nifestavano nelle conversazioni di principi e di ministri, ed empivano 
le carte delle cancellerie non erano bastevoli a sopire le gare e le 
cupidigie degli stati europei, le quali anzi ancor pii s’ inasprivano 
per la speranza di conguistar terre francesi daspartirsi tra i vincitori 
o da servir di compenso per altre vagheggiate spoliazioni. (4) La 
Russia teneva sempre d’occhio Costantinopolie Varsavia; e per aver 
le mani piu libere, fomentava la guerra contro la Francia; |’Austria 
(dopo la morte di Leopoldo II) riprendendo i disegni di Giuseppe II 
mirava alla Baviera, alle provincie della Turchia occidentale ed anche 
ad alcune parti del dominio veneto che affermava esserle state 
usurpate dalla Serenissima. In Prussia duravano alcune delle tra- 


(1) Relazione Cappello, 2 dic. 1790, in Race. eronologica rag. di doc. ined. 
che formano la st. dipl. della ric. e caduta della Rep. di Venezia 1.1, 5. 

(2) Archivio degli affari esteri di Francia. — Fonds de Naples. T. 121 — 
Cacault a De Lessart, 26 febbraio 1792. 

Chi scriv3 é lieto di cogliere questa occasione per rendere vive grazie 
al ch. Direttore e ai dotti ufficiali del prelodato Archivio per la squisita core 
tesia e la liberalita onde l’accolsero e gli agevolarono le sue ricerche, negli 
scorsi mesi di luglio e d’agosto; cortesia e liberajita non minori di quelle 
che trovd, alcuni anni or sono, cosi nell’I, R. Archivio di Vienna, come 
negli Archivi nazionali di Firenze, Lucca, Genova, ecc, 

(3) Lett. 30 genn. 1792, in Wotr, Leopold II und Marie Christine, ihr 
Briefwechsel, ccvy, 308 — cf. cxciv, cc, cciv, 302 e seg. 

(4) Archivio di Stato di Vienna. — Berichte aus Turin, 1790 — Gherar- 
dini e Homburg a Kaunitz, 11 febbraio, 4e 10 giugno 1790, 16 e 22 luglio 1791. 
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jizioni politiche, ma non la mente del gran Federico. La Polonia era 
perpetua occasione d’accordi e pomo di discordia fra le tre Corti; 
ed i patti segreti del 93 dettero origine fra Austria e Prussia a so- 
spetti e ad accuse vicendevoli che tolsero vigore e unita alle loro 
imprese le quali (allorché si ruppe la guerra per il voto dell’Assemblea 
di Parigi) agevolarono le vittorie repubblicane, come poi il trattato 
qustrorusso del 3 gennaio 95, per la finale partizione della Polonia, 
djoveva esser non ultima delle cause che spinsero la Prussia a con- 
cludere colla Repubblica, quattro mesi appresso, la pace di Basilea. 
L'Inghilterra stessa, paese costituzionale, quando dopo lunga rilut- 
tanza, nel 93, entro nella Lega, e ne divenne l’anima, volle assicurare 
asé la preponderanza marittima e nuovi acquisti coloniali. Cosi per 
molti segni, sfasciavasi da ogni parte l’edifizio della vecchia Europa, 
i] quale, retto, ab antico, dalla forza e dall’ inganno assai pit che dal 
diritto e dalla giustizia, era stato, per giunta, internamente cor- 
roso dalla filosofia dominante del secolo XVIII; sicché avrebbe 
potuto dirsi col poeta: « La crepa dell’intonaco palesa Che crolla 
il muro. » 

Quel che accadeva in tutta Europa, riproducevasi, come su minor 
teatro, nella nostra penisola; dove allora si dimostrd anco una 
yolta essere un sogno la sospirata federazione, o pur soltanto la 
unione dei varii stati per la comune difesa. Ne fece l’esperimento 
Vittorio Amedeo III, parrucca coronata, come lo chiama il Masi 
nel fino ritratto che ha dato di quel principe, personificante in sé lo 
scadimento morale e politico della sua monarchia. (1) Ma sebben mi- 
norepur troppo d’ingegno e di animo al padre suo Carlo Emanuele III 
tentava peraltro diseguirne alla lontana gli esempi e le massime, che 
erano state, a quanto attesta Marco Foscarini, di vantarsi buon 
principe italiano e di adoperarsi a /ener ferma la tranquillita 
# Italia. (2) Solo forse, insieme con Gustavo III di Svezia, tra i so- 
vrani europei, era impaziente di dar battaglia, in nome della causa 
monarchica, ai giacobini di Francia; e negava di porgere ascolto 
alle proposte che il Dumouriez facevagli mediante inviati ufficiosi 
ed ufficiali, respingendo perfino la tentazione della corona lombarda. 
Tuttavia nello scendere in campo pel bene comune, voleva anch’egli 


(1) Masi, Parrucche e Sanculotti, 159 e seg. 
(2) In Relazioni degli Ambasciatori Veneti (Racc. Barozzi e Berchet) III, 
1, 476, 
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aver la sua parte di gloria e d’utile. (1) Sin dall’aprile del 92 faceyg 
disegni per l’ invasione del Delfinato e per l’espugnazione di Lione, 
ed al Gherardini, ministro Cesareo, diceva; se |’ Imperatore mi dj 
15 mila uomini, ne aggiugo altrettanti e garantisco il buon esjtg 
dell’ impresa. (2) Contemporaneamente trattava accordi coll'Inghil- 
terra e, facendo suo il disezno del conte Napione, intavolava pratiche 
coi governi d’ Italia, perché si unissero a preservare i rispettiyi 
territori dalla corruzione e dalle insidie degli emissari francesi,. 
Ma inutilmente insistettero i suoi ministri sul cupo fermento che 
gia manifestavasi dappertutto, sulla.debolezza d’ogni principe igo- 
lato, sulla necessita di opporre forze moltiplicate alla contagione 
fierissima, al fiumme impetuoso, a cui il Piemonte era unica diga, 
e che, se non provvedevasi, inonderebbe ogni angolo pit remoto, 
La Signoria Veneziana, tastata per la prima, nel novembre 
del 91, rifiutd ricisamente; Genova e la Toscana non volevano 
danneggiare i loro traffici con la Provenza. E l’istesso Pio VI 
sebbene, con varii brevi, avesse dichiarate contrarie ai principii 
della Chiesa cattolica certe leggi e certe dottrine dell’Assemblea 
francese (in special modo quella che non riconosceva pix nei so- 
vrani i ministri di Dio), e sebbene avesse poi energicamente pro- 
testato contro la spoliazione sofferta d’Avignone e del Contado Vene- 
sino, rifuggiva dall’entrare nella lega propostagli, e persino dal pro- 
moverla, giudicandola anzi inlempestiva ed inutile, mentre bastava, 
a suo avviso che ogni sovrano si studiasse di mantenere la quiete 
interna, Cosi comportavasi, perché giusta il parere dei suoi car- 
dinali Zelada e Bernetti, sospettava che il Re di Sardegna inten- 
desse, non a difendere Il’Italia e la religione, ma ad_ estendere i 
proprii dominii; e, dopo nuove e stringenti premure, non altro con- 
cesse (nel luglio del 92) che di levare una tassa straordinaria sui 
beni ecclesiastici del Piemonte; il che, significava (come diceva a 
buon diritto il ministro d’ Hauteville) che la monarchia dovesse 
sopperire, a proprie spese, anche alla difesa della Santa Sede. (3) 


(1) Nota del Re Vitt. Amedeo III del 25 giugno 1792; e altri doc. cit. 
in Biancut — St. della mon. piem. |. x1. 647. 

(2) Archivio di Stato di Vienna- Berichte aus Turin, 1792 — Gherar- 
dini a Kaunitz 23 aprile 1792. 

(3) Doe. cit. in Biancut Il, u, 55 e seg. — ed altri in Race. cron. |, 1, 16, 
39, 48 e seg. — e in Romanin St, doc. di Venezia, 1X, xix, 195 e se 
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II. 


Frattanto il nembo si avvicinava; durante il settembre, le pro- 
yincie di Savoia e di Nizza erano state, nel giro di pochi giorni, 
miserabilmente perdute, non per colpa dell’esercito, che in altre 
oecasioni dette prova del suo valore, ma per l’inettezza dei capi, 
pel difetto d’ apparecchi guerreschi, pei pessimi ordinamenti mi- 
litari. Gli abitanti della Savoia (tranne una parte dei nobili che 
rimasero fedeli ai loro antichi signori) accolsero i francesi come 
fberatori e fratelli; e quei di Nizza, sotto la pressura delle armi 
conquistatrici, votarono pure l’annessione alla Francia, fattasi al- 
lora repubblicana. 

Vittorio Amedeo, tanto pit colpito da tale sventura, quanto 
maggiore era stato il suo inganno sulla forza d’uno stato che pen- 
sava fosse in pieno sface/o, tornd a battere a tutte le porte, scrivendo 
lettere di suo pugno al Papa, al Re di Napoli, al Granduca di To- 
scana, alle Repubbliche di Venezia, di Genovae di Lucca, non che 
all’ Imperatore, il quale, in luogo degli aspettati aiuti, gli aveva 
dato il suggerimento di costituire la lega italiana, promettendo 
pure di caldeggiarla per mezzo de’ suoi rappresentanti. I Reali di 
Napoli dal canto loro, trepidanti per la vita della sorella e del 
cognato prigionieri nella torre del ‘Tempio e sdegnatissimi per 
la proclamata repubblica, avevano presentato in quei giorni una 
simil proposta a Torino, a Venezia ed a Vienna. Ma I Austria 
che sarebbe entrata nella federazione soltanto come stato italiano, 
pei ducati di Milano e di Mantova, mise fuori una controproposta, 
coll’occulta mira d’aver la preponderanza nel Consiglio politico e 
nell’esercito della lega; ed il Conte di Cobentzl fece capire che il 
suo governo non avrebbe favorito il disegno, se le norme fonda- 
mentali da esso stesso dettate, non riportassero l’approvazione 
delle due Corti italiane. Cosi non si venne ad alcuna conclusione. 
Da un’altra parte il Senato veneto prese il 17 di novembre del 92 
l'infausto partito della neutralita disarmata, dopo una grave discus- 
sione illustrata dall’oratoria storica del Botta. Il Granduca di Toscana, 
richiamato dagli obblighi di guarentigia scambievole del trattato 
d’Aranjuez, se ne schermi dichiarando di volersi serbare neutrale. 
E finalmente i sovrani di Napoli, sbolliti i primi ardori, si tirarono 
indietro, pretestando la necessita di accordi coi governi di Londra 
edi Madrid; e si ristrinsero ad offrire al futuro alleato un segreto 
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sussidio annuo di 400 mila ducati; del quale fu pagata realmente |g 
prima rata trimestrale, e non piu. (1) 

Vedesi da cid che nulla bastava a smuovere dalla loro ae. 
cidia gli stati italiani, neanche lo spettacolo di due prov'ncie an. 
tichi possessi della monarchia di Savoia ed ormai divenute fran- 
cesi e repubblicane; neanche l’odio delle nuove massime e la paura 
che, rotto il primo antemurale, giungesse fino a loro la propaganda 
armata dei giacobini. E non é poi da dire (come si faceva quando 
un fine politico, se ben nobilissimo, fuorviava alquanto i giudizi sto- 
rici) che |’Austria fosse il principale ostacolo alla federazione ita- 
liana. Certamente l’Austria, 0 meglio I’ Impero romano germanico 
da quasi quattro secoli infeudato alla casa d’Austria, voleva aver 
la supremazia nella Penisola, e non potendo farla tutta sua, amava 
di tenerla bassa e divisa; ma gia, per propria inclinazione, i go- 
verni ripugnavano affatto ad intendersi ed a cooperare ad un 
fine comune. I loro ministri avevano qualche volta in bocca, ma 
non mai in cuore, il nome d'Italia; e le dichiarazioni, simili a 
quelle fatte dall’Acton nel 92, che 77 proprio sowrano non avrebbe 
lollerato nessuna aggressione in qualunque parte d’ Italia, 0 erano 
vuote vantazioni, 0 celavano mire interessate. (2) Allora veramente 
(secondo che avverti Tilivaroni) era I’Italia, non meno dell’ Eu- 
ropa, una espressione geografica. (3) Si continud poi per pit tempo a 
parlare della /ega italiana, e VAustria mando perfino un gene- 
rale, il Principe di Valdeck, a capitanare I’ esercito che doveva 
adunarsi in Cremona; ma costui non vi trovo se non un due mila 
tra birri e doganieri, accozzati per ossequio all’ Imperatore dai du- 
chini di Modena e di Parma. E la grande impresa, morta prima 
di nascere, meritd di non lasciare di sé altra memoria che l|’ama- 
rissimo epigramma del Misoga/io, dove YAlfieri ne schernisce la 
impotenza, affidandone burlescamente il soprano comando al cele- 
bre musico Marchesi: 


Si sta, si sta pensando 
A un’ italica lega; 
E conchiusa fia in tempo allor poi quando 
Beran di Trebbia e Panaro i Francesi. 


(1) Brancut, loc. cit. 59 @ seg. 
(2) Disp. Fontana 21 agosto 1792 in Romanin op. cit. IX, Doc. X1, 473. 
(3) Tivaroni. L’ Italia prima della riv. fr. XIl, 522. 
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Gia il soprano comando 

A pieni voti Italia suddelega, 

E gia si sta affibbiando 

La gran corazza il general Marchesi. 
Forse non dan gl’ italici Narseti 
Giusto il peso de’ gallici Taleti. 


III. 


Nei comuni medievali la mancanza di coscienza nazionale era 
cagionata e compensata in parte dalla straordinaria gagliardia della 
coscienza particolare; sicche di tutti si potrebbe ripetere la lode 
data ai Fiorentini in occasione della guerra degli Otto Santi, lode 
di cui tanto compiacevasi il Machiavelli, che essi amavano piv la 
patria che Vanima. Invece gli stati formatisi pid modernamente 
sulle rovine degli antichi comuni, od anche in continuazione di 
quelli, avevano perduta questa seconda maniera di coscienza pub- 
blica, senza acquistare la prima. Del loro passato, licenzioso e vio- 
lento, ma non inglorioso, erano restati soltanto gli astii reciproci, 
rimpiceiniti da fiacchezza senile, e velati da un intonaco di ci- 
vilta. AVevano nome e forma esterna assai pil che sostanza e vita 
di stati indipendenti, sebbene nelle cittadinanze e ancor piu nelle 
plebi esistesse un certo sentimento regionale, derivato dalle ori- 
gini etniche e dalla consuetudine d’una lunga comunione. Inoltre 
gli ordini vecchi si scioglievano viemaggiormente per effetto della 
filosofia universale ed umanitaria del secolo XVIII, sia che riforme 
amministrative ed ecclesiastiche venissero introdotte, come in To- 
scana e in Milano, per decreto del Principe, sia che repubbliche 
conservatrici, come Venezia, Genova e Lucca, rifuggissero da ogni 
provvido mutamento, sentendosi 7ido/te a tale (giusta la confessione 
di Lodovico Manin) da non poter soffrire né il male né li ri- 
medi. (1) 

Se non che, assai lenta suol essere l’agonia degli stati, an- 
che allorquando di stati non abbiano altro che l’apparenza; e gia de- 
crepiti possono durare anni ed anni, finché un urto esterno non li 
abbatta. Cosi accadde a quella grande Repubblica che, illustre per re- 
mota antichita, meritd d’esser detta « Del senno uman la pili longeva 


(1) Sarratti. — Mem. del Dogado di L. Manin, 5, 
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figlia », e che, pur ne’ suoi ultimi tempi, era tanto ammirata dg 
Pietro Verri. (1) Non é qui il luogo di ritessere il racconto della 
sua misera fine, ma per giudicare qual fosse la dappocaggine dej 
tralignati patrizi veneti basta leggere i loro atti pubblicati nella 
Raccolta cronologico-ragionata (dell’Ab. Tentori), nella condottg 
ministeriale del Sanfermo, nella storia del Romanin, nonché le Mp. 
morie dell'ultimo Doge Manin ed altri scritti contemporanei. Non 
seppero difendere la loro neutralita, nemmeno dopo aver risoluto 
di armarsi; né cogliere le occasioni che piu volte a loro si offrirono 
di allearsi, sia colla Francia, sia coll’Austria, sia con altri poten. 
tati; né approfittare del buon volere dei popoli nei quali non era 
ancora spenta la tradizionale fedelta per San Marco; sicché la loro 
sovranita fu impunemente violata e occupate le loro terre, cos 
dagl’ Imperiali, come dai Repubblicani, e questi e quelli li accusa 
rono di tradimento; e finalmente il Bonaparte e Francesco II, che, 
senza saper l’uno dell’altro, macchinavano ciascuno dal canto suo 
di usurparne i dominii, si accordarono fra loro per una prima spar- 
tizione a Leoben, e per la piena distruzione dello stato veneto a 
Campoformio. Nelle lettere del Bonaparte al Direttorio si palesano 
le arti che egli usava coi rappresentanti della Serenissima, ora 
simulando amicizia per guadagnar tempo, ora fingendo violente 
collere e prorompendo in terribili minaccie, per incutere spavento 
¢ ottenere cid che voleva. E conseguiva sempre il proprio fine; 
perché quelli, colle tergiversazioni e colle paure, si ponevano in- 
tieramente in sua balia. Quando nel marzo del ’91, le citta di ter- 
raferma, sobillate dai francesi e dai novatori italiani, si ribella- 
rono al governo questo raccomandava ai magistrati di adoperarsi 
ad allonlanare i temuti pericoli, ma senza esporre 7 fedelissimi 
sudditi a un certo pericolo e soprattutto sempreché riconoscessero 
non esservi per parte dei francesi un'attiva cooperazione. 
quando, poco appresso, gli abitanti di Sald e i villici di Val Sab 
bia, di Val Seriana e di Valle di Trompia armatisi spontaneamente 
affrontarono e batterono in qualche scontro i ribelli, furono lasciati 
perire senza soccorsi. Invano i sindaci di Val Sabbia, ottenuta una 
tregua, invocavano, disperati e piangenti, /e venete adorate inse- 
gne: senzadiché, dopo di sei giorni, diceyano essi, saremo C0- 


(1) Verrt, Decadenza del Papato, idea del Governo di Venezia in Serith 
vari, Appendice, 47 e seg. 
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stretti a dedicarct all'aborrita fraternita ; ma il nostro cuore, le 
nostre anime saranno sempre per San Marco, Il timido Senato, 
sollecito soltanto di respingere le accuse del Bonaparte (fondate 
sopra un apocrifo documento), vantava in contraccambio l’ospita- 
lita lungamente praticata verso i francesi, e le ingenuwe massime 
di neutralita apertamente professate, massime che lo zelo e il fi- 
ligle ardore dei fedeli sudditi non poteva in alcun modo ferire 
e acui anzi essi dovevano conformarsi. Non per cid s’astenne il Ge- 
neralissimo, sul punto di concludere i patti di Leoben, dal mandare 
il Junot a Venezia colla intimazione in cui rimproverava al governo 
la sua nera perfidia, e minacciando aspre vendette ricordava ar- 
rogantemente che non s’ era pit a7 tempi di CarloVIII. Al che il Se- 
nato rispondeva umilmente coll’inviargli due deputati, col chie- 
dere la mediazione di lui, (altra volta rifiutata) fra il governo stesso e 
iribelli e con altre non minori bassezze. Mette conto riprodurre nella 
sua forma originale la chiusa della lettera indirizzatagli: « Per con- 
«ciliare il conseguimento di tutti questi oggetti con reciproca so- 
«<disfazione, abbiamo creduto conducente la missione di due depu- 
«tati, li quali sono inoltre incaricati di spiegarle la somma nostra 
«compiacenza, ed assieme quanto grato ci sarebbe, che Ella vo- 
«lesse interporre l’efficace suo mezzo, per interessare il di lei go- 
«verno per ricondurre all’ordine e al primiero suo stato le citta 
«oltre Mincio che si sono da noi allontanate; e di raffermarle le 
«proteste della costanza ed ingenuita dei sentimenti nostri sinceri 
«verso la di Lei repubblica e della pit piena e distinta considera- 
«zione per la di Lei illustre e reputata persona. » (1) Questo lin- 
guaggio ossequiosamente sciatto e dimesso é specchio fedele del- 
lavvilimento degli animi in quell’assemblea di patrizi, dove i nomi 
ele memorie degli avi non dicevano piu nulla ai degeneri nipoti, 
¢ dove appena qualche voce isolata si levé a protestare contro tanta 
vilta, richiamando l’esempio della fermezza dimostrata gia dalla Re- 
pubblica di fronte alla vittoriosa Lega di Cambrai. Aveva pur troppo 
ragione il Bonaparte: non erano pil, per Venezia, i tempi di Carlo VIII 
né quelli del suo successore. Confessa nelle sue Memorie, Lodo- 
vico Manin, ultimo doge, che 72 governo non poteva sussistere, 
perché i migliori abbandonavano la vita pubblica, e i rimasti pen- 
savano pitt al privato che al pubblico interesse. Ed egli mede- 


(1) Doc. in Romanin X, 65 e seg. —e in Racc. cron., Il, 167 e seg. — 
Corresp, de N. I, 11, 415 e seg., Ill, 12 e seg. 





47A I GOVERNI D'ITALIA E LA RIVOLUZIONE FRANCESE 


simo, se credesi al Lamberti, scrittore contemporaneo, era atige. 
cato alle ubertose swe possessioni, e ligio, per timidezza, de’ Savi, 
de’ Collegi.(1) La storica parola da lui profferita la sera del 30 aprik 
credendo di sentire una cannonata francese: « Sta notte non sem) 
securi gnanca nel nostro leto, » é viemeglio illustrata dal fatto 
men comunemente noto, che da Venezia stessa furono inviate 4) 
pontile di Marghera le barche occorrenti per introdurre le genj 
del Baraguay d’Hilliers nella citta, la quale dalla sua fondazioge 
non aveva mai sofferto invasione straniera. 

Ancor pit delle sollevazioni dei villici, le terribili Pasque rp. 
ronesi del 97 furono una sfogo violento di selvaggio furore; m 
nelle une e nelle altre l’istinto popolare (fomentato dal clero ¢ 
dalla nobilta) irrompeva a vendicarsi degli stranieri e dei noya- 
tori che l’offendevano nelle cose piu caramente dilette, ed a pro 
testare, come poteva, contro l’abbandono d’un governo ignaro de 
suo dovere e dimentico della sua dignita. 

Si pud scusare e compiangere la Repubblica di Lucca che, per 
salvarsi dalla temuta invasione, nel giugno del 96, consentivaa 
sborsare 60 mila zecchini al corso Bartolomeo Arena; ma non gid 
i savi e il Senato di Venezia, quando, negli ultimi giorni, spers- 
vano di riscattare la liberta dello stato, non saputa difendere, ob- 
bligandosi di pagare 700 mila lire al Direttore Barras e facendo 
altri minori donativi. Del rimanente l’esito della corruzione fu uguale 
per ambedue le oligarchie; le quali non sfuggirono alla trasfor- 
mazione democratica ed alla perdita dell’ indipendenza. (2) 


IV. 


All’altra estremita della Penisola, la Monarchia delle due Si- 
cilie, cosi diversa nelle istituzioni politiche e nelle condizioni s0- 
ciali dalla Repubblica di S. Marco, aveva pur troppo a comune 
con essa il difetto di coscienza pubblica nei governanti. Il Regno, 
come giustamente avverte Ermanno Hiiffer, non ebbe mai un go 
verno che vi ponesse radice e, perpetuandosi diventasse vera- 


(1) Ms. Lamberti, della Marciana, in Sarratti cit. mem. del dog. di 
L. Manin, Prefaz. xu, e mem. 4. 

(2) Archivio di Lucca, Riformagioni segrete, giugno-ottobre 1876. Ar 
mario 28, n. 19, — Lettere Lippomano a Querini, 26 aprile, 4 maggio 1797 ect 
in Sarfatti cit. Mem. del dogado di L. Manin, LI e seg. 
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mente nazionale. (1) Gli stranieri che, allettati dalle bellezze della 
natura, l’avevano con varia vicenda invaso e dominato, v’avevano 
jasciato ancor piu rovine che edifizi,e ancor pil abusi che buone 
leggi. L’opera iniziata da Carlo III e continuata dal Tanucci per 
rinnovare l’amministrazione, dopo la lunga oppressione spagnuola 
e la breve signoria austriaca, era rimasta interrotta per colpa del 
suo successore Ferdinando e soprattutto di Maria Carolina. Que- 
st'ultima aveva ereditato dalla madre Maria Teresa l’energia e la 
prontezza dell’ingegno, ma non l’equanimita e la saviezza: aveva 
il bisogno, non l’arte del comando; e la sua continua mutabilita 
di animo pud render ragione del perché sia stata cosi diversa- 
mente giudicata non meno dai contemporanei che dai posteri. Il 
fratello Giuseppe II, scrivendo a Pietro Leopoldo nel 1785, ritraeva 
a meraviglia l’indole di lei e del marito, dicendo che Il’ una aveva 
sempre i nervi in sussulto, e l’altro sempre inerti; né potendo impa- 
starlie farne a mezzo tra loro, commettevano continue sciocchezze. 
Amava la sorella pel suo buon cuore; ma aggiungeva in altra let- 
tera: « La téte tourne a ma soeur, et la ferait tourner aux autres. » 
Pel Re poi manifestava assoluto disprezzo, né voleva trattar piu 
con tal uomo, un homme pareil que je méprise. (2) Costui in 
fatti, non privo d’una certa apertura di mente, e non malvagio 
per indole, ma volgarissimo di costumi, di gusti, d’ idee, senza ve- 
runa coltura né gentilezza d’animo, aveva piu del Lazzarone che del 
Re; ed anzi, per questo solo medo, che era certo il men buono, 
erasi accattato popolarita. Del rimanente non si curava punto delle 
faccende pubbliche, e lasciava che spadroneggiasse la moglie col 
ministro John Acton, oriundo scozzese nato in Francia, meschi- 
nissimo statista, ma destro e interessato cortigiano. 

Tanto occorreva dire a spiegare come l’andamento politico di 
Napoli si risentisse tutto dell’ umore volubile della Regina. La quale, 
appena acquistatasi autorita nel governo, aveva fatto si che que- 
sto si scostasse dall’alleanza spagnuola, per ristringersi coll’Austria 
é pid coll’ Inghilterra. Quindi, essa che da principio erasi dedicata, 
al pari de’ suoi fratelli, alla gaia filosofia umanitaria del settecento, 


(1) Helfert Die Neapolilanisthe Republik des Jahres 1797, 1, aus d. histor. 
Taschenbuch 6. F. Ill. 

(2) Annet, Joseph IT und Leopold von Toscana, ihr Brieficechsel, 1, 133 
~ Il, 16, 67, 164, 187. 
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(e n’era stata celebrata non dal solo Labindo, ma da molti poetj 
Liberi Muratori) se ne ritrasse inorridita, allorché vide le ¢pe. 
scenti rivendicazioni della assemblea francese, e i tumulti di Pa. 
rigi, e per ultimo il cognato Luigi XVI incarcerato colla famiglia 
e la Repubblica proclamata. Incominciarono col 91 e anche prima 
le ansie ed i sospetti che andarono man mano crescendo e det- 
tero origine, fuori, alle pratiche diplomatiche e, dentro, alla istitu. 
zione del Reggente della Vicaria e alla segreta inquisizione dj 
stato, contro la propaganda democratica, (1) Se non che l’Acton 
il quale, come si é@ detto, atteggiandosi a difensore d'Italia, daya 
opera ad apparecchi guerreschi, e hegava di accogliere il Mackau 
come rappresentante della nuova Repubblica, ali’annunzio che una 
flotta francese comandata dal Truguet, veleggiava nel Mediter- 
raneo, mutd subito registro, riconobbe (fin dal 19 novembre del 92) 
il ministro repubblicano, benché questi non avesse ancor ricevuto 
le sue lettere patenti, promise di cessare dagli armamenti, e fa- 
cendo ogni maggior dimostrazione di amicizia e di fiducia alla 
Francia, dichiard che il suo governo non si sarebbe mosso nem- 
meno quand’essa venisse ad assalire qualche stato italiano. (2) 

Frattanto comparve nelle acque di Napoli il 16 dicembre una 
grossa squadra col contrammiraglio Latouche, il quale mando il 
giorno appresso a presentare al Re in persona una lettera ar- 
rogantissima che incominciava cosi: « Je viens, au nom de la Ré- 
publique francaise, demander 4 V. M. une réparation éclatante 
d’une insulte faite 4 ma nation par son ministre le général Acton, 
qui, dans une note dont je joins copie, s’est permis d’insulter le 
citoyen francais Sémonville, investi de la confiance nationale, et 
son ambassadeur 4 la Porte Ottomane... » Esigeva che fosse scon- 
fessata quella nota, ow se développe la mauvaise foi la plus in- 
signe, e mandato un ambasciatore a Parigi a rinnovare la sconfes- 
sione medesima; altrimenti dichiarerebbe la guerra, e vendicherebbe 
l’offesa recata alla Repubblica facendo di Napoli un mucchio di 
rovine. 

Dopo un consiglio di tre ore fu deliberata la risposta nei ler- 
mini seguenti: « S. M. siciliana biasima formalmente i passi che 


(1) Vedi gli estratti dei Registri del Reggente della Vicaria in Conrort; 
Napoli dal 1789 al 1796 con doc. ined. VII, 99 e seg. 

(2) Archivio degli affari esteri di Francia. Fonds de Naples 122. Ma 
ckau a Lebrun 8, 18, 19, 23 e 26 nov. e 3 dic. 1792. 
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«si annunziano fatti presso la Porta dal suo ministro per evitare 
«e ottenere (sic) che non vi fosse ammesso il sig. de Semonville. 
«Dichiara in oltre di non aver fatto fare alcun ufficio a questo 
<effetto, e tanto pit volontieri, che avendo i fogli pubblici an- 
«nunziato tali passi, S. M. che li aveva gia pubblicamente e au- 
«tenticamente biasimati era dispostissima a manifestare questa di- 
«chiarazione, ordina che il sig. Guglielmo Ludolf fosse (sic) asso- 
«lutamente dispensato di occuparsi nell’avvenire dei suoi Reali affari 
«presso la Porta. Siccome la M. S. ha di gia pensato di destinare 
«uno dei suoi ministri presso le Corti forestiere e precisamente 
«quello che si trova a Londra per occupare la piazza (sic) di suo 
« Ministro Plenipotenziario a Parigi, abbraccia volentieri l’occasione 
«di destinarvelo prontamente, e cid sara fatto colla prossima spedi- 
«zione d’un corriere, per rammentare la espressione del biasimo so- 
« praenunciato, egualmente che per continuare con questa missione 
«a sempre piu consolidare la buona armonia che sussiste tra S. M. 
«e la Repubblica francese. » (1) Anche qui nello stile si rispecchia 
il governo ! 

A siffatta umiliazione l’Acton volle aggiungerne subito un’altra, 
forse per tornare vie meglio in grazia del governo repubblicano; 
perché sembra che la sua stessa remozione fosse in origine tra 
le condizioni imposte dal Latouche, il quale ne avrebbe receduto 
pei buoni uffici del Mackau; cosi almeno faceva credere questo 
ministro, che molto allora fidava nella riconoscenza dovutagli. Ad 
ogni modo l’Acton medesimo scrisse il 21 dicembre una lettera al 
Lebrun, che era allora ministro degli affari esteri, ove spiegava quale 
impressione avesse avuta S. M. dal messaggio di M. de /a Touche: 
essa (Sono sue parole) « ayant reconnu dans son objet une occa- 
«sion de manifester derechef ses sentiments et son désir de re- 
«serrer les liens et l’harmonie qui unissent cette nation a la Ré- 
«publique francaise, acquiesca trés-volontiers aux demandes qui 
«lui furent présentées. » (2) Da un altro canto il Re faceva sapere 


(1) Ivi, lettere di Latouche al Re e di Acton a Latouche del 17 dic, 1792. 
Entreva nel disegno del presente studio di mostrare, adducendo qualche do- 
cumento, il linguaggio delle cancellerie italiane. Questi che si pubblicano 
erano fin qui ignorati, anche nella sostanza; poiché le richieste del Latouche 
venivano riferite inesattamente, comprendendovisi, tra Ie altre cose, il rico- 
noscimento del Mackau, avvenuto da oltre un mese. 

(2) lvi, lettera di Acton a Lebrun, 21 dicembre 1792. 


Vol. XXIV, Serie III — 1 Dicembre 1889. 
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alla Corte di Torino che, in virtu delle vigorose risoluzioni del suo 
governo, la squadra francese aveva salpato da Napoli, e approfit- 
tava dell’opportunita per sospendere i promessi sussidii. » (1) 

L’atto della Corte suscitd indignazione perfino nei lazzari na- 
poletani; ma é noto pur troppo come essa si ricatté dell’oltraggio 
sofferto, quando si fu riavuta dalla paura, dopo il ritorno e la 
definitiva partenza dell’armata francese. Poiché, nel luglio del 93, 
si strinse in lega con I’Inghilterra che stava per mandare una 
flotta nel Mediterraneo, e che nella guerra contro la Francia of- 
frendo sussidi intendeva aggiogare a sé tutti gli stati della Peni- 
sola, come aveva fatto per quei di Germania, per |’ Olanda e pel 
Portogallo. Quindi una squadra napoletana prese parte alla disgra- 
ziata impresa di Tolone e quattro reggimenti di cavalleria (in 
cambio di 30 mila uomini promessi) combatterono cogli Austriaci 
nell’Italia di sopra. E quindi pure incominciarono le inquisizioni 
di stato, le delazioni, i processi interminabili, le carcerazioni, le 
condanne, tristo periodo di sospetti e di arbitrii, ritratto dal Colletta 
con una tragica narrazione, di cui peraltro le moderne indagini 
confermano, salvo in qualche particolare, la sostanzial verita. 
Nella pace conclusa a Parigi il 10 ottobre del 96 (e preceduta da 
segrete pratiche intavolate a Venezia fin dal 94 e dalla tregua di 
Brescia del 4 giugno 1795) il governo, grazie alla destrezza dei 
negoziatori e all’opportunita del momento, ottenne condizioni fa- 
vorevoli: ma non seppe profittarne. Neutrales de nom et jamais 
de sentiment, scriveva (nel suo francese) Maria Carolina a Lady 
Emma Hamilton rammaricando la stipulazione dei trattato ; (2) infatti 
quei Reali non cessarono mai dagli allestimenti guerreschi, fatti 
con grande spesa, ma con poco frutto; leve di milizie, spoliazioni 
dei banchi, accatti di denaro in ogni forma si avvicendavano coi 
processi e colle condanne; e dopo l’ingresso dei francesi in Roma 
e la cacciata del Papa, (riuscita vana la speranza concepita un 
momento d’ingrandirsi da quella parte) fecero colla Corte di Vienna 
un accordo segreto il 19 di maggio del 98, e poi una convenzione 
addizionale il 18 di luglio, per premunirsi contro i temuti assalti 
della Repubblica o de’ suoi dipendenti. 


(1) Disp. Gherardini a Cobentzl del 12 gennaio 1793 — Archivio di 
Stato di Vienna — Berichte aus Turin, 1793. 

(2) In Patumso, Carteqgio di Maria Carolina con Lady Emma Hamilton, 
xx, 16], e ef. xxvi e xxix, 165 e 167 
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Allorché poi giunse a Napoli la notizia della gran vittoria di 
Abukir ossia del Nilo (come la chiamano gl’Inglesi) riportata dal 
Nelson il 1° d’agosto di quell’anno, la Regina si mise a girare come 
una matta intorno alla stanza, abbracciando il marito, i figliuoli, 
ogni persona che avesse vicina, e gridando: « Dio benedica il nostro 
liberatore!.,.. O Nelson, Nelson! quanto ti dobbiamo! O vincitore, 
o salvatore d'Italia!» (1) Del pari sfrenate furono le esultanze e 
le feste fatte all’arrivo dello stesso Ammiraglio, il 22 settembre; 
da quel giorno egli ebbe parte principalissima in ogni risoluzione 
politica, e con lui l’Emma Hamilton divenuta sua amante, e gia 
confidente di Maria Carolina. In mano di due donne appassionate 
erano ristrette le faccende di stato e la potenza della flotta bri- 
tannica, rimanendo inascoltati gli avvisi del Marchese di Gallo e dei 
piu prudenti ministri. Corte e Governo (che eran tutt’uno), se poca 
saggezza avevano mostrata in passato, parvero d’allora in poi in- 
yasati da una vertiginosa pazzia che impronto tutti i loro atti: 
la sciagurata invasione dell’antico stato ecclesiastico deliberata il 
24 novembre, senza saputa, anzi contro il voto dell’Austria, e pen- 
denti tuttora le pratiche di lega con la Russia, coll’ Inghilterra e 
colla Porta; l’impresa medesima condotta dal borioso general Mack, 
per modo che, in meno d’un mese, non solo Roma, disordinata- 
mente occupata per pochi giorni, ma tutto quanto il Regno anddé 
vergognosamente p2rduto (2); la fuga precipitosa da Napoli, spo- 
gliata di danaro, di navi, d’opere d’arte e abbandonata, sotto la no- 
minale autorita d’un Vicario, in mano alla plebe che tumultuava 
per devozione alla Corona; e, dopo sei mesi, l’infausto ritorno del 
Sovrano sotto la scorta del Nelson e coll’aiuto d’ Inglesi, di Porto- 
ghesi, di Cosacchi e di Turchi, ritorno bruttato dalle violenze di 


(1) Il racconto é fatto dalla stessa Emma Hamilton, testimone oculare, 
in una lettera al Nelson che questi trascrive alla moglie il 16 sett. 1798. — 
Netson, Desp. and letters with notes by N. Harris Nicolas III, 225 — 
Cf. ibid. 128, 131, 133, 144, 170. 

(2) L’impressione dei contemporanei ¢ manifestata dal seguente epi- 
gramma: 

Del Tirreno dai liti, 

Con soldati infiniti, 
Venne in Roma bravando 
Il Re Don Ferdinando; 
E in pochissimi di 
Venne, vide e fuggi. 
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feroci partigiani, e ancor pil dalla inosservanza delle capitolazioni 
sottoscritte in buona fede, e dalle successive condanne iniquamente 
crudeli, che suscitarono universale raccapriccio e furono riprovate, 
sin da quel tempo, anche da rigidi conservatori. (1) Posteriormente, a 
compier l’opera, vennero i due trattati stipulati nel settembre del 1805 
Puno, il 10, a Napoli col Tatistscheff inviato dello Czar per auto- 
rizzare (a conferma della lega del 98) lo sbarco di soldatesche anglo- 
russe; l’altro di assoluta neutralita sottoscritto il 21 a Parigi col 
Talleyrand dal Marchese di Gallo, secondo le istruzioni e le facolta 
avute, e poi effettivamente ratificato il di 8 d’ottobre dalla Corte; 
la quale dichiarava contemporaneamente al Tatistscheff esser quello 
un atto nullo perché estorto con violenza; e mentre approfittava dello 
sgombro dei Francesi per esso ottenuto, cercava di fare sparire ogni 
traccia del documento. Meno di tre mesi dopo, avuta notizia della bat- 
taglia di Austerlitz e della pace di Presburgo, avrebbe invece voluto 
invocarlo, e si raccomandava al Di Gallo pur dianzi maltrattato. Ma 
era troppo tardi: Napoleone mosso da sdegno per la slealta dei 
Reali di Napoli e specialmente inviperito contro Maria Carolina, che 
in istile nobile chiamava nouvelle Athalie ein lingua povera cette 
coquine, aveva gia annunziato all’esercito e stava per pubblicare 
sul suo Moniteur il famoso decreto del 1° febbraio 1806: La dy- 


nastie de Naples a cessé de regner. (2) Né diversamente si compor- 
tarono quindi i Sovrani di quella Casa, nella Sicilia costituzionale, 
che nel Regno, sette anni appresso ricuperato. E alla condanna 
emanata dall’autorita imperiale nel 1805, fece riscontro l’altra, piu 
terribile perché piu disinteressata, pronunziata nel 1851 dal Gladstone 
in nome di Dio e dell’umanita. 


(1) Tra gli altri dal tedesco Giovan Goffredo Pahl, nella Storia della 
repub. partenopea, pubblicata a Francoforte nel 1801 ed ora tradotta da 
B. Maresca, p. 127. 

(2) Hetrert, Kénigin Carolina, 179, 188 e seg. — Cottinawoop, Sele- 
ctions from the corresp, 159 — Maregsca, I due trattati, 39, 53, 85, 101 e 
seg. — Mem. del Duca di Gallo, IX, 98 e seg. — Errd il Colletta narrando 
d’un trattato concluso a Vienna il 26 ottobre; ma é vero igvece quello del 
di 8 ottobre colla Russia, il cui testo fu stampato pel primo dal Maresca; 
quindi non se ne ayvantaggia la lealta della Corte. 
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Sarebbe fatica inutile ricercare una coscienza di stato nel Go- 
yerno pontificio, il quale, giusta il linguaggio del diritto canonico, 
doveva tenere i suoi dominii temporali come un beneficio eccle- 
siastico, in servigio della suprema potesta spirituale. Emulo arca- 
dico delle magnificenze di Leon X, il buon Pio VI ebbe ad assi- 
stere al sorgere e al dilagarsi della Rivoluzione, come .il suo pid 
fortunato predecessore, ai soli primordii della Riforma. Né dissi- 
mile in cid (fatta ragione dei tempi) da altri papi cinquecentisti, 
anch’egli per confondere in se duo reggimenii, fu obbligato a 
distrigarsi senza posa tra le insidie diplomatiche e le minaccie ar- 
mate dell’lmpero e della Francia, a cui si aggiungevano, ondeg- 
gianti e discordi, le corti di Napoli e di Spagna. 

I protettori poco meno dei nemici stessi agognavano di spo- 
gliarlo di parte dei suoi Stati. Ed é invero pietoso spettacolo quello 
che di lui ci offrono i documenti del tempo, mostrandocelo, nel- 
Yottobre del ’96, tutto occupato a rettificare la minuta della 
bolla per dichiarare la guerra di religione, atto a cui ripugnava 
la sua coscienza ed a cui pur vivamente era istigato dal Governo na- 
poletano, mentre quest’ultimo concludeva la pace colla Francia, ri- 
serbandosi ad avvisarnelo a cose fatte (1). Poco vantaggio trasse poi 
dagli apparecchi di difesa e dal simulacro di resistenza che prece- 
dettero la pace di Tolentino del 19 febbraio 1797. E meglio almeno 
provvide al suo onore cedendo alla forza nella occupazione di Roma 
eseguita dal Berthier, non tanto per vendicare la strage del general 
Duphot (la quale dette motivo a quella invasione, come gia alla 
prima l’eccidio del Bassville) quanto per soddisfare un antico voto 
dei repubblicani francesi e dei loro fautori italiani, per la massima 
parte nemici irreconciliabili della Santa Sede. (2) 

Perduto lo stato, e tradito o abbandonato dai pit tra i suoi ser- 
vitori, egli parve allora esaltato a nuova e maggior dignita; e nelle 
tribolazioni della prigionia e dell’esilio sostenute con animo sereno e 


(1) Marzsca. La pace del 1796. VII, X, XII, 113, 169, 172, 205 © seg. 
- Adde Archivio degli affari esteri di Francia - Fonds de Naples, T. 122,123, 124. 

(2) Bonaparte al Direttorio 19 febbraio 1797 in Corresp. de Nap. I (ed. 
imp.) II, 343 n. 1510. 
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con imperterrita fermezza, fu venerato dal mondo intero, ancor pit 
che non fosse in Vaticano, tra le pompe tradizionali della sua Corte, 
La Toscana che avevagli dato un modesto asilo alla Certosa di Fi- 
renze, ebbe non pochi fastidi da questa inaspettata ospitalita, sebbene 
facesse ogni Ssforzo per obbligare la Repubbiica francese e i suoi 
agenti, senza offendere la religione e ’umanita. (1) Ma anche la 
carita pei vinti é lusso negato ai deboli; i quali, comunque si rego- 
lino, stanno sempre in balia de’ prepotenti. Cosi, anche prima della 
guerra il Re di Sardegna, e quindi la Repubblica di Venezia avevan 
dovuto, per prudenza, nel 91 e nel 96 allontanare dalle loro terre 
i fratelli di Luigi XVI; e ne fece pil d’una volta dura esperienza il 
Granduca Ferdinando III; il quale, seguendo i consigli del suo mag- 
giordomo, il marchese Manfredini (singolarissimo tipo di gentiluomo 
filosofo settecentista) studiavasi di attenersi ad una rigorosa neutra- 
lita, e tra il’91 e il 92 aveva pur tentato di indurre i principali Stati 
italiani ad accordarsi con lui in simile dichiarazione politica. (2) Nel- 
l’ottobre del’93 fu costretto eglistesso a rinunciarvi dal ministro bri- 
tannico Hervey, per paura che l’ammiraglio Hood gli bombardasse 
Livorno; ma appena pote, si rappacificd colla Repubblica francese, 
primo in cid de’ sovrani europei, il 9 febbraio 95. Il che non tolse che 
l’anno seguente il Bonaparte occupasse Livorno e quindi gl’ Inglesi 
Portoferraio, in sul cominciare del ’97; partiti i Francesi, nel ’98 
sbarcarono a Livorno i Napoletani; e men di sei mesi dopo tor- 
narono i primi che, questa volta, non ostante l’invocata fede nei 
trallali, cacciarono via il Granduca, democratizzando Jl intiera 
Toscana, al pari dell’antica repubblica di Lucca. 

Tal premio riportarono le rette intenzioni di quel Principe, che, 
sebbene fratello dell’ Imperatore, aveva voluto tenere una condotta 
politica indipendente, e soleva dire che nato in Ifalia, formava una 
famiglia italiana e non apparteneva ad aicuna lega. (3) La sua 
fortuna fu meno precipitosa, ma non diversa da quella del duca di 
Modena, che era intieramente infeudato all’Austria. Per contrario 


(1) Archivio di Stato di Firenze. Minuta Fossombront, 22 maggio 1788 
e carteggio col Reinhard. — Arch. segreto — Filza 1349, Pacco II. 

(2) Reumont. Manfredini und Carletti, in Hist. Zeitschrift XXIV, 94, 
99, e seg. — F. Manfredini e la politica tose. in Arch. stor. it, (S. Tl) 
XXVI, 264. 

(3) Lett. Fiaschi a D. Neri Corsini, 27 marzo 1796, in GuattreRio. Gli 
ult, rivolgim. it., Doc. I, 358 — e Archivio di Firenze, Fil. cit., Pacchi3 e &. 
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all’ Infante di Parma, che era de’ Borboni di Spagna, toccarono i 
penefizi della pace e dell’amicizia strette fra la sua casa e la Repub- 
blica di Francia sin dal 22 di luglio del 95: laonde negl’innumere- 
yoli negoziati, e disegni diplomatici di quei tempi, ad ogni tratto 
s'incontra il nome dell’avventurato Principotto, con varie proposte 
sia d' ingrandirgli il ducato, sia di assegnargli un pil vasto dominio, 
ed é noto come per i patti di S. Idelfonso, del 1° ottobre 1800, con- 
fermati dai trattati del 9 febbraio e del 22 marzo 1801, costui fosse 
appunto creato e insediato Re d’Etruria. 


VI. 


Maggiore coscienza di sé, a paragone degli altri, avevano i 
governi di Genova e di Piemonte, ancorché ambedue dovessero pur 
cedere alle violenze straniere. Bensi con un maggior sentimento della 
propria autonomia, vie pili tenaci ed ardenti serbavano essi le vec- 
chie gelosie e gli odii reciproci. Dappertutto veramente covavano 
sotto la cenere simili scintille; le quali gid, per esempio, nella To- 
scana accasciata sotto il rugiadoso giogo d’un Cosimo III si erano 
sfogate in pettegolezzi letterari, e segnatamente nell’aspro assalto 
dato in nome di Siena all’Accademia della Crusca da Girolamo 
Gigli col suo arguto vocabolario caleriniano che fu abbruciato 
in Firenze per mano del boia; assai pil recentemente, dopo che 
il decrepito Leone di San Marco ebbe (come allor si disse) vo/tato 
pagina e sostituito per un momento alla scritta evangelica il fati- 
dico motto della rivoluzione francese, esse si manifestarono nelle citta 
della Terraferma veneta che pretendevano sottrarsi alla secolare 
autorita della Dominante; e ad altri pit gravi malumori ed at- 
triti, e persino a scontri di bande irregolari, pur dettero origine nelle 
repubbliche italofrancesi e negli stati vicini; ma soltanto tra Ge- 
nova ed il Piemonte divamparono in aperta guerra, nel giugno 
del 98, sotto gli occhi del comune oppressore, finché a questo non 
piacque di spegnere col suo qguos ego I incendio da lui stesso occul- 
tamente attizzato. 

Ormai da oltre un anno ambedue quegli stati erano in po- 
testa dei Francesi; né all’uno aveva giovato la neutralita pil che 
all’altro la lega, in prima coll’Austria e coll’ Inghilterra e ia ul- 
timo colla Francia stessa. L’aristocrazia di Genova, sebbene meno 
sfibrata della veneta, dovette piegare il collo ai soprusi sia della 
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flotta francese sia dell’anglospagnuola, le quali a vicenda, sin dal 93, 
spadroneggiavano nelle sue acque, come nei seguenti anni gli eser- 
citi guerreggianti violarono senza ritegnoi confini della Liguria; ed 
in qualche caso le toccé ben anco a pagare le spese delle angherie sof- 
ferte. Accusata e svillaneggiata da ambe le parti fini, nel 96, col 
darsi in braccio al Bonaparte, il quale usava con Genova le me- 
desime arti che con Venezia; ma si contento di farle mutare a forza 
la sua costituzione, nel 97, e di annetterla nove anni appresso 
alla Francia, in cui il Piemonte era stato gid incorporato ufficial- 
mente nel 1802. 

Ma non facilmente si spezzano armatamano, senza profonde 
cause interne, i vincoli d’una comunione formata da secoli. Né 
quella era la prima volta che la Casa di Savoia perdeva i suoi 
dominii, gradito campo di battaglia ai potentati europei. Valorosi 
e perseveranti, i suoi Principi li avevano sempre non solo ricuperati 
ma estesi e vi avevan posto radice, immedesimando la loro for- 
tuna col bene dei sudditi e cimentando per essi in ogni frangente 
le sostanze, Ja corona e la vita. Gli ultimi rampolli del ramo pri- 
mogenito, che furono Vittorio Amedeo III ed i suoi tre figli Carlo 
Emanuele IV, Vittorio Emanuele I e Carlo Felice, non ebbero certo 
l’animo né la mente d’un Emanuele Filiberto e nemmenv d'un 
Carlo Emanuele III; pur tuttavia non ignari delle tradizioni avite, 
ne serbarono, come poterono, il retaggio, in tempi calamitosi, per 
trasmetterlo ai pia avventurosi successori. Il trattato di Valen- 
ciennes del 23 maggio del 1794, nel quale Vittorio Amedeo III (le- 
gatosi gia l’anno innanzi anche coll’ Inghilterra) pattuiva coll’Au- 
stria che le terre da conquistare a danno della Francia, quando 
non piacesse restituirle per danaro, si dividessero tra i due stati 
a parti uguali, e che quella spettante all’Austria si compensasse 
coi distretti separati dal Milanese nel 1748, fu da lui ratificato 
contro voglia; e solo perché il Thugut, ministro cesareo, gli mise 
il coltello alla gola, minacciando di privarlo d’ogni aiuto. Ad ogni 
modo fu lultimo guizzo d’una delle due opposte tendenze per cui 
i signori di Savoia, custodi delle Alpi, volgevano gli sguardi or 
dalla parte d'Italia or da quella di Francia o della Svizzera, Vero 
é che a partire dal trattato di Lione del 1601 e dagli accordi 
di Brosolo del 1610, stretti fra Carlo Emanuele I ed Enrico IV 
sembrava predominante la prima, a cui s’informarono pure le due 
convenzioni di Torino del 1733 e del 1745, fra Carlo Emanuele III 
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e Luigi XV. Ma i disegni che l’istesso Carlo Emanuele I aveva 
proseguiti fino al 1599, e le sue rivendicazioni di Ginevra durate 
fno al 1603, non che le due invasioni austrosarde tentate con 
Carlo Emanuele III in Provenza nel 1707 e nel 1745, dimostrano 
che neanche la seconda non era del tutto abbandonata. Si fa carico 
dai pi a Vittorio Amedeo III di non aver colto il destro dell’es- 
sersi rotta tra Francia ed Austria l’amicizia incominciata nel 1756, 
per cui finalmente lo Stato Subalpino ritrovavasi in condizione da 
potersi destreggiare, come in passato, tra i due potenti vicini; e 
gli si rimprovera di aver respinto tutte le profferte per l’acquisto 
di Milano od anche di Genova che (ta Francia non si stancd dal 
mettergli innanzi, mediante palesi e segreti negoziatori. Ma se é 
certo che la lega coll’Austria mend il Piemonte in rovina, non é 
punto provato che avrebbe ottenuto salvezza e incremento dall’al- 
leanza colla Repubblica. La quale effettivamente fu conclusa, seb- 
ben tardi, dal successure di Vittorio Amedeo III, il pio e melanconico 
Carlo Emanuele IV, preliminarmente il 25 febbraio ed effettivamente, 
a piu duri patti, il 5 aprile 1797, un anno dopo le sconfitte dategli 
dal Bonaparte e la tregua da lui dettata a Cherasco. Ma non 
ostante le altisonanti parole e il cambio convenuto segretamente 
dell’isola di Sardegna con un equivalente dominio di terraferma, 
era facile prevedere l'esito di quel trattato, che soltanto sei mesi 
dopo la sottoscrizione, venne ratificato dal Direttorio di Parigi, a 
prezzo di regali distribuiti per un valsente di 400 mila lire. « La 
Repubblica » scriveva il Bonaparte al suo Governo « é un gigante 
che stringe tra le braccia un pigmeo e lo soffoca, senza che cio 
possa imputarlesi a delitto; é un effetto della somma loro diver- 
sita di complessione. » (1) 

E cosi avvenne; ma non gia, come affermava il Bonaparte me- 
desimo, come cosa naturale e senza nessuna infrazione alle con- 
venienze; anzi con si patente slealta che parve, pur in quei tempi, 
meravigliosa. Cadde e rinunzid forzatamente al trono Carlo Ema- 
nuele, nel dicembre del 99, pochi giorni prima del Re di Napoli, ma ben 
altrimenti, poiché non volle portar via, partendo, né gioie, né ar- 
genterie, né denaro, e mostro fino all’ultimo dignita e coscienza scru- 
polosa di sovrano. (2) Questo bensi ebbero di comune, che cacciati dalle 


(1) Corresp. de Nap. 1 (ed imp.) III, n. 2259, p. 340. 
(2) Crarerra, Une pag. di St. subalp. in Arch. stor, it. (S. 1) XVII, 395 
e seguenti. 
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armi repubblicane, trovarono asilo l’uno e l’altro nelle due provineie 
insulari che, sole d’ Italia, avevano conservato le ultime reliquie delle 
assemblee politiche medievali; e dovettero ambedue inchinarsj dj. 
nanzi a quelle istituzioni, le quali se fossero dappertutto sopray- 
vissute e fossero state alimentate collo stesso senno aristocratico 
e liberale che in Inghilterra, avrebbero forse risparmiato molt 
mali e recato ugualmente buoni frutti; ma, volte invece ad eselu- 
sivo profitto d’una casta, erano rimaste poco feconde; né, per certi 
rispetti, s'avvantaggiavano gran fatto sopra l’assolutismo ammini- 
strativo invalso nella terraferma. 

In conclusione nessun impulso d’amor patio poteva attendersi 
dai governi della Penisola, i quali credevano di provvedere al 
loro utile particolare restando divisi e discordi; ma nemmeno poi 
avevano, per la massima parte, alcuna coscienza dei loro doveri; 
ed in ogni caso, per la loro debolezza, erano impotenti a resistere 
alle preponderanze o alle invasioni straniere. 

Rimane da parlare delle condizioni dei popoli; né parra inop- 
portuno che si assegni ad essi l’ultimo posto, dacché non altro ne 
avevano nella vita italiana, avanti l’occupazione francese; dopo 
la quale le cose mutarono, almeno a parole; ma successe intanto 
come si vedra, un nuovo e piii sostanziale cambiamento nell’animo 
dei migliori cittadini d'Italia, fra i quali incomincié allora a dif- 
fondersi il desiderio d’una patria comune. 


AUGUSTO FRANCHETTI. 





vincie 
2 delle 
"si di. 
pray- 
‘atico 
molti 
Clu. 
certi 

nini- 


lersj 
e al 


poi 
eri; 








IL TABBUTU 


(NOVELLA) 


La casa di don Stellario Blanco era un arsenale. Egli e sua so- 
rella donna Salvatrice si aggiravano come sperduti per quegli stan- 
mui mezzi affumicati, dalla volta ingombra di ragnateli, fra tutti 
quegli oggetti buttati li alla rinfusa, coperti da due dita di polvere 
e che mandavano un tanfo di cose vecchie in fermentazione. Don 
Stellario e donna Salvatrice ne avevano pieno il naso e non ne pro- 
yavano pill nessun fastidio; ma chi entrava cola la prima volta si 
vntiva prendere da un soffoco alla gola e da nausee irresistibili. 

— Come se volessero economizzare anche l’aria, che non costa 
nulla! — diceva mastro Croce Lopiro, il falegname di casa, allorché 
il signor compare lo chiamava per rabberciare gli scuri di una fi- 
nestra che cascavano a pezzi, o per appiccicare con due chiodi 
vecchi un resto di tavola fracida 4 un uscio che non si reggeva pill. 

— Che volete voi farne di tutti quei quattrini messi in serbo 
lacinquant’anni? Non potrete mica portarveli via nell’altro mondo! 

Don Stellario rideva alle barzellette di suo compare, chiamato 
ache Noce-di-collo; ma donna Salvatrice, spettinata e con quei 
cenci stinti addosso che la faceyano parere una mendicante, gli 
lava sula voce: 

— Che quattrini m’andate fantasticando, mastro Croce bene- 
detto! Volete attirarci addosso i ladri con le vostre stramberie? 









IL « TABBUTU » 


— Peiladrici son quegli arnesi li,-soggiungeva don Stellariy 

Infatti in ogni stanza, agli angoli, si vedevano due o tre yp 
chi fucili carichi da anni, coperti di polvere anch’essi e arrugginit. 
e quella bravata faceva sorridere mastro Croce, che conoscey 
bene il compare. 
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Ogni sera, dopo l’Ave Maria, don Stellario si barricava in cay 
come se da un momento all’altro s’attendesse un assalto; e nek 
nottata, ora che la vecchiaia gli: dava sonni brevi e interrotti, j 
alzava da letto due o tre volte, per fare un giro per la casa, mem 
vestito, col lume in una mano e una pistola nell’altra, seguito & 










donna Salvatrice, che, saltata gii dal suo canile, s’ era buttata » a: 
le spalle una mantellina di panno tutta tarlata, appena aveva se- wf 
tito da la sua camera lo strascico delle ciabatte del fratello... $: 

— Che é stato? 

— Nulla. Torna a letto. Dard io un’occhiata. 

Donna Salvatrice non gli dava retta e gli andava dietro, rag- oa 
grinzita nella mantellina, seguendolo di stanza in stanza, girando § 
attorno gli occhi sbarrati dalla paura dei ladri, raccogliendom@ . 
passaggio un oggetto cascato per terra, spingendo pil in la m 7 


sacco pieno di cose inservibili, una sedia che non stava ritta 
i tre piedi rimastile. 

— Lascia andare; non far rumore, — gli raccomandaya don 
Stellario. 

Poi scendevano in cantina, dove erano tre lunghe file di coppi 
pieni d’olio d’oliva, con la morte in mezzo, un coppo sepolto. ne 
suolo, la bocca a fior di terra, caso mai uno di quegli altri cre 
passe e spandesse !’olio sul pavimento, cosi saldo e liscio che 
si Camminava su a gran fatica, col pericolo di scivolare e di rom 
persi |l’osso del collo. 

Girayano attorno sospettosamente, con l’ansia di poter scoprire 
qualche cattivo arnese nascosto li a fin d’aprire l'uscio di strada 
ai compagni, e salir su per assassinare i padroni nel letto e poi sval- 
giare la casa. 

Di tanto in tanto un sorcio, grosso come un gatto, sguizzava 
lungo i muri, sparendo dentro qualcuno dei buchi delle rozze p& 
reti umidicce, 0 saltava via via su pei coperchi di legno dei coppi, 
inseguito dal lume della candela che don Stellario levava in alto, 
per vedere. 
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Frano cosi abituati tutti e due a quelle fughe di sorci, quasi 
ai fossero degli animali domestici, che non se ne curavano punto. 
solamente donna Salvatrice faceva un’attenta rassegna dei coperchi, 
gllevandoli per guardare dentro i coppi, se mai qualche topo ma- 
iedetto cascato ed affogatosi nell’olio non tentasse di mandarne a 
male quattro 0 cinque quintali, e sarebbe stato un peccato mor- 
tae. Passavano nella dispensa, fra le botti, in mezzo a un’aria 
pregna di esalazioni di vino che davano il capogiro, ficcandosi tra 
jfusti e il muro, guardando in basso e in alto, portando via dei 
ragnateli ai gomiti e alla testa, fermandosi dinanzi ai caratelli 
prediletti, dov’era il vino vecchio che si vendeva pil caro, ta- 
sando i cocchiumi, dando un’occhiata alla stoppa che stipava la 
fecciaia per accertarsi se gemesse qualche stilla di liquide, che 
sarebbe stato anche un peccato mortale. 

E risalivano, contenti e soddisfatti, per visitare la cucina, le 
wffitte, ogni angolo dei ripostigli, minutamente, come avevano gia 
yisitato la stalla, il pollaio e il magazzino del grano. 

— Nulla! Nulla! — diceva don Stellario. 

— Per grazia della Madonna dalla Stella! — rispondeva donna 
Salvatrice. — Fammi lume e chiudi l’uscio. 

Cosi evitava di accendere la candela in camera per ritrovare 
il suo giaciglio ch’ella aveva la faccia di chiamar letto; e don Stel- 
lario, tossendo, tornava a ficcarsi anche lui sotto le coperte del 
suo, che faceva il paio con quello della sorella. 

Ogni notte cosi. 


* 
* * 


Ma, all’alba, donna Salvatrice era in piedi e chiamava comare 
Sella, che abitava li di faccia, perché le desse una mano nelle 
fecende di casa. C’era sempre qualcosa da fare; ora mondare il 
grano da dare al mugnaio, ora impastare e infornare il pane, 
ora vagliare il frumento e metterlo nei cannicci, ora misurare 
le fave e i ceci da dividere coi mezzadri, secondo le stagioni: o 
preparare le botti per la prossima vendemmia, o salare le ulive, 0 
far le vendite, all’ingrosso e al minuto, dell’olio e del vino, e fin 
degli ortaggi e delle frutta; talché a volte l’anticamera pareva 
wma bottega, una rivendita di commestibili, e la stanza ne aveva 
lodore, che gid da un pezzo s’era attaccato alle pareti. 
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— Qui non si perde nulla, — diceva comare Stella, piena ’ay, 
mirazione. 

La poveretta lavorava tutta la giornata, come un facching, 
per quel tozzo di pane duro e quella manciata di fave che don, 
Salvatrice le regalava ogni sera, all’'Ave Maria, prima di chiuderl. 
il portone alle spalle. E spesso don Stellario brontolava contro |, 
sorella che, secondo lui, allargava troppo la mano. 

-—— Non bastava quella mezza pagnotta? 

Nei giorni che non andava in campagna a cavallo della gy 
vecchia asina spelata, per far una giratina pei poderi e dare ua 
occhiata ai seminati, agli ulivi, alla vigna e a sorvegliare quei 
furfanti di mezzadri che badavano soltanto a derubarlo, don St. 
lario non mancava mai di ascoltare la santa messa, quella del r- 
sario, una sua particolare devozione; come non mancava mai, 
andando alla chiesa, di dare une capatina nella bottega di compare 
Noce-di-collo, che trovavasi appunto nella via sulla cantonata della 
piazzetta di S. Maria dalla Stella, la parrocchia di don Stellario: per 
questo gli avevano messo quel nome al fonte battesimale, 

La bottega di mastro Croce era un bugigattolo ingombro di 
legname di bassa qualita; egli non lavorava di fino, serviva sol- 
tanto i contadini, pei quali sbozzava aratri di forma primitiva, 


basti da muli per arare, collari di campanacci pei buoi, usci rozzi, 
madie e tavolini di abete con gambe tornite o no, secondo la 
richiesta. 


Don Stellario, aspettando il segnale della campana, si diver- 
tiva a osservare il compare intento al suo lavoro e in maniche di 
camicia, con gli occhiali a capestro sul naso adunco. 

— Buon giorno, compare. 

— Benedicite, signor compare. 

Mastro Noce-di-collo, che, lavorando, era di poche parole, ap- 
pena reso il saluto, seguitava a piallare, a segare, o dar sodi colpi 
d’ascia con accompagnamento di hah! hah! hah! una specie di gru- 
gnito; e don Stellario, intanto, strizzando gli occhi, raggrinzando 
le labbra, a ognuno di quegli hah! dava una scossettina di testa, 
come se facesse uno sforzo anche lui per aiutarlo. 

Negli intervalli, tra una presa di tabacco e una soffiata di 
naso, 0 nel tempo che mastro Noce-di-collo assestava sul pancone 
un grosso pezzo di legname da squadrare, don Stellario gli do- 
mandava: 
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— Che c’é di nuovo, compare? 

— Chi ha quattrini mangia, e chi non ne ha si gratta la pancia. 

— Bella novita! 

— La miglior novita, com’é vero Dio, sarebbe che io smet- 
tessi di rompermi le braccia con la pialla e con l’ascia e me ne 
yenissi a casa vostra per mangiare e bere senza far nulla... Invece, 
yedete? ora mi tocca di adoprare la scure per isquadrare questo 
tronco qui... Hah! Hah! Hah! 

I grugniti erano pit forti, pit staccati; e don Stellario, che 
non poteva fare a meno di dare una scossetta con tutta la per- 
gona, per quelle braccia che andavano in su e in gil in cadenza, 
doveva tirarsi indietro, verso l’uscio, per evitare le scheggie. 

Pel solito, don Stellario incontrava li qualche contadino in- 
tento a sorvegliare un lavoro ordinato; e allora attaccava discorso 
con questo intorno alle faccende campagnuole. Mastro Croce non 
apriva bocca; perd se sentiva il compare pianger miseria per le 
tasse, per le cattive annate, pel commercio che andava male, gli 
diceva : 

— Con che faccia vi lamentate, voi che avete i quattrini 


astaia? 
— La solita canzone! — rispondeva quegii, un po’ stizzito ora 


che non erano pili a quattr’occhi. 
E scappava per la messa, 


* 
* *# 


Ma una mattina don Stellario trové mastro Noce-di-collo fuor 
della grazia di Dio. Sbraitava sull’uscio della bottega, fra un gruppo 
di comari e di contadini, che ridevano davanti a una cassa da 
morto messa quasi a traverso la soglia. 

— Che me ne fard? Corpo!... Sanguel... 

— State zitto!... Non bestemmiate! — gli diceva una vecchia, 
segnandosi. 

— Levatevi tutti di tornol... Sanguel... Corpo!... 0 ve la sba- 
tacchio su la testa! 

E come vide accostarsi il compare, si volse a lui: 

— Ecco le belle azioni dei galantuomini! 

Era una cosa non mai vista una cassa da morto nella bot- 
tega di mastro Croce. Ma la notte avanti erano ahdati a svegliarlo 
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per commissione di quel ladro di don Pietro Nigido Ciuco-vestito 
— gliel’avevano appiccato bene il soprannome! — Gli moriya jj 
figliuolo; presto, una cassa! — E ayeva lavorato tutta la nottata, 
sciupando quattro tavole da cinque bolli che erano una bellezza.,, 

— Ebbene? 

— Ebbene, ora che il malato non muore pil, Ciuco-vestito 
risponde che non sa che farsene del tabbi:tu. Vendetelo a un altro, 
mastro Croce — A chi debbo venderlo?... Lo faré citare dal pre. 
tore! Dard ricorso in tribunale, se non mi fanno giustizia. Quattro 
tavole da cinque bolli!... E una nottata di lavoro! 

— O che non morra pit nessuno? — rispose don Stellario, 
ridendo. , 

— Chi volete che lo prenda? E fatto su misura. Ladro! Ladro! 
— tornava a sbraitare colui. 

E dava dei calci alla cassa, che risonava cupamente. 

— Non la sfasciate intanto, — soggiunge don Stellario. 

Ma il falegname, continuando a dar calci per traverso l’aveya 
gia fatta ruzzolare dentro la bottega. 

— Solida! — osserv6 don Stellario. — E col coperchio a baule! 

— L’ha voluta cosi, per farmi lavorare di piu. Ladro! Ladro|.. 
Commetterd un eccesso! Ci metterd dentro lui, Ciuco-vestito 
com’ é! 

— Non urlate! Pud darsi che ve la paghi. 

— Se ha detto di no!:.. Vendetela a un altro!... A chi debbo 
venderla?... E poi, lo sapete meglio di me, questi son lavori che 
si pagano a merito. Ladro d’un Ciuco-vestito ! 

— Chetatevi, compare, chetatevi! Parlerd io con don Pietro, 
Su, venite a sentire la santa messa con me! 

Giusto! Il momento era quello per sentire la santa messa! 


* 
** * 

Da allora in poi, tutte le volte che don Stellario dava una ¢a- 
patina da mastro Croce, spingeva gli occhi in alto, verso la cata- 
sta del legname dove quello aveva buttata la cassa da morto. 

— Sempre li quel fabbitu! 

Né poteva tenersi dal ridere alla spallucciata rabbiosa con 
cui il compare gli rispondeva. 

E guardava,’ guardava lassi, mentre il falegname seguitava a 
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piallare 0 a dare colpi d’ascia coi soliti hah! hah! hah! Gli frullava 
pel capo una idea. 

— Se l’avesse comprata lui, a buon mercato! Sarebbe stato 
un bel risparmio. 

Ma non ne diceva nulla a mastro Noce-di-collo, per lasciar 
passare del tempo, e farlo convincere che gli conveniva disfarsene 
anche a meta del costo... Tanto, non la voleva nessuno ! 

Ne aveva parlato a sua sorella, per ridere del caso del compare. 

— Oh! una bella cassa! Solida, col coperchio a baule! Non ci 
yolevano meno di cinquanta franchi per averne una simile fatta 
a posta, in caso di morte. I faleguami abusano dell’urgenza in 
quelle tristi circostanze: sono occasioni che capitan di rado, e bi- 
sogna piegar la testa alle loro pretese. 

Ne ragionava a tavola, in quei brevi momenti in cui manda- 
yano gii un boccone: un po’di minestra di verdura e quattro 
dlive salate, che donna Salvatrice masticava spesso in piedi, per 
accorrere nell’anticamera a misurare, colle sue mani, il vino a 
qualche vicina venuta a comprarne un litro. 

— Oggi, ventiquattro tari, di quello mezzo guasto. Se non si 
da via presto, si fara aceto, — brontolava donna Salvatrice. 

— Cola Nasca ne voleva un carico. 

— E un tumulo di fave; sei tari. 

— Meglio che niente! I tempi son cattivi! 

La sera» prima d'andare a letto, contavano il denaro e lo ri- 
ponevano qua e 1a, dentro una calza vecchia, in fondo a un «as- 
settone, tra un pezzo di tela, in una cappelliera di cartone sfasciata e 
nascosta in un angolo ingombro, in un sacco di ngei dove mette- 
vano per segnale un pezzettino di carta. Cosi i ladri, se fossero 
venuti, non avrebbero portato via ogni cosa. 

Ma il vero morto trovayasi in cantina, sotto terra, tutto in 
pezzi da dodici tari d’argento, come essi continuavano a chiamare 
anche i pezzi da cinque lire; e, accanto, dentro un barattolo di 
terra cotta, le monete dag/i occhi rossi, quelle d’oro. 

Di tratto in tratto, don Stellario dissepelliva il morto per ac- 
certarsi che trovavasi ancora li, 0 per aggiungervi un’altra man- 
ciata di monete dagli occhi rossi, o un sacchetto di quelle di 
argento. 

— Venti sacchetti! 

— Si, venti, — ripeteva donna Salvatrice. 
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E quando veniva Cola Nasca a prendere il solito carico di vino, 
e picchiando col piede il terreno, diceva per chiasso: — I! mort 
é qui! — donna Salvatrice trasaliva, quantunque il morto non fogge 
proprio li, ma sotto la botte della Madonna, in fondo alla qd. 
spensa. . 
— Che quel pezzo d’ubbriacone si fosse accorto di qualche cosat 

E una notte d’inverno, che pioveva a dirotto, mutarono jj 
posto. Don Stellario aveva scavato un’altra buca dietro la botte 
di S. Francesco. (Ogni botte portava il nome del santo la cui im- 
magine benedetta vedevasi appiccicata su le doghe, sopra il coe. 
chiume, per garentire il vino dal guastarsi). E donna Salvatrice 
aveva aiutato il fratello a cavar la terra e a riporre la gran brocca 
di terra cotta, dal tappo di sughero, che conteneva i sacchetti 
delle monete d’argento, e l’altro barattolo con quelle dagli occhi 
rossi; una fatica addirittura. Ma ora potevano dormir sicuri: il ter- 
reno era stato battuto: vi avevano sparso sopra un mucchio di sassi 
e d’immondezza, da far sparire ogni traccia. Pareva che sassi e 
immondezza si trovassero cola da cento anni! 


*% 
* * 


— Sempre li quel f/abbitu!s Eh? 
— Aspetto che il Ciuco-vestito crepi! Dovra servire per lui, 0 
non c’é Dio lassi. ' 


Mastro Noce-di-collo non poteva sentirne parlare. 
Dovreste sfasciarlo e servirvi delle tavole. 
E la fatica? Chi me la paga? 
Terrete sempre li quella jetlalura ? 
O prendetela voi! — rispose mastro Croce stizzito. 
Io? 

— Dunque perché tormentarmi, caro compare ? 

Don Stzllario non gli aveva detto nulla neppur quella volta, visto 
che il compare accennava di cascarci da sé nell’ idea che frullava 
pia di prima dentro la testa di lui. 

— Se mastro Noce-di-collo gli avesse ceduto quella cassa per 
una quindicina di lire... Sarebbe stato un bell’affare, anche per 
costui. 

Oramai la cassa gli faceva gola; e per cid don Stellario ve- 
niva pil spesso a fare una visitina al compare, anche senza il pre- 
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testo d’andare alla messa del rosario. Anzi, da qualche settimana, 
si accostava alla bottega con un po’ d’ansieta; temeva che qual- 
cuno non fosse pit lesto di lui. Sentendo parlare di un ammalato 
in fin di vita, 

— Sta a vedere, — pensava, — che la cassaservira per questo 
minchione ! 

E si decise la mattina in cui trové mastro Noce-di-collo che 
pestemmiava peggio d’un turco. 

— Accadono tutte a me! Una bella occasione di dar via quel 
tabbitu del diavolo!... Ed é riuscito troppo stretto pel gran pan- 
cione del notaio Tirella!... 

— Andiamo, — disse don Stellario.— Se sarete ragionevole, la 
prendero io. 

— Voi? Che ve ne fate? 

— Dieci lire! 

Mastro Croce gli dié un’occhiataccia. 

— Dieci lire!... Tanto di guadagnato per voi. Non siamo com- 
pari per nulla, — soggiunge ridendo. 

Mastro Croce mugolava delle bestemmie: 

— C’é il San-Giovanni di mezzo!... Se no, ve la darei io la ri- 
sposta, compare! 

— Quindici; e facciamola finita. 

— Neppure il costo delle tavole! Quattro tavdle di abete, da 
cinque bolli; volete sentirla ? 

— Quindici e una bottiglia di vino! La porterete a casa do- 
mani mattina. E per rendervi un servizio. 

Mastro Croce tenne duro, 

Due giorni dopo, don Stellario torndé all’assalto. 

— Siete ancora ostinato? Quindici lire e una bottiglia di vino. 

— Le do fuoco piuttosto. 

— FE per rendervi un servizio! Dovreste persuadervene. 

Anche quella volta il povero mastro Croce tenne duro. Ma 
don Stellario non si dié per vinto. E la spunto il giorno che il 
falegname non sapeva dove dare il capo per pagare la pigione 
della bottega. 

— Venti lire, compare, — gli disse in tono di preghiera. — Le 
tavole mi costano di pit! 

— Quindici ! 

— Levate via anche il vino? 

— E una bottiglia di vino, poiché mi scappo detto! 
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Era proprio regalata! 

All’alba del giorno appresso don Stellario, che si era levato 
di buon’ora, ando lui stesso ad aprire il portone, sentendo il pic. 
chio del compare che recava la cassa da morto. 

— Portatela su, nel camerone. 

Donna Salvatrice strabilid e si fece pit volte il segno della 
croce, yedendo entrare in casa quell’arnese di cui suo fratello le 
aveva parlato pil volte, senza mai comunicarle !’intenzione che 
aveva. 

— Che volete farne? Madonna dalla Stella! 

— Zitta; e@ un bell’affare! — le sussurro all’orecchio il fra- 
tello. — Quindici lire e una bottiglia di vino... Bada, di quello gua- 
sto, — soggiunse, abbassando ancora la voce. 

— Ah! compare! Mi levate di tasca per lo meno dieci lire! 
— disse mastro Noce-di-collo, prendendo danaro e bottiglia. — Lo 
berro alla vostra salute! 

Ma a desinare, quando si provod a bere e fece boccaccie a 
quel sapore d’aceto: 

— Accidenti, compare ladro! — egli esclamd, versando il resto 


per terra. 


* 
* * 


— Che ne faremo? — ripeteva donna Salvatrice nei primi 
giorni, imbroncita contro il fratello perché le aveva portato in 
casa quel mal augurio. 

— Servira, fra cent’ anni, per me o per te. 

Don Stellario glielo diceva tranquillamente, riflettendo, senza 
malizia, che sua sorella aveva cinque anni pit di lui. Gli pareva 
naturale che, nata prima, dovesse anche morire prima. E, per con- 
fortarla, aggiungeva: 

— Intanto, é una cassa come un/altra; pud servire. 

La verita era che a nessuno dei due, benché oltre la sessan- 
tina, passava pel capo che un giorno dovessero andarsene via, 
al camposanto, e lasciare la cantina con l’olio, la dispensa con 
le botti del vino, il magazzino coi cannicci ricolmi di grano 
e il morto sotterrato dietro la botte di San Francesco. Avevano 
una salute di ferro, non erano mai stati gravemente ammalati, e 
si sentivano cosi attaccati a tutta quella roba ammassata in casa 
a prezzo di tante privazioni e di tanti stenti da non poter pensare 
che, finalmente, una volta avrebbero dovyuto distaccarsene e la- 
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sciare, per forza, ogni cosa a quei due parenti lontani che ora essi 
non volevano neppure sentir nominare. 

—£ una cassa come un’altra! Vuoi capirlo? 

E parve anche a donna Salvatrice una buona ragione. Cosi, 
un giorno, non sapendo dove riporre le filze di fichi secchi por- 
tate dai mezzadri, ella disse: 

— Le riporremo la. 

Don Stellario gliele porgeva ad una ad una, osservandole, dando 
il suo parere intorno alla qualita dei fichi di quell’anno che gli 
sembrava molto mediocre. Poi le copri accuratamente di nepitella 
erosmarino perché non s’intignassero, come l’altra volta. E la 
cassa, plena zeppa, rimase socchiusa, quantunque avesse il coper- 
chio rotondeggiante, da baule. 

— Solida! — conchiuse don Stellario, applaudendosi nuova- 
mente dell’acquisto, dopo aver picchiato sul coperchio con le mani. 

Perd, da qualche tempo, quando egli e la sorella andavano 
in giro, la notte, per la solita ispezione, passando davanti a quella 
cassa, che dava subito nell’occhio pel colore dell’abete nuovo, in 
mezzo agli altri mucchi di arnesi diversi, gia scuriti dal tempo e 
dalla polvere, provavano tutti e due un sensolino di freddo alla 
schiena, 

— Ah, don Stellario! — borbottava la sorella. — Dite quello 
che voi volete, ma questa cassaccia mi pare il mal augurio di casa 
nostra! 

Gli dava del voi per rispetto, perché era un uomo. 

— Sciocca! — egli rispondeva. — Sciocca!... Sono sei mesi che 
essa é li. Dov’ é il mal augurio? 

E faceva la voce brusca, per celare la cattiva impressione che, 
con suo gran dispetto, cominciava a provarne anche lui. 

Mastro Noce-di-collo, che non poteva perdonargli la bottiglia 
di vino inacetito e aveva la celia brutale, tutte le volte che il 
compare, andando alla messa del rosario, si fermava per salutarlo, 
dopo il « benedicite, signor compare » gli ricantava sempre una 
canzone: 

— Ce n’avete ancora di quel moscadello? 

E siccome Don Stellario si metteva a ridere, aggiungeva su- 
bito: 

— Faceste come i giudei con Gest Cristo: mi deste il fiele 
delle quindici lire e l’aceto per giunta. Ma non c’é Dio lassi, se 
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dentro quel /abbiitu rubato non vi ci riporré io, con queste mie 
mani! 

Da principio, don Stellario rideva sinceramente alle caitive 
parole del compare; non era una femminuccia da credere al mal 
augurio; e poi, poverino, bisognava lasciarlo sfogare. Si ripren- 
deva la cassa, forse? E ridendo, gli rispondeva: 

— Ci pensate ancora? Acqua passata non macina pil! 

Ora pero che provava anche lui, ogni notte, quel sensolino 
di freddo alla schiena vedendo la cassa stesa li, nel camerone, 
col coperchio socchiuso, quasi non fosse ripiena di fichi e atten- 
desse li dentro qualcuno, don Stellario rideva agro: e una mat- 
tina, appena il compare comincid la sua trista celia, egli lo in- 
terruppe: 

— Volete finirla, compare Noce-di-collo? Dovreste anzi rin- 
graziarmi! 

E gli voltd le spalle, mentre colui gli brontolava dietro: 

— Anche ringraziarvi ? 

Il resto non lo senti, e fu meglio. Ma, da quel giorno in poi, 
non mise piu piede nella bottega del compare. 


* 
* * 


Non gli valse a nulla. Egli andava notando un che di debo- 
lezza alle gambe nel montar le scale di casa, un po’ di affanno 
ai polmoni quando giungeva lassi al pianerottolo, come se i gra- 
dini si fossero raddoppiati. Ed eran pit di sessant’anni che li ri- 
faceva una diecina di volte al giorno, fino a una settimana fa, senza 
ombra di affaticamento... 

— Che significa? E, la mattina, perché provo una specie di 
confusione nella mente con quell’accapacciatura allo svegliarmi che 
dura fino a tardi? 

Aizava le spalle, non voleva pensarci; intanto guardava con un 
po’ d’invidia sua sorella che pareva fatta di acciaio, e si levava 
sempre prima dell’alba, e non stava un minuto con le mani in 
mano, e andava su e git in cantina, nella dispensa, nel magazzino 
del grano, senza mai riposarsi, come se non le pesassero addosso 
cinque anni pili che a lui. 

No, non voleva pensarci! 

E poiché da un pezzo non andava in campagna, una mat- 








IL « TABBUTU » 499 


tina, anche per svagarsi, mise all’asina la vecchia sella sdrucita 
con le staffe e il posolino che si reggevano a furia di spago, e 
parti per la Balata, benché minacciasse di piovere e sua sorella 
gli dicesse : 

— Dove volete andare, con questo tempaccio? 

A mezza strada, cominciéd a piovigginare. Don Stellario but- 
tatosi su le spalle il ferraiuolo, si alzd il cappuccio e tento, a colpi 
di pungolo, di far allungare il passo all’asina pit vecchia di lui, 
che metteva un piede davanti all’altro con gran flemma, e scoteva 
le orecchie a quelle insolite trafitture, senza mai persuadersi di 
andare pid lesta, quasi intendesse rimproverargli la biada che non 
le dava. Poi, un lampo, un tuono, e le cataratte del cielo si aper- 
sero. 

Don Stellario cercava di ripararsi alla meglio, con quel fer- 
raiuolo stravecchio e rapato che assorbiva l’acqua senza perderne 
nemmeno una goccia; e spiava torno torno la campagna ,per isco- 
prire una casupola dove ripararsi, pentito di non aver dato retta 
alla sorella e d’essersi avventurato cosi alla sbadata. 

— Non sarebbe meglio tornare addietro? Con questa lumaca, 
arriverO morto alla Balata! 

Ma dove combattere un pezzetto prima che I’asina, sbalordita 
da quel diluvio, si persuadesse di voltare. 

Un disastro! 

Appena giunto a casa, egli dovette mettersi a letto; enon val- 
sero a riscaldarlo né il bicchiere di vino bevuto, né la scottatura 
di tiglio preparatagli da la sorella, che non cessava di ripetergli: 

— Dovevate darmi retta! 

— Che cosa conchiudi col brontolare cosi? — rispose all’ultimo 
don Stellario, molto seccato. 

Gli passava e ripassava davanti gli occhi la cassa da morto, 
e gli zufolavano dentro gli orecchi le male parole di mastro 
Noce-di-collo : 

— Dovro mettervici io, con queste mie mani, dentro il tabbitu 
rubato. 

E batteva i denti, non per la febbre soltanto. 

* 
* % 

Donna Salvatrice, vedendo che suo fratello, da due giorni, 

peggiorava e che le sue scottature non gli profittavano punto, una 
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mattina cominciéd a domandarsi se non era giusto, anche per gli occhj 
della gente, di chiamare un dottore. 

— Non giovera, forse, e sara una spesa!.. Mal... Anche per 
sapermi regolare! — fini col dirsi, tristemente, pensando che gsa- 
rebbe rimasta sola sola, se il suo povero fratello avesse avuta una 
disgrazia. 

— Come ti senti? Debbo mandare a chiamare il medico? 

— Sei matta? — strilld don Stellario sbarrando tanto d’occhi, 
quasi avesse sentito dirsi: E finita per te! 

E con uno sforzo si rizzO sul letto. Ma la tosse lo costrinse a 
buttarsi sit. 

Era estenuato, con un febbrone da cavallo; pure non voleva 
né medici, né medicine! 

-- Un’ infreddatura; non si trattava d’altro. Le s ottature di 
tiglio sarebbero bastate. Dovevano sprecar quattrini pel dottore 
e pel farmacista? Impostori! Intrugli! Intrugli! Impostori!... Non 
senti? Hanno picchiato. Vogliono forse del vino. 

Di tratto in tratto venivano gli avventori consueti, e donna 
Salvatrice accorreva; e tornando presso il letto dell’ammalato, vi 
portava l’odor del vino mesciuto allora allora: 

— Quattro soldi. Era comare Pina, la mineola. Oggi se n’é 
venduto sette lire sole, di quello della botte della Madonna. 

— Ne rimangono ancora sei salme! Cola Nasca non si é fatto 
vedere pil? 

— Te l’ho detto: vuol pagarlo a tre lire il barile. Il prezzo 
é calato, pretende. 

— A dieci lire! Non lasciarti infinocchiare. 

— Tu bada a guarire, e la Madonna t’aiuti! — ripeteva donna 
Salvatrice, tutte le volte ch’egli entrava a ragionare degli inte- 
ressi di casa. 

Intanto perdeva, di giorno in giorno, la fede nella guarigione 
augurata al malato, e lo osservava da pié del letto, scuotendo il 
capo quando don Stellario non poteva vederla. 

— Poverino!... Si @ attirata addosso la jettatura con le sue 
proprie mani, comprando quella maledetta cagsa da morto, come 
se i! cuore gli avesse predetto: dovra servire per te! 

I, attraversando il camerone, nel passare davanti la cassa, 
donna Salvatrice, con le lagrime agli occhi, levava via ogni volta 
due, tre filze di fichi secchi, che riponeva in un armadio. 
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Occhi — Bisognava sbarazzarla, pur troppo! 
Ma non ne fiatava, per non spaventare il fratello. 
> per — Insomma, dovra morire senza medico e senza confessore? — 
© 8a- le disse una mattina comare Stella, tirandola da parte. 
Luna — Non vuole! Non yuole! 


— Almeno il confessore! — soggiunse comare Stella. 


Be 


* & 


Vedendo entrare il prete in camera col pretesto d’una visita, 
'ammalato si perdette d’animo tutt’a un tratto. 

— Don Stellario, ero venuto per saggiare una partita di vino, 
e saputo che stavate a letto... Cosa da nulla! Coraggio! 

— FE inutile cercar @’ ingannarmi!— biascico don Stellario, con 
flebilissima voce. Poi rivolto alla sorella: 

— Tu pensa a sbarazzare la cassa! — mormoro. 

E fissava il prete paurosamente: 

i Dunque non c’é pid speranza per me? 

— Le cose di Dio, se voi voleste farle, sono la vera medi- 
cina!... Non siamo al caso, no; non c’é pericolo per ora; mal... 

— Capisco, capisco! 

E parve rassegnarsi. 

Appena il prete avverti donna Salvatrice che egli sarebbe tor- 
nato poco dopo col viatico e l’estrema unzione, per la camera del 
malato ci fu un gran tramenio. Le due donne volevano dare un 
po’ d’assetto a quel canile, spazzare, spolverare per ricevere degna- 
mente Gest sagramentato; e don Stellario le seguiva con lo sguardo 
sbalordito. Gli sembrava che spogliassero la camera anticipata- 
mente, vedendo portar via tutti gli oggetti ammonticchiati su per 
le seggiole e sul tavolino dove bisognava apparecchiare la cre- 
denza coi candelabri e le candele di cera. 

Comare Stella bruciéd anche due pallottoline di zucchero per 
smorzare il tanfo che c’era. 

— Signore Dio! Con tante ricchezze! Una camera che pare 
wn porcile ! — ella diceva da sé da sé. 

— Salvatrice! — chiamo il malato. 

Gli si accostd presso il viso, per risparmiargli di affaticarsi 
con i lzar la voce: 

— La cassa... non occorre farla ricoprire... spesa perduta|... 
Hai capito ? | 
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— Che cassa e non cassa! — ella esclamd. — Tu starai bene 
Ho mandato ad accendere una torcia alla Madonna dalla Stella! 
Ti fara il miracolo! 

Non era vero della torcia; ma quella pietosa bugia fu un buon 
prognostico. 

Allorché don Stellario si senti, come diceva, proprio ritornato 
dall’altro mondo e mise i piedi a terra, la prima cosa di cui do- 
mando la sorella fu appunto di quella torcia. 

— S’era consumata tutta? . 

E sentito com’era andata la cosa, se ne rallegro assai. 

— Se ero destinato a morire, sarei morto lo stesso! 

Il giorno che poté uscir di camera e muoversi per la casa, 
volle vedere, innanzi tutto, il tabbutu, che si trovava appunto a 
bocca spalancata, come lo aveva lasciato donna Salvatrice nella 
fretta di sgombrarlo dai fichi secchi. 

Don Stellario gli fece tanto di corna, e disse: 

— Ora ci rimetteremo i fichi. 

La prima volta che fu in grado d’andare a messa, passando 
con gran soddisfazione davanti la bottega di mastro Noce-di-collo, 
si fermo sulla soglia: 

— Salute, compare! 

— Oh! oh, chi si vede! Benedicite, signor compare! Ci avete 
dunque la ricetta di Paolo Maura, come dicono quelli di Mineo? 

— Quale ricetta? 

Mastro Croce lascié di piallare, si cavO gli occhiali, tird su 
una presa di tabacco e, restando presso il pancone, riprese: 

— Ascoltate bene. Paolo Maura, il poeta, aveva un compare: 
mettiamo che il compare foste voi. Questi, una volta, come Voi, 
cadde ammalato. Paolo Maura ando a visitarlo... 

— Voi pero, da me non ci siete venuto, compare! — lo inter- 
ruppe don Stellario. 

— Ho avuto torto. Dunque il poeta ando a visitarlo... 

— L’abbiamo inteso! 

— E gli disse: Compare, ecco qui un polizzino miracoloso ¢ 
pel quale non occorrono medicine. — Quell’amico — soggiunse 
Mastro Croce, cambiando tono, — era pit tirchio di voi, e aveva 
un moscadello meglio del vostro, ma se lo teneva per sé. E ri- 
torno al poeta. — Non occorrono medicine; basta tenerlo sotto 
il guanciale! Ma guai a leggerlo prima di essere del tutto guarito! 
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Ammazza, caro compare! — E fu cosi. Guarito, colui pensd subito 
ji vedere che cosa contenesse quel polizzino. Indovinate che c’era 
gritto! Indovinate! C’era scritto: Allegro, signor compare! Le 
persone cattive non muoiono mai! Ah! ah! ah! 

— Avevo giurato di non tornarci pit qui!.. Ben mi sta! — 
prontold don Stellario voltando i tacchi. 

Quella conchiusione non se l’aspettava. 


* 
+ * 


Scampato cosi dall’orlo della sepoltura, egli era diventato pid 
yivace, € spesso scherzava intorno alla cassa da morto, che gli pareva 
avesse anzi portato buona fortuna alla sua casa. 

Quell’anno infatti il raccolto fu eccellente. I coppi dell’olio 
straboccavano: i recipienti del vino pure, e fino all’ultimo caratello; 
tanto, che era occorso comprare un’altra botte, di seconda mano, non 
yolendo spander il mosto per le vie. I cannicci di grano poi, minac- 
ciavano di scoppiare nel magazzino: le fave, i ceci, le carrubbe 
stavano li ammonticchiate negli angoli, in mezzo, da per tutto, e non 
si poteva fare un passo senza calpestare la bella grazia di Dio! 

— Hai visto, sciocca? Hai visto? — diceva alla sorella che 
si mostrava di tutt’altro umore. : 

— Lacassa é dunque destinata per me! —pensava spesso donna 
Salvatrice. 

Talvolta pareva, sto per dire, che volesse prendersela col 
Santissimo Salvatore e con la Madonna dalla Stella, perché non 
avevano lasciato correre, quando suo fratello, arrivato proprio 
all’orlo della sepoltura, col viatico e l’estrema unzione, s’era bell’e 
rassegnato a morire. Ma questi cattivi pensieri le passavano per 
la mente qnasi senza ch’ ella ne avesse piena coscienza. Pid in- 
vecchiava, e pil’ s’aggrappava alla vita; e pil le veniva in uggia 
quella cassaccia ripiena di fichi secchi, distesa li, nel camerone; 
proprio un ingombro! 

— Portiamola in soffitta, — disse una volta al fratello. 

— Si, perché i topi si rosichino cassa e fichi! —rispose don 
Stellario. 

Oramai si era fissata di non volerla pid li; e, quando capi- 
lava, tornava a insistere: 

— Portiamola in soffitta; impiccia troppo. 

— O se qui ci si pud tirar di scherma! — replicava suo fratello 
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che non capiva nulla di quella insistenza, a suo modo di vedere, 
irragionevole. 

E la picca lo faceva spropositare, perché nel camerone c’ epg 
affastellata tanta e tanta roba, che bisognava badarci bene, at. 
traversandolo, se uno non voleva spezzarsi una gamba. 

Donna Salvatrice pero fu piu piccosa. 

Approfittando d’una gita di lui in campagna, vuoto in fretta 
la cassa (aveva ribrezzo fino a toccarla!) e chiamod comare Stella 
perché le desse una mano. 

— Qui ci vorrebbe un uomo.. 

— E leggiera! Su, su! 

Arrivarono in soffitta, dopo una ventina di fermate é¢ di ri- 
fiatate, grondanti tutte e due di sudore, ansimanti, stracche morte, 

Donna Salvatrice, bevuto un po’ di vino, ne diede un dito 
anche a comare Stella; e questa generosita alla poveraccia parvye 
un portento. 

— Ah! 

La sorella di don Stellario si era sentita allargare il petto, 
non vedendo pid pel camerone quella cassaccia del mal augurio; 
come se ora, portato via il fabbu/u, ella non dovesse pil morire, 
mai pit! 

— Addio fichi! — esclamo malinconicamente don Stellario quando 
se n’ accorse, appena tornato. 


Hh 
* 

In che modo avere dei tristi pensieri con tutto quel via vai di 
gente, da una settimana, per la vendita all’ingrosso del vino, dei grani 
e del sommacco? E con tutti quei quattrini bianchi, dagli occhi rossi, 
che loro piovevano in casa da mattina a sera, da non dar nep- 
pure il tempo di contarli, metterli dentro i sacchetti e nascon- 
derli qua e la, con i pezzetti di carta per segno, prima di sep- 
pellirli insieme con gli altri, nella buca dietro la botte di San 
Francesco ? 

Cola Nasca andava e yeniva col carro carico di barili; ¢ 
i venditori di sale d’Augusta, spacciata la merce per le vie 
del paese, affluivano li, a insaccare il grano, ingombrando il vi- 
colo con le loro salmerie di muli, urlando, bestemmiando, mentre 
don Stellario sorvegliava il misuratore, e donna Salvatrice e co- 
mare Stella, con le granate, s’affaticavano attorno perché non al- 
dasse perduto neanche un chicco di farro o di grano marzuolo. 
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Il giorno che Cola Nasca venne con quattro carri per vuotare 
appunto, in una sola volta, la botte di San Francesco, donna Sal- 
yatrice aveva dovuto stare nella dispensa dall’alba fino a mezzo- 
giorno, seduta in un canto presso la botte, con la tacca in una 
mano é il coltellino da due soldi, dal manico di ferro, nell’altra, 
per non farsi rubare nel conto da quell’imbroglione. A ogni se- 
dici mezzine spillate, ella faceva un’incisione sul pezzetto di ferula 
lisciato e diviso in due, perché poi il Nasca prendesse la sua meta. 
Cosi non potevano sbagliare. 

Don Stellario appariva, di tanto in tanto, tutto impolverato 
e domandava: 

—A che punto siamo? 

— Otto salme! Dieci salme! 

— Lassi abbiamo quasi finito. Rimangono i ceci a insaccare... 
Ah! Madonna dalla Stella! 

Egli aveva vista donna Salvatrice impallidire, stralunare gli 
occhi e piegare il capo da un lato. Sarebbe cascata dalla seg- 
giola se Cola Nasca non l’avesse sorretta, gridando: 

— Signora! Signoral... 

— Non é nulla! Non é nulla!... Una mancanza per debolezza... 
ppa il cocchiume, Cola; tappa! Salvatrice! Sorella mia! 

Le strofinava le mani e le tempia per farla rinvenire, chia- 
mandola, scotendole ora un braccio ora l’altro. 

— Non é nulla!.. Salvatrice!... Tappa il cocchiume, Cola! 

La vecchia, diventata bianca come un cencio lavato, non rin- 
veniva intanto, non dava segno di vita. 

— Portiamola via di qui! — disse il Nasca. — Sara stato l’ef- 
fetto dell’odore del vino. Povera signora! 

*K 
* * 

Invece le era scoppiata un’arteria, che non le aveva dato nem- 
meno il tempo di dire: Gesu! Maria! 

Don Stellario aggiravasi per le stanze, dandosi dei pugni su la 
testa, non sapendo persuadersi di quella gran disgrazia piombatagli 
addosso all’improvviso. E non voleva neppure affacciarsi nella ca- 
mera della morta, quasi per seguitare a credere che sua sorella 
vivesse tuttavia. 


Pure, a sera inoltrata, si ricordéd della cassa che bisognava vo- 
tare; e sali in soffitta, solo, con un lumicino che pareva facesse 


pit buio. 
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— Ah! Ah, povera sorella mia!... Era destinata per te! 

E a ogni filza di fichi secchi che metteva dentro il sacco por. 
tato seco a posta, ripeteva quella nénia, scotendo il capo, senza 
una lagrima, con un tono di voce che pareva una canzonatura, 
e non era. 

— Ah! Ah, povera sorella mia! 

La mattina, allorché comare Stella venne a dirgli in camera, 
tutta atterrita: — Non c’entra! Don Stellario, a primo colpo, nop 
capi; e le spalanco in viso gli occhi stralunati, senza muoversi dalla 
seggiola, con le mani sui ginocchi. 

— Sissignore! Non c’entra! —ripeté singhiozzando la donna. 

Don Stellario scattd. 

— Non c’entra?... Bestia!... In quella cassa? 

Gli pareva un’enormita. E agitandole le mani convulse dayanti 
il viso: 

— Bestia!... In quella cassa? — le ripeteva. 

— L’ha detto il becchino. 

Non ci mancava altro! 

— FE mai possibile?... In quella cassa ?... 

—E un po’ stretta e corta, signore mio! 

— Tu sei pit bestia di tutti! — url don Stellario al becchigo. 

Tremava da capo a piedi, diventato di bragia dalla rabbia. 

— Te l’ha detto mastro Noc2-di-collo, eh? Lévati di torno|.. 
Bestia! C’entreresti anche te!... Bestia! Bestionel... 

E si slancid, spinto dal furore. 

Per un istante esitd di fronte al cadavere che non poteva 
eatrare nella cassa; poi, comincid a calcarlo con gran cautela, 
come per non fargli male: 

— Benedetta da Dio! Benedetta da Dio! — balbettava. — Ma 
devi entrarci, sorella mia!... Devi entrarci! 

Calcava, calcava, abbassando il coperchio, per prova. 

— Benedetta da Dio!... Devi entrarci!... Ecco!... Ecco, bestione! 
— esclamé rivolto al becchino — Benedetta da Dio!... Requieme- 
terna! 

E, data una girata alla chiave della serratura, si buttd ginoc- 
chioni davanti la cassa: 

— Requiemeterna ! 

LUIGI CAPUANA. 
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L’ ULTIMA CRITICA DI AUSONIO. FRANCHL °° 


Nel 1854 gl’Italiani che dalle provincie occupate dall’Austria 
9 rette dai principi suoi dipendenti, si recavano in Piemonte, vi 
trovavano una patria, ove fiorivano tutte le liberta e fra esse, la 
pid nobile, quella del pensiero. 

Si discuteva di politica e di religione senza reticenze e senza 
pastoje. Uomini insigni, venuti da varie parti d’ Italia, illustravano 
la scienza, e la filosofia non era estranea ai problemi che si agita- 
yano fra loro, e si risolvevano con piena indipendenza. 

La stampa riproduceva nei periodici e nei libri il carattere di 
questa vita spirituale, di cui Torino era il centro, che si insinuava 
segretamente in altre parti d’ Italia e attirava lo sguardo e il plauso 
dei forestieri. Era l’emancipazione intellettuale, che assicurava al 
Piemonte l’emancipazione politica e preparava quella della nazione. 


I. 


Un periodico, fra gli altri, si distingueva nella lotta contro ogni 
tentativo di reazione e in favore del pieno sviluppo di ogni li- 
berta: la Ragione, rivista settimanale filosofica, diretta da Ausonio 
Franchi ossia Cristoforo Bonavino. Essa non si lasciava sfuggire 
alcuna occasione per assalire il dogmatismo teologico ; nella guerra 
a oltranza, che gli aveva dichiarata, non conosceva misura e, non 
contenta di colpire gli abusi dell’autorita religiosa, ne scuoteva i 
fondamenti. 


(1) Milano, G. Palma, 1889. 
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Essa risentiva visibilmente lo stato d’animo e il fuoco del syo 
direttore, il quale, gia sacerdote e tutt’insieme amante della |j- 
berta e della patria, unendo in una comune ayversione il dispotismo 
politico e il religioso, anzi attribuendo il primo al secondo, come aq 
sua fonte primaria, si era staccato dalla Chiesa e avea sposato gli 
odii e gli amori dei rivoluzionarii. 

La Ragione, del resto, era bensi l’organo periodico del sup 
pensiero, ma le sue dottrine e i suoi intendimenti, avevano rice. 
vuto una espressione pitt meditata in un libro pubblicato nel 1852, 
sotto il nome di I’i/osofia delle scwole ita/iane. Egli stesso raccon- 
tava in quel volume con vivi colori e non senza effetto patetico 
le sue lotte interiori e la sua conversione al razionalismo e dichia- 
rava apertamente la guerra ad ogni forma di dogmatismo teolo- 
gico e filosofico. Intento piu speciale, come il titolo stesso lo indica, 
era esaminare le dottrine delle scuole, che si dividevano in Italia 
il campo della filosofia. 

Il criticismo di Kant, con le sue conclusioni negative in meta- 
fisica, era la sua dottrina prediletta, quella che egli si proponeva 
di opporre ai sistemi di Rosmini, di Gioberti, di Mamiani e gene- 
ralmente alle filosofie, che in una forma o in un’altra, mettevano 
lo spirito italiano per una via, secondo lui, errata e diametralmente 
opposta al concetto che egli si formaya degli alti fini della liberta 
intellettuale e della giustizia sociale. Il libro non era veramente un 
esame spassionato e sereno, quale si addice a una mente filoso- 
fica, che si aggira nella regione delle idee, analizza con calma e 
pazienza teorie e sistemi, ma piuttosto un attacco continuo contro 
avversari combattuti dal punto di vista di una vita pratica, di cui 
erano gia prefissi, 0 piuttosto, pregiudicati nella mente dell’autore 
i principii. 

L’ideale di liberté sconfinata e di critica negativa, che nel- 
l‘ordine filosofico e politico dominava l’animo di lui, implicava la 
condanna anticipata delle filosofie, di cui intraprendeva l'esame, 
e rendeva impossibile un giudizio temperato ed equo. 

Il tono stesso di tutto il libro era quello della passione e della 
polemica astiosa e aggressiva. Si sarebbe detto che il Franchi at- 
taccava i nemici della patria, piuttosto che i fautori di dottrine 
diverse dalla sua. 

Un ricordo del fare assoluto e imperioso del teologo, una eco 
delle controversie irose degli scrittori di teologia, un riflesso in- 
somma dell’antico assolutismo sembravano rifluire dai vecchi studi 
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di Cristoforo Bonavino nelle nuove scritture di Ausonio Franchi; 
ed ora che l’Ultima critica succede alla Filosofia delle scuole ita- 
liane, il veechio spirito é ritornato a galla; il nuovo non era che 
una forma transitoria e accidentale, effetto di bollore che passa, 
cedendo il campo a inclinazioni pit durevoli e profonde. 

Al modo stesso che nello scrivere quel libro il Franchi faceva ca- 
rico al teismo dei torti che possono addebitarsi alle forme di una or- 
todossia inflessibile e contraria, nelle sue relazionicon lo Stato, al 
progresso civile, oggi egli ritorce contro la filosofia indipendente 
ela sua storia gli argomenti, che possono vualere contro il mate- 
rialismo e l’ateismo e accusa la filosofia indipendente delle conse- 
guenze, che possono convenire soltanto allo scetticismo. 

Per dire, anzi, tutto il nostro pensiero, a noi pare, che oggi 
come allora egli si mostri ingiusto verso lo spirito filosofico e, par- 
ticolarmente, verso la filosofia contemporanea, e che della storia dei 
sistemi filosofici egli abbia con predilezione esclusiva considerato 
gli aspetti negativi e trascurato o non compreso quella vita di pen- 
siero, che lungo il corso dei secoli, e malgrado infiniti contrasti e 
dificolta, ne diminuisce le contraddizioni e li avvia con coscienza 
piu precisa dei problemi e pid piena dei metodi alla soluzione. 

Mente chiara e acuta, egli ha per molti anni insegnato con 
plauso questa parte della storia, e frutto di tale insegnamento, 
uscirono dalla sua penna due volumi, in cui sono esposti con luci- 
dezza e fedelta alcuni sistemi moderni; ma non pare che dalla storia 
egli ricavasse mai pil che senso di diffidenza e di scoramento. Di- 
fatti nell’ Ultima critica, i filosofi sono accusati di un individualismo 
senza limiti. Ciascuno, al suo dire, non solo si illude foggiando a suo 
modo i! mondo nel proprio cervello, ma, isolandosi dalle tradizioni, 
dalcomune sapere e dalle dottrine altrui, pretende orgogliosamente 
imporre le proprie; diguisaché la storia dei sistemi filosofici altro 
non é che la storia di una grande anarchia, 

Una filosofia, per altro, egli eccettua da questa condanna ge- 
nerale e, cioé, la scolastica, della quale le opere di San Tommaso 
contengono la pit: perfetta forma. 

E cosa interessante vedere nell’ultimo scritto di questo focoso 
avversario di ogni dogmatismo, oramai convertito, 0 piuttosto ri- 
tornato all’ortodossia cattolica, stabilire un parallelo fra la filosofia 
moderna e quella di San Tommaso, inneggiare alla seconda e vi- 
lipendere la prima. 

Vol. XXIV, Serie III — 1 Dicembre 1889. 
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La coincidenza di questo nuovo entusiasmo del Franchi per |, 
filosofia tomistica, col rifiorimento di essa in una grande parte dq 
clero, per opera del Sommo Pontefice, non isfuggira a nessuno, 

La dottrina che in altri tempi era l’oggetto della sua piii ae. 
canita polemica, oggi é lo scopo della sua apologia. Nel difender), 
egli l’esalta tanto, quanto di riscontro deprime il positivismo e|’eyp. 
luzionismo contemporaneo. 

Anche le dottrine filosofiche che distinguendosi da quella ¢ 
San Tommaso, mirano non di meno a conciliare la ragione con | 
religione, non trovano grazia davanti a lui: o San Tommaso o nulla, 
Il Rosmini stesso, per essersi sforzato nelle sue opere di stabilir 
una concordanza fra la sua filosofia e quella del Dottore Angelico, 
si attira le sue censure ed é da lui biasimato oggi per ragioni af 
fatto diverse da quelle, per cui lo era nella Filosofia delle scuol 
italiane. Il rosminianismo stesso é da lui decretato mortu e sepolto, 
dopo la condanna pronunciata dal Sant’ Ufficio sulle quaranta fa- 
mose proposizioni. 

Del sicuro quando si leggono certi libri, in cui passando il segno 
di una giusta critica storica, si ricusa il titolo di filosofia alle dot- 
trine che sorsero sotto l’aspirazione delle idee cristiane e che eb- 
bero la loro espressione pil adeguata nei Padri e Dottori della 
Chiesa e, pit di tutto, nelle Somme dell’ Angelico, si comprende che 
simili giudizii siano avversati da un critico imparziale e sereno. 

Ma gli errori di una critica non autorizzano quelli di un’altra, 
e la storia bene osservata basta a far giustizia degli uni e degli altri. 
Essa non si lascia impicciolire e rannicchiare nei termini di una 
veduta angusta che ricusa il nome di filosofia alle dottrine di 
Sant’ Agostino o negli scritti di un fanatico che, come I’autore del- 
l’ Ultima critica, divide lo sviluppo storico dello spirito umano fra 
paganesimo e cristianesimo e che per salvare l’umanita la vuole 
tutta inginocchiata ai piedi del pontefice. 


II. 


Noi non dubitiamo della sincerité dei sentimenti, che hanno 
ricondotto il Franchi nel grembo della Chiesa , e rispettiamo la ri- 
soluzione della sua coscienza. Ammettiamo anche noi che la ragione 
non é tutto al mondo; che la fede divide con la scienza il do- 
minio dell’uomo e che nei suoi slanci verso I‘ ideale, tanto necessari0 
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glia vita dello spirito, il cuore non pud meno dell’ intelletto. Noi 
non pretendiamo dunque di penetrare nei moti secreti, che hapno 
restituito l'autore della Religione del secolo XIX, ove si professava 
yo crudo umanesimo, al cattolicismo piu rigoroso. Ma crediamo 
nostro diritto di sottoporre a un breve esame lo spirito della nuova 
filosofia, che egli ci reca per rimediare ai mali che travagliano l’uma- 
itd; poiché il Franchi non si contenta in questo libro di fare ammenda 
delsuo passato di scettico e rivoluzionario, né, d’altra parte, si li- 
nita a giudicare severamente tutte le dottrine che non concordano 
con quelle del dogmatismo cattolico, quale é ora costituito e defi- 
nito; ma espone quella che a lui pare la sola atta a risolvere i 
problemi filosofici. 

Questa dottrina é in sostanza la ricostruzione di un dogma- 
timo, che ha per limite e complemento la rivelazione cristiana 
interpretata dalla Chiesa cattolica e per punto di partenza o base 
le massime fondamentali del senso comune. Essa deve sostituirsi 
allo scetticismo col quale egli si era proposto di abbattere lo spi- 
ritualismo, anzi tutta la metafisica. L’esistenza sostanziale e la spi- 
ritualita dell’anima, la realta del mondo esterno distinta da quella 
del soggetto pensante, l’esistenza dell’Ente assoluto, connesso con 
gl ideali supremi del Vero, del Bello e del Buono, l’importanza della 
legge morale, il suo comando superiore a qualunque principio di 
utilita, sono tesi ora da lui ristabilite e dimostrate in nome della ra- 
gione, e contro le negazioni dell’empirismo, al quale egli mena fie: 
rissimi colpi, sia che si chiami sensismo, sia che, sotto i nomi pit 
moderni di positivismo e di evoluzionismo, esso neghi le leggi uni- 
versali del pensiero e i suoi elementi a priori. 

Queste tesi, che nella filosofia delle scuole italiane aveva au- 
dacemente combattute e con ogni suo potere distrutte, egli di- 
chiara di tenerle oggi per vere. Egli é tuttora persuaso che le ar- 
gomentazioni, colle quali i metafisici da lui censurati le puntella- 
vano, non reggevano allora né meglio reggerebbero oggi ai suoi 
colpi, ma confessa che la sua polemica passando il segno, attaccava 
le tesi stesse, che egli ora si sforza di dimostrare. 

Ilsenso comune, chi se lo sarebbe aspettato? é ora invocato 
da quel critico audace, che gli ricusava il potere di affermare qua- 
langue verita assoluta e lo condannava a rimanere chiuso nella 
vita subbiettiva dei fenomeni interiori. Oggi a questo senso co- 
mune, tanto depresso in altro tempo, egli ricorre per ricostruire 
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Vedifizio dell’umano sapere, per ritrovare nella coscienza, nella per. 
cezione esteriore, e nel concetto dell’ Ente assoluto, quei fondament; 
del realismo e quelle veritaé metafisiche, che in nome di un criti. 
cismo spinto all’estremo aveva ritenuti per indimostrabili. Egli re. 
stituisce adunque alla ragione un potere costruttivo, che allora 
le negava, per non lasciarle altro che una facolta demolitrice, 

Parecchi ragionamenti eccellenti, interi capitoli di riflessionj 
profonde e vittoriose, espresse in linguaggio filosofico di una chia. 
rezza invidiabile noi potremmo rilevare in questo libro, ove l’acume 
e la sveltezza di argomentazione dell’antico polemista riappari- 
scono in servizio della metafisica e in appoggio di quei veri, alla 
dimostrazione e difesa dei quali i pit illustri pensatori di tutti j 
tempi consacrarono i loro studi. Ma a noi manca lo spazio e non 
é qui illuogo di esporre considerazioni astruse, e del resto non nuove 
in quanto alla sostanza, che possono interessare principalmente a 
coloro che si applicano in modo speciale alla filosofia. 

La confutazione che egli ci porge dello scetticismo universale, 
quella che combatte l’assunto dell’ idealismo, che separa il feno- 
meno dalla realta in sé, e riduce l’universo a un complesso di ap- 
parenze interne ed esterne, i raziocini, coi quali egli dimostra il 
valore della conoscenza naturale e degli adagidel senso comune, 
che la scienza non puo sopprimere, ma si studia di spiegare, fanno 
onore al suo ingegno e alla sua perizia di consumato ragionatore. 

A noi bastera un compito pili breve, ma assai importante; e 
cioé di chiamare l’attenzione sul modo col quale il Franchi intende 
di restringere l’ufficio della filosofia e il potere della ragione, con 
cui si connette, del resto, il giudizio da lui portato sulla storia 
dei sistemi in generale e particolarmente sullo stato attuale della 
filosofia e sulla responsabilité che pesa su di essa per riguardo alle 
condizioni poco floride della moralita e religiosita nel nostro tempo. 

E noto che i pit cospicui sistemi moderni fanno tutti capo 
nel loro ordinamento e sviluppo alla dottrina della conoscenza ¢ 
che questa dottrina ha per fine principale di porre in chiaro, fa- 
cendone un esame minuto e paziente, i nostri poteri intellettuali, 
di stabilire cioé le condizioni, le leggi, gli oggetti principali delle 
nostre conoscenze. Essa si sforza di insegnarci a distinguere cid 
che appartiene a noi, alla nostra natura di soggetti pensanti da 
cid che é@ delle cose negli effetti prodotti dai fattori delle nostre 
cognizioni. 
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Orbene, questa analisi che risale all’origine delle nostre idee, 
che ne determina le relazioni e il valore, che separa |’ illusione 
dalla realté nel pensiero, e nel pensiero stesso la realta sua da 
quella delle cose fisiche e si chiama a buon diritto critica della co- 
noscenza, comincia nei tempi moderni dal Des Cartes e da Locke, 
si prosegue con Davide Hume e assume negli scritti di Kant una 
jmportanza superiore a quella delle altre parti della filosofia, delle 
quali diventa la premessa necessaria ed il fondamento. Imperoc- 
ché dalle sue conclusioni deriva lo scetticismo o la fede razionale 
circa il valore delle umane facolta, e conseguentemente sul yalore 
edestinazione della vita. . 

Tutti i sistemi che succedettero alla filosofia di Kant sono te- 
simonio di questa importanzae del concetto che ne ebbero i loro 
autori. In Inghilterra, in Francia, in Italia non meno che in Germa- 
pia, tanto nelle costruzioni a priori pit ambiziose, quanto nelle 
dottrine psicologiche pit umili e pitt positive, lo studio della co- 
sctienza e l'esame della conoscenza divennero il centro della spe- 
culazione filosofica. Orbene, piace al Franchi di negare che la ra- 
gione possa fare la critica di sé stessa e ne deduce la necessita 
per essa di sottoporsi ad un’autorité superiore e di rinunciare a 
wa liberta illimitata. 

Malgrado l’apparenza di saggezza che sembra espressa in que- 
sta sentenza, non é difficile di dimostrare l’errore che essa in- 
volge. Fra l’autorita assoluta della ragione e la sua limitazione, la 
scelta non é possibile in favore della seconda senza contraddi- 
tione. La ragione pud essere condotta a riconoscere i confini del 
suo potere, ma ne troverd sempre i motiviin sé stessa e qualora 
anche potesse abdicare la sua sovranita davanti a un’autorita su- 
periore, in questa abdicazione, un giudice imparziale dovrebbe sempre 
ravvisare l’uso e l’affermazione del suo supremo potere. 

Ma questo giudice non pud essere che la ragione stessa. Essa 
s'incorona, per cosi dire, regina dello scibile, quando sottopone 
al suo esame quelle idee madri che le scienze singole ricevono 
come date e che da lei sola ordinate e spiegate, riferite agli ob- 
bietti loro, e composte in una sintesi supreima formano il sistema fi- 
losofico. 

Negare che la ragione possa fare la critica di sé stessa, vale 
quanto cancellare tutta Ja storia della filosofia moderna e segna- 
tamente quella parte, che risguarda I origine delle idee e la cri- 
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tica della conoscenza; perocché se é verissimo che questo layorp 
é impossibile senza l'uso di qualche principio non dimostrato, pure, 
come il Franchi stesso lo confessa, la riflessione fllosofica pud e 
deve spiegare e illustrare quelle leggi superiori di osservazione e 
di logica, senza le quali nessuna dimostrazione pud cominciare 
e compiersi. 

Che cosa dunque rimane fuori del suo dominio? conoscenza 
e principii supremi, atti e facolta proprie, la ragione tutto revoca 
al suo sindacato, tutto sottopone al suo riconoscimento; essa af- 
ferma il suo primato anche allorquando, per cattive ragioni, lo 
nega. La coscienza di sé stessa e delle sue leggi, tale é il fonda- 
mento di questa critica in apparenza contradditoria, ma in realta 
necessaria e perfettamente coerente, poiché essa non é la facolta 
del capriccio e della licenza, ma l’autonomia, cioé I attivita co- 
sciente, fornita delle legzi universali del vero. Diciamo anzi che 
pit il filosofo si addentra nelle difficolta di questa critica con 
l’analisi delle idee supreme e delle relazioni loro colla esperienza, 
meglio si delineano le condizioni e vieppii diventa precisa la po- 
sizione reale della ragione dell’uomo nel mondo, e vieppit ancora 
si chiariscono l'uso legittimo, i confini e lo scopo delle nozioni 
a priori, di quelle stesse che soglionsi chiamare pure, ossia se- 
zregate dalla materia empirica e ridotte ad astratte forme intel- 
lettuali; altissimo oggetto della speculazione di Kant, compito 
originale e mai sempre memorabile, che egli si propose nella Cri- 
tica della ragion pura, e che esegui con mirabile potenza di 
analisi dimostrando, non gid che la ragione in genere, ossia |'in- 
telligenza in complesso, ma la ragione pura, e cioé segregata dal- 
l’esperienza, non pud per sé stessa raggiungere il reale, costruire 
legittimamente un mondo soprasensibile, senza cadere in difficolta 
inestricabili e in contraddizioni. Egli tolse alla ragione pura il 
fantastico potere di intuire direttamente il reale, che, a buon di- 
ritto, riservo alla esperienza. 

Troppo si dimentica discutendo il valore della critica Kan- 
tiana questa profonda distinzione. Il Franchi, che un tempo gil- 
dicava la critica del Kant come uno scetticismo contrario ad ogni 
realismo metafisico, e riteneva per suo risultato la necessita di 
demolire ogni dogmatismo, ora in nome del dogmatismo ne afferma 
la impotenza e la impossibilita. 

Allora la critica Kantiana era tutto, ora essa é annientata 
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nel suo stesso concetto; giudizi sofistici l’uno e l’altro, poiché né 
la Critica della ragion pura di Kant doveva allora separarsi 
dalle altre critiche del filosofo di Kénigsberg, che ne integrano 
lo spirito, ne correggono e ne compiono I’ opera, né ora é vietato 
alla ragione umana lo sforzo di analisi, che lasciando intatta la 
sua autorita suprema, mira a distinguere cid che possono le sue 
idee a priori e le sue leggi formali, e cid che non possono, dis- 
giunte dall’esperienza e dalla intuizione del reale. 

Uno studio monco, un giudizio superficiale e ingiusto delle 
dottrine di Kant, pud solo, separando quello ch’ egli ha unito, rim- 
proverarlo di aperta contraddizione per avere ristabilito in nome 
della Ragion pratica le tesi metafisiche negate in nome della Ra- 
gione teoretica pura; imperocché egli non ha condannato ogni 
metafisica, ma solo quella dei castelli in aria, delle sintesi fab- 
bricate con elementi razionali, separati dalla esperienza, la meta- 
fsica insomma condotta coi metodi prevalsi generalmente fino a 
lai, con presupposti dogmatici contraddetti dalle sue analisi. 

Non due ragioni armate, per cosi dire, l’una contro laltra, 


_figurano veramente nei suoi scritti, ma una ragione sola che sin- 


dacatrice e giudice delle sue applicazioni, determina le condizioni 
della sua riuscita o della sua inefficacia. 

La coscienza della legge razionale della moralita ossia del 
dovere e della sua attuazione, senz’ altro motivo che il suo co- 
mando supremo, gli ha additato nella esperienza interna e dimo- 
strato la possibilita d’intuire non solo l’idea ma la realta di un 
elemento a priori, che é diventato per lui il primo anello della 
catena delle verita metafisiche e soprasensibili. 


III. 


Ma al di sopra della giustizia da rendersi a Kant e della con- 
venienza di ristabilire nel suo giusto punto di vista lo scopo e lo 
spirito della sua filosofia, sta un pid alto interesse, ed é quello di 
mantenere alla ragione il diritto di esaminare sé stessa e le opere 
sue, di conservarle il suo intangibile primato. Per torglielo l’autore 
dell’ U’tima critica ci presenta dello stato attuale della filosofia e 
della civiltaé un quadro a tinte scure, sconfortante all’eccesso e ispi- 
rato senza dubbio da un pessimismo patologico. Imperocché senza 
hegare i mali che attualmente travagliano la societa e le divisioni 
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profonde che regnano nella filosofia, non si pud in verun modo 
consentire al giudizio col quale egli amplifica gli uni e le altre, 
E fossero pure le nostre piaghe cosi spaventose come a lui sem- 
brano, resterebbe sempre a domandarsi se la filosofia del nostro 
tempo ne sia responsabile nella misura che a lui pare, e se il rimedio 
potrebbe essere nel ritorno alle idee d’ altri tempi; poiché da un 
lato né i filosofi possono essere chiamati in causa pei gravi disturbi 
occasionati dalla questione sociale, né per quanto lontano si pro- 
paghi, per vie molte e indirette, Pinflusso delle idee metafisiche, 
ad essi principalmente pud addebitarsi lo sviluppo delle passioni 
e dei vizii che una stampa corrotta e corruttrice diffonde nelle 
classi popolari. Troppo diverse e complesse appariscono a chi non 
si contenti di vuote declamazioni, le cause delle malattie che tra- 
vagliano l’odierna societa, per restringerle all’azione di qualche si- 
stema filosofico, certo non estraneo interamente al male, ma poco 
noto e accessibile all’universale. Senza dubbio, convien riconoscerlo, 
un certo positivismo senza idealita e audacemente materialista ha 
gettato in questi ultimi tempi semi perniciosi nella morale e nella 
pedagogia, ma oltreché i casi degli influssi pratici, che ne derivano 
sono assai meno frequenti di quello che il linguaggio dell’ U/tima 


critica farebbe credere, il senso pratico ne ha gia fatto general- 
mente giustizia e cerchiamo invano gli stati e le cittaé che abbiano 
sistematicamente posto alla base della pubblica educazione la ne- 
gazione della liberta e della responsabilita umana, della esistenza 
dell’‘anima e della sua superiorita sul corpo, della legge morale e 
dell’esistenza di Dio. 


Da un altro lato non possiamo dimenticare i servigi che il po- 
sitivismo di questi ultimi tempi ha reso indirettamente, se vuolsi, 
alla filosofia, restringendone i legami con le scienze della natura. 
Che se alcuni positivisti 'hanno soffocata in queste strette,i me- 
tafisici avvertiti mostrano sempre pit di rinunciare all’antico isola- 
mento della loro scienza, salvando tuttavia la speculazione e l’ideale 
filosofico dall’empirismo scientifico e dal materialismo. 

Si parla di fede, si inneggia alla felicita dei popoli disciplinati 
da essa. Ma usciamo dagli equivoci, di che fede si tratta? Di una 
fede cieca o di un rationabile obsequium ? Se della prima, la pro- 
posta di ritornarvi é troppo assurda, per potervi fermar sopra l’at- 
tenzione, anche un istante; se si parla del secondo, se l’obbedienza 
dev’essere dettata dalla ragione, chi non vede che si spalancano 
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jmmediatamente le porte al razionalismo e che una volta concessa 
la facolta di esaminare i motivi di credibilita, nessuno puo segnare, 
senza incoerenza, i confini al libero esame? La critica storica, la 
critica filologica, l’ermeneutica, coll’appoggio dei metodi della scienza 
moderna, reclamano il loro diritto, pretendono alzare l’un dopo I’altro 
j veli che coprono i misteri, accertare i miracoli, verificare, in- 
somma, tutti i titoli della Rivelazione e del suo contenuto. Non si 
possono fare fra la ragione scientifica e la fede religiosa concor- 
dati come fra la Chiesa e lo Stato, 0, se si fanno, sono gli uni 
ancora piu instabili e incoerenti degli altri. Del rimanente la fede 
éin moto come tutte le cose del mondo; essa varia di quantita 
nelle masse che la professano pid o meno ciecamente, come di 
forma negli individui colti che la giudicano e temperano cogli 
influssi del sapere o la perdono negli scoramenti del dubbio. Essa 
non pud sottrarsi alla legge universale del divenire; e la procla- 
mazione di nuovi dogmi e lo sforzo continuato di una sétta do- 
ninatrice, per rinforzare nella chiesa cattolica il potere monarchico 
e spegnervi gli ultimi avanzi dell’antica forma democratica, dimo- 
strano col fatto, che anch’essa non ha cessato negli scorsi secoli di 
muoversi e con essa la sua fede, sia puranco nel senso del regresso. 

Lungi da noi |’ intenzione di aderire alla dottrina del fatali- 
smo e di sopprimere nei fattori delle azioni e degli eventi umani 
quello della libertad morale; ma per quanto sia fondata, a nostro 
ayviso, la dimostrazione, che se ne puo dare, e vittoriosa la con- 
futazione del determinismo assoluto dell’umana condotta, non meno 
evidenti ci appariscono le leggi che governano la storia e le forze 
che limitano, spingendola in sensi contrarii, la spontaneita dello 
spirito. Se la fede é necessaria, é pure inevitabile il dubbio, e chi 
pud dire in che dose e su quanta superficie? 

La legge storica del sapere, chi nol sa, impone allo spirito che 
studia e cerca la verita, le sue crisi, non meno che la legge sto- 
rica dell’incivilimento alla societa che lavora e cerca il bene, le 
sue rivoluzioni. 

Il dubbio e la fede alternano dunque con incessante vicenda 
nel travaglioso viaggio dell’umanita. Il progresso si compie fati- 
cosamente a questo patto; e se gli attriti e le cadute possono dalla 
riflessione dei saggi e dagli avvedimenti degli uomini di Stato es- 
sere fino a un certo punto prevenuti, non sono mai completamente 
evitabili. 
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IV. 


In conclusione questa ritrattazione di Ausonio Franchi é ye- 
lenosa nella forma, come sofistica nella sostanza. Essa ci ripresenta 
quei difetti di polemica passionata, che macchiavano il libro della 
Filosofia delle scuole italiane, solo che le ingiurie, invece di es- 
sere scagliate contro i metafisici italiani della prima meta di que- 
sto secolo, sono dirette contro tutta la filosofia odierna e, peggio 
ancora, contro tutta la filosofia. 

Le enumerazioni e amplificazioni rettoriche abbondano nel- 
l Ultima Critica come in quel libro e quasi per nascondere la po- 
verta delle ragioni della condanna pronunciata contro la libera 
filosofia e del panegirico del dogmatismo ortodosso. 

Pochi capitoli non privi di pregio, piu sopra additati, dimo- 
strano il valore del pensatore e possono giovare a combattere le 
tesi dello scetticismo e contribuire utilmente alla dottrina della 
conoscenza e della certezza, 

Facciamo grazia al lettore delle considerazioni contenute nella 
conclusione, nelle quali l’autore, passando dalle teorie all’applica- 
zione, non si contenta di innalzare lodi al Pontefice restauratore 
della filosofia tomistica, ma lascia intravvedere la sua avversione 
per la democrazia, e anche la sua profonda diffidenza verso il po- 
tere laico del governo delle nazioni ed emette, benché timidamente, 
il voto di un governo teocratico universale per la maggiore feli- 
cita dei popoli. 


LUIGI FERRI. 
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Il nostro paese ba testé compiuto un grande esperimento. Le 
elezioni generali fatte in base alla nuova legge comunale e pro- 
yinciale hanno ovunque proceduto con ordine perfetto, e con la 
calma e libertad proprie di un popolo educato alla vita pubblica. 
La riforma era attesa da molta parte d’ Italia e la sua prima ap- 
plicazione fu salutata con piacere non solo dagli uomini liberali e 
dagli studiosi delle scienze politiche, ma da intere e numerose 
classi sociali che in essa videro un nuovo passo verso lugua- 
glianza giuridica dei cittadini e un’importante e legittima conquista 
sulla via delle pubbliche liberta. 

Per dir vero non mancarono né mancano tuttora spiriti dubbii 
é timorosi che nell’allargato suffragio amministrativo scorgono un 
pericolo sia per gli ordini costituzionali, sia per il buon anda- 
mento amministrativo delle Provincie, dei Comuni e delle Opere 
Pie, che indirettamente ne dipendono. Ma giova sperare che le 
recenti elezioni, considerate sotto l’aspetto costituzionale, non poco 
abbiano contribuito a calmare le apprensioni della prima specie. 
Quasi ovunque le previsioni pil scure e pessimiste furono smentite 
dal buon senso degli elettori, dal risveglio dei partiti costituzio- 
nali, e dai sentimenti di ordine e di liberta che sempre pit: pro- 
fondamente si vanno radicando nelle classi popolari. Le quali, di- 
nanzi alla prova evidente d’ogni giorno non possono a meno di 
persuadersi che le nostre libere istituzioni lungi dal costituire un 
ostacolo a qualsiasi progresso sociale, ne sono la garanzia e la 
difesa. 
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Tranne poche eccezioni, rincrescevoli sempre per quanto pre- 
vedute, i risultati delle recenti elezioni considerati sotto il punto 
di vista costituzionale, furono lieti in buona parte d'Italia, sod- 
disfacenti quasi ovunque. Le eccezioni s’ incontrano principalmente 
in quelle provincie della Romagna, le cui vere condizioni continuano 
ad essere cosi poco note e non di rado costituiscono un argomento 
di rammarico e di sorpresa per molti di noi. Se non che |’ impor- 
tanza di siffatte manifestazioni non deve essere esagerata, ma giu- 
stamente posta in raffronto a quelle delle altre numerose pro- 
vincie del regno. 

Del resto, non v’ha possibilita di dubbio che in Italia il ter- 
reno di una lotta costituzionale sarebbe male scelto per le ele- 
zioni politiche, e che lo si dovrebbe ritenere addirittura sbagliato 
e inammessibile per quelle amministrative. I popoli tanto piu pro- 
sperano e progrediscono quanto meno si lasciano sedurre da idea- 
lita od utopie astratte e pid si accingono alla soluzione dei pro- 
blemi immediati della vita pratica. Cid dev’essere tanto pil ricordato 
dai nuovi elettori che in gran parte appartengono a quelle classi 
popolari e lavoratrici, il cui benessere é in ragione diretta dello 
spirito positivo e del senso pratico ch’ esse dimostrano nello sce- 
verare le utopie dalle possibilita piu facili e prossime a conse- 
guirsi e nel progredire con lente e modeste, ma sicure conquiste, 
nella via del loro miglioramento economico e sociale. Non v’ha 
amico sincero delle classi operaie che non debba rammaricarsi 
al vederle talvolta in Italia, e in Francia pit ancora che da noi, 
logorare forze e attivita preziose nel promuovere aspirazioni e 
agitazioni che le farebbero né piu libere, né piu agiate e felici 
di quello che siano oggi; mentre d’intorno ad esse é ancora cosi 
vasto e incolto il campo di utili e pratiche riforme e conquiste. 
Cosi non hanno proceduto i popoli anglo-sassoni nelle loro sicure 
rivendicazioni della liberta e dignitaé del lavoro manuale. Come 
Carlyle dice che il miglior modo di adempiere i proprii doveri 
consiste nel dare subito mano a quello che pit ci si presenta come 
vicino ed immediato, cosi questa é@ ancora la via pratica e sicura 
di successo nelle riforme politiche e sociali. E giova dire, ad onor 
del vero, che per essa s’incammina la grande massa delle classi 
operaie italiane a misura che diventa conscia delle sue forze, dei 
suoi diritti e doveri. I risultati delle recenti elezioni se hanno cal- 
mate le apprensioni ingiustificate dei timorosi d’ogni progresso, 
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devono per certo aver anche non poco raffreddati i facili entu- 
siasmi e le accese illusioni di coloro che da esse speravano na- 
scesse un nuovo ordine fondamentale di cose. II tradizionale buon 
senso italiano, ugualmente lontano da estremi pericolosi, si é af- 
fermato una volta di pii e dobbiamo sinceramente rallegrarcene. 

Pii naturale pud invece ritenersi la scelta del terreno poli- 
tico per le lotte amministrative. A primo aspetto parrebbe infatti 
che le recenti elezioni provinciali e comunali siano generalmente 
state combattute in base a partiti e principii politici. Ma la cosa 
é forse pi apparente che reale. E ben vero che in non pochi co- 
muni i diversi partiti, clericali, conservatori, moderati, costituzio- 
nali, liberali, progressisti, democratici e radicali sono scesi in campo 
con liste e candidati proprii. Ma tranne casi singoli, 6 una confu- 
sione di nomi a cui spesso non risponde la sostanza. I partiti veri 
e definiti, con capi riconosciuti, con programmi precisi e concreti, 
sostanzialmente differenti fra di loro, mancano pur troppo nella vita 
politica del paese e non potevano risuscitarli le lotte amministrative. 
In Italia piu che partiti netti e determinati si avvertono le diverse 
tendenze proprie d’ogni societa e quasi d’ogni mente umana: 
v hanno coloro che vogliono conservare e temono ogni novita, 
coloro che amano gradatamente progredire e migliorare; e quelli 
che aspirano a rovesciare e capovolgere. Ognuna di queste ten- 
, denze si suddivide nel nostro paese in gradazioni e gruppi infiniti. 
In pochi comuni si é avuta una lotta distinta di parti e la vittoria 
decisa dell’una o dell’altra: una maggioranza nettamente conser- 
vatrice rigida o clericale, oppure una prevalenza assoluta di ele- 
menti radicali intransigenti. Le condizioni della lotta e della vit- 
toria variano talmente da comune a comune, per interessi e aspi- 
razioni locali e personali, che un giudizio sintetico e preciso dei 
risultati degli 8000 e pid comuni riesce impossibile oggi e lo sara 
anche in avvenire. Tutt’al pi si pud in termini generali dire, 
quale delle tre tendenze sopra indicate sembri avere prevalso. Ci 
pare quindi di essere sostanzialmente nel vero aifermando che 
nella grande maggioraza dei comuni ha trionfato la tendenza media, 
liberale-progressista, rappresentata da uomini schiettamente devoti 
ai principii d’ordine e di liberta: di fronte ad essi, pil che in pas- 
sato, si sono accentuate le minoranze estreme: talvolta la conser- 
vatrice o clericale, pit di spesso la radicale. Cosicché la fisiono- 
mia dei nuovi Consigli comunali, ci parrebbe in massima questa; 
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una spiccata maggioranza liberale e progressista e una minoranza 
radicale, pit forte del passato, con qualche elemento conservatore 
o clericale nei diversi comuni. Ma come gia si é avvertito, non 
puo essere questo che un giudizio di massima e approssimatiyo, 
per quanto fondato su accurate indagini e vasta raccolta di notizie 
di fatto. I semplici nomi per lo pid non corrispondono alla signi- 
ficazione reale, e le qualificazioni di liberali, democratiche e radi- 
cali date alle varie liste hanno suono e valore assai diverso anche in 
comuni limitrofi. Pit che all’apparenza fa d’uopo quindi di guar- 
dare alla realta delle cose. 

Le cause di questi risultati, per-quanto almeno riflettono la 
maggiore rappresentanza ottenuta dalle minoranze radicali, sono 
diverse e si possono cosi riassumere. L’allargamento del voto, in 
particolar modo tra le classi popolari: la rappresentanza delle mi 
noranze, inscritta nella legge e che ha impedito lultra-potenza 
del partito dominante: |l’astensione assai marcata del partito cle- 
ricale dalla lotta in molte localita: la maggiore attivita ed energia 
spiegata dalla stampa e dai comitati radicali. Conviene aggiungere 
che da una parte ha prevalso nei gruppi costituzionali uno spirito 
assai largo di transigenza e di conciliazione: mentre dall’altra i 
diversi partiti, e quelli avanzati soprattutto, si presentarono alla 
lotta con liste miste, dirette allo scopo di rendere pit facile la 
vittoria loro. Chi per esempio potrebbe ritenere come radicali, nel 
senso vero della parola, non pochi dei candidati della lista avan- 
zata di Milano, a capo della quale stava il nome autorevole del 
Conte Annoni, cosi benemerito della beneficenza e della previdenza 
italiana? Di questa maggiore partecipazione dei radicali alla vita 
amministrativa del paese non abbiamo punto a dolercene. E la 
vigoria delle patrie istituzioni che senza pericolo e senza pertur- 
bazioni consente siffatti esperimenti, che possono ad esse appor- 
tare il contributo di forze e di idee nuove. Le istituzioni, come i 
partiti, non possono cristallizzarsi negli uomini e nei programmi 
antichi: giova ad esse rinnovarsi gradualmente per rispondere 
sempre meglio ai bisogni dei nuovi tempi. Nella quotidiana espe- 
rienza degli affari i rappresentanti del partito radicale avranno 
campo di porre le loro idee al cimento dei fatti e delle difficolta 
pratiche; mentre alla loro volta i costituzionali non tarderanno ad 
accogliere le proposte buone da qualunque parte vengano. Per tal 
modo continuera quel processo graduale di assimilazione che in 
Italia da lungo tempo si va compiendo nell’ordine politico. 
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Un aspetto, forse piu: notevole, delle ultime elezioni ammini- 
strative é il contrasto marcato tra i diversi interessi sociali, che 
qualche volta ha minacciato di trasformarsi in una lotta di classi. 
Fino ad ora, e in provincia soprattutto, i Consigli comunali erano 
nelle mani della grande proprieta, della grande industria e delle 
professioni liberali, segnatamente degli avvocati. Nelle ultime ele- 
sioni la piccola borghesia e le classi operaie hanno chiesta e in 
parte anche ottenuta una pid larga rappresentanza. Era un’evo- 
luzione necessaria che in pit luoghi si é compiuta a scapito se- 
gnatamente della grande proprieta, mentre l’industria e le profes- 
sioni liberali hanno in massima mantenuto, se non aliargato, il 
posto loro. L’estensione del suffragio non poteva condurre a risul- 
tati diversi, specialmente qualora si consideri la condizione di 
quasi isolamento in cui i grandi proprietari e l’antica nobilta vi- 
yono in non poche regioni, all’infuori del contatto cogli altri strati 
sociali e pid specialmente colle classi popolari. Per buona fortuna 
vi sono anche da noi belle eccezioni: ma in generale non si pud 
asserire che la grande proprieta in Italia abbia sempre sentiti i 
suoi doveri morali e sociali verso le altre classi e specialmente 
verso i contadini. Basterebbero a provarlo le condizioni miserande 
dei lavoratori del suolo, tanto piu tristi nella regione piana dove 
prevale il latifondo e la ricchezza territoriale: condizioni mate- 
riali e intellettuali infelici oggidi dopo la crisi agraria, non meno 
che nei tempi successivi al 1870, durante gli anni di maggior flo- 
ridezza della proprieta e dell’agricoltura nazionale. Lo stato dei 
contadini costituisce il pid grave problema sociale che la nostra 
generazione debba affrontare e risolvere, ed era impossibile che 
esso non si riflettesse nel vasto movimento di idee, di interessi e 
di persone che la nuova legge elettorale ha creato. Non pochi co- 
muni rurali ci presentano una vera riscossa della piccola proprieta 
di fronte alla grande, del coltivatore verso il proprietario: e le 
conseguenze di tale movimento non tarderanno a tradursi nell’or- 
dine economico. Nessun fatto sarebbe causa di maggiore soddisfa- 
zione se esso ci condurra ad un miglioramento delle plebi rurali, 
elevandole alla dignita di cittadini, e se varra a risvegliare nei 
grandi proprietari il sentimento dei loro doveri sociali, talvolta 
assopito pili per indolenza e per antiche conswetudini, che per mal 
animo. 

Nelle cittd il contrasto degli interessi sociali ha condotto alle 
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cosiddette candidature operaie. Gia se ne aveva fatto piccolissimo 
esperimento nelle elezioni politiche del 1882 e del 1886; nei pri. 
mordi delle recenti elezioni amministrative, un tale movimento 
parve prendere proporzioni assai pi vaste di quelle che le urne 
rivelarono. E un esperimento affatto nuovo, intorno a cui sono 
discordi i pareri, e che varra meglio giudicare alla stregua della 
futura esperienza: oggidi non se ne puo discorrere che con titu- 
banza e riserva. 

In linea generale conviene distinguere tra le candidature ope. 
raie e quelle di operai. I lavoratori costituiscono da noi una delle 
classi pit numerose e pit duramente tassate, a causa di un sistema 
di imposte di consumo sugli stessi generi necessarii, e che in Italia 
sono assai pil gravose che in qualsiasi altro Stato civile. Quindi 
é legittimo diritto e sommo interesse delle classi operaie di essere 
largamente rappresentate nel Parlamento e nei Consigli comunali 
da delegati che siano in grado di conoscere e interpretare i bi- 
sogni e le aspirazioni loro. Ma essi né possono né devono neces- 
sariamente appartenere alle classi operaie. Vi sono alla Camera, 
come nei municipii, uomini distinti della borghesia o delle profes- 
sioni liberali, che devono in particolar modo la loro elezione alla 
larga fiducia e simpatia delle classi popolari ed operaie, e che sono 
sinceramente devoti al benessere loro. Queste sono vere e yroprie 
candidature operaie, la cui scelta non pud a meno di raccoman- 
darsi alle classi lavoratrici. 

Il vantaggio che siffatti rappresentanti arrecano alla causa 
popolare ed operaia é in ragione diretta dell’influenza e dell’au- 
torité personale ch’essi hanno saputo acquistarsi per studii, per dot- 
trina, per posizione sociale e per agiatezza di fortuna. Cento can- 
didati operai non varrebbero certamente a rendere alle classi 
popolari gli eminenti servizii di Gladstone o di Lord Shaftesbury, 
di Carlyle o di Bright, benché appartenenti ai piu alti gradini della 
borghesia, dell’ ingegno o della nobilta inglese. Uomini di tal fatta, 
anche pil oscuri, sono troppo rari e preziosi perché gli operai 
che possedessero la fortuna di averli a loro rappresentanti politici 
od amministrativi, non debbano appoggiarli con fedele devozione e 
costanza. 

Ma sostanzialmente diverso é il caso di candidati operai, nel 
senso stretto della parola, non tratti dalla classe dei modesti com- 
mercianti ed industriali, e della piccola borghesia, spesse volte abile 





issimo 
| pri- 
mento 
urne 
sono 
della 
titu- 


 Ope- 
delle 
tema 
talia 
uindi 
ssere 
mnalij 
i bi- 
2Ces- 
era, 
)fes- 
alla 
sono 
prie 
1an- 


usa 
au- 
dot- 
‘ane 
ASSi 
ry; 
alla 
tta, 
rai 
tici 
2 e 


LE NUOVE ELEZIONI AMMINISTRATIVE 525 


e studiosa, ma scelti tra coloro che giornalmente prestano il pro- 
prio lavoro manuale contro salario. Qualche esperimento di tal 
fatto si €@ pure avuto nelle recenti elezioni amministrative di pa- 
recchie citta: ma é cosa troppo nuova per poter decidere se in 
codesti rappresentanti possano concorrere i requisiti della compe- 
tenza e della cultura necessarii all’esercizio di un importante man- 
dato politico od amministrativo di una grande citta. Ed é pur 
gmpre lecito il dubbio se gli operai che pid godono la fiducia 
dei propri compagni, non renderebbero loro maggiori servizi de- 
dicando il tempo e l’attivita a scopi di previdenza, di cooperazione 
edi associazione per il miglioramento delle classi operaie: scopi 
non abbastanza coltivati da quelle classi che pit concorrono alle 
candidature politiche ed amministrative. Nel campo infinito del 
pubblico bene ognuno lavori dove l’opera sua puo dare pill co- 
piosi frutti! Tuttavia il semplice fatto che i grandi partiti politici 
delle principali cittaé hanno compreso nelle loro liste i nomi di 
acuni operai dimostra come in Italia esistano sempre quei senti- 
menti della solidarieta delle classi sociali, da cui giova in prima 
linea sperare la soluzione dei pit ardui problemi dei giorni nostri. 

Sarebbe pit difficile pronosticare quale direzione i nuovi Con- 
sgliimprimeranno all’andamento amministrativo e finanziario delle 
provincie e dei comuni. Occorreranno probabilmente parecchi anni 
prima che si possa dare fondato giudizio intorno ai risultati della 
recente riforma. Non ci parrebbe ad ogni modo possibile che una 
cosi profonda rinnovazione dei nostri ordini amministrativi non 
abbia da modificare sensibilmente |’ indirizzo degli enti locali. E 
radicalmente diverso il corpo elettorale e si 6 pure non poco al- 
terata la composizione dei Consigli, la cui fisionomia continuera a 
modificarsi in senso popolare in virtu delle rinnovazioni annuali. 
E possibile che questo stato di cose non abbia a riflettersi in un 
diverso indirizzo ammministrativo ? 

In massima il paese non é soddisfatto dell’andamento delle am- 
ministrazioni locali, segnatamente dei comuni. Non si pud affatto dire 
che siavi stato vero e generale malgoverno: ma, tranne lodevoliecce- 
lioni, le antiche amministrazioni lasciano le finanze comunali in 
condizioni poco liete, e talvolta difficili o cattive. Le cause di que- 
sto stato di cose sono diverse e sarebbe ardua indagine il distin- 
guere quanta parte se ne debba attribuire all’ insufficienza o alla 
colpa degli uomini e quanta invece a circostanze da essi indipen- 
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denti. L’ Italia é@ paese giovane: molti sono i bisogni, poche le yj. 
sorse, e in gran parte gia falcidiate dal bilancio dello Stato. La 
nuova riforma avrebbe dovuto essere accompagnata da un razio. 
nale e completo riordinamento delle entrate e delle spese locali, 
La finanza delle provincie e dei comuni é una delle parti pit ne 
glette della scienza economica: ma in Italia soprattutto teoria e 
pratica non hanno progredito in armonia dei nuovi bisogni. Il pro. 
blema della finanza dei Corpi locali s’impone ogni giorno di pia, 
e durante parecchi anni affaticherd Governi e Parlamenti. L’opi- 
nione pubblica @ stata pit volte scossa dal disordine clamorogo 
dell’amministrazione finanziaria di alcune grandi provincie e citta: 
ma il vero grido di dolore parte dalle migliaia di piccoli comuni 
rurali impotenti ad adempiere agli uffici che la legge loro impone. 
Sara un ministro di finanze glorioso quegli che sapra far appro- 
vare dal Parlamento una riforma dei tributi e delle spese dello 
Stato e degli enti locali che meglio degli ordini vigenti risponda 
ai bisogni e allo spirito liberale dei tempi. 

I concetti fondamentali a cui la nuova riforma finanziaria do- 
vrebbe ispirarsi, mi paiono questi: 1° Maggiore concorso della ric- 
chezza mobile alle spese locali, a fine di arrestare il crescente onere 
della proprieta fondiaria; 2° Sostituzione di aree piu vaste (con- 
sorzi', distretti, circondarii, ecc.) al piccolo comune per alcuni dei 
grandi scopi della vita moderna, come istruzione, igiene, benefi- 
cenza, ecc., che il comune rurale é di per sé impotente a conse- 
guire; 3° Limiti piu rigorosi alle spese facoltative dei comuni; 
1° Magziore sindacato contabile e finanziario dei bilanci e parti- 
colarmente dei conti consuntivi; 5° Abolizione e trasformazione 
graduale del dazio consumo, come di un’imposta che non pud as 
solutamente essere conservata in un sistema di finanza liberale; 
6° Maggior concorso dello Stato nelle spese d’interesse generale 
poste a carico dei piccoli comuni; 7° Unificazione e conversione 
progressiva del debito provinciale e comunale, con sicure garanzie 
per il pagamento degli interessi e per l'ammortamento graduale. 
A tale scopo ci parrebbe degna di studio I’ istituzione di una grande 
Cassa dei debiti provinciali e comunali, con gestione e funzioni au 
tonome, 


{1 riordinamento delle finanze locali su queste od altre basi 
non pud essere che graduale e dipendera soprattutto dal miglio- 
ramento del bilancio dello Stato e del credito pubblico. Ma pure 
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in attesa delle future riforme i nuovi Consigli potranno, entro i 
jmiti delle leggi vigenti, dare alle aziende comunali un indirizzo 
assai piu conforme ai principii ed allo spirito popolare in base a 
cui sono sorti. Questa loro azione si pud esplicare in due modi: 
in ordine alle entrate e alle spese. 

Per riguardo ai tributi locali tutto lo sforzo degli uomini di 
parte liberale deve rivolgersi a ridurre entro i minori limiti pos- 
sibili 'onere del dazio consumo sopra i generi di prima necessita, 
come farine, paste, riso, petrolio, ecc.: e possibilmente su quegli 
altri articoli come lo zucchero, il caffe, le carni, che pure entrano 
necessariamente a far parte dell’alimentazione popolare. L’ imposta 
jel dazio consumo é terribilmente sperequata nella sua incidenza: 
in pia casi essa colpisce ugualmente i generi inferiori consumati 
jalle classi povere e quelli prelibati del ricco. Nel suo complesso, 
il dazio consumo rappresenta per le fortune ristrette un onere 
proporzionale assai maggiore che per quelle medie, mentre é in- 
giustamente lieve per la grande ricchezza. Nessuna riforma puc 
essere pik equa e desiderata dell’abolizione di un’imposta siffatta, 
appena lo consentano le condizioni dell’economia nazionale e del 
pilancio. Ma nel frattempo i comuni animati da un vero spirito 
popolare hanno dinnanzi a sé il mezzo di una trasformazione tri- 
putaria razionale; aggravare all’uopo le sovrimposte dirette sui 
terreni e fabbricati e applicare in alta misura, e sopra i redditi 
maggiori, le imposte di valor locativo, di fuocatico, di famiglia, di 
vetture e domestici ecc. allo scopo di alleviare i dazii di consumo 
sopra i generi di prima necessita. Questo é il programma che a 
grandi tratti si € lungamente agitato e discusso a Milano e la cui 
pratica attuazione é@ pill o meno appoggiata dai diversi partiti. 
Speriamo che l’esempio dell’operosa capitale lombarda attiri sulla 
stessa Via i maggiori comuni chiusi del regno. Se all’attuazione 
ji cosi modesta riforma occorrera, come da taluno si crede, una 
leggiera modificazione alle patrie leggi, speriamo ch’essa non tar- 
lerh a venir proposta dall’iniziativa del governo o dei deputati. 

Ma é soprattutto nella misura e nell’indirizzo della pubblica 
spesa che i nuovi Consigli comunali a base popolare devono meglio 
rispondere al progresso delle idee, e al benessere delle classi lavo- 
ratrici. E impossibile negare che finora nella maggior parte dei 
comuni si é esagerato in alcune spese facoltative, talvolta pura- 
mente di lusso, tal altra dettate da principii economici erronei o 
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inconsciamente rivolte al benessere e al godimento precipuo dellp 
classi medie e superiori. Sotto ogni punto di vista sono assoluta. 
mente esagerate e insostenibili le spese che non pochi comuni de. 
cretano per lavori edilizii, rettilinei, ampliamenti di vie, che quasj 
sempre hanno a scopo principale l’abbellimento e di cui é tenye 
od anche discutibile lefficacia sanitaria. I grandi progressi de. 
Pigiene esigono che si incominci da cid che risana, non da quanto 
abbellisce: che si dia la preferenza alla fognatura, alle condotte 
d’acqua potabile, alle case operaie, ai pubblici bagni e lavatoi e non 
alle vie diritte e spaziose, all’illuminazione elettrica, ai teatri eee, 
Vi sono piccole citta di provincia che mantengono con sterili sa- 
crifici un ginnasio od un liceo anemico, che é talvolta la negazione 
d’ogni scientifico insegnamento, mentre lasciano in deplorevole 
abbandono l’istruzione elementare, 0 non posseggono una scuola 
d’arti e mestieri: altre fanno sfoggio d’un grandioso teatro, co- 
strutto a spese dei contribuenti, e difettano di giardini d’ infanzia, 
di ospedali, di orfanotrofii, di asili notturni e di ricoveri per la 
vecchiaia! 

In non pochi bilanci comunali sono inscritte annualmente spese, 
pili o meno notevoli, per dotazioni teatrali, concerti musicali, fuochi 
d’artifizio, monumenti, ricevimenti, pranzi, corse, giuochi e spet- 
tacoli d’ogni specie. Tranne il caso di grandi avvenimenti che 
abbiano carattere e significato nella vita pubblica nazionale, spese 
siffatte sono, a nostro avyviso, decisamente contrarie ai sani prin- 
cipii economici e aidettami di una finanza liberale. V’ha chi crede 
che la migliore finanza sia quella che riduce entro i minori limiti 
l’imposta, prelevando il meno possibile dal reddito nazionale, sopra 
tutto in tempi di crisi e depressione economica. Ma anche ricono 
scendo nell’ imposta un carattere sociale, come di una contribuzione 
forzata dei cittadini ai grandi fini della vita pubblica, fa d’uopo s 
tratti di scopi necessarii di utilita generale, e non di spese e bisogni 
voluttuarii a vantaggio diretto delle classi pi agiate e meno nume- 
rose. Fino a quando i nostri comuni continueranno ad alimentarsi 
in tanta parte col dazio consumo, giustizia vuole che se qualcuna 
delle loro spese pud essere rivolta a scopi di pubblica utilita, essa 
giovi particolarmente a quelle classi lavoratrici che dal dazio con 
sumo pit sono duramente colpite. £ ben vero che talvolta siffatte 
spese voluttuarie creano un movimento fittizio ed apparente di 
prosperita per alcuni esercizii ed industrie che pit direttamente 
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ne profittano: ma considerate a fondo negli ultimi effetti loro, ad 
altro non conducono che ad un indirizzo vizioso della pubblica 
economia con impoverimento del paese. D’altra parte niuno toglie 
alla speculazione privata, alla liberalita dei cittadini e delle libere 
associazioni di provvedere a codesti bisogni voluttuarii, persuasi 
che sempre quando siano veramente sentiti, essi verranno in tal 
guisa soddisfatti con pid economia ed efficacia. Cid che non pos- 
samo approvare si é che il pubblico danaro sia rivolto al conse- 
guimento di fini, gentili e squisiti, ma voluttuarii, quando special- 
mente si impongono necessita ben pil gravi di carattere economico 
e sociale. 

Un altro guaio di non pochi bilanci comunali, particolarmente 
delle citta, consiste nelle spese eccessive di amministrazione. Le 
aiende dei comuni maggiori ci presentano lo stesso vizio di quella 
jello Stato: un numero stragrande di funzionari superiori e infe- 
riori, male retribuiti, con poca efficacia di lavoro. E questa una 
delle tendenze pil pericolose delle democrazie: moltiplicare i pic- 
coli posti per accrescere il patronato di coloro che sono al potere. 
Esperabile che in Italia non tardi ad introdursi.quella riforma dei 
srvizi civili che in pochi anni ha fatti progressi cosi notevoli nelle 
pubbliche amministrazioni dei popoli anglo-americani. Principii fon- 
damentali ne sono: organici ristretti; stipendi adeguati; scelta ri- 
gorosa mediante concorso, il cui giudizio é affidato ad una specie 
di magistratura indipendente. Questa é la riforma che i nuovi Con- 
sigli dovrebbero far prevalere negli enti locali in attesa di una 
legge che per essi e per lo Stato la renda obbligatoria. 

Fa d’uopo che nelle amministrazioni provinciali e comunali si 
introduca d’ora innanzi uno spirito maggiore di economia, non solo 
ascopo di frenare il continuo aumento dei debiti e delle imposte, 
quanto per concentrare tutte le risorse disponibili nel consegui- 
mento dei fini che incombono alla societé moderna, specialmente 
nei suoi doveri verso le classi popolari. Nelle presenti condizioni 
italia, fa d’uopo che gli enti locali strenuamente concorrano con 
lo Stato a rendere il nostro paese pit is/ruito, pit igienico e pit 
ricco. 

Lo stato dell’ istruzione popolare é insufficiente in tutto il re- 
go, é miserando quasi ovunque, tranne poche grandi citta, tra 
cui primeggiano Torino, Milano, Como, Bergamo, Brescia, e alcuni 
comuni minori delle provincie del Nord. Le condizioni della scuola 
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popolare in Italia costituiscono una scura penombra della nostr, 
civilté e da sole bastano ad attestare che le classi dirigenti che 
hanno avuto finora il monopolio delle amministrazioni comunali nop 
sono state, in questo grande problema sociale, sensibili ai bisogn 
presenti e al miglioramento avvenire delle classi lavoratrici. qj 
elementi liberali e operai chiamati ora a far parte delle ammini- 
strazioni locali elevino la voce loro in favore di questo grande 
bisogno delle generazioni moderne e scuotano l’inerzia dei muni. 
cipii, del Governo e del Parlamento! 

Non lontane e non dimenticate calamita hanno pure com- 
mossa la pubblica opinione avvertendola dei gravi pericoli che 
attentano alla vita umana nello stato poco progredito della pub. 
blica e privata igiene. La legge sanitaria é testé uscita dalle de. 
liberazioni del Parlamento, grazie all’opera lodevole dell’ onore- 
vole Crispi e di autorevoli igienisti. Ma non illudiamoci di miglio- 
rare il mondo colle leggi finché la loro attuazione non sia diven- 
tata una realté e penetrata nella coscienza e nelle abitudini po- 
polari! Se le nuove rappresentanze locali sapranno concorrere con 
energia e sincerita all’esecuzione della riforma sanitaria, avranno 
acquistato un vero titolo alla gratitudine delle popolazioni. Gia per 
il passato, alcuni municipii, come quello di Torino, organizzarono 
un eccellente servizio di ispezione sanitaria e di analisi chimica 
delle scstanze alimentari e bevande. L’eccellente esempio dovrebbe 
trovare solleciti imitatori in tutti i principali comuni del Regno. 

Assai minore é il concorso diretto che le rappresentanze locali 
possono dare allo sviluppo della pubblica ricchezza, che @ cosi 
lento in Italia. Pure é@ questa una delle condizioni essenziali del 
nostro progresso sociale. Per quanto é possibile fa d’uopo ch’esse 
secondino I’ incremento della produzione, degli scambi e del lavoro, 
con un misurato e giudizioso sviluppo della viabilita e delle opere 
pubbliche; colla perequazione dell’imposte; coll’insegnamento agra- 
rio e industriale; con un ben inteso incoraggiamento alle indu- 
strie, purché non si risolva in una protezione dannosa all’econo- 
mia nazionale. A questi fini possono pure venire in parte coor- 
dinate le opere pie, specialmente se procureranno di promuovere 
in prima linea gli scopi della previdenza, cosi che gradatamente 
la beneficenza ne diventi soltanto il complemento e I’ integra 
zione. Svyariate sono le forme della cooperazione e della previ- 
denza in favore della quale pud svolgersi l'azione economica delle 
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provincie, dei comuni e delle opere pie senza costituire a favore 
ji quelle provvide istituzioni alcun privilegio che torni di danno 
al lavoro ed alla operosita privata. L’egregio amico nostro, l’ono- 
ravole Conte Guicciardini, chiamato all’alto ufficio di Sindaco di 
Firenze, nel suo discorso del 23 novembre al Consiglio comunale, 
cosi, « ragione, si esprimeva: « Noi dobbiamo tutelare e promuo- 
vere gli interessi generali dei vari ordini di cittadini; ma dobbiamo 
sopratutto non trascurare gl’interessi di quelle classi che piu delie 
aitre hanno bisogno di tutela: le classi lavoratrici. Ispirandoci a 
questa che é nostra convinzione antica, noi prepareremo proposte 
concrete per favorire ed assicurare la costruzione di case operaie. 
E negli appalti dei lavori municipali procureremo, per quanto la 
natura dei lavori lo permetta, di tenere distinte le opere delle di- 
yerse maestranze, affinché i lavoratori possano direttamente e senza 
intermediari partecipare agli appalti. » Quel discorso dell’onorevole 
Guicciardini é un eccellente programma amministrativo, e ci piace 
di affermare anche in quest’ordine di idee, quella comunanza di 
opinioni e di aspirazioni che a lui ci univa sui banchi parlamen- 
tari. Altri Comuni gia stanno organizzando l’assicurazione degli ope- 
rai loro e degli appaltatori con apposite casse di previdenza. D’altra 
parte i comuni italiani, non seppero sempre utilmente profittare 
di concessioni per illuminazione a gaz o luce elettrica, per con- 
dotte d’acqua, per tramvie e per altre imprese che costituiscono 
veri monopoli industriali e che sono sorgente di reddito per non 
pochi Comuni di Germania e d’Inghilterra. 

Non si potrebbe a suflicienza insistere sulla necessita che le 
nuove rappresentanze popolari rivolgano in principal grado le cure 
loro all'assetto finanziario delle provincie e dei comuni. Una fi- 
nanza solida é la prima base di un’amministrazione regolata e di 
una buona politica. In generale la finanza costituisce il punto de- 
bole dei partiti e degli uomini liberali che a tale causa dovettero 
non di rado la caduta loro. Fa d’uopo chei liberali acquistino co- 
desta superiorita a fronte dei loro avversarii, riguardando la fi- 
nanza non come fine a sé stessa, ma come mezzo indispensabile 
a raggiungere gli scopi di progresso sociale che i partiti liberali 
devono proporsi. 

Fa d’uopo che anchei comuni minori abbiano un impianto conta- 


bile semplice e perfetto che a colpo d’occhio consenta agli ammi- 
nistratori di formarsi un concetto chiaro e sicuro dell'andamento 
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economico dell’azienda. Non si pud abbastanza esagerare l’ impor. 
tanza, cosi poco avvertita della contabilita nell’amministrazione g 
nella politica. Quanti uomini e partiti non caddero per la map- 
canza di una buona tenuta di libri che li avvertisse a tempo del 
disordine finanziario che attird su di lero il malcontento e lab- 
bandono degli elettori? Ai giorni nostri e nella pratica ordinaria 
della vita sono le cifre che governano il mondo. II progresso delle 
scienze finanziarie e amministrative ci addita come il sindacato 
dei bilanci debba essenzialmente esercitarsi sui conti consuntivi, 
come quelli che meglio sono in grado di comprovare Il'onesta, rego- 
lare e parsimone erogazione del pubblico danaro. In Italia, sia per 
lo Stato, sia per gli enti locali, si da soverchia importanza al bi- 
lancio preventivo che facilmente si presta a discussioni generiche 
e yuote e troppo si trascura l’esame minuto, increscioso, ma fe- 
condo, dei singoli documenti e titoli della spesa. E il piacere che 
prende il sopravvento sul dovere: la forma sulla sostanza. Le no- 
stre consuetudini amministrative e finanziarie debbono a questo 
riguardo totalmente invertirsi. L’esempio degli Stati Uniti, cosi 
splendidamente illustrato dal Bryce, ci avverte che é specialmente 
nelle amministrazioni locali che si infiltrano il disordine e l’affarismo. 

Uno dei piu efficaci sindacati delle Amministrazioni consiste 
nella pubblicita, e in quel giudizio del paese a cui non debbono 
mai sottrarsi coloro che occupano uffici elettivi. La regolare e 
chiara pubblicazione a stampa dei bilanci e dei conti dovrebbe 
costituire un dovere anche per il pit piccolo comunello del regno. 
E un sistema che da eccellenti risultati in Isvizzera, e che ci au- 
guriamo di vedere generalizzato da noi, per guisa che ogni elet- 
tore possa avere sott’occhio uno specchio sommario, ma chiaro e 
preciso, dell’entrata e della spesa, dell’avanzo o del disavanzo e 
della situazione patrimoniale della provincia, del comune e delle 
opere pie. E questo un dovere e un progresso amministrativo che 
vivamente raccomandiamo ai nuovi rappresentanti che la fiducia 
popolare ha scelti. 

Si puo a ragione chiedere se la nuova legge non avrebbe po- 
tuto fare un passo innanzi in quella via eminentemente liberale che 
tende a rendere piu efficace il sindacato finanziario degli ammini- 
strati sugli amministratori. Vari concetti si manifestarono a tale 
riguardo, pure facendo astrazione da quelle proposte di elezioni 
per classi di maggiori censiti e di restrizioni negli eleggibili, che 
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non rispondono alle nostre idee e tradizioni popolari, e che non 
ayrebbero fortuna presso di noi, qualunque ne possa essere il fon- 
jamento storico o scientifico in altri paesi. Si pud invece discu- 
tere se paia razionale affidare ai consigli comunali Il’ elezione dei 
revisori dei conti, mentre la nomina diretta da parte del corpo 
elettorale avrebbe loro dato prestigio e autorita, costituendoli in 
un ufficio permanente a somiglianza dei sindaci delle societa ano- 
gime. Né sarebbe immeritevole di studio la proposta di adottare 
ameno per i comuni minori il sistema dei convocati e delle adu- 
yanze elettorali per discutervi il bilancio e se in alcuni casi non 
darebbe buoni frutti il voto popolare a somiglianza del referendum 
svizzero. Per un momento troyd anche favore il concetto di de- 
frire alla Corte dei Conti non solo il giudizio dei conti della pro- 
yincia (art. 257) ma anche quelli dei comuni e delle Opere pie, 
le cui aziende sarebbero cosi state sottoposte ad un sindacato im- 
parziale, obbiettivo e puramente contabile. E una proposta che 
non ci pare debba senz’altro cadere, segnatamente se un’opportuna 
riforma porra la Corte dei Conti in grado di meglio adempiere agli 
alti e delicati uffici a cui é chiamata. Ma nel frattempo spettera 
ai nuovi Consigli organizzare un forte e diligente sindacato della 
pubblica spesa e particolarmente dei conti consuntivi, sottoponen- 
doli pure ad una larga pubblicita come quella che in ogni tempo 
sostituisce il controllo pit facile ed efficace. Vogliamo intanto spe- 
rare che le nuove e pill rigorose disposizioni introdotte dalla legge 
in ordine ai mutui e alle spese che per oltre cinque anni vin- 
colino comuni e provincie, (art. 159 e 208) facciano buona prova, 
eche Governo e Parlamento sappiano resistere alle premature 
domande di coloro che ne invocano la modificazione prima di una 
larga esperienza. 

Anche all’infuori di nuove leggi, quelle gid vigenti armano il 
Governo e i suoi organi amministrativi di poteri assai vasti per 
imprimere agli enti locali un buon indirizzo finanziario e per frenare 
a tempo quelli che se ne scostassero. I] recente discorso della Co- 
rona affermaya a rigione che « l’esempio di una oculata ammi- 
nistrazione deve venire dallo Stato »: da esso fa duopo si dira- 
mino pure quei grandi criteri direttivi, che perfettamente rispet- 
tando la libertad e l’autonomia degli enti locali, additano loro 
la buona via, e illuminano I’opinione pubblica sulla situazione 
reale delle amministrazioni locali e delle finanze loro. In casi re- 
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centi il Ministero ha proceduto ad inchieste, che se fatte con ge. 
rena imparzialita e competenza non possono che condurre aid ¢. 
cellenti risultati, rinfrancando lo spirito pubblico e tenendo viyo 
negli amministratori il sentimento della loro responsabilita. Si puj 
anzi discutere se non converrebbe dare forma e carattere stabilee 
organico acié che attualmente puo sospettarsiarbitrario e capriccioso 
e dettato piuttosto da passioni politiche che da un sentimento ob- 
biettivo del pubblico bene. Né ci pare che fino ad ora il Governo 
abbia nella loro grande portata applicate le disposizioni della legge 
(art. 262) secondo cui « la forma materiale dei bilanci, dei conti 
e degli altri atti é determinata dai regolamenti generali d'ammi- 
nistrazione: » il che pud essere scusabile atteso il breve tempo 
trascorso dall’attuazione della nuova riforma. 

Sovra queste basi non dovrebbe riuscire difficile allo Stato di 
organizzare una statistica annuale sollecita e ragionata dei bilanci 
delle provincie, dei comuni e delle Opere pie, che costituisca come 
un’indagine costante e vivente intorno al modo loro di funzionare 
e che si innesti ai lavori con tanta diligenza e con felice successo 
iniziati dalla nostra direzione di statistica. Suppongasi, ad esempio, 
che da un’indagine siffatta appaia che i diversi comuni delle varie 
regioni, a parita di popolazione, spendono somme assolute e pro- 
porzionali assai diverse per l’amministrazione, |’ istruzione, |’ igiene: 
oppure che traggono in ragione assai diversa le entrate loro piut- 
tosto dalle sovr’imposte o dal dazio consumo: non si avrebbero 
da cid dati abbastanza sicuri per giudicare del diverso indirizzo 
amministrativo dei comuni? E non si potrebbe altrettanto asserire 
delle provincie? Una siffatta indagine comparata sarebbe un potente 
aiuto alla parte migliore della pubblica opinione per rafforzare 
il difficile, quanto necessario, sindacato degli elettori sovra gli 
eletti, come una delle funzioni pit utili e pit trascurate della vita 
pubblica italiana. 

L’esercizio di codesta funzione illuminatrice dello Stato a fronte 
degli enti locali (e delle opere pie) esige una mente direttiva al 
centro e organi esecutivi appropriati alla capitale e nelle provincie. 
Nell’ordinamento attuale delle pubbliche amministrazioni un tale 
ufficio spetterebbe al Ministero degli interni: ma la mole ingente 
degli affari che vi si accentrano ci da poco affidamento ch’esso 
possa adempiere a funzioni cosi svariate e molteplici. E pure pre- 


scindendo da considerazioni pili grayi d’ordine costituzionale, il 
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dubbio cresce nelle presenti condizioni, quando l’uomo eminente che 
@ capo di tale dicastero riunisce in sé altri elevati uffici, ai quali 
tutti non pud bastare l’attivita di una mente sola, per quanto vera- 
mente lodevole ed eccezionale. Speriamo anzi non lontano il tempo 
in cui, seguendo i precedenti inglesi, l’attuale Ministero degli interni 
verra distinto in due dicasteri, di cui uno riunisca in sé le funzioni 
politiche, propriamente dette, e di polizia, e l’altro sovraintenda, con 
criteri puramente obbiettivi di ordinata e onesta amministrazione, a 
tutta quella infinita varieta di aziende locali, delle provincie, dei 
comuni, delle opere pie e degli enti morali in genere, che toccano per 
sé stessi tanta somma di interessi pubblici e privati. Una tale riforma 
avrebbe pure un’alta impronta morale, come pratica affermazione di 
una pit netta distinzione tra la politica, intesa in senso ristretto, e 
l'amministrazione, evitando ingerenze dell’une nell’altre sempre dan- 
nose al pubblico bene. 

A tale fine hanno non poco giovato le provvide disposizioni sulle 
incompatibilita amministrative e politiche che hanno pure trovato 
posto nella recente legge comunale e provinciale. E innegabile che 
l'insufficiente preparazione e la fretta con cui tali disposizioni fu- 
rono presentate ed approvate hanno dato luogo a parecchi ineon- 
venienti, di cui si é tanto occupata la stampa negli scorsi giorni. 
Ma se una accurata revisione di siffatte norme non pud presentare 
alcuna difficolta é bene che rimanga intatto il principio fondamen- 
tale a cui si informano: ci pare anzi che l’ideale a cui dobbiamo 
tendere sia quello dell’unita del mandato elettivo, dichiarando in- 
compatibili fra di loro le funzioni politiche e quelle amministrative. 
Nella vita pratica si scorgono ogni giorno di pit glj inconvenienti 
che derivano dal cumulo di pit cariche elettive negli stessi rap- 
presentanti, che difficilmente possono sottrarsi alla tendenza di 
portare scopi e vedute politiche nelle cose amministrative e di 
troppo accentuare gli interessi e le passioni locali nella vita politica 
nazionale. L’unita del mandato elettivo risponde non solo ad una 
razionale divisione di lavoro, ma costituisce una remora efficace a 
coloro che vanno alla caccia dei pubblici uffici, per esercitarne solo 
i doveri superficiali e pit appariscenti. Non si adempie coscienzio- 
samente al mandato amministrativo o politico colla sola presenza piu 
0 meno regolare, alle pubbliche sedute, con voti e discorsi clamorosi. 
ll vero rappresentante é@ quegli che penetra nell’ intiero organismo 
delle pubbliche amministrazioni a lui affidate: ne studia i congegni, 
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ne indaga l’efficacia e l’economia. Sono questi gli uomini piu pre. 
ziosi, e il pregio loro é in generale in ragione inversa del rumore 
che fanno. Fa d’uopo che gli elettori si avvezzino a distinguere e 
ad apprezzare uomini siffatti e che la legge venga loro in aiuto 
col sancire nell’unita del mandato elettivo una delle riforme pii 
liberali e democratiche. 

Dopo lallargamento del suffragio la disposizione pili notevole 
che la nuova legge contiene é forse quella che concerne la rap- 
presentanza delle minoranze che per la prima volta venne applicata 
in tutti gli 8259 comuni del Regno nelle recenti elezioni ammi- 
nistrative. Tra i diversi metodi posti‘innanzi dai fautori della tanto 
agitata riforma, il Parlamento adottd quello cosi detto del voto li. 
mitato, in base al quale l’elettore non puo scrivere sulla propria 
scheda che un numero di nomi uguale ai quattro quinti dei con- 
siglieri da eleggere, sempre quando il loro numero sia di cinque 
o pil. Una riforma di cosi grande importanza non ha dato luogo 
che ad una breve e concitata discussione della Camera nella tornata 
del 18 luglio 1888: il che dovrebbe riuscire di non poca sor- 
presa, se non fosse noto a tutti che la legge comunale e pro- 
vinciale venne fatta passare a stagione inoltrata con una di- 
scussione affrettata, confusa e del tutto inadeguata all’importanza 
dell’argomento e al prestigio della Camera. Non v’ha quindi mera- 
viglia se le disposizioni relative alla rappresentanza delle minoranze, 
tenute in sospeso ed approvate all’ultimo, pid dell’altre si risentono 
della incompleta preparazione e della inadeguata discussione della 
intera legge. Su uno degli argomenti che piu interessano gli uomini 
politici e gli studiosi del mondo intero, le nostre discussioni non 
gettano alcuna luce degna della dottrina e del senso pratico che 
in piu occasioni onorarono il Parlamento italiano. 

Al voto sull’importante riforma presero parte 320 deputati, di 
cui 173 favorevoli, 136 contrari e 11 astenuti. Percorrendo l|’elenco 
dell’appello nominale si pud dire che accadde da noi quello che in 
simili circostanze si é verificato in altri paesi: dall’una parte e 
dall’altra votarono confusamente uomini di diverso partito. Sono 
per lo pit le minoranze di vario colore e quelli che temono diven- 
tarlo, che cercano la loro difesa in cotali metodi, che non di rado 
sono propugnati ad un tempo da conservatori e da radicali estremi, 
eondotti od appoggiati da spiriti ecclettici e da studiosi di scienze 
politiche. Non pochi subiscono pure l’influenza delle condizioni lo- 
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eali delle citta e dei collegi cui appartengono e votano a favore 
9 contro la rappresentanza delle minoranze, secondo che ne sperano 
yantaggio o danno nelle prossime lotte elettorali. Le recenti ele- 
gioni hanno pero in alcuni casi dimostrato quanto codeste previ- 
sioni possano essere erronee. 

Si pud quindi dire che anche in Italia non si fece dell’impor- 
tante riforma una questione di partito. Il suo trionfo nel nostro 
paese & principalmente dovuto ai dotti studii dell’on. Genala (e di 
altri pensatori, Palma, Carlo Ferraris ecc.), alla propaganda at- 
tiva da lui fatta per pitt anni e all’autorita di cui egli gode nella 
Camera. Nella discussione parlamentare la propugnarono gli ono- 
revoli Genala, Di Breganze e Pantano, liberali i due primi, radi- 
cale questo: l’accettd il Lacava, a nome della Commissione. Fu in- 
vece combattuta dall’on, Cavallotti dai banchi dell’estrema sinistra, 
e il Governo non ne fece questione di principio, benché l'on. Crispi 
personalmente vi si dichiarasse contrario. La Camera l’approvoé a 
non forte maggioranza, il che dimostra il contrasto delle opinioni: 
tra i pochi astenuti, l'on. Baccarini motivd codesta sua condotta 
con ragioni molto valide, ma dirette piuttosto contro il metodo del 
yoto limitato, che contro il principio fondamentale della rappre- 
sentanza proporzionale che l'on. deputato dichiard eminentemente 
liberale, 

In mezzo a tale dissenso di opinioni spettava alla prova dei 
fatti dare un primo e sicuro giudizio. Ci affrettiamo a dichiarare che, 
a nostro avviso, la nuova riforma produsse in generale risultati 
molto soddisfacenti, e in pili parte superiori alla stessa aspettazione 
dei suoi pit caldi fautori. Il suo fine era quello d’ impedire I’ ultra 
potenza e il monopolio di un solo partito ed essa lo raggiunse 
pienamente. E un congegno che si é dimostrato atto allo scopo per 
cui fu ideato, ed @ questo il suo migliore elogio. Con particolare 
amore abbiamo seguita |’ applicazione di tale metodo in alcune 
parti d’Italia e grazie alla cortesia dei colleghi del Parlamento ci 
fu dato di renderci conto dei suoi risultati in parecchie regioni: 
ma, tranne poche eccezioni, ha prodotto quasi ovunque buoni ef- 
fetti e soddisfazione generale. 

Dove esistevano le condizioni pit favorevoli alla sua retta ap- 
plicazione, il principio della rappresentanza delle minoranze ha fun- 
zionato a perfezione. Nei comuni in cui si avevano due partiti net- 
tamente distinti, di forze disuguali, il pik forte ha preso per sé tutti 





538 LE NUOVE ELEZIONI AMMINISTRATIVE 


i seggi della maggioranza, mentre l’altro quinto dei posti rimase 
alla minoranza: e fu questo un eccellente risultato. L’esclusione 
di un intero partito dalla rappresentenza comunale non sarebbe 
stata utile alla vita pubblica del paese, né al buon andamento di 
quelle amministrazioni non soggette al sindacato, non animate dalla 
nobile emulazione di interessi e partiti diversi. Se in Italia, come 
accade in altri paesi, la lotta amministrativa si combattesse in ge- 
nerale con principii e partiti politici, distinti e disciplinati, il ri- 
sultato della rappresentanza delle minoranze sarebbe stato ottimo 
dovunque. Ma cid che non avviene oggi pud accadere pit tardi, 
ed é fortuna per il nostro paese di-essere gia sin d’ora dotato di 
un cosi prezioso metodo per l’equa rappresentanza dei diversi 
partiti. 

Ma da noi, come gia si é avvertito, le elezioni amministrative 
hanno una fisionomia particolare. I veri partiti, purtroppo cosi 
poco attivi nella vita politica, danno prova di minor vitalita e or- 
ganizzazione nelle battaglie amministrative. I comitati preferiscono 
presentare delle liste miste e variopinte, per renderne pit facile 
la vittoria; gli elettori, meno disciplinati ancora, scelgono e vo- 
tano, talvolta con molta ragione, i nomi migliori di liste opposte. 
Aggiungasi tutto quel complesso di simpatie, di interessi, di in- 
fluenze personali che si manifestano a favore di alcuni candidati 
e a detrimento di altri, e che nel loro insieme possono alterare i 
risultati della lotta. Tutto cid concorre a spiegare perché in molti 
comuni, il metodo della rappresentanza delle minoranze non abbia 
prodotto risultati precisi, netti e appariscenti. I posti della minoranza 
non di rado vennero divisi tra candidati di diverse liste: i migliori 
nomi del partito soccombente talvolta tolsero dei seggi alla maggio- 
ranza, la quale a sua volta conquisto aleuni dei posti della minoranza, 
Ma l’effetto ultimo e buono fu sempre quello di assicurare un’equa 
rappresentanza alle diverse parti. Né si devyono dimenticare i ri- 
sultati indiretti di un metodo siffatto, che tende a calmare non 
poco le ire e le lotte elettorali e che ci pare veramente provvi- 
denziale in non pochi comuni rurali dove entrano in lizza senti~ 
menti e passioni personali e si combattono con accanimento lotte 
di esclusioni di persone. E sperabile che col tempo un buon sistema 
di rappresentanza proporzionale sopprima la consuetudine, in gene- 
rale meno buona, di passeggiere coalizioni di partiti, nettamente 
diversi, a semplici scopi elettorali. 
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Non si pud tuttavia disconoscere che il metodo della rappre- 
sentanza delle minoranze ha potuto fare testé buona prova anche 
perche si trattava di elezioni generali, in cui il movimento elet- 
torale aveva preso larghe proporzioni e per molteplicita di liste 
e per concorso di elettori. Ma si possono prevedere risultati ugual- 
mente buoni nelle rinnovazioni parziali che a termini della legge 
avvengono in ragione di un quinto all’anno del numero dei con- 


glieri? 

"Gi sia lecito dubitarne, benché la ragione del nostro dubbio 
non derivi affatto dal principio fondamentale della riforma, che cre- 
diamo eccellente, ma dal metodo prescelto che € quello del ro/o 
limitato ai quattro quinti dei consiglieri. 

Anzitutto la distinzione é affatto meccanica e arbitraria: un 
quinto di seggi lasciati alla minoranza é troppo poco 1a dove essa 
ha forze quasi uguali a quelle del partito vincitore: é eccessivo 
doye non esistono che piccole minoranze, forse rumorose ma de- 
voli. In teoria e in pratica é da preferirsi un metodo che possi- 
bimente consenta a ciascun partito di riportare un numero di 
seggi, non determinato a@ prior7,ma proporzionato alle sue forze. 
Inoltre il voto limitato a quattro quinti non ammette in astratto 
che la rappresentanza di due partiti: la maggioranza e la mino- 
ranza pill forte tra le minoranze. Or bene, in ogni societa umana 
e per istinto naturale, sono almeno tre le grandi divisioni o ten- 
denze politiche: la conservatrice, la liberale e la radicale. Quindi, 
tranne il caso di coalizioni di partiti o di dispersione di voti una 
di queste grandi tendenze restera sacrificata alle altre due. 

A queste considerazioni generali altre si aggiungono che pil 
particolarmente hanno riguardo alle nostre leggi positive. Il voto 
limitato si applica da noi solo quando il numero dei consiglieri da 
eleggere @ di cinque o pit; non trova quindi posto nelle rinno- 
vazioni annuali dei Consigli composti di soli 15 membri in tutti i 
comuni non superiori a 3000 abitanti. In base al censimento ab- 
biamo adunque in Italia circa 5700 comuni con press’a poco 8 mi- 
lioni di abitanti, che annualmente eleggono soli tre consiglieri, e 
che hanno un trattamento diverso ed inferiore a quello dell’altre 
parti del regno. Eppure la rappresentanza delle minoranze é piu 
utile e necessaria nei piccoli che nei grandi comuni! Il che con- 
durra ad un’altra anomalia: a misura che nei municipii rurali un 
consigliere della minoranza entrato nelle elezioni generali verra 
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sorteggiato, potrd venir escluso dalla maggioranza che in breye 
diventerebbe padrona di tutti i seggi. La posizione di siffatti eop. 
siglieri non pud quindi essere pitt anomala per disposizione steggq 
di legge. 

Né le difficolta pratiche saranno minori in quei comuni che 
devono annualmente rinnovare 5, 6 od 8 consiglieri, e nei qualj 
gli elettori voteranno per 4,5 0 7 nomi. Che cosa avverra quando 
i sorteggiati appartengano tutti alla maggioranza e quali di ess 
dovra venir sacrificato nella lista del proprio partito? Assai dj 
spesso accade pure che tutti gli uscenti di carica godono la sim- 
patia e la fiducia generale della cittadinanza, cosicché praticamente 
non si hanno partiti e liste opposte: allora gli elettori non sanno 
pia come condursi e la distribuzione dei voti diventa affatto ca- 
suale ed arbitraria. In codesti casi, il voto limitato conduce in 
pratica a profonde anomaiie. Talora su cinque candidati, i quattro 
che pi godono del favore popolare hanno splendide votazioni, 
mentre il quinto raccoglie un numero cosi esiguo di suffragi che 
gli toglie ogni forza e prestigio agli occhi propri e degli elettori, 
Tal'altra invece accade che riesce per la minoranza qualche can- 
didatura eccentrica, che non ha base alcuna nella massa del corpo 
elettorale, ma che ha raccolti pochi voti a furia di armeggi o per 
reazioni passeggiere e poco serie. Abbiamo visti casi in cui i can- 
didati della maggioranza avevano riportato ad esempio, 400 voti, 
mentre leletto della minoranza ne aveva ottenuti una cinquantina, 
e non poteva in modo alcuno venir riguardato come espressione del 
corpo elettorale. Per ultimo il voto limitato trae seco un altro grave 
inconveniente: esso crea nei consigli due parti distinte per l’ori- 
gine loro: i consiglieri della maggioranza e quelli della minoranza, 
tanto che gid vediamo discutersi se nelle commissioni e giunte non 
debbano gli uni e gli altri avere una loro rappresentanza. Or bene 
se é logica e razionale una divisione di parti per principii ed idee, 
essa é affatto inaccettabile quando si basa unicamente sul posto 
che i diversi candidati hanno avuto nell’elenco degli eletti, e tende 
ad introdurre una distinzione personale tra i membri di uno stesso 
corpo. E impossibile negare che col voto limitato i consiglieri della 
minoranza subiscono una specie di diminulio capitis morale, che 
non poteva essere nell’ intento del legislatore. 

Gli inconvenienti fin qui enumerati non ci sono suggeriti da 
considerazioni astratte, ma dalla esperienza pratica. Chi scrive que- 
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ste pagine é antico fautore della rappresentanza proporziona le: ma 
in pari tempo ha sempre ritenuto che nelle riforme politiche e 
gciali conviene procedere gradualmente e con metodo sperimen 

tale. Il miglior modo di popolarizzare i principii della rappresen- 
taza proporzionale consisteva nella loro pratica applicazione a 
grandi societa che per numero di azionisti possono benissimo rafli- 
gurare il corpo elettorale di un comune medio. In quasi tutti i casi 
il voto limitato ha fatto praticamente prova meno buona e do- 
vette venir abbandonato. Tale riforma diviene tanto pit facile in 
quanto la teoria e l’esperienza suggeriscono un metodo pit sem- 
lice e razionale, e che nella sua applicazione a grandi societa 
cooperative (con 2 a 3 mila soci) ha funzionato egregiamente. 
Esso consiste nel volo cwmulativo fino a due, e che praticamente 
pud chiamarsi voto doppio. La sua formula concreta, pud cosi ve- 
wire redatta: « Ciascun elettore ha diritto di scrivere nella scheda 
«tanti nomi quanti sono i consiglieri da eleggere. Quando il nu- 
«mero dei consiglieri da eleggere é di treo piu, ciascun elettore 
cha diritto di scrivere nella scheda non piu di due volte il nome 
«di uno o pitt candidati, ai quali si attribuiscono in tal caso due 
«yoti. » 

Se lo spazio ce lo consentisse potremmo facilmente dimostrare 
come un metodo siffatto in pratica risponde assai meglio ai prin- 
cipii che informano il sistema della rappresentanza proporzionale 
ed evita le obbiezioni a cui va incontro il voto limitato. I] lettore 
che porti amore a studii siffatti non ha che ad esaminare gli in- 
convenienti pratici sovra enumerati e si persuadera di leggieri che 
in tali casi il voto doppio risponde assai meglio di quello limitato. 
La convenienza di restringere solo a due volte la ripetizione di 
wo stesso nome é evidente, a fine di impedire un cumulo di voti 
che condurrebbe a conseguenze assurde, tra cui quella che 100 
elettori nelle elezioni generali di una grande citta, ripetendo 80 
volte nella scheda uno stesso nome, darebbero ad un candidato 
8000 voti! Il sistema del voto cumulativo funziona da pil anni in 
Inghilterra nelle elezioni ai consigli scolastici. Sarebbe quindi utile 
che gli amici della rappresentanza proporzionale diffondessero la 
applicazione pratica del colo doppio, introducendolo negli statuti 
delle societa a cui appartengono. Sarebbe il modo piu pratico per 
giungere all’intento di vederlo adottato non solo nelle elezioni 
amministrative e politiche, ma anche nelle nomine da parte del 
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Senato, della Camera, dei Consigli provinciali e comunali e delle 
Assemblee elettive in genere. 

Di altre disposizioni minori della nuova riforma comunale ¢ 
provinciale non possiamo far parola, come vorremmo. Ci stringono 
il tempo e lo spazio. A nostro avviso, non ha fatta buona proya 
la facolta data all’elettore di votare con scheda stampata. La jj. 
berta e la sincerita del voto saranno assai meglio tutelate nelle 
elezioni amministrative quando vi si introduca il metodo delle ele. 
zioni politiche, secondo cui la scheda é scritta dall’elettore nella 
sala della votazione e ne é garantito il segreto. In tutte le rinno- 
vazioni annuali, che sono la regola generale, e in cui i consiglieri 
da eleggere possono variare da 3 a poco piu di 15, un tale sistema, 
veramente liberale, non pud presentare alcuna difficolta. Nel caso 
di elezioni generali, si pud ricorrere ai uno dei metodi in uso nei 
diversi paesi, nei quali i candidati devono essere presentati alcuni 
giorni innanzi, e l’elettore con perfetta segretezza contrassegna su 
di una scheda a stainpa i nomi per cui vota od annulla quelli che 
respinge. Il segreto del voto é elemento essenziale della sua indi- 
pendenza, e per esso lottarono in ogni tempo i partiti liberali di 
ogni paese. Ci auguriamo quindi che nei prossimi e necessari ri- 
tocchi alla legze comunale e provinciale si addivenga a codesta 
utile riforma. In allora si potra pure vedere se non convenga meglio 
precisare le disposizioni relative alla corruzione elettorale, alla di- 
stribuzione di cibi e bevande. E invece opinione generale che abbia 
fatto buona prova la presenza della magistratura nei seggi, nonché 
il sistema della votazione contemporanea di tutti i comuni che 
concorrono all’elezione degli stessi consiglieri provinciali. 

Ed ora altro non ci resta che inviare alle nuove rappresen- 
tanze un cordiale saluto e seguirle con affetto nell’opera loro, che 
speriamo risponda alla fiducia popolare da cui furono elette. In 
parecchie citta si é da parti diverse creduto che nelle recenti ele- 
zioni si dovessero separare i criteri amministrativi da quelli po- 
litici, ed @ a questa stregua che forse si ritiene di poter giudicare 
opera dei nuovi Consigli. Ma si ricordi quanto Leon Say ebbe ad 
affermare nel suo discorso del 7 novembre: «Ho inteso dire che 
nella prossima Camera non si farebbe pit della politica per limi- 
tarsi a leggi d’affari. Io non so per parte mia che cosa sarebbe 
una legge d’affari concepita senza spirito politico. » 

I criterii di partito non devono essere esclusivi nella vita am- 
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ministrativa: ma ogni atto delle nuove rappresentanze popolari 
non pud a meno che assumere carattere e significato politico, nel 
retto senso della parola,e non per gli uomini da cui proviene, ma 
per lo spirito che lo informa. Cid che fa duopo bandire dalla nostra 
yita pubblica sono |’ indifferenza.e l’inerzia degli uni e le passioni 
esclusive e grette degli altri: affinché l’animi il concetto sereno 
della liberta e il senso pratico degli affari. 

Prese nel loro complesso le recenti elezioni ci presentano una 
grande manifestazione d’ordine, di progresso e di liberta. Le classi 
popolari hanno pienamente corrisposto alla fiducia che Governo e 
Parlamento in esse riposero, giustificando l’opinione di quella no- 
tevole minoranza della Camera che in una maggiore estensione 
del sindaco elettivo scorgeva guarentigie sicure dell’autonomia e 
della liberta comunale. Spetta ai nuovi Consigli dimostrare che il 
paese @ maturo anche a questa riforma: mentre il Governo potra 
preparare ad essa la via rispettando nella nomina dei sindaci la 
yolonta popolare. Pii che cedere ad influenze di qualsiasi specie, 
il Governo, sempre quando non vi ostino gravi motivi d’ordine 
pubblico, prescelga coloro che dalla volonta degli elettori e dal 
giudizio dei colleghi furono in particolar modo designati all’alto 
ufficio: sia largo nell’ammettere, giusto e pronto nel colpire quanti 
se ne rendessero immeritevoli. 

Le elezioni politiche del 1872 e del 1886 dimostrando il paese 
maturo alle nuove riforme aprirono la via alla legge comunale e 
provinciale, la cui prima prova ci da a bene sperare. Spetta ora 
al paese, ed alle classi popolari sopratutto, di mantenere e conso- 
lidare le conseguite libertad. Il successo del passato non ci illuda: 
prepariamo un migliore avvenire. Non basta il suffragio allargato 
a perfezionare la compagine di un paese, a consolidarne le pubbliche 
liberta: occorre sempre pit trasformare la grande massa dei nuovi 
elettori in cittadini agiati, utili e capaci. A questi alti fini sociali 
é necessario che le rinnovate rappresentanze amministrative coo- 
perino col Parlamento nazionale, insieme lavorando con sensi pra- 
tici e con spirito liberale al pubblico bene. 

MAGGIORINO FERRARIS. 
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(TEDESCA) 


La Signora di Sta‘l, i suot amici ela sua importanza nella politica e nella 
letteratura, per Lapby BLENNERHASSETT, nata contessa Leyden: Berlino, 
fratelli Paetel; 1887-89 —Shakespeare autore dei suoi drammi, per CaRio 
Enrico Scuais.e: Heidelberga; Winter; 1889 — Poeti italiani dalla meta 
del secolo X VIII in poi; traduzioni e studi di Paoto Hryse: Berlino; Gu- 
glielmo Herz; 1889. 


Quella delle letterature moderne che ha tendenze pid universali é 
ancora la tedesca. In un mucchio di libri tedeschi, che ho qui sul ta- 
volino da scegliere tra essi per la mia rassegna, eccone tre; uno dei quali 
parla di letteratura francese, uno di letteratura inglese e uno d’ italiana. E 
questi scelgo. 

E poiché autore del primo e una donna, che parla in esso di una 
donna, da quello, per dovere di cavalleria, incomincio; benché la donna 
ch’é argomento del libro non abbia (diciamolo subito e francamente) tutte 
le mie simpatie. 


« Negli scritti di madama De Staél, dice il Sainte Beuve, nella sua 
conversazione, in tutta la sua persona, c’ era una commozione salutare, 
che rendeva migliori, che si comunicava a quanti la udivano, che si ri- 
trova e sopravvive, per coloro che la leggono. » Il Caro saluta nella 
Staél l’abbagliante apparizione dello spirito francese. « \mmaginazione 
appassionata, genio obbediente alla prima ispirazione, eloquenza attiva, 
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yolonta entusiastica, la Staél, scrive egli, aveva alcune di quelle qualita 
ealcuni anche di quei brillanti difetti che assicurano nel mondo il trionfo 
delle intelligenze superiori. » Ed uno dei contemporanei della illustre 
scrittrice, Beniamino Constant, scrivendo di lei ad una amica, dice: la Staél 
«@un essere superiore, come se ne incontra uno forse per secolo, e tale che 
quelli che la avvicinano, la conoscono e sono suoi amici, non debbono esigere 
altra felicita. » Questo é forse un po’ troppo; ma chi scriveva cosi era gia 
sulla via d’innamorarsi, e alle parole degli innamorati é permesso, si sa, 
di fare un poco di tara. 

Senza negare che in questi e negli elogi degli altri scrittori fran- 
cesi che si occuparono della Staél ci sia del vero; senza tener conto che 
alcuni di quelli che pit la lodarono, si rimangiarono poi le lodi, o ne 
attenuarono a forza di nuove considerazioni |’ importanza, come il Sainte 
Beuve; e senza sottoscrivere al giudizio del Thiers, che concedeva all’au- 
tore di Corinna la perfezione della mediocrita (perfezione che il principe 
di Bismarck era invece disposto di concedere a lui); io debbo confes- 
sare che, sia guardando la Staél nel suo complesso, sia considerandola 
a parte a parte in tuttii periodi e le vicende della sua vita, come donna, 
come scrittrice, nella famiglia, nella societa, nello stato, non mi riesce 
di vederla mai sotto un aspetto simpatico. Mi pare che le manchino 
sempre le qualita che sole rendono amabile una donna; la grazia, |’ affetto, 
la semplicita; e che abbondino in lei le contrarie. Studiando la sua vita 
anche nelle pagine degli scrittori che le sono pid benevoli, la Staél mi 
fa sempre l’effetto di essere una specie di enfant terrible; e cogli en- 
fants terribles io non me la dico... neppure quando son femmine. Sa- 
rebbe ingiusto cereare negli scritti degli avversari, dei satirici e dei ca- 
ricaturisti il ritratto di lei; ma quando il Rivarol la chiamd la baccante 
della rivolusione,ed Arrigo Heine wn turbine in gonnella, quegli fece 
una satira e questi una caricatura nelle quali una certa rassomiglianza 
con l’originale non manca. 

Certo la Staél, se non fu propriamente un genio, ebbe qualita di 
mente straordinarie. Senza di cid non si spiegherebbe il fascino che essa 
esercitd, e l’ammirazione di sé ch’essa comando a tutti gli illustri aomini 
del tempo suo che la avvicinarono, Nei suoi salotti a Parigi e a Coppet 
regnd come regina; e fra i suoi sudditi c’erano uomini come il Sismondi, 
il Cabanis, il Ginguené, Beniamino Constant, il Werner, il Bonstetten, Gu- 
glielmo Schlegel. Concediamo pure che molta potenza le venisse dalle 
attrattive della ricchezza e della nascita, dall’alta condizione sociale, dalla 
splendida ospitalita largamente esercitata, dalla civetteria e dall’ intrigo 
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(anche le donne negate all’eleganza e alla grazia hanno la lero civetteria; 


e nell’ intrigo la Staél fu veramente maestra); concediamo pure che molto 
potessero anche 7¢ superbi occhi della forte brunetia, dai quali, come jl 
Werner iperbolicamente scrive, gz/tava fuoco e fiamme la grande anima 
divina : ma se nel linguaggio iperholico del Werner non ci fosse stato un 
briciolo di vero, se a tutte quelle qualita e circostanze pit o meno esteriori 
accidentali e artificiali non si fosse aggiunta una particella di divino, la 
forza che viene dall’ingegno, la Staél non avrebbe potuto esercitare il fa- 
scino che esercitd sopra tante intelligenze veramente non comuni. La ra- 
gione intima della potenza della Staél sta forse in cid, che essa fu, 
come disse qualche anno fa uno scrittore della Revue des deux mon- 
des, la pit alta rappresentante del pensiero del suo tempo. Ma a quel 
tempo, meraviglioso e terribile per gli avvenimenti politici, mancd af- 
atto il sentimento dell’arte, e mancd nei rapporti di societa e di fami- 
glia la sincerita e la morale. La poesia d’Andrea Chenier @ una voce 
nel deserto, Chi volesse citare uno Chenier anche della sincerita e della 
morale, durerebbe fatica a trovarlo, La stessa madama Roland, donna am- 
mirabile per altezza d’ intelletto ed anima veramente eroica, non ando al 
tutto scevra nemmeno lei dai difetti del tempo suo: la Staél ne fu im- 
bevuta fino al fondo dell’anima. 


# 

Gli ammiratori lodano nella Staél la sincerita della passione, e i] culto 
ch’essa ebbe pel padre. Quanto alla sincerita della passione ci sarebbe 
molto da dire: quanto al culto pel padre, si pud pit scusarlo che esal- 
tarlo. 

Il fondo del carattere della Staél é una grande ambizione, condita 
con una forte dose d’egoismo, ed una anche piu forte di vanita, Tutti 
i sentimenti di lei sono subordinati a quel sentimento fondamentale, Quel 
che c’é in lei di buono verso gli altri e di generoso, procede direttamente 
dalla vanita, o si collega con essa. La Staél amd grandemente il padre, 
perche lo ammiré grandemente, perche vide in esso il pit grande uomo 
del secolo, e si senti come identificata in lui, La gloria del padre irradiava 
naturalmente la figlia. Lei e suo padre, suo padre e lei; ecco il movente 
di tutti i suoi pensieri, di tutte le sue azioni, il perno della sua vita: ebi 
s’inchinava a suo padre e a lei, chi rendeva omaggio alla loro grandezza, 
era il benvenuto, era |’amico, era |’amante, era tutto quel che voleva; chi 


negava di riconoscere quella grandezza, era un nemico, un tiranno, La Staél 
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amo il padre, ma non la madre; amo il padre, perché questi ebbe per lei 
tutte le debolezze di chi ammira nella figliuola un portento. 

Tutta imbevuta di sentimentalismo, la giovine figlia del Necker 
sposd per pura ambizione un uomo che non amava, che fu sempre 
buono e gentile con lei, e col quale essa si portd molto male. Lo po- 
spose al padre, ai suoi gusti letterari, al suo amore per la conversa- 


tione: quando egli era a Parigi, lei stava a Coppet, quand’egli era a 
Coppet, lei stava a Parigi: non gli usd nemmeno la cortesia di coprire 
col pid tenue velo della prudenza i suoi adulteri amori. E finalmente 
quando le fu divenuto una seccatura e un impaccio, si separd da lui; 
in apparenza per salvare le sostanze dei figli ch’egli minacciava di com- 
promettere con le sue stravaganze, in realta per essere pit libera. Quando 
alcuni anni dopo lo seppe malato mortalmente, fece quello che fanno tutte 
le donne sentimentali, cioe false; corse a lui per assisterlo, lo prese per 
portarlo con sé a Coppet; ma non, ebbe bisogno di fare troppo gran consumo 
disentimentalismo, poiché le mori per istrada, Morto, s’intende, lo pianse. 
Avea pianto allo stesso modo sua madre, accusandosi di essere stata 
cattiva e ingiusta verso di lei. Le lacrime del coccodrillo. 

E poi? Tiriamo un velo sopra i segreti del cuore della Staél, cioé 
sopra le molte storie scandalose che si raccontano di lei, alcune delle 
quali non ammettono dubbio; vediamo per un istante cid ch’essa fu coi 
due amanti che furono i suoi preferiti. Beniamino Constant era paz- 
zamente innamorato di lei; ella era vedova e innamorata di lui; egli 
voleva sposarla; lei ricusd, per non lasciare l'aristocratico suo nome da 
lei reso illustre: arrivata all’eta di quarantacinque anni, s’innamoro del 
Rocca, un bel giovinotto di 23, e lo sposd; ma tenne segreto il matri- 
monio. Volle it bello ed aiutante marito, ma ebbe orrore del basso e 
volgare nome di lui; volle rimanere fino all’ultimo la grande figliuola 
del grande Necker, la celebre baronessa di Staél Holstein, che faceva 
paura a Napoleone. 

Pochi altri tratti bastano a dipingere la donna. Uno dei suoi pit 
fervidi ammiratori, il Sismondi, confessa che in lei mancava il senti- 
mento della maternita. Se cid non fosse stato vero e notorio, il Byron non 
wWrebbe osato, con tutto il suo cinismo, scherzare sul dolore mostrato 
da lei per Ja morte di un figlio. Lo stesso Sismondi lascid scritto nel 
suo giornale che la Staél invecchiando era divenuta intollerante di ogni 
opposizione, insultante nelle dispute, e piena di vanita; tanto che in con- 
versazione non sapea parlare che di sé, e ripeteva con grande compia- 
cimento gli elogi che le erano fatti. La potenza, dice lo storico delle repub- 
bliche italiane, le aveva dato alla testa, 
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Non é@ certamente segno di molta filosofia l’aver orrore della yee. 
chiezza, di questa eta che per le persone ragionevoli e buone, le quali 
non vivono per loro sole, ha le sue gioie e le sue sodisfazioni; ma % 
cotesto orrore pud essere facilmente inteso e scusato nelle donne che 
non ebbero da natura altro dono all’infuori della bellezza, non pud egual- 
mente intendersi e scusarsi in quelle che, come la Staél, ebbero i pit 
alti doni dello spirito e dell’ingegno. Cioé, s’intende anche in queste; 
ma quanto allo scusarlo la cosa é un poco diversa. 

Con un corpo di donna, troppo femminile sotto certi rispetti, ne 
quale cioé le parti femminili erano troppo sviluppate, la Staél ebbe in! 
gegno e istinti quasi maschili; e insieme tutte le debolezze della donna 
Un mostro cosiffatto, vestito in gonnella, potra essere ammirabile: ama- 
bile, per me almeno, non é@. 


* 
* & 


Immaginiamoci se a quel mostro |’amabilita poteva venire da cid 
che vi ha di meno amabile al mondo, dalla politica. Una sola donna di quel 
tempo fu, se non amabile, veramente grande; la donna che ho nomi- 
nata poco avanti, madama Roland. Discepola di Rousseau, come la Staél, 
ma cresciuta in un ambiente meno artefatto, essa ebbe una vita molto 
pi pura, ebbe nella vita un alto ideale politico, lo prosegui con |’en- 
tusiasmo di una fede ardentissima, e seppe morire da eroe: cid che 
scusa largamente gli errori e le colpe nelle quali anch’essa pote cadere’ 
La Staél in politica fu una cieca ammiratrice di quella piccola testa d 
suo padre, fu un’ ambiziosa e una intrigante: diceva d’amare la liberta 
e proteggeva i nemici di essa; si professava repubblicana ed aveva un 
nuvolo d’amici fra i reazionari; un giorno riceveva a pranzo gli uomini 
di an partito, il giorno appresso quelli del partito opposto; fu |’ amica 


e |'amante del Narbonne e del Talleyrand; fu l’‘amica del Barras e d! 


madama Tallien; fu prima ammiratrice, poi neraica, perché non pote essere 
l"amica, di Napoleone I; e fini col tornare a Parigi e riaprirvi il suo 
salotto, cordialmente accolta da Luigi XVIII, quando le vie della gran 
citta, che aveva liberato il genere umano, erano pivne di soldati tede- 
Schi russi e cosacchi. Il Sainte Beuve, in un momento di tenerezza per 
a Staél, pensa che la gioia della caduta di Napoleone dovesse esserle 
amareggiata dalla umiliazione della patria: ma é@ permesso dubitare di 
cid, poiché nelle molte parole che la Staél lascid scritte non ne troviame 
| piu piccolo indizio, 
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La sola cosa Gi cui dobbiamo farle merito, é il coraggio e la pre- 
senza di spirito da lei mostrata nel salvare i suoi amici dal furore della 
rivoluzione. Fu anche un impulso d’animo generoso prendere, com’essa 
fece, la difesa della Regina, che dovea sapere niente benevola a sé, 
poiché non poteva ignorare ch’essa e il Re ricusarono, certo per dif- 
fidenza, il disegno di fuga della famiglia reale, immaginato e proposto 
da lei e dal Narbonne. Ma sostenere, come alcuni hanno fatto, che l’op- 
posizione di madama De Staél a Napoleone fu ispirata soltanto dall’odio 
del dispotismo non é, secondo me, indizio d’avere studiato spassionata- 
mente il carattere di lei, e di averlo appieno conosciuto. 


* 
* + 


Una opinione affatto diversa da quella che io ho accennata ha, in- 
torno alla Staél, la signora Blennerhassett. 

Coi tre grossi volumi dell’opera, il cui titolo ho indicato per primo 
nel sommario di questa rassegna, l’egregia scrittrice ha voluto riem- 
pire un vuoto nella storia deli’et’ moderna, e inalzare, debito di gra- 
titudine, un monumento alla illustre francese, che nell’ora del piu pro- 
fondo abbassamento politico della Germania proclamo al mondo la 
potenza intellettuale e morale del popolo tedesco. Ma quel vuoto non 
era forse cosi grande come parve alla signora Blennerhassett; e il mo- 
numento é riuscito poco somigliante nella statua, sproporzionatamente 
grande nel piedistallo. 

Tutti i pit notevoli scrittori francesi di questo secolo, dice la si- 
gnora Blennerhassett, hanno parlato pit o meno largamente di madama 
De Staél, tutti rendendo omaggio all’ ingegno di lei; e i compiuti saggi 
intorno ad essa di madama Necker De Saussure, di Beniamino Constant, 
di Alessandro Vinet, e specialmente del Sainte Beuve (ai quali si potreb- 
bero aggiungere quelli del Caro, del Merlet, di Paul Albert e d’altri), 
appartengono a quanto la letteratura ha di meglio in questo genere di 
studi: ma in tutti quei saggi, avverte Il illustre signora, il carattere 
letterario predomina, Quelli scrittori non fecero, secondo lei, nessun uso, 
0 ben poco, delle molte notizie che intorno alla importanza politica di 
madama De Staél e alla parte da lei avuta negli avvenimenti del tempo 


si trovano sparse nelle memorie e nelle corrispondenze, nelle biografie e 
nelle opere storiche, in tutta quasi la letteratura che illustra la rivoluzione. 
Eppure |’ immagine vera della illustre donna bisogna, secondo la egregia 
serittrice tedesca, cercarla in mezzo al turbine degli avvenimenti che 
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si agitarono intorno a lei, e trai quali essa si agitd. Qualche tentatiy 
in questo senso, dice la Blennerhassett, fu fatto in Inghilterra, ma seng 
grandi resultati: cosi é accaduto, soggiunge essa, che una delle pii 
notevoli figure del tempo moderno non ha ancora trovato un biografy 
dopo settanta anni che @ scomparsa dal mondo. 

Che nei saggi degli scrittori francesi sulla Staél il carattere let. 
terario predomini, é vero; @ vero e, secondo me, ragionevole; perché 
Yimportanza della Staél é@ molto maggiore nella letteratura che nella 
politica. Nella letteratura essa fu un precursore, presenti, indovinod j 


bisogni, le aspirazioni de’ nuovi tempi, e fece opera durevole, e utile 


non alla sola Francia, ma a tutta l’Europa, la quale ne sente ancora 
gli effetti: in politica fu una vana agitatrice, che non capi niente (e, 
schiava com’era dei pregiudizi di casta, ed acciecata dalla eccessiva 
opinione che aveva di sé e del padre, non poteva capir niente) dei 
grandi avvenimenti che si svolsero intorno a lei; che scrisse dei libri 
i quali attestano acume di pensiero e forza di ragionamento, e nei 
quali ci potra essere qualche teoria politica pit o meno probabile, pit 
o meno disputabile, ma che dove dal campo delle idee scendono a giu- 
dicare gli uomini e i fatti contemporanei, sono di una inferiorita incon- 
testabile. 

Aggiungo che dai saggi degli scrittori francesi intorno alla Staél, 
nonostante il carattere letterario in essi predominante, la figura della 
donna, almeno per me, vien fuori abbastanza compiuta; tanto compiuta 
che, dopo aver letto quei saggi, io non ho mai sentito bisogno di altre 
informazioni per formarmi un’idea esatta di cid che la Staél fu, oltre 
che nelle lettere, nella famiglia, nella societa, nello stato. E le molte e 
minute notizie raccolte dalla Blennerhassett nella sua grande opera non 
hanno mutato di un iota l’opinione ch’io aveva della celebre ginevrina. 

Parlando dei tentativi di una compiuta biografia politica della Staél 
fatti in Inghilterra, forse la Blennerhassett allude all’opera di A. Stevens 
pubblicata a Londra in due volumi nel 1880, della quale io non co- 
nosco che il titolo (Madama De Staél, studio della sua vita e de’ suo 
tempt — La prima rivoluzione e il primo impero). C’é perd della 
Staél una piccola biografia inglese assai pid recente scritta da una 
donna, Bella Duffy, senza nessun apparato di studi nuovi e di grandi 
e minuziose ricerche, ma con molta serenita di giudizio e con piena 
cognizione del soggetto; la quale basta, secondo me, a dare una giusta 
idea della scrittrice francese. E un volumetto di circa 200 pagine, che fa 
parte della collezione di biografie di donne illustri (Eminent women series) 
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wibblicata dall’editore W. H. Allen; ma da quelle dugento pagine balza 
r 
ori vivo ed intero lo spirito petulante, irrequieto e ambizioso della 


paronessa di Staél. 
Jo non voglio paragonare, che sarebbe assurdo e ridicolo, la pic- 


wla biografia della scrittrice inglese con la grande opera della tedesca: 
arebbe come paragonare una piccola fotografia a un gran quadro: ma 
vella grande figura della Staél messa in mezzo ai gran quadro io cerco 
invano la somiglianza con l’originale che mi pare di vedere nella piccola 
fotografia: senza poi dire che nel gran quadro troppe pit altre cose e figure, 
acennate appena, o lasciate affatto nell’ombra, attirano la mia attenzione 
edestano il mio interesse molto pit della figura principale. 


* 
* * 

So bene, ognuno fa quello che pia gli piace. E la critica, dicono 
jcritici, deve mettersi dal punto di vista dell’autore, e giudicare sol- 
tanto s’egli ha fatto bene o male cid che voleva, non impacciarsi pit 
in la. Ma, se Dio vi benedica, o miei buoni e dolci confratelli in cri- 
tia, ditemi voi che ne sapete pit di me: con quale diritto e con 
quali criteri il critico giudichera se l’autore ha fatto bene o male cid 
che voleva? — Col criterio della sua opinione, e col diritto che ha di 
esprimerla, quando essa non rompe la testa a nessuno, — Sta bene. Ora, se 
Dio vi benedica una seconda volta, favorite di dirmi: perché, se l’opi- 
nione mia é che l’autore si sia messo da un punto di vista sbagliato, 
non avro il diritto di dirglielo? Perche l’autore sara padrone di pren- 
dere una strada che a me par cattiva, ed io non potrd dirgli niente; 
enon sara poi padrone di camminare per quella strada come a lui par 
meglio senza attirarsi le mie osservazioni? 

So bene che la Blennerhasset (lo dice il titolo stesso dell’opera 
sua) non volle fare una semplice biografia, ma presentarci la sua eroina 
in mezzo alla societa nella quale essa crebbe; cioé presentarci con la 
eroina, quasi fondo del quadro nel quale essa dovea campeggiare, quella 
societa francese che nel breve giro di venticinque anni vide i pit grandi 
avvenimenti dell’eti moderna; Ja rivoluzione, le guerre napoleoniche, il 
consolato e l’impero. Ma voler cid era esagerare stranamente |’ impor- 
tanza politica di quella donna, che politicamente non seppe far altro che 
srivacchiare, chiacchierare, intrigare, far la vittima e trar profitto dalle 
persecuzioni che andava procacciandosi; ma voler cid era estremamente 
pericoloso, Evocare come comparse intorno alla figliuola di quel povero 
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Necker, che levato dal favor popolare al governo della rivoluzione fe, 
la pit meschina e pietosa figura che uomo di stato abbia mai fatto; ey. 
care intorno alla piccola ambasciatrice del piccolo re di Svezia, all’autrigg 
di Delfina e di Corinna, le fatali e tragiche figure di Mirabeau, di Dantm, 
di madama Roland, di Luigi XVI, di Maria Antonietta e di Napoleon: 
era come intramezzare ad una commediola dello Scribe le pit terribjjj 
scene di una tragedia dello Shakespeare. 

La simpatia della Blennerhassett per la brillante conversatrice chy 
tenne lo scettro dello spirito e dell’ ingegno in quella specie di menageri 
politica e letteraria che furono i suoi salotti; la cura amorevole e ni 
nuziosa con la quale la Blennerhassett studio il suo soggetto e tutto ci 
che ad esso anche lontanamente si riferiva; e probabilmente il giudizio, 
molto conforme a quello della Staél e molto diverso dal mio, che k 
Blennerhassett fa dei principali avvenimenti della rivoluzione frances, 
furono le cause che indussero la egregia scrittrice a dare al suo libro,e 
specialmente alla parte storica politica di esso, una estensione che, % 
condo me, nuoce all’armonia del lavoro e gli toglie unita. 


* 
* * 


Nel primo volume e nei primi tre capitoli del secondo, ch’é quanto 
dire nella prima meta quasi dell’opera, la figura della Staél occupa ben 
poco spazio: il maggiore é dato al racconto dei fatti storici, che vanno 
dai primordi della rivoluzione alla caduta di Robespierre; allo studio 
dei principali personaggi che in essi ebbero parte; alle considerazioni 
morali e politiche e ad altre cose accessorie (accessorie intendo per il 
soggetto principale), in mezzo alle quali l’eroina tarda un_ po’ troppo 
ad entrare in iscena, ed entrata si perde troppo spesso di vista, 0 é 
rigettata nell’ombra dagli avvenimenti e dai personaggi che si muovono 
intorno a lei. Io non dird, come altri ha detto, che due dei sette capi- 
toli del primo volume sian troppi per farci fare la conoscenza dei ge- 
nitori della Staél; ma nei cinque rimanenti (ad eccezione del terzo e 
della prima meta del quarto, dove si parla della fanciullezza e della gio- 
ventu di lei) l’eroina si mostra appena, occupando poco pid di venti 
delle quasi trecento pagine della seconda meta del volume. 

Si capisce che, dovendo parlare delle Lettere sopra Gian Giacomo 
Rousseau, che sono come il preludio a tutte le altre opere della Staél, 
e con le quali essa stabilisce la sua derivazione dal filosofo ginevrino 
potesse sembrare opportuno dire due parole di lui e della influenza che 
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wi suoi scritti egli ebbe sugli uomini, e pit sulle donne, del tempo 
so, e di quello che immediatamente gli successe; e si capisce come, 
yna delle pid illustri tra le figlie spirituali del Rousseau essendo 
madama Roland, ch’ebbe parte anch’essa (e ben pit importante che non 
la Staél) nella rivoluzione francese, l’autrice fosse naturalmente tentata 
a soffermarsi per un istante dinanzi a zotesta nobile figura di donna; 
per quanto Yeroina del suo libro non avesse niente da guadagnare nel 
confronto. Ma un accenno fugace di poche righe, o d’ una mezza pagina 
al pit, poteva per l’una cosa e per l’altra bastare: e non era affatto 
necessario, né utile alla economia del lavoro, trattenersi a fare la bio- 
grafla di madama Roland, e a parlare per una diecina di pagine della 
applicazione che essa fece delle dottrine del suo maestro alla vita po- 
litica. 

Gli ultimi tre capitoli del primo volume descrivono il periodo della 
rivoluzione, dal primo Ministero del Necker alla morte del Mirabeau. 
Lapertura degli Stati generali, le giornate di luglio e le giornate di 
ottobre, la proclamazione dei diritti dell’uomo, le condizioni della fi- 
nanza e la costituzione civile del clero sono i principali argomenti di 
quei tre capitoli, nei quali la grande figura del Mirabeau, levandosi di 
parecchi cubiti sopra le altre, occupa la maggior parte del quadro. La 
fgliuola del Necker non c’entra, se non in quanto, come spettatrice dei 
fatti, scrisse poi i suoi apprezzamenti e giudizi intorno ad essi e agli 
uomini che li compirono; e, come figliucla del Necker, volle non solo 
difendere, ma esaltare la misera e donchisciottesca politica di suo padre. 

Nel secondo volume Ja Staél si mostra un po’ pil; ma nei primi 
tre capitoli di esso la piccola e molto secondaria parte ch’essa ebbe nella 
rivoluzione ha ben poco interesse di fronte agli avvenimenti che, di giorno 
in giorno, d’ora in ora, incalzano pid terribili. La fuga e l’arresto della 
famiglia reale, la revisione della costituzione, l’assemblea legislativa, l’av- 
venimento dei Girondini, il 10 agosto e le giornate di settembre tolgono 
quasi ogni importanza a cid che concerne la Staél, cioé ai vani tentativi da 
essa fatti per pacificare la monarchia coi giacobini, agl’intrighi di lei per 
far nominare ministro il Narbonne, al nuovo disegno di fuga da lei proposto 
alla famiglia reale e da questa rifiutato. Oramai davanti alla rivoluzione, 
che niuna potenza umana é pil capace di contenere, chi non vuole essere 
travolto non ha da fare che una cosa (non facile nemmeno questa), fuggire. 
Elambasciatrice di Svezia, con una presenza di spirito molto ammirabile, 
benché molto diversa da quella che mostrd poi madama Roland, fuggi; 
fuggi per tornare quando, dopo il 9 termidoro, comincid la controrivoluzione. 
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Il racconto che la Blennerhassett fa della fuga della Staél da Parig; 


é veramente curioso ed interessante; ed anche nuovo e caratteristiey, 
Chi contrapponga quella scena alla scena di Madama Roland dinanzi ally 
ghigliottina, avra una giusta idea della diversa natura delle due donne 

Dal 9 termidoro in poi la Staél comincia ad essere un po’ pit la 
vera protagonista del libro della Blennerhassett; e |’interesse del lettorm 
va a poco a poco concentrandosi sempre pitt sopra di essa, che in al- 
cune parti del volume veramente troneggia. Ma anche qui le divaga- 
zioni non mancano: e tutta l’arte della scrittrice non riesce a comuni- 
carci la simpatia ch’ella sente per la sua eroina, a farci partecipare 
la stima che essa fa dell’ingegno e delle opere di lei. 

Ho gia detto che l’importanza letteraria della Staél @ molto grande; 
ma é una importanza puramente storica: nell’arte la Staél non ha quasi 
valore. Quanti leggono oggi, anche in Francia, i suoi libri? Li leggeri 
qualche storico e qualche critico, per dovere di professione; per deter- 
minare il valore di lei, veramente grande, come rappresentante del pen- 
siero del suo tempo, e |’importanza, anche pit grande, del suo libro sulla 
Germania. Ma chi osa oggi ripromettersi diletto dalla lettura di Del 
phine e di Corinna? 

Io ho giudicato un po’severamente il libro della Blennerhassett, perche 
ho voluto considerarlo nel disegno, nelle proporzioni, e nello svo!gimento, 
che mi paiono non rispondere in tutto agli intendimenti che forse la scrit- 
trice si era proposti, e a cid che deve essere, secondo me, un’opera 
d’arte organicamente pensata e scritta. Ma considerato come raccolta di 
materiali importanti e curiosi, esso @ veramente notevole; e prova che 
in Germania non solameate gli uomini sanno studiare. Forse la miglior 
critica del libro é questo elugio di un giornale inglese, che lo chiama 
una grande enciclopedia storica e biografica, dove non c’é pagina che 
non st legga con interesse, 


Il. 


Da una grande opera sopra un argomento importante passiamo ad 
un piceolo libro che tratta una questione.... — Come chiamarla? — Un 
eritico americano, di molto ingegno e di molta dottrina, Riccardo Grant 
White, la chiamd senza tanti complimenti, pazza. 

Quando Mrs. Henry Pott nel 1883 pubblicd il suo famoso libro 
(The Promus of Formularies and Elegancies of Francis Bacon) a s0- 
stegno della nuova teoria che l’autore dei drammi dello Shakespeare era 
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Bacone ; la teoria, senza essere tanto antica quanto alcuni fanatici hanno 
yoluto farla credere, non era neppur nuova, Fino dal secolo passato al- 
cuni aveano messo innanzi il dubbio che lo Shakespeare non fosse il 
yero autore dei suoi drammi; ma la teoria che li attribuisce a Bacone 
nacque intorno alla meta di questo secolo; e il vero genitore, cioé la 
vera genitrice, di essa fu Miss Delia Bacon; una americana molto in- 


gegnosa e molto erudita, che nel Putnam’ s Magazine del gennaio 1856 


pubblico un articolo, intitolato Guglelmo Shakespeare e i suoi drammi, 
col quale sosteneva che quei drammi erano, come chi dicesse, un gran 
trattato di filosofia, di cui nessun altri fuorché Bacone poteva essere 
autore. 

Le donne, salvo casi rarissimi e veramente miracolosi, non diven- 
tano madri senza l’aiuto dell’uomo., Io percid suppongo (e la supposizione 
non mi pare sballata) che la teoria messa al mondo da Miss Bacon avesse 
anche un genitore. E ncn mi pare improbabile che costui potesse essere 
quel Jamieson, che nel Chambers ’*s Edinburgh Journal del 7 agosto 1852 
lancid questa impertinente domanda: Chi serisse Shakespeare ? (Who 
wrote Shakespeare ?); e alla domanda rispose, che i drammi del comme- 
diante Shakespeare doveano essere stati composti da un poeta pagato 
dal commediante; ma chi fosse 0 potesse essere questo poeta non disse. 
L’impertinente domanda fu forse il germe che fece nascere nella testa 
di Miss Bacon la teoria baconiana, Potrebbe anche darsi che il germe 
fosse pid antico; poiché fino dal 1848 in un libro diC. Hart, intitolato: 
The Romance of Yachting, si metteva innanzi quella medesima opinione 
della impossibilita che lo Shakespeare avesse scritto i suoi drammi. 
La ricerca, si diceva in quel libro, sara quali furono i letterati capaci 
di scrivere i drammi che vanno sotto il nome di lui. 

Vero e, se dobbiamo credere al recente biografo di Miss Bacon, 
Teodoro Bacon, ch’ella visse cosi ritirata in sé e nei suoi studi, che 
probabilmente la notizia di quelle opinioni non pote giungere fino a lei; 
é non c’é@ ragione di credere, dice il biografo, ch’ella s’ingannasse o 
volesse ingannare quando affermava che la scoperta era tutta sua, che 
era una specie di rivelazione venuta direttamente al suo spirito dallo 
studio dello Shakespeare. Io non voglio contradire a queste osserva- 
zioni dell’egregio biografo; ma non posso astenermi dal notare la sin- 
golare coincidenza che i dubbi intorno allo Shakespeare cominciassero 
a germogliare nella testa di Miss Bacon appunto nel 1852, quando cioé 
comparve nel Chambers ’s Edinburgh Journal Varticolo del Jamieson. 

Alcuni han trattato di pazza la povera Bacon: ma pazza veramente 
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non fu. Si fissd nell’ idea di aver fatto la grande scoperta (e non ga- 
rebbe certamente piccola, se fosse vera) che l’autore dei drammi dell 
Shakespeare era Bacone; e la fissazione andd tanto innanzi ch’ella gj 
mise in capo di dover trovare entro la tomba dello Shakespeare a Stra. 
tford la prova materiale del fatto. Pazza veramente non fu; ma la fis- 
sazione in queila idea assorbi tutta la sua vita e il suo ingegno, e |, 
condusse a morire dopo stenti e privazioni incredibili in una casa dj 
salute. 

Alcuni han messo fra gli approvatori e seguaci della teoria di Miss 
Bacon |’ Emerson, |’ Hawthorne e il Carlyle: ma nessuno dei tre ebbe 
pelo che pensasse a cotesto. L’Emerson, amico ed estimatore dell’ in- 
gegno della Bacon, quando essa nel 1853 volle andare in Inghilterra 
per meglio studiare e maturare la sua teoria, e cercarne le prove nei 
luoghi ove lo Shakespeare avea vissuto, le diede lettere di presenta- 
zione e raccomandazione per il Carlyle ed altri amici, e il Carlyle ae- 
colse con cortesia la Bacon, e cered di esserle utile come poteva, 

Ma, quanto alla teoria di lei, ’ Emerson era tanto lontano dall’ap- 
provarla, che la chiamd un brillante paradosso; e il Carlyle ne scri- 
veva all’ Emerson stesso cosi: « lo non ho mai veduto in vita mia niente 
di cosi tragicamente donchisciottesco come la shakespeariana impresa 
di lei (della Bacon): ahimé, ahimé, essa non ne raccogliera che dolore, 
fatica, e disillusioni! Io fo ben volentieri per lei quello che posso, — 
che é molto pit di cid che essa domanda; ma non ci é la pit piccola 
possibilita di vero nella teoria che ha preso a sostenere; e la speranza 
di dimostrarla o di trovare il pit piccolo documento a sostegno di essa, 
é eguale a quella di abhattere i molini a vento con un colpo di lancia, » 

L’ Hawthorne scrisse, é vero, la prefazione all’opera alla quale Miss 
Bacon consacrod tutta la sua vita, e con Ja quale svolse ampiamente la 
teoria esposta in modo sommario nell’articolo del Putnam’s Magazine, 
opera che intitold la Filosofia det drammi dello Shakespeare svelata. 
Ma in quella prefazione, piena di rispetto e di stima per la Bacon, non 
e’é una parola dalla quale apparisca che |’ Hawthorne partecipava le idee 
e le convinzioni di lei, Egli si limita a constatare la sincerita e la 
onesta del libro, e ad attestare che, qualunque potesse essere il giudi- 
zio del pubblico sulla questione, labilita impiegata nella composizione 
di esso fu degna del grande argomento. 


* 
* * 


Qualche tempo innanzi che fosse pubblicato nel Putnam’s Magazine 
l'articolo di Miss Bacon, il proprietario del giornale lo mando sulle prove di 





-~ 


RASSEGNA DELLE LETTERATURE STRANIERE 557 


stampa a quel Riccardo Grant White che ho sopra nominato, richia- 
mando l’attenzione di lui sulla importanza dell’articolo, e pregandolo 
di seriverci un po’ d’introduzione. Il Grant White era uno dei pit 
noti studiosi e dei pid notevoli illustratori dello Shakespeare in Ame- 
rica, ed avea di fresco pubblicato il suo importante libro Shake- 
speare’s scholar, La cortesia non era una delle qualita pit lodate nel 
yalente critico: ma quanto a franchezza, non c’era da desiderare di me- 
glio, Egli Jesse attentamente, e senza nessuna prevenzione, I'articolo, e 
jo rimando al proprietario del giornale, declinando l’onore di farvi la 
introduzione, e dicendo che la donna che lo aveva scritto non era née 
una sciocca né un’ignorante, ma che doveva esser pazza; cioé, pazza 
proprio no, ma una donna che non aveva, come diciamo noi, tutti i 
suoi giorni, 

Quando poi nel 1883 Mrs, Pott, come ho detto di sopra, pubblicd 
il Promus of Formularies, etc. di Bacone, con note e raffronti intesi a 
dimostrare che chi avea fatto quella specie di zibaldone o prontuario di 
formule, modi di dire, proverbi, etc., doveva essere l’autore dei drammi 
dello Shakespeare, se non anche di quelli di parecchi altri scrittori 
drammatici, il Grant White perdé la pazienza, e scrisse intorno a 
quella pubblicazione un articolo, sulla fine del quale diceva cosi: « La 
questione baconiana @ una pazzia letteraria di certe signore d’ambo i 
sessi, per la quale esse meritano di essere l’oggetto delle pit tenere 
esimpatiche cure. Non potra cessare d’un tratto: al contrario; é pos- 
sibile che diventi una epidemia mentale, Poiché non c’é teorica, non 
fantasia, 0 pazzia, che a forza d’insistenza e di agitazione non possa 
svolgersi in un movimento, o anche in una scuola. Jo non dispero di 
vedere una Societad Baconiana, con una schiera di vice-presidenti di 
ambo i sessi, che possa mettere in pensiero pei suoi allori la nuova 
Societa Shakespeariana. Comunque, trattasi di una pazzia che vuol 
essere curata con tutta l’arte e la tenerezza che la scienza medica moderna 
e umanita raccomandano. Si dovrebbero provvedere asili adatti e tener 
pronte delle ambulanze, con cavalli gia in ordine; e non appena i sin- 
tomi della pazzia baconiana si presentano, il paziente dovrebbe essere 
trasportato immediatamente all’asilo, provveduto di penne, inchiostro 
e carta, di un esemplare delle opere di Bacone, di uno dei drammi 
dello Shakespeare e della Concordanza Shakespeariana di Mrs. Cowden 
Clarke. E i prodotti letterari, che sarebbero certamente copiosi, dovreb- 
bero essere ricevuti per la pubblicazione con rispettosa deferenza, e poi 
— consegnati alle fiamme. Cosi le innocenti vittime della malattia si man=- 

Vol. XXIV, Serie III — 1 dicembre 1889. 36 
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terrebbero calme e tranquille, e il mondo sarebbe protetto contro la de. 
bilitante influenza di fastidiosi volumi di chiacchiere inutili. » 
L’articolo del Grant White, il quale del resto rendeva giustizia alla 
sincerita delle convinzioni e all’ingegno di Mrs, Pott e provava con buoni 
e forti argomenti la nessuna saldezza dell’edificio da lei architettato 4 
provare la sua tesi, era, dobbiam confessarlo, spietato ; spietato nella forma, 
ed anche un po’ ingivsto: perché, in fin dei conti, tanto il libro di Miss 
Bacon quanto quello di Mrs. Pott, benché ispirati da un’ idea falsa, 
e intesi a provare una cosa assurda, attestavano acume d’ ingegno, molto 
studio e molta conoscenza dello Shakespeare e della letteratura del suo 
tempo, e non erano, come aiuto allo studio del grande poeta, perfettamente 
inutili. Aggiungasi che quando il Grant White scriveva il suo articolo era 
gia uscita da un pezzo un’altra importante opera in difesa della teoria 
baconiana, della quale egli non fa cenno; la pid importante di tutte, 
quella che é considerata oramai come il vangelo dei Baconiani, ed a cui 


riconoscono un valore nella letteratura Shakespeariana anche i pit fe 
roci avversarii del baconianismo; |’opera dell’americano Nataniele Hol- 
mes, intitolata The Authorship of Shakespeare, pubblicata la prima 
volta nel 1866, in due volumi, e della quale sono state gia fatte tre 
edizioni, non trentotto, come per errore disse il Cesareo nel 1885, quando 


non erano che due. 

Dunque si, il Grant White fu spietato, e anche un po’ ingiusto, con- 
dannando tutte a rifascio come fastidios? volumi di chiacchiere inutili, 
le opere dei Baconiani; ma fu anche profeta quando scrisse che la paz 
zia baconiana non avrebbe cessato cosi per fretta, e avrebbe potuto di- 
ventare una epidemia mentale, Anzi i fatti sono andati al di la della 
sua profezia. S’egli avesse vissuto ancora altri tre anni (mori nel 1885), 
avrebbe veduto, non solo sorgere la sucieta da lui profetata (fu insti- 
tuita nell’anno stesso ch’egli mori), ma la pezzia baconiana assumere pro- 
porzioni piu grandi ch’egli forse non prevedeva, e toccare il suo apogeo 
con la grandiosa opera, in due grossi volumi in ottavo, di Ignazio Don- 
neily, intitolata Il Gran Criptogramma (The Great Cryptogram). 

* 
* # 

Io non scrivo qui un articolo sulla questione baconiana, e percid non 
posso permettermi il lusso di dare, nemmeno per sommi capi, la storia della 
eresia, come un’altra erudita signora, Carlotta Carmichael Stopes, !a 
chiama. Mi bastera accennare che fino dal 1882 l’americano M. V. Wyman 
pubblicava una bibliografia della singolare controversia, con note ed estratti, 
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nella quale citava non meno di duecentocinquantacinque fra libri opuscoli 
earticoli; e da quel tempo in poii libri, gli opuscoli e gli articoli sull’argo- 
mento han seguitato a fioccare; e, la questione ingrossando sempre piu, 
han preso pi. viva parte ad essa anche i tedeschi e gl’ inglesi. Nel 1884, 
anno dopo la pubblicazione del Promus, Mrs. Pott mandd fuori un 
opuscolo intitolato Trentadue ragioni per credere che Bacone scrisse 
Shakespeare, opuscolo nel quale sono condensati tutti gli argomenti coi 
quali ‘Holmes e gli altri Baconiani sostengono e illustrano la parte ge- 
nerale della questione; l’'anno appresso ne pubblicd un altro con cui, 
sotto altra forma, e sotto il titolo interrogativo, Bacone scrisse Shake- 
speare ?, esponeva le stesse idee, e metteva innanzi a sostegno di esse 
nuovi argomenti. Fra i nuovi argomenti c’era questo, che Bacone pote 
scrivere i drammi dellc Shakespeare perché era figliuolo di una signora, 
e lo Shakespeare non pote scrivere i suoi drammi perché sua madre era 
una contadina; tanto la fissazione in un’ idea puod fare smarrire il senno e 
perdere la nozione dei fatti pid comuni anche alle persone piu culte e inge- 
gnose, Mrs. Pott si dimenticd semplicemente di questi due fatti, che la 
madre dello Shakespeare non fu niente affatto una contadina, e che fu 
yeramente una contadina la madre di Roberto Burns; si dimenticd anche 
che dei fatti simili a questo secondo nella storia della poesia ce ne sono pa- 
recchi; si dimenticd, per citarne alcuni, che il Marlowe fu figlio di un 
calzolaio, il Massinger di un servitore, il Keats di uno stalliere, 

I due opuscoli di Mrs. Pott non levarono gran romore: anzi per 


un po’ di tempo la questione parve sopita: ma sotto l’apparente sopore 
essa faceva il suo cammino, preparando agli studiosi dello Shakespeare 
la maggiore delle meraviglie. Tra i! 1887 e 1’88 apparve nei giornali ame- 
ricani ed inglesi una notizia sbalorditoia; la notizia che un americano 
avera trovato la prova di fatto, prova provata, irrepugnabile, della ba- 
coniana paternita dei drammi dello Shakespeare, Oramai non c’era pil 
dubbio; la povera Miss Bacon non s’ era ingannata: quella pruova ch’essa non 


era riuscita a trovare, per la quale essa aveva errato di notte intorno 
alla tomba dello Shakespeare tentando di aprirla, per la quale aveva 
perduto la ragione e la vita, quella prova esisteva; soltanto era stato con- 
cesso di trovarla ad uno pit fortunato di lei. 

La curiosita destata da questa notizia naturalmente fu grande. Si 
comincid a domandare, a indagare; si seppe che il fortunato scopritore, 
il quale non era altri che Ignazio Donnelly, stava pubblicando un libro 
col quale comunicava al mondo la sua preziosa scoperta, il gran segretu 
che svelava il vero autore delle opere dello Shakespeare; e gl’ impazient' 
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non poterono stare alle mosse; si procurarono le bozze distampa di ung 
parte del libro; diedero notizia del gran segreto su pei giornali; @ ¢ 
mincid intorno ad esso, prima assai che fosse pubblicato, una tempestos, 
polemica, 

Il gran segreto, cioé il Gran Criptogramma, era una specie di cifra 
con l’aiuto della quale ogni buon cristiano avrebbe potuto leggere nella 
famosa edizione zn folio delle opere dello Shakespeare del 1623 la narrazione 
del come e del perché i drammi del gran tragico divulgati e stampati luj 
vivo e lui morto sotto il suo nome, e tenuti per suoi da tutti i contempo- 
ranei, e per oltre due secoli dal consenso universale dei posteri, erano 
stati realmente composti dal filosofo Bacone, Gli shakespeariani aveano 
un bel negare, aveano un bel trincerarsi dietro l’autorita dello Spedding, 
l’autore della grande edizione delle opere di Bacone, un’autorita rispet- 
tabile negli studi shakespeariani, la prima autorita nei baconiani; il 
quale Spedding, richiesto dall’Hulmes del suo parere sulla questione 
baconiana, avea risposto: « Chiedermi ci’ io creda che Bacone sia |’autore 
dei drammi dello Shakespeare, @ come propormi di credere che lord 
Brougham abbia composto non solamente le opere del Dickens, ma anche 
quelle del Thackeray e del Tennyson per giunta, L’autorita salla quale 
riposa la mia conoscenza che il Dickens ha scritto il Pickwich non e 
niente migliore di quella sulla quale riposa la mia conoscenza che 
l’autore dell’ Amleto é un uomo chiamato Guglielmo Shakespeare...: ma 
dato che esistesse qualche ragione per supporre che il vero autore dei 
drammi dello Shakespeare fosse altri che lo Shakespeare, io sono in 
condizione di affermare che costui, chiunque fosse, non potrebbe essere 
Francesco Bacone, » 

Tutte queste, e cento altre mila come queste e meglio di queste, 
potevan parere belle ragioni; ma di fronte ad una prova di fatto non 
valevano pili nulla. Dal momento che nell’ in folio del 1623 ec’ era la 
cifra, e che la chiave di quella cifra, rimasta ignota per oltre 260 anni, 
era stata trovata da quel fortunato uomo del Donnelly, non c’era pi 
Cristi, bisognava abdicare magari alla ragione, al buon senso, rinnegare 
l'evidenza, ma rassegnarsi a detronizzare lo Shakespeare e mettere la 
poetica corona di lui in capo a Bacone. Se era parso meraviglioso che 
dalla mente di un so] uomo fosse uscita tutta la grande opera poetica dello 


Shakespeare, e dalla mente di un altro uomo solo tutta |’opera filosofica 


di Bacone, due opere che sono il prodotto di due genii essenzialmente 
diversi, dovea parere a dirittura impossibile che quelle due opere fos- 
sero uscite da una mente sola, Ma |’ impossibile, ma |’assurdo diven- 
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favano mecessariamente il vero davanti a una prova di fatto come 
quella trovata dal Donnelly. — Se non che, adagio a’ ma’ passi. Dove 
trovd quel fortunato uomo del Donnelly la chiave della cifra? — Ahi! 
qui mi casca l’asino. Quella chiave egli se la fabbricd da sé con grande 
industria e fatica, lavorandoci attorno degli anni. E sapete perché ebbe 
jg costanza di durare questa lunga fatica? Per la medesima ragione 
per la quale la povera Delia Bacon fini al manicomio; perché anche 
agli era, come lei, un baconiano convinto: ma, di mente piv salda, in- 
yee di andare a cercar la prova del baconianismo dei drammi shake- 
sariani dentro la tomba del poeta di Stratford, giudicd pit prudente 
e pid spedito, 0 se vogliamo, ebbe la pit felice ispirazione, di fabbri- 
carsela da sé. 

— Che cosa é la cifra del Donnelly? — Una combinazione nume- 
rica molto complicata mediante la quale si scelgono e mettono insieme 
!'una accanto all’altra alcune parole tratte dall’ 7m folio dello Shakespeare 
del 1623; e queste parole messe |’una accanto all’ altra raccontano 
chiaramente per filo e per segno tutta la storia dei drammi composti 
ia Bacone e attribuiti allo Shakespeare. Bacone, ci insegna il Donnelly, 
avea motivi personali sociali e politici per nascondere ch’egli era l’au- 
tore di quei drammi. « Gli ultimi anni della sua vita furono anni 
di disonore... Per un uomo in quella condizione l’aver detto: — in 
wia gioventd io scrissi drammi per la scena; mi servii dello Sha- 
kespeare come di una maschera; divisi con lui il denaro guadagnato 
alla porta del teatro — non avrebbe fatto altro che attirare sopra il suo 
capo ignominia e disgrazia. Egli avea moglie, avea parenti, orgogliosi 
e aristocratici. Egli cercd di essere |’Aristotele di una nuova filosofia. 
Una confessione come quella avrebbe nociuto al Novum organum e 
all’Advancement of Learning; avrebbe oscurato e macchiato la vivida 
é brillante luce di quella fiaccola ch’egli avea accesa per la posterita. » 
Daltra parte non c’era ragione, dice il Donnelly, ch’egli riconoscesse 
per suoi i drammi, dopo che avea laboriosamente imserita in essi una 
cifra che qualcuno un giorno o l’altro avrebbe trovata: cid di che egli era 
sieuro.— Chi sa ch’egli non fosse anche sicuro che questo qualeuno 
sarebbe stato, dopo pit di due secoli e mezzo, Ignazio Donnelly ! 

Non é vero, o lettori, che non par vero che un bravo ed erudito 
womo, come il Donnelly, che ha scritto anche un’ opera sul mondo 
antidiluviano, abbia delle idee e faccia dei ragionamenti cosi... direi 
quasi, antidiluviani ? 
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* 
* * 


I letterati inglesi piu dotti e autorevoli negli studi concernenti |p 
Shakespeare han sempre guardato con superbo disprezzo alla que- 
stione baconiana; non si sono degnati di rispondere; han quasi mo- 
strato di non accorgersi ch’ella esistesse. Ma dopo il rumore levato 
dal Gran Criptogramma ; dopo che i Baconiani andavano quasi trion- 
falmente gridando: — schernire non é confutare, tacere superbamente 
non é dimostrare di aver ragione, — qualche risposta ai Baconiani ¢ 
venuta; la maggior parte brevi, ma; come era facile, trionfali. Una dj 
queste é l’opuscolo di Carlo Enrico Schaible, che ha dato occasione a 
queste mie brevi notizie sulla questione. 

Non bisogna pero tacere che il Donnelly, se ha trovato qualche 
oppositore, ha trovato anche seguaci e in Inghilterra e in Germania; 
seguaci non solo, ma emuli, e quasi invidiosi dei suoi allori. Cito i due 
che han pubblicato opere di maggior lena e pit singolari; I’ inglese 
W. F. C. Wigston, autore gia fino dal 1884 di un Nuovo studio su 
Shakespeare, (una delle pit strane aberrazioni e allucinazioni che io abbia 
raai letto), il quale, poco dopo la comparsa del Gran Criptogramma, 
diede in luce un secondo libro non meno strano del primo, intitolato, 
Bacone Shakespeare e i Rosicrucians; e il tedesco conte K. F. Vitz- 
thum von Eckstiidt, che intorno allo stesso tempo pubblicd a Stuttgart 
un libro sulla genesi dei drammi di Shakespeare (Shakespeare und Shak- 
spere: zur Genesis der Shakespeare-Dramen). I1 Wigston, per quanto 
si senta in lui |’ influenza del Donnelly, dichiara che la sua opera é 
affatto indipendente dal Gran Criptogramma; e¢ veramente egli batte una 
strada diversa, ma che, secondo la povera opiaione mia, ha il sulo merito 
di condurlo a ragionamenti e conclusioni anche pid strane e assurde di 
quelle del Donnelly. Il Vitzthum segue in parte le teorie e le opinioni 


Cell’autore del Gran Criptogramma, ma le svolge e le applica a modo suo 


con molta liberta. Il libro suo fu discusso nei giornali tedeschi anche pit 
largamente di quello del Donnelly, e parve fare in qualcuno profonda 
impressione; perché il Vitzthum é uno scrittore pieno d’ingegno e d’eru- 
dizione, popolare ed amato in Germania. Fatta astrazione dalla tesi ch’egli 
sostiene, il suo libro si legge con piacere e non senza profitto. 

Uno dei primi a levare la voce contro il Gran Criptogramma fu 
Teodoro Martin, che con un articolo nel Black wood’s Magazine, intitolato 
Shakespeare or Bacon, e ristampato poi in opuscolo con qualche giunta, 
combatte gagliardamente la teoria baconiana, sostenendo con un sacco di 
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boone ragioni, evidenti a tutti fuori che ai Baconiani, gli inviolabili diritti 
dello Shakespeare alla paternita dei suoi drammi; e si sbrigd in poche 
parole del Donnelly, dimostrando l’assurdita della tesi da lui sostenuta; 
tesi che in ultima analisi, secondo il Martin, si riduce a questo, che « Ba- 
cone, dopo avere scritto dei drammi immortali, di cui dové da vivo 
nascondere la paternita, ma dei quali volle assicurarsi la gloria presso 
j posteri, invece di lasciare un ricordo del fatto, come a ogni uomo di 
buon senso sarebbe caduto in mente di fare, nascose il suo segreto in 
un criptogramma, del quale non lasciod neppure la chiave; in un cri- 
ptogramma distribuito nel pit mistico ed imbrogliato moo a traverso le 
pagine della scorretta edizione del primo in-folio, e di cui fu riserbato 
lo scoprimento alla faticosa e traviata ingenuita del signor Donnelly. » 

Anche una signora, la signora Carlotta Carmichael Stopes che ho 
nominata avanti, scese in campo contro il Gran Criptogramma, anzi 
contro tutta le teoria baconiana, vi scese armata di tutto punto, con un 
volume di oltre 250 pagiue, intitolateo The Bacon-Shakespere auswered, 
del quale furono fatte, nello stesso anno 1888 in cui fu pubblicato, due 
edizioni. Il libro discorre ampiamente con molta calma e serenita la 
questione. Studiati in uno dei primi capitoli il carattere e l’educazione 
dello Shakespeare, carattere ed educazione che i Baconiani con una in- 
genuita senza pari disconoscono e falsano, l’autrice passa a considerare 
le qualita interne ed esterne dei drammi del pocta di Stratford e delle 
opere di Bacone, e trae da questo studio la conseguenza evidente, che 
lo Shakespeare scrisse i suoi drammi e Bacone le sue opere, né l'uno 


pote comporre le opere dell’altro; fa poi la storia della eresia baconiana ; 


ed esamina per ultimo la cifra trovata dal Donnelly, mostrando l’inconsi- 
stenza di essa con la cifra di cui parla Bacone nelle sue opere. A qual- 
cuno pud forse parere che il libro della Stopes prenda troppo sul serio 
le dottrine dei Baconiani e spenda troppo tempo e troppa pazienza a 
diseuterle; ma questo, invece d’un difetto pud essere un pregio; e pud 
essere anche un buon insegnamento ed esempio per noi altri uomini, che 
troppo spesso cadiamo nel difetto contrario. 

Ma il David che, secondo lo Schaible, ha atterrato il gigante Golia, 
ée stato un libretto di sessantaquattro pagine del reverendo A. Nicholson, 
intitolato : Nessuna cifra nello Shakespeare: confutazione del Gran Cri- 
ptogramma dell’onorevole Ignazio Donnelly. « Questo libretto, dice lo 
Schaible, @ un chiaro, ben fondato, ingegnosissimo lavoro che annienta 
compiutamente le conclusioni del Donnelly ». E lo Schaible ha ragione. 
Il Nicholson, dopo aver dimostrato, che il Criptogramma non ha niente 
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che fare con la cifra di cui parla Bacone nel suo libro De Augments 
Scientiarum, che non ha metodo né regole fisse nel suo congegno e nella 
applicazione, e che pud quindi portare a qualunque soluzione piaccia g 
chi se ne serve, da egli qualche esempio per conto suo delle soluzioni g 
cui esso pud portare. Una delle soluzioni @ questa attestazione, che jj 
Nicholson trova per ben cinque volte in cinque luoghi diversi delle opere 
dello Shakespeare: Master William Shakespeare writ this Play and was 
engaged at the Curtain (Mastro Guglielmo Shakespeare scrisse questo 
dramma, e fu scritturato al teatro della Cortina). Il Gran Criptogramma 
confuta da se il suo autore. 

Il libretto dello Schaible, intitolato, come ho detto nel sommario, 

Lo Shakespeare autore det suot drammi, é diviso in quattro parti, 
Nella prima, pigliando le mosse dalle luminose prove date dal Nicholson 
della falsita del Criptogramma del Donnelly, |’autore tratta molto suceo- 
samente la questione baconiana, dimostrando come manchi di solide fon- 
damenta, anzi di un fondamento qualsiasi, la teoria che vorrebbe fare 
3acone autore delle opere dello Shakespeare; nella seconda esamina su 
quali documenti e solide basi riposi invece l’opinione che ha sempre 
attribuito allo Shakespeare la paternita delle opere sue; nella terza passa 
in rassegna cid che alcuni dei contemporanei e compagni dello Shake- 
speare pensarono e scrissero di lui, e mostra il grande e incontesta- 
bile valore di queste testimonianze contro la teoria baconiana; nella quarta 
ed ultima tratta la questione del nome di famiglia dello Shakespeare, 
sulla cui grafia gli studiosi shakespeariani non si sono ancora accordati; 
tratta questa quistione, perché essa nel libro del Vitzthum si collega con 
la questione baconiana. 

Se in Germania i libri del Donnelly e del Vitzthum aveano, per la 
loro singolarita e novita, ed anche per l’ingegno e la dottrina degli 
autori, fatto nascere in qualcuno dei dubbi intorno alla paternita delle 
opere dello Shakespeare (la singolarita e la novita hanno sempre per 
certuni qualche cosa di attraente) il piccolo libro dello Schaible do- 
vrebbe averli dileguati del tutto. 


Il. 


Madama De Staél e la questione baconiana mi hanno occupato anche 
Ja parte che, cominciando questa rassegna, io aveva nella mia mente ri- 
serbata ai Poeti Italiani di Paolo Heyse, Debbo percid contentarmi di 
darne per oggi una semplice notizia, riserbandomi di parlarne piu diffusa- 
mente quando l'opera sara compiuta. 
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Il primo dei due volumi finora pubblicati comprende: 1° la traduzione 
del Dialogo della nobilta e di sei poesie del Parini; 2° la traduzione di 
due tragedie (la Mirra e la Merope), di una satira e di sette sonetti 
dell’ Alfieri; 3° un discorso sul Monti, a cui sono intramezzate alcune 
poesie tradotte (fra le quali un lungo frammento della Bassvilliana e 
due frammenti della Swperstizione; 4° la traduzione dei Sepoler: di 
Ugo Foscolo ; 5° la traduzione di cinque inni sacri, dei versi Jn morte 
di Carlo Imbonati, dell’ Urania e del Cinque maggio del Manzoni. Alle 
traduzioni pariniane precede la Vita del Parini scritta da Giuseppe 
Giusti, tradotta anrh’essa, s’intende, dal Heyse: le traduzioni dell’ Al- 
feri sono accompagnate dai giudizi dell’autore sulla Mirra, del Cesa- 
roti sulla Merope, dalla risposta dell’ Alfieri al Cesarotti,e da due brevi 
discorsi del traduttore, uno sull’ Alfieri in generale, |’ altro sull’ Alfieri 
satirico: al discorso sul Monti seguono note ed osservazioni intorno a 


varie opere del poeta: ai Sepoler? va innanzi il giudizio critico del De- 


sanctis intorno al Foscolo: le traduzioni manzoniane sono precedute da 
un discorso del traduttore sugl’ Inni sacri, 

Il secondo volume contiene le traduzioni delle poesie e delle prose 
di Giacomo Leopardi, con un breve studio del traduttore sulla filosofia 
leopardiana. 

La nostra letteratura é stata ed @ da qualche tempo oggetto di ac- 
eurati ed intelligenti studi in Germania. Non occorre ricordare le lar- 
ghee importanti ricerche, i molti e notevoli saggi critici di tanti dotti 
tedeschi sopra tanti scrittori nostri, sopra tante questioni concernenti 
la storia della civilta e dell’arte nel nostro paese; non occorre ram=- 
mentare che la migliore storia della letteratura italiana, stata scritta 
finora, @ quella del Gaspary: son cose queste che chiunque in Italia si 
oceupa di studi non pud ignorare. E chi non le ignora, e sente il 
benefizio che da questo largo contributo della nazione germanica viene 
alla nostra cultura, non pud non provarne sodisfazione e riconoscenza. 

Ma una cosa che giova pit degli studi letterari di critica e di sto- 
ria a stringere i legami intellettuali fra popolo e popolo, e a favorire 
quello scambio vicendevole di pensieri e d’idee, che allarga i cuori e 
le menti e tende a fare di tutte le nazioni civili una sola grande fa- 
miglia, sono le traduzioni, e specialmente le traduzioni di opere d’arte. 

Paolo Heyse @ per questo rispetto uno dei letterati pit benemeriti 
del suo paese e del nostro. La Germania ha molti pregiati e pregevoli 
traduttori di poesie italiane cosi antiche come moderne: e i tedeschi 
furono i primi fra gli stranieri ad apprezzare degnamente il Carducci 
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e a tradurlo; né furono in pochi: ma quegli di loro che studio pit |gp. 
gamente la moderna poesia italiana e la fece meglio conoscere ai guoj 


connazionali, é senza contrasto Paolo Heyse; ed é anche uno degli sir. 


nieri che hanno pit padronanza della lingua e dell’ arte nostra, Nop 
é da poco tempo che Paolo Heyse ama e studia I'Italia. I lavori che 
egli viene pubblicando in questa raccolta, che sara compiuta in quattro 
volumi, sono frutto di trentasei anni di studi, pit volte interrotti, non 
mai interamente abbandonati. Gia fino dal 1858 egli avea scritto i di. 
scorsi sul Monti e sulla satira dell’ Alfieri, comparsi poi nel 18%, 
insieme con Ja traduzione del 5 maggio, in appendice alla sua mera 
vigliosa traduzione delle poesie del Giusti, e ristampati ora nel primo 
volume dei Poeti italiani. 

Ho detto pensatamente meravigliosa la traduzione del Giusti, perché 
non c’é poeta italiano difficile ad intendersi dagli stranieri e difficilis 
simo a tradursi al pari di lui. E Paolo Heyse riusci non solamente a 
intenderlo anche nei Juoghi pid scabrosi, ma a rendere con la potente 
e dura lingua tedesca, che nelle sue mani diventa flessibile ed agile, il 
suono e |’ intonazione, e persino certi movimenti bizzarri e certi ghiri- 
bizzi della poesia del pesciatino. 

Al Giusti tenne dietro, nel 1878, la traduzione delle poesie e delle 
prose de] Leopardi, superiore per fedelta, cosi nel pensiero come nella 
forma, alle non poche che l’aveano preceduta. Alla traduzione del Leo- 
pardi segui nel 1880 quella dei Sepolcri del Foscolo. 

La nuova edizione dei Poeti italiani non ci porta per ora dinanzi, 
come appare da cid che ho detto, e non ci portera forse neppure in 
seguito, gran che di nuovo. Ma é stato ottimo consiglio, ristampando 
quelle mirabili traduzioni e i geniali e intelligenti studi di Paolo Heyse 
sui nostri poeti moderni, riunirli e ordinarli in una compiuta raccolta; 
nella quale i cedeschi potranno vedere fedelmente, se non compiuta- 
mente, rispecchiatu, un periodo certo non ispregevole della nostra lette 
ratura poetica. 

G, CHIARIN!. 
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Inaugurazione della Sessione — Il discorso della Corona — Il programma 
del Ministero —- Disegni di legge in discussione — L’abolizione della 
tariffa differenziale — Italia e Francia — La discussione dell’ indirizzo 
— I deputati sindaci — L’art. 235 della legge provinciale e comunale 
— La rivoluzione nel Brasile — Agitazioni repubblicane in Europa — 
Lo Czarevich — Le discussioni del Parlamento francese. 


Il Parlamento ha ripreso i sudi lavori, e raramente la Sessione é 
stata aperta in mezzo ad una maggiore tranquillita. Perfino il discorso 
reale, che suol suscitare ardenti discussioni, ha riscosso questa volta la 
lode di tutti i partiti. Di questa approvazione converrebbe forse ricer- 
eare il vero grado di sincerita; crediamo, per esempio, che Vinto- 
nazione ultra democratica del discorso non abbia interamente soddisfatto 
parecchi i quali, pur professandosi liberali, ritengono che la monarchia, 
nell’interesse proprio e del paese, non debba abbandonare certe forme 
che cooperano a tener alto il suo prestigio. Quanto ai partiti avanzati, 
si sa che accettano negli utili le dichiarazioni democratiche e le conside- 
rano come un avviamento ad altri ideali. Tuttavia, se badiamo soltanto 
alle apparenze, la sostanza del discorso reale non ha incontrato censori. 
Quanto alla parte di esso che chiameremo letteraria, non enumereremo 
gli appunti che le vennero mossi, non essendo ufficio nostro |’ entrare 
in siffatte controversie. Tutt’ al pit, possiamo dire che anche a noi il 
diseorso della Corona é parso prolisso e, per conseguenza, oscuro in 
qualche punto. Ma, ripetiamo, su queste mende non insistiamo. Pren- 
diamo atto del fatto, nuovo e peregrino, che il discorso ha conseguito 
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i suffragi di quasi tutta la stampa. italiana. Del resto, il programma 
dell’onorevole Crispi ha sempre avuto per fondamento la monarchia de. 
mocratica, 0, per meglio dire, circondata d’istituzioni democratiche, 
Questo programma egli viene svolgendo, ed é anche naturale che, lyj 
ministro, la Corona parli un linguaggio insolito, La responsabilita del 
discorso reale spetta al Ministero, e se a qualche vecchio fautore e dj. 
fensore delle istituzioni monarchiche quel linguaggio non torna intera- 
mente gradito, egli avrebbe torto, ad ogni modo, di trovarlo strano ¢ 
non conforme ai precedenti e alle antiche e costanti opinioni del- 
’onorevole presidente del Consiglio. Sarebbe qui fuor di luogo il farsj 
ad esaminare questi metodi di Governo e, in ispecie, questo modo di 
considerare lo spirito delle nostre istituzioni. La questiune meriterebbe 
un’ampia trattazione, ma dubitiamo forte che qualcuno in Italia voglia 
oggi accingersi a siffatta impresa. Le opinioni dell’onorevole Crispi sul 
carattere delle monarchie moderne hanno fatto un lungo cammino nel 
nostro paese, i monarchici si rassegnano a questa specie di evoluzione 
delle istituzioni monarchiche, contro la quale non hanno la forza di rea- 
gire; i radicalie i repubblicani, come abbiamo detto teste, credono di 
trovare in essa il proprio utile. E qui ci arrestiamo, parendoci suffi- 
ciente l’aver posto in luce questa condizione di cose. 

Il discorso della Corona contiene il programma del Ministero per 
la Sessione. L’onorevole Crispi insiste per la pronta discussione di al- 
cuni disegni di legge che, nella passata Sessione, rimasero in sospeso, 
Tiene il primo posto la legge delle Opere pie, che il Ministero ha ripre- 
sentata tale e quale, senza modificazioni. Il presidente del Consiglio ha 
pure molto a cuore la legge sul personale della sicurezza pubblica, Dal 
suo canto l’onorevole guardasigilli ritorna alla carica per la nuova cir- 
coscrizione giudiziaria, che incontrd tanta resistenza nella scorsa Ses- 
sione. E ora gli ostacoli non saranno minori, poiche i deputati, trovan- 
dosi quasi alla vigilia di ripresentarsi agli elettori, difficilmente si ri- 
solveranno a toccare la circoscrizione giudiziaria, col pericolo di ledere 
un gran numero d’ interessi locali. La riforma proposta dall’ onorevole 
guardasigilli é richiesta senza dubbio dall’ interesse generale dello Stato; 
e vanno lodati gli sforzi del ministro per portarla a compimento. Solo 
temiamo clie il momento sia stato scelto poco opportunamente; le ri- 
forme di questo genere suscitano ordinariamente minor opposizione in 
principio di legislatura, E vero che l’onorevole Zanardelli possiede una 
grandissima forza parlamentare e ha vinto altre battaglie non meno 
aspre. Oltre questi disegni di legge, ed altri minori che non enume- 
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riamo per amore di brevita, la presente Sessione dovra pure, secondo 
i] programma ministeriale, discutere il riordinamento delle Banche di 
emissione, la legge sull’ istruzione primaria ed alcune leggi sociali, e prima 
di ogli altra quella per l’assicurazione degli operai contro gli infortuni nel 
lavoro, Ma questa parte del programma verra interamente esaurita? Ci sia 
jecito di porlo in dubbio, quantunque il discorso della Corona abbia affer- 
mato la necessita di pensare a provvedere agli wmélz. Trattasi di problemi 
che affaticano le menti degli uomini di Stato, e intorno ai quali le idee di 
coloro che il discorso reale ha voluto comprendere sotto la denominazione 
di umili, differiscono profondamente da quelle degli uomini di governo. E 
gia vediamo gli operai agitarsi contra le intenzioni che vengono attribuite 
al Ministero e domandare una legislazione sociale assolutamente diversa 
da quella che, stando alle informazioni pid verosimili, il Governo avrebbe 
in animo di proporre, Gli wmili domandano assai pit di quanto una 
ben ordinata Societa pud ad essi concedere: domandan leggi, cioé, che son 
fuori del presente ordinamento sociale. Qui sta la difficolta; forse si é 
tardano troppo e oggi le buone disposizioni dei Governi e dei Parla- 
menti lottano contro la marea invadente del socialismo piu sbrigliato e 
spinto fino all’anarchia. Sara importante ad ogni modo di vedere con 
quali criteri verra avviata questa grave discussione. 

Il tempo, veramente, non mancherebbe per esaminare le proposte di 
legge annunziate dal Ministero, ed anche per prendere intorno ad esse 
una qualche risoluzione. E da desiderare, perd, che la Camera dei de- 
putati non sciupi le sedute in discussioni bizantine. C’era bisogno, a ca- 
gion d’esempio, di ristabilire la discussione della risposta al discorso 
della Corona? Da molti anni I’ Indirizzo era diventato una semplice for- 
malita, e non crediamo che ci fosse ragione di mutare questo sistema. 
Certo, la discussione dell’ [ndirizzo avrebbe un lato utile se prevalesse 
il concetto che, esaminata e giudicata in tale occasione la politica ge- 
uerale del gabinetto, su questa non si avesse a ritornar sopra nel corso 
della Sessione, E cid possibile con le abitudini della nostra Camera elet- 
tiva? Nessuno osera affermarlo, Nella nostra Camera le interpellanze, 
le interrogazioni, le questioni politiche si succedono senza posa, e 8i 
colgono tutti i pretesti per rimettere in discussione la politica generale 
del Ministero. In tali condizioni la discussione dell’Indirizzo non é una 
valvola di sicurezza, non é uno sfogo salutare e legittimo, dopo il quale si 
possa aver la certezza d’incominciare e di continuare, senza interruzione, 
un serio e proficuo lavoro. No, essa non é che una discussione inutile ed 
accademica da aggiungersi alle molte altre dello stesso genere, delle 
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quali una parte della nostra Camera dei deputati si compiace. Tanto ¢ 
vero, che mentre si stabiliva di discutere |’Indirizzo, venivano annu- 
ziate parecchie interpellanze di carattere esclusivamente politico e 
lative a questioni che in quella discussione avrebbero potuto trovar 


posto. E spiacevole che a questa deliberazione della Camera non si gig 


opposto il Ministero, ii quale dovrebb’essere sollecito di guadagnare 
tempo; ma l’onorevole Crispi che da semplice deputato era stato 
sempre fautore della discussione dell’Indirizzo, non pote porsi in con- 
tradizione con sé stesso e col proprio passato. Egli é cosi che le armi 
dell’ opposizione si volgono qualche volta contro gli oppositori stessi, 
quando essi diventan ministri. 

Fra i provvedimenti annunziati al Parlamento, ha un posto ragguar- 
devolissimo quello per |’ abolizione della tariffa differenziale rimpetto alla 
Francia. Esso era stato annunziato da parecchie settimane, e va detto, ad 
onor del vero, che in Italia é@ statu accolto favorevolmente. Ma non dob- 
biamo illuderci e sperare che la Francia ne prenda occasione per venire ad 
un modus vivendi commerciale, Le dichiarazioni del Governo della Repub 
blica e della stampa francese a tale riguardo sono esplicite. I! ministro Spul- 
ler si é rallegrato col generale Menabrea nostro ambasciatore, delle parole 
amichevoli all’indirizzo della Francia, contenute nel discorso reale, e si 
é mostrato pur lieto dell’ abolizione della tariffa differenziale. Ma imme- 
diatamente ha soggiunto che a qualunque attenuazione del presente re- 
gime commerciale da parte del Governo della Repubblica, si oppone- 
vano le ben note disposizioni del Parlamento francese e la corrente pro- 
tezionista che in esso prevale. La quale corrente non é punto diminuita 
in seguito alle ultime elezioni, ma accenna invece ad aumentare. Quanto 
alla stampa francese, quella a noi pit benevola adopera un linguaggio 
identico alle dichiarazioni del ministro Spuller. Non parliamo di quella 
che seguita a mostrarcisi ostile; essa giudica il discorso della Corona 
con la consueta violenza, e ripete che nessun accordo é possibile con 
I’Italia, finche rimane ministro l’onorevole Crispi! La stampa francese 
é poi unanime nell’osservare che l’abolizione della tariffa differenziale 
non reca alla Francia un considerevole vantaggio, poichée la nostra ta 
riffa generale rimane pur sempre superiore alla francese. La qual cosa 
é vera, ma é@ vero altresi che |’Italia ha dato prova di buon volere ¢ 
di disposizioni concilianti, e lo ha fatto nobilmente e dignitosamente 
dopo aver in. parte superato la crisi economica e commerciale che la 
travagliava in seguito alla rottura delle relazioni commerciali colla Fran- 
cia. E percid appunto, la risoluzione del nostro Governo non ha avuto 
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'apparenza di un atto di debolezza e all’estero se n’é apprezzato il 


giusto valore. 

L’avvenire é@ roseo, giusta le asserzioni dei nostri ministri. La pace é 
assicurata, la crisi economica ha perduto alquanto della sua intensita, il 
pareggio delle finanze non é raggiunto, 1aa per quest’ anno si pud far 
a meno d’imporre nuovi pesi ai contribuenti. Quest’ oftimismo parra a 
talano fuor di proposito, e, per lo meno, spinto tropp’ oltre. Ma se il 
Ministero ha voluto rialzare il morale del paese, alquanto depresso dai 
recenti disastri economici, non si pud dargliene biasimo. Del resto 
loltimismo giunge perfino a manifestare una grande soddisfazione per 
j risultati delle ultime elezioni provinciali e comunali. Ammettiamo che, 
in generale, non abbiano giustificato le sinistre previsioni. La vittoria 
dei costituzionali a Milano basterebbe a compensarci del sopravvento 
preso dai repubblicani in un gran numero di comuni delle Romagne e 
delle Marche. Perd sono accaduti e accadono tuttora in queste provincie 
fatti scandalosi. Qualche Consiglio comunale ha fatto addirittura appello 
all’ insurrezione ; qualche sindaco eletto ha rifiutato di prestar giuramento. 
La libera manifestazione della volonta popolare pud giungere fino a cal- 
pestare i principii fondamentali dello Stato? Non esistono pit leggi per 
tutelare la maesta della Corona e il rispetto dovuto alle istituzioni? E 
poi é ben certo che si tratti veramente della volonta popolare? che in 
aleuni Comuni questa non sia rimasta sopraffatta dall’ audacia e dalla 
violenza delle sette? E il ministro dell’interno potra tollerare a lungo 
uno stato di cose che la debolezza del Governo renderebbe pericoloso ? 
La soddisfazione del discorso reale per questi risultati, avrebbe dovuto, 
a parer nostro, esser temperata da qualche opportuna riserva. 

Gl’ inconvenienti sono stati minori nei grandi centri, salvo Roma, 
dove, mentre scriviamo, non si é ancora riusciti a formare la Giunta. 
L’elezione del sindaco s’é dovuta fare in condizioni sfavorevoli, anche 
perché il Governo non si é curato di determinare |’ interpretazione del- 
larticolo 235 della nuova legge provinciale e comunale. E cosi 6 avve- 
nuto che mentre a Firenze quell’articole é@ stato interpretato in guisa 
che bastasse all’ onorevole Guicciardini di dimettersi dall’ ufficio di 
deputato per assumere quello di sindaco, a Roma invece si é creduto 
che nescun deputato potesse esser eletto sindaco se da sei mesi non 
avesse rinunziato al mandato legislativo, L’ onorovole Crispi, interpel- 
lato, ha risposto in termini generali, e probabilmente degli effetti del- 
larticolo 235 neppur egli ha un’idea ben chiara e precisa. Ma intanto 
a Roma fu giuocoforza elegger sindaco |’Armellini, ottima persona ma 
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poco adatta all'arduo ufficio, L’ inchiesta sulle condizioni del Municipio dj 
Roma é incominciata; nessuno se ne aspetta una luce molto viva gulle 
faecende del Campidoglio, e intanto essa impedisce che qualche consiglierg 
il quale ha fatto parte delle antiche amministrazioni, si sobbarchi all’nf. 
ficio di assessore nella nuova, E stato pure notato che il discorso reale 
non ha fatto cenno di un nuovo concorso governativo a Roma. E vero 
che se n’é parlato nel decreto per I’ inchiesta, ma non monta: il silenzio 
serbato su questo argomento dal discorso della Corona ha fatto a Roma 
una dolorosa impressione, Pare a molti, che questi fatti confermino la 
impossibilita di costituire un’amministrazione a Roma e la necessita di 
un commissario regio. Noi, per ora, non vogliamo andare tanto innanzi; 
non possiamo ad ogni modo negare che il municipio della capitale da 
all’ Italia uno spettacolo poco edificante, 

Allestero, quando se ne eccettui la proclamazione della Repubblica 
nel Brasile, nessuna importante novita @ avvenuta nella scorsa quindi- 
cina. Dei fatti di Rio Janeiro abbiamo discorso brevissimamente in fine 
della precedente nostra Rassegna. Allora non se ne conoscevano i par- 
ticolari e qualunque giudizio sarebbe stato prematuro; oggi ne sappiamo 
qualche cosa di pit, ma intorno alle origini di questa rivoluzione corrono 
ancora voci contraddittorie. Soltanto si sa che la caduta dell’ impero é 
stata determinata da un pronunciamento militare, capitanato dal ma- 
rescialio Fonseca. 

Ma se é vero, come viene asserito, che l’esercito brasiliano ascende 
a poche migliaia d’uomini, come mai esso ha potuto imporre la propria 
volonta alla nazicne intera? Se veramenie le aspirazioni repubblicane 
non fossero state largamente diffuse nel Brasile, molto probabilmente, 
il movimento militare avrebbe trovato una resistenza invincibile nella 
forza della pubblica opinione, Ma cid non é stato; ignoriamo se dopo la 
partenza di Don Pedro qualche tentativo sia avvenuto contro il governo 


provvisorio, come riferiscono i giornali tedeschi. Il fatto si é che il go- 
verno provvisorio ha sequestrato a proprio esclusivo profitto il telegrafo, 
e cosi dal Brasile non si ricevono altre informazioni oltre quelle che il 


governo stesso trasmette o permette di trasmettere. 

Cid che tutti ammettono si é che la repubblica non si puo stabi- 
lire nel Brasile che a scapito dell'unita. I] governo provvisorio ha gid 
dichiarato che la repubblica brasiliana sara una Confederazione, ma pare 
che a questo non si arrestera la disgregazione delle provincie che for- 
mavano il vastissimo impero, e che per verita non erano unite da saldi 
vincoli d’interessi comuni, ma quasi unicamente dalla forma di governo 
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e dalla dinastia che la rappresentava, Don Pedro sara a giorni in Eu- 


yopa; & chi lo interrogd durante il suo passaggio per S. Vincenzo, non 


ylle dare alcuna spiegazione sugli ultimi fatti; forse pit tardi egli po- 
ira e vorra fare la storia degli avvenimenti che gli hanno tolto la co- 
rona dopo mezzo secolo di regno, I repubblicani del Brasile respingono 
laccusa di aver fatto causa comune coi proprietari malcontenti dell’abo- 
litione della schiavitu; essi giustificano il proprio operato, affermando 
che il Brasile ormai era maturo per la furma repubblicana, che |’im- 
yeratore Don Pedro da molti anni non s’occupava piu delle faccende 
dello Stato, che la principessa erede del trono e il conte d’ Eu suo ma- 
rito si lasciavano interamente dominare dal partito clericale e segna- 
tamente dai gesuiti. 

Per noi |’ importante é solamente di ricercare il nesso che pud esi- 
sere fra la rivoluzione brasiliana e l’agitazione dei repubblicani in al- 
coni Stati 2’Europa. Pare assodato che il movimento di Rio-Janeiro fu 
preparato d’intesa coi repubblicani del Portogallo. Bastera ricordare, 
a questo proposito, che portoghese fu l’autore dell’attentato commesso, 
or fa qualche mese, contro Don Pedro. Anche in Ispagna la rivoluzione 
brasiliana ha ravvivato le speranze del partito repubblicano; perd né 
il governo spagnuolo né il portoghese sono stati colti alla sprovveduta, 
e in fatti hanno preso rigorosi provvedimenti contro chiunque volesse 
turbare l’ordine pubblico. Le condizioni del ministero in Ispagna sono 
sempre precarie, ma finora il signor Sagasta é riuscito a scongiurare 
una crisi generale, e va riparando come meglio sa é pud ai danni delle 
crisi parziali. Qualora perd egli non avesse la forza di reggersi al po- 
tere, ¢ pronto a succedergli il signor Canovas del Castillo, del quale noi 
possiamo non approvare la politica soverchiamente conservatrice, ma 
che € uomo di Stato di grandissimo valore, e altre volte in momenti 
difficili ha governato la Spagna con mano sicura e vigorosa, 

L’Europa in questo momento é piena di dichiarazioni e assicura- 
zioni pacifiche. Tutti i gabinetti inneggiano alla pace; tutti i parlamenti 
soccupano di questioni economiche o sociali. Nei Balcani alle inquie- 
tudini dei tempi scorsi é¢ succeduto all’improvviso un silenzio che non 
sappiamo fino a qual punto possa essere considerato come un sintomo 
di quiete vera e reale, Il viaggio dello Czar a Berlino e i fatti e i col- 
loquii che lo hanno seguito, hanno posto in chiara luce il riavvicina- 
mento fra la Russia e Ja Germania. Ora é opinione generale, che nes- 
suna guerra sia possibile se questi due Stati procedono d’accordo, o per 
lo meno con sentimenti di reciproca simpatia. Che cosa vi é di vero 
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nella voce che lo Czarevich debba fra breve fidanzarsi alla principessa 
Margherita, sorella dell’ imperatore Guglielmo? Se questa notizia sj ay. 


verasse, l’unione della Russia con la Germania acquisterebbe, almeno per 


qualche tempo, una forza che assicurerebbe la pace del mondo. Ma |g 
voce che noi riferiamo, come suol dirsi, per debito di cronista, non ha 
ricevuto ancora alcuna conforma ufliciale. E notevole perd che lo Cza- 
revich non si sia recato nel Montenegro e cosi abbia quasi protestato contro 
la diceria ch’ egli dovesse sposare la figlia di quel principe. Pid no- 
tevole poi é ancora che lo Czarevich non si sia recato in Francia dove 
era ansiosamente aspettato. Ma dal giorno in cui la Russia ebbe la cer. 
tezza di poter fare assegnamento, almeno fino ad un certo punto, sulla 
cooperazione della Germania, si astenne da qualunque atto che potesse 
venire interpretato come una prova d’intimi accordi colla Francia. Cosj 
si spiega che il viaggio dello Czarevich a Parigi sia stato abbandonato, 

Del resto, e giusto il dire che anche in Francia le idee pacifiche 
hanno ripreso il sopravvento: i francesi considerano ]’Esposizione come 
una vittoria che vale a compensarli di molte sciagure. L’ accoglienza 
fatta all’imperatore Guglielmo dall’Alsazia e dalla Lorena, ha dimostrato 
che i sentimenti di quelle provincie non currispondono punto alle idee 
di rivincita di una parte del popolo francese. Naturale pertanto, che i 
francesi, e per queste considerazioni, e per le condizioni generali d’ Eu- 
ropa, e pel contegno della Russia sulla quale non possono serbare illusioni, 
si consacrino anch’essi alle arti della pace e alla discussione delle loro 
quistioni interne, Di queste ultime nessuna merita di essere oggi par- 
ticolarmente accennata. La Camera francese prosegue la verificazione 
delle elezioni. Si fanno dei tentativi per allargare la base del partito 
repubblicano moderato, ma finora con scarso frutto. La Camera pre- 
sente come da molti si prevedeva, sara poco dissimile dalla passata e 
suseitera al governo imbarazzi poco minori di quelli ch’ebbe a superare 
nella precedente legislatura. 


Roma 30 novembre 1889. 
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LETTERATURA. 


Poesie di mille autori intorno a Dante Alighieri raccolte ed ordinate cro- 
nologicamente con note storiche, bibliografiche e biografiche da Carto 
Det Bauzo, vol. I. — Roma, Forzani, 1889. 

Il signor Del Balzo, riprendendo e allargando un desiderio del Balbo 
e del Carducci, ha avuto il felice pensiero di fare una raccolta gene- 
rale delle poesie relative all’Alighieri, le quali sono in tanta abbondanza 
che egli ha potuto far salire a mille i trecento autori di versi di ar- 
gomento dantesco indicati nell’ottimo manuale del Ferrazzi. Questo primo 
volume, edito con quell’eleganza tipografica che é propria dello stabi- 
limento Forzani, comprende una piccola parte de}l’immensa mole, ma 
per limportanza della materia crediamo che sia destinato a prender 
luogo tra le pit utili pubblicazioni dantesche di quest’anno: infatti in 
esso sono raccolti i componimenti poetici del tempo dell’Alighieri e del- 
leta che pia da presso segui la morte dell’autore della Commedia; di 
guisa che in questa parte della collezione abbiamo i documenti pit an- 
tichi della fama di Dante e dell’influenza che l’opera, sua esercitd piu 
immediatamente, sulle generazioni vicine. 

Non possiamo, perché cid ci trarrebbe a troppo lungo discorso, 
rendere conto minutamente del contenuto del primo volume, e percid 
dobbiamo limitarei a notare le cose principali ch'esso offre agli studiosi 
di Dante, avvertendo in generale che la raccolta si apre con la tenzone 
formatasi intorno al primo sonetto dell’Alighieri (1283) ed é condotta 
con questo volume fino alle Chiose rimate di Mino d’Arezzo (1332). Qui 
abbiamo la corrispondenza poetica di Dante con Guido Cavalcanti, con 
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Cino da Pistoia e con altri; la lunga tenzone in sonetti tra il poeta dj 
Beatrice e il fratello di Piccarda, il goloso Forese Donati; i carmi la- 
tini di Giovanni del Virgilio; le poesie latine e volgari composte per 
la morte di Dante; alcuni capitoli dell’ Acerba di Cecco d’Ascoli; le sposi- 
zioni e i compendii in rima della Commedia dovuti a Bosone da Gubbio, 
a lacopo Alighieri, a Mino d’Arezzo, a Guido da Pisa; e finalmente, pre. 
zioso dono per gli studiosi, il testo originale di quella parte del Mechab- 
beroth, poema ebraico d’ Immanuel Giudeo, che si crede riferirsi a Dante, 

Il signor Del Balzo ha accompagnato tutti questi testi con illustra- 
zioni storiche e bibliografiche di vario valore, perché qualche volta ha 
potuto giovarsi di studi recenti e compiutissimi sui singoli componi- 
menti, altre invece ha dovuto limitarsi a poche notizie; ma tutto quello 
che é stato detto intorno all’argomento egli ha raccolto con diligenza 
molta e assidua, Anche ha riprodotte le traduzioni migliori nelle lingue 
straniere dei componimenti volgari e quelle in italiano dei componi- 
menti latini, che entravano nel disegno della sua raccolta; accrescendo 
cosi a questa il pregio di compiutezza. Qua e 1a nelle illustrazioni si 
avverte qualche inesattezza, qualche lacuna, ma non crediamo che per 
esse possa diminuire il pregio della raccolta: per accennare qualche 
esempio, a pag. 4 e 31 il Del Balzo non mostra dubbi sulla attribuzione 
del sonetto Naturalmente chere ogni amadore a Cino da Pistoia, e per 
ispiegare una difficolta cronologica manifesta l’opinione che il Pistoiese 
rispondesse a Dante qualche tempo dopo il 1283, non essendo possibile 
che di 13 anni componesse un sonetto: ma é proprio dimostrato che 
Cino nascesse nel 1270? ed @ proprio certo che il sonetto sia suo, una 
volta che si trova attribuito in codici abbastanza autorevoli a Terrino 
da Castelfiorentino, rimatore assai pit vecchio? Cosi a pag. 34 troviamo 
ripetuta un’erronea affermazione dei biografi di Cino, i quali lo fanno 
maestro di leggi in Treviso nel 1318, mentre fino dal secolo scorso é 
noto il documento che prova il contrario; a pag. 72 e segg. la canzone in 
morte di Beatrice poteva essere emendata facilmente con l’aiuto di buoni 
codici in cui essa si legge, mentre la lezione accettata dall’egregio rae- 
coglitore é qua e Ja scorretta; sul sonetto del Cavalcanti, che si ha a 
pag. 30, era da vedere cid che ne scrisse il prof. D’Ovidio, che non é ri- 
cordato dal Del Balzo; il dire (pag. 101) che Guido Orlandi fiori dal 
1290 al 1300 é troppo generico, tanto pit che si hanno di quel rima- 
tore memorie e documenti di certa data; intorno a Giovanni del Vir- 


gilio sarebbe stato assai giovevole al raceoglitore l’opera del Macri Leone 


sulla poesia bucolica del medioevo, ma forse usci quando gia erano stam- 
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pate le pagine (pag. 156 e seg.) relative al retore bolognese, ammi- 
ratore di Dante. E basti di questi appunti, i quali sono sufficienti a 
dimostrare al Del Balzo la cura con la quale abbiamo esaminato il suo 
libro: bello ed utile libro, che vorremmo veder presto finito, e per il 
quale ci permettiamo di dare all’autore un consiglio, Perché non pub= 
blica egli un prospetto generale della raccolta, affinché gli studiosi ve- 
dano che cosa egli ha trovato e possano dargli indicazione di cid che 


per avventura gli fosse sfuggito? Queste raccolte si fanno, per dir cosi, 


una sola volta, e percid tutti devono contribuire perché riescano il pit 
che si pud vicine alla perfezione: noi, per esempio, conosciamo non poche 
poesie di materia dantesca, le quali non sappiamo se siano tutte note 
al Del Balzo; se conoscessimo quali per avventura gli siano rimaste inac- 
cessibili, saremmo lieti di concorrere all’opera sua. Veda dunque di sod- 
disfare questa legittima curiosita, pubblicando quel prospetto generale cui 
abbiamo accennato: la sua raccolta non potra che avvantaggiarsene. 


La Gerusalemme liberata di T. Tasso, con commento del prof. Severino 
Ferrari. — Firenze, Sansoni, 1889. 

Gerusalemme liberata di T. Tasso, annotata per uso delle scuole da An- 
prEA Novara. — Torino, Paravia e Loescher, 1889. 


Alla Gerusalemme liberata toccarono, vivo ancora I infelice poeta, 
le censure dei critici pedanti e insieme |’amore del popolo italiano, che 
vammird lungamemente sé stesso e la parte sua piu affettiva e pit in- 
tima; e questo amore scosse presto anche i letterati, i quali alzarono 
grandi voci di entusiasmo sotto forma di apologia e di commenti. E 
cosi intorno al poema del Tasso, come gia per quello di Dante, si venne 
formando una letteratura esegetica, che comincia alla fine del cinque- 
ecento con l’Angeli, il Capaccio, il Gentili, il Martinelli, il Guastavini e 
viene git git’ accrescendosi fino al Mella, al Carbone, allo Scartazzini 
e al Camerini. Tutti questi commenti per altro mancano di un pregio, 
essenziale in tal genere di lavori, la compiutezza; perché sono o este- 
tic, o grammaticali, o storici, o stilistici, e per questo loro carattere 
di specialita non bastano a chi voglia rendersi pieno conto dell’arte del 
Tasso: hanno arrecato, quale pit, quale meno, dei buoni contributi al- 
l’ illustrazione del poema, ma non rappresentano tutto quello che di me- 
glio @ stato osservato e detto sulla Gerusalemme lberata; e poi non 
sono sempre idonei all'ufficio di libri scolastici, o per troppa diffusione, 
0 per essere eccessivamente succinti nell'esposizione. Non hanno adunque 
fatto lavoro superfluo i professori Ferrari e Novara, adoperandosi cia- 
scuno per proprio conto a dare alle scuole italiane giudiziosamente 





578 BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO 


degnamenie commentato il maggior poema di Torquato Tasso: anzi |g 
lor fatica é@ stata opportunissima, e i loro comenti vengono bene a pro- 
posito ora che dai programmi ofliciali dell’ insegnamento secondario |g 
lettura della Gerusalemme @ raccomandata assai vivamente, 

Dei due commenti il pit aceoncio per le scuole a noi é sembrato, 
dopo un minuzioso confronto, quello del prof. Ferrari, sia perché la dichia- 
razione dei sensi é pit precisa e perspicua, sia perche le erudizioni illustrative 
di storia e di lingua sono pit parche e meglio coordinate fra loro: nel 
commento del Novara c’é troppa roba, non di rado anche della roba 
inutile, in mezzo alla quale i giovani difficilmente sapranno scernere da 
sé quello che sia giovevole; e anche ogni tanto s’incontra qualche di- 
chiarazione poco esatta o almeno esposta in forma poco uitida, tale in- 
somma da esser piuttosto d’ impaccio all’intelligenza del testo. Ma questo 
difetto non é@ frequente, anzi a dirittura e raro, e per questa parte il 
Novara pur merita la lode della quale non siamo stati searsi al Ferrari; 
col quale anche ha di comune d’avere abbondato nei riscontri con la 
Conquistata, tanto utili a considerarsi dai giovani, come quelli che danno 
materia a belle esercitazioni stilistiche. 

Il prof. Novara ha ripetuto nella sua edizione il testo vulgato, che 
risale, come si sa, alla edizione mantovana del 1584, ricorretta « per 
man di chi avea spiato ad uno ad uno tuiti i pensieri dell’autore » vale 
a dire da Scipione Gonzaga. Il prof. Ferrari invece ha rinnovata la le 
zione, riproducendo il testo dato nel 1581 in due edizioni ferraresi da 
Febo Bonna, altro amico del Tasso; e nella sua prefazione, scritta con 


quella eleganza spigliata che é propria dell’autore dei Bordatini, da le 


ragioni della preferenza accordata a codesto testo: le quali anche a noi 
sembrano di molto peso e tali da giustificare pienamente il partito preso 
dal novello editore. Nel volume del Ferrari é tutto il poema: in quello 
del Novara si hanno solamente sedici canti, dal quinto al ventesimo; 
perché i primi quattro furono gia pubblicati parecchi anni or sono, come 
saggio del lavoro (Torino, Fenocchio, 1885), e pit d’uno lamentera che 
non siano stati ristampati insieme col resto. 

Al libro del Ferrari non manchera il favore di chiunque ami ri- 
leggere il Tasso nella sua veste originale e con una guida sicura; e ad 
accrescere questo favore concorrera la tenuita del prezzo assegnato al- 
’elegante volume: a quello del Novara ricorreranno pit volentieri gli 
studiosi, certi di trovarvi per ogni passo una discreta raccolta di ma- 
teriali e di notizie illustrative; l’uno diventera il Tasso per il popolo e 


per le scuole, l’altro quello degli eruditi, 
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POESIA. 


Qaando Amore spirava! versi di Atgessanpro Poaexscur. — Bologna, Zani-. 

chelli, 1889. 

Elegiaca, versi di G. L. Passerint. — Parma, Battei, 1889. 
Vere novo, versi di Giovanni Larint. — Perugia, Guerra, 1889. 

Sono, o sembrano essere, versi di giovini autori quelli che abbiamo 
letti non senza piacere in questi tre volumetti; ma di giovini che non 
hanno fretta, come oggi i pit, di dar fuori i loro versi appena che sono 
scritti in carta: e infatti quelli del signor Latini sono, come appare dalle 
date apposte ai singoli componimenti, di due o tre anni fa; pit vecchi 
quelli del signor Passerini, che furono composti dal 1882 all’84; e pit 
ancora quelli del signor Poggeschi, che n’ha di dieci anni or sono. E 
sta bene: @ segno di sano giudizio il trattenere nello scrigno, pil o 
meno a lungo, le proprie poesie prima di divulgarle, e noi non pos- 
siamo non darne lode ai tre rimatori che or vengono nuovi, ma non 
impreparati, al torneo dell’arte: cosi trovassero essi molti imitatori, spe- 
cialmente trai versaiuoli che mandano a pubblica gara le lor grame com- 
posizioneelle, subito che sono riusciti a metterne insieme una dozzina. 

' Di questi tre eleganti volumetti @ notevole quello del Poggeschi, 
che dichiara di stampare, ma non pubblicare i suoi versi e di mandarli 
pure a chi gli vuol bene, e percid, argutamente, ammonisce i critici 
con le parole di un antico: non intret Cato theatrum meum, aut si in- 
traverit, spectet, E noi che non vogliamo esser Catoni, abbiamo guar- 
dato, ma chiediamo anche licenza di dir il nostro parere, né crediamo 
che possa pesare all’autore: poiché nelle sue poesie troviamo assai da 
lodare, sia per la materia, sia per la forma. La materia di questo pic- 
colo canzoniere @ tutta amorosa, ed esce, siamo lieti di dirlo, dal solito 
repertorio di queruli lamenti e d’imaginari sospiri che fanno le spese a 
molti dei nostri giovini poeti: qui v’é calore e sincerita di sentimenti 
e di ispirazione, e situazioni d’animo piuttosto delicate e difficili sono 
rese con pronta e sicura percezione della realta. Osservabili per questo 


rispetto la prima poesia, Mentre l’aspetto; la quinta, accompagnando in 


dono un canestro di fiori; l'ultima, A una stgnora: meno felici, invece, 
il sonetto Febdre, e i due senza titolo che sono sesto e settimo nella 
serie, La verseggiatura é@ accurata, salvo qua e la qualche incontro di 
suoni aspri, qualche cadenza un po” monotona: la lingua é polita e va- 
riata, e l’autore sa bene piegarla a dir brevemente e a fermare sulla 
“arta impressioni fuggevoli e delicate sfumature di sentimento; né qual- 
che improprieta ogni tanto ricorrente basta a toglier pregio di eleganza 
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a questi componimenti, che attestano bnone attitudini e sono promegg 
di migliori cose, ove l’autore sappia assurgere a pil’ degna e nobile 
materia. 

Affettuosissimi sono i versi del Passerini, un piccolo canzoniere ap. 
che questo, diremo cosi, unilaterale, perché tutte le poesie ond’é com. 
posto, e alcune anzi sono semplici frammenti, sono consacrate ad ung 
sorella morta. L’ immagine della fanciulla buona, rapita al suo amore 


sul fiorir della giovinezza, deve essere rimasta profondamente scolpita 


nel cuore del poeta; il quale sa trarne delicate armonie e voci amoroge 
e comporne un elegiaco lamento, capace di trascinare alla commozione 
gli estranei. Non si pud disconoscere l’efficacia di queste rime, che di- 
viene singolare nei due sonetti Tristia, dove @ voce di pianto che pe- 
netra nel cuore, congiunta a un mite sentimento della natura e ad un de- 
siderio di serena pace;e dove é assai felicemente collegata al dolore del 
poeta la rimembranza dei conforti ch’ei cercd nell’arte: 
Ed era bello a l’anima, Virgilio, 
Dar balsamo de’ tuoi versi soavi, 
E de’tuoi forti canti, antico Omero: 
L’aria era piena de l’odor del tilio 
E come una visione tu passavi, 
Gentile Biancofior, nel mio pensiero. 

Non lascieremo il Passerini senza prima avvertire che i suoi versi 
non sono senza alcune imperfezioni, sebbene lievi, della forma, le quali 
ci sembrano derivate pit che altro da imitazione di falsi esemplari: per 
esempio, quelle fanciulle che mandano nel sole note di canto a frotte, 
auell’ ampia notte plenilunare, quel pensiero che incanutiva sono espres- 
sioni che potranno piacere a chi giudica leggermente; ma non sono belle, 
nop sono vere, perché non rispondono a un concetto naturale, si piut- 
tosto a uno sforzo dell’ ingegno. Dunque fuggiamole. 

Ii Latini canta la primavera: quella dell’animo e quella dell’anno; 
e i suoi versi sono pieni di gentili sentimenti, cui non é sempre ade- 
guata la forma, qua e Ja un po’sciatta e volgaruccia, La viola del pen- 
siero, per esempio, @ concepita e sentita con mite effusione di cuore; 
ma la verseggiatura é fiacca e distrugge a dirittura l'efficacia dei pensieri: 

Donde vieni, e chi t’ invia 

A me, pallida viola? 

Qual amante anima pia 
Oggi tanto mi consola? 

Che vuoi dirmi in tuo mistero, 
0 viola del pensiero? 

Vieni fosse de le sfere, 
Messaggera benedetta? ecc, 
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E basta perché le interrogazioni continuano e chi legge si stanca. 
Ma per fortuna alcune altre cose di questo volume sono, non solamente 
ben pensate o imaginate, ma anche bene scritte, e dimostrano che il 


Latini ha sentimento e discernimento dell’arte e varieta di attitudini, La 
Visione @ una delle buone poesie del Latini, tanto pit lodevole quanto 
pia par morta a molti cotesta forma, che gid regnd sovrana nel me- 


dioevo: comunque sia l’autore é riuscito a rappresentare con facilita di 
colori un convegno di eroi e di poeti, aleuni dei quali ridicono i loro 
canti pit famosi; si nota anche qui qualche volgarita di espressione, 
non rarissime improprieta di parola, aleune rimembranze manifeste (al 
triste esul di Ponto, per esempio, é i] montiano all’ infelice esul di Ponto), 
ma nell’insieme si resta soddisfatti: e la Véstone @ imagine fedele di 
tutto il libro, nel quale s'alternano gli stessi pregi e gli stessi difetti. 


STORIA. 


Elementi di Storia universale di Ropotro Drerscna, rifatta da G. Ricarer, 

nuova versione di F. Campormi. — Roma-Milano, E. Trevisini ed., 1889. 

Sono tanti ormai i manuali di storia venuti alla luce in questi ul- 
timi anni che gl’insegnanti di tale materia, specialmente nelle nostre 
seuole classiche, devono essersi trovati spesso in imbarazzo per la scelta: 
perche uno @ raccomandato dalla tradizione, un altro dall’autorevole 
nome dell’autore, un terzo da pregi intrinseci indiscutibili, e via via 
sino a quelli che sono raccomandati e adottati da carita di amici. Fra 
i tanti manuali i programmi officiali del 1884 proponevano per I’ inse- 
gnamento ginnasiale questi ottimi Elementi di storia universale di Ro- 
dolfo Dietsch; operetta scolastica che rifatta da G. Richter ha avuto 
in Germania una grande fortuna in ogni ordine dell’istruzione secon- 
daria e che assai opportunamente il signor F. Campolmi ha pensato di 
darei tradotta in italiano. Non sappiamo se e quanto l’operetta risponda 
ai programmi presenti delle scuole classiche, poiché in queste J’inse- 
gnamento della storia fu dall’84 in poi rimaneggiato parecchie volte: 
ma comunque sia, il libro essendo un’ottima guida sara utile ed oppor- 
tuno con qualsiasi programma. 

L’opera del Dietsch é divisa in tre parti, che di estensione presso 
a poco si agguagliano ed espongono |’ una la storia orientale, greca e 
romana dell’evo antico, la seconda quella del medio evo, la terza quella 
dei tempi moderni. Il pregio capitale, quello forse cui questi Elementi 
devono la lor fortuna nelle scuole tedesche, ¢ la distribuzione razionale 
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e metodica della materia; per cui i fatti della storia umana, sebbene 
esposti molto sommariamente, si disegnano netti nella mente del disce. 
polo secondo le loro relazioni, e non come una slegata e insignificante 
successione di nomi e di date. Altro gran pregio @ la precisione e |, 


attenzione con la quale l’autore ha seguito i risultati degli studi pij 


recenti: abbiamo voluto riscontrare quae 1a le date poste a taluni fatti, 
dei quali il tempo é@ controverso, e abbiamo potuto constatare che il 
Dietsch s’attiene sempre alla opinione pit probabile, e raramente ripete 
gli errori della critica tradizionale. L’esposizione che nell’originale te- 
deseo @ limpida e netta qual si conviene in particolar modo nei ‘libri 
scolastici. non ha perduto questo so earattere nella versione italiana 
del signor Campolmi: noi non abbiamo fatto un paragone continuo col 
testo del Dietsch, si solamente alcuni saggi di comparazione; e abbiamo 
trovato che il traduttore é@ fedele. Qualche volta non é abbastanza per- 
spicuo, perché forse non gli é riuscito sempre di ripensare italianamente 
il concetto dello scrittore tedesco; per esempio in questo brano (vol. I, 
p. 43): « IL mantenimento dell’ordine prefisso al mondo dagli Dei ser- 
viva ai greci come norma di morale; |’oltrepassare i confini posti al- 
l’uomo per volere divino era delitto gravissimo, punito dagli Dei, seb- 
bene non fusse esclusa la possibilita del perdono: » qui noi abbiamo un 
giro di frasi e una disposizione di parole, che rispondono meglio all’or- 
dinamento logico che a coteste idee darebbe una mente tedesca; un ita- 
liano invece pensa e perd serive un po’ diversamente. Ma, ripetiamo, in 
generale il traduttore ha saputo mantenere la lucidita dell’esposizione 
e dar veste italiana al pensiero dell’autore; e anche per questo il libro 
si raccomanda alle nostre scuole, dove sara adoperato con molto profitto, 


Der Fondaco dei Tedeschi in Venedig und die deutsch-venetianischen 
Mandelsheziehungen (I) Fondaco dei Tedeschi in Venezia e le relazioni 
commerciali tedesco-veneziane) di Exrico Stmonsretp, 2 Volumi. — Stutt- 
gart, Cotta, 1889. 

Le ricerche sull’argomento preso a trattare dal signor Simonsfeld 
sono copiose e, cid che pit monta, di alto valore scientifico. Sul Fondaco 
veneziano det Tedeschi gli somministrarono notizie interessanti gli scritti 
del Thomas, fra i quali ricorderemo il Capitolare dei Visdomini del 
Fontego dei Tedeschi in Venezia; e sulla storia del commercio tedesco- 
veneziano gli recarono copiosi materiali le opere del Mone, e soprattutto 
il suo lavoro sul commercio della Germania meridionale con Venezia dal 
XIII al XV secolo. Con tutto questo non poche lacune presentava il 
doppio argomento; principalmente la vita interna dei commercianti te- 
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jeschi nel fondaco avea alcuni punti oscuri che richiedevano nuovi 
studi e nuove ricerche per essere chiariti. Il sig. Simonsfeld fece questi 
studi, mettendo in essi quell’ardore e quella pervicacia di propositi, a 
cui la letteratura storica tedesca deve soprattutto il presente primato. 
Tutti gli Archivi veneziani furono da lui esplorati, e coi veneziani quelli 
ji Norimberga, di Augusta, di Monaco, di Costanza, e altri ancora, E 
jesue ricerche furono coronate da pieno successo. Un migliaio circa di 
documenti inediti, estratti dal Simonsfeld negli Archivi veneziani e stra- 
nieri, hanno colmato le lacune che presentavano le storie del fondaco 
yeneziano dei Tedeschi dal 1225 al 1653, e del commercio tedesco-vene- 
ziano cosi strettamente collegate fra loro. Invertendo luso seguito dagli 
storici, lA. mando innanzi i documenti al racconto; raccogliendo quelli 
nel primo volume, e riserbando il racconto pel secondo, Questo comincia 
con la definizione del fondaco. La parola é di origine araba (fonduk), 
e significa magazzino, Il fondaco veneziano dei Tedeschi era di propricta 
del Governo; da cid Ja scarsa liberta che i commercianti di Germania 
yi avevano; ma e’ seppero compensare sé e la patria delle strettezze 
ivi patite, sia con l’aprire all’ industria tedesca nuovi sbocchi, mettendo 
a profitto di essa il commercio veneziano nel Levante, sia con lo arric- 
chire il commercio nazionale coi manufatti dell’Oviente, i quali porta- 
rono alla vita tedesca un raffinamento prima sconosciuto. 

La storia del Fondaco si divide in due periodi. Il primo va dalla 
sua fondazione, anteriore al 1200, all’anno 1505, in cui sorse, sulle ro- 
yine dell’antica sua casa incendiata, il famoso edifizio sul Canal Grande, 
che oggi ancora sussiste e conserva l’antico nome. 

L’amministrazione del Fondaco era tenuta dal Governo. II tedesco 
che, per ragione di commercio, recavasi a Venezia, dovea non solo de- 
positare nel Fondaco le sue merci, ma ancora prendervi stanza. La po- 
liia nel Fondaco era tenuta dai Visdominz, i quali riscuotevano il dazio 
delle merci importate ed esportate. I commercianti tedeschi non pote- 
vano portare a Venezia se non prodotti indigeni, e non era loro lecito 
di portare nel Levante merci che dianzi non fossero state depositate nel 
Fondaco, L’importanza di questo commercio si desume ¢all’ammontare dei 
capitali messi da esso in giro, e da quello dei proventi che il Governo 
veneziano ne traeva. Paolo Morosini stimo, nel 1472, la somma annua rap- 
presentata da quel commercio a un milione di ducati; e il coloniese Harft 
fa salire il lucro che il Governo veneziano ne ricavava a 100 ducati al 
giorno. Ma questa uscita aveva un ben largo compenso: dal commercio 
Veneziano le maggiori citta germaniche attinsero la cagion principale 
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del loro rapido fiorire; ed oggi ancora, esse ricordano con riconoscengg 
il beneficio inestimabile ricevuto dall’antica regina dell’Adriatico. Se Ay. 
gusta, Monaco, Costanza, Colonia, Norimberga gustarono prima assai j 
3erlino e di Koénigsberga la raffinatezza della vita moderna, e fecer 
prosperare il loro commercio, cid fu dovuto a Venezia e al suo Fondago, 


Cronaca potentina dal 19799 al 1882 di Rarrarre Rivierro. — Potenza, 
Santanello, 1889. 


L’autore di questo libro ha posto in fronte all’opera sua le seguenti 


parole d’uno scrittore illustre: « Diffidente, e non del tutto a torto, leta 


nostra della storia solenne, che sotto’ le pieghe del classico paludamento 
bene spesso nasconde o dissimula il vero, pit mostrasi desiderosa e pii 
si appaga delle ricordanze, dei diarii, delle cronache, che, a frammenti, 
ma con esattezza, ci fanno conoscere i fatti, e ci permettono di rico- 
struirli, nella loro integrita. » E manifesto adunque quale sia stato I’in- 
tendimento del-signor Riviello nel raccogliere sotto il titolo di Cronaca 
potentina la narrazione dei fatti accadati nella capitale della Basilicata 
dal 1799 al 1882: egli ha voluto preparar materiali per altri storici, 
e specialmente per chi s’accingera a descriver compiutamente le vicende 
del nostro Risorgimento nazionale. E veramente se di ogni citta o re- 
gione si avesse una storia moderna, cosi ricca di notizie e di documenti, 
cosi piena di ogni maniera di utili informazioni, come é questa poten- 
tina del signor Riviello, si potrebbe dir pronto il materiale per lo sto- 
rico del Risorgimento; del quale l’opera sarebbe per tal modo ristretta 
a cavar dai fatti particolari il concetto generale, a ritrarne lo spirito 
che avvivd la gloriosa epopea, a colorire la sintesi del grande avveni- 
mento, secondo le tinte apprestate nei vari paesi dai suoi collaboratori, 
Percid mentre lodiamo dell’utile fatica il signor Riviello, facciamo. voti 
che altre simili pubblicazioni si vadano preparando in altri luoghi 3 
per altre citte, di cui mal si conosce la parte presa agli avvenimenti 
politici dell’ultimo secolo. All’Esposizione nazionale di Torino molto si 
era raccolto e da ogni parte d'Italia di documenti relativi al nostro Ri- 
sorgimento, e anche si stamparono non pochi parziali cataloghi delle 
mostre d’ogni citta; ma il catalogo generale, che sarebbe stato tanto 
utile, non sappiamo che sia stato compiutamente pubblicato: e finoraé 
un desiderio quello dell’ Esposizione emiliana, dove pure furono in mo- 
stra cospicue memorie dell’eta gloriosa, dalla rivoluzione francese alla 
breccia di Porta Pia. E cosi succede che alla storia del Risorgimento 
per ora manchi il materiale necessario a comprendere tutto, a spiegare 
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tanti dubbi, a rimovere molte difficolta: ma i lavori speciali, che escono 
yia via, recano tutti un nuovo contributo al compimento della grande 
opera. 

L’importanza della Cronaca potentina del signor Riviello é sin- 
golare specialmente per i moti repubblicani del 1790, per il brigantag- 
gio al tempo di re Giuseppe e di Gioacchino Murat, per le rivoluzioni 
del 1820 e del 1848, e sopra tutto per gli anni 1860 e 1861, nei quali 
ja Basilicata fu prima ad alzare il grido della liberta e della unita e 
poi fu teatro di una violenta reazione, massime per I’ invasione del Boryes 
mandato a tentare il ristabilimento dei Burboni: su tutti questi fatti il 
signor Riviello raccoglie minuziose informazioni, servendosi degli archivi 
e dei giornali, e cosi reca un prezioso cumulo di notizie, di cui sapranno 
valersi gli storici futuri del Risorgimento nazionale. 


PEDAGOGIA. 


Terzo libro di lettura a uso della térza classe clementare di P. Perroccat: 

— Milano, Dabala e Casaccia editori, 1889. 

Il prof. Policarpo Petrocchi, il quale due anni fa dié fuori una 
buona Grammatica della nostra lingua, ha iniziato la pubblicazione di 
una serie di letture per le scuole elementari, giunta gia al terzo libro, 
che @ per la terza classe: ed é pubblicazione assai notevole, non tanto 
per il valore intrinseco di tali letture, quanto per il fine propostosi dal- 
lautore di risolvere con i suoi lavori la questione della retta pronunzia 
e della ortografia della nostra lingua. Questione ardua e spinosa, che 
risale come tutti sanno al cinquecento in cui battagliarono aspramente 
igrammatici circa I’ introduzione o l’esclusione di nuove lettere nel nostro 
alfabeto, per rappresentare con pit precisa e razionale maniera le varie 
gradazioni dei suoni. Ora il prof. Petrocchi con la sua Grammatica e 
coi suoi libri di lettura vorrebbe introdurre nelle nostre scuole un si- 
stema molto semplice in apparenza, ma che a noi non sembra possa 
riuscire molto fortunato: egli modifica l’uso corrente prima di tutto per 
cid che riguarda gli accenti, adoperando l’acuto per segnare le vocali 
chiuse o strette e il grave per segnare le vocali aperte 0 larghe; e sin 
qui il mutamento essendo poco sostanziale ed essendo questo modo di 
accentuazione prativato gia da tempo da scrittori autorevoli (citeremo, 
per esempio, il Carducci, né solo nelle sue Letture per il ginnasio, ma 
anche nelle pid recenti edizioni delle sue opere), si pud concedere, anzi 
desiderare che divenga generale: sebbene forse non sia possibile otte- 
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nere uniformita di criteri senza l’intervento diretto delle alte podesta 
scolastiche, le quali dovrebbero ormai prescrivere ia ogni ordine @’ jp. 
segnamento l’adozione di cotesto sistema logico e utile. Se non che jj 
prof. Petrocchi ha introdotti altri cambiamenti pid gravi, per desiderio 
di ottenere che si distinguano i suoni dolei dell’esse e della zeta dai 
suoni aspri; e cosi ha pensato di valersi dei segni usuali per i suonj 
aspri, ed ha inventate nuove fogge di s e di z per i dolci. Né noj dj- 
ciamo che la differenza dei segni sia irragionevole, anzi parrebbe anche 
a noi necessaria: ma qual fortuna sara serbata al tentativo del Pe- 
trocchi? Forse egli non trovera un altro Firenzuola, che scaraventi con 
l"empito del novelliere cinquecentista i suoi fulmini contro le nuove 
lettere; ma per contro trovera pochi maestri che si vogliano valere dei 
suoi libri. E la ragione @ semplicissima: la tenacita umana non é mai 
invincibile, se non quando |’uomo persiste in un errore comodo; é allora 
che l’indifferenza verso tutti i tentativi di rinsavimento si fa pid viva 
e pertinace. E noi crediamo che anche agli sforzi del Petrocchi sia ser- 
bata la stessa sorte, 

Indipendentemente dalla questione ortografica il Libro di letturaé 
buono, perché commisurato alle intelligenze dei giovinetti e perché in 
generale @ savio e morale: piene di nobili esempi, di utili ammaestra- 
menti, di cognizioni pratiche, le narrazioni del Petrocchi si raccoman- 
dano anche per la lingua buona e variata, per la vivacita delle descri- 
zioni e dei dialoghi, per la pittoresca semplicita nella rappresentazione 
degli affetti. Forse non a tutti piaceraé egualmente il lungo racconto 
delle avventure del sor Roberto, e massime la parte relativa al suo 
innamoramento, al matrimonio e il carteggio con la sposa: in un libro 
per i giovanetti queste cose sono poco opportune, non per sé stesse, 
ma perché sono fonti di distrazioni e di escursioni in campi, nei quali 
i ragazzi non devono entrare. Si capisce che la seuola deve prepararli 
alla vita; ma non s’ intenda questo principio con troppa larghezza, perché 
nelle vita pur troppo l’uomo é@ chiamato ad uffici, che nella scuola ¢ 
bene restino ignoti. 


Per la riforma delle scuole medie, scritti vari di G. M. Bertini. — Torino, 
Scioldo, 1889. 


Ora che la riforma delle scucle secondarie é passata, pare, in se- 
conda linea, rispetto alla risoluzione ritenuta pid urgente di altre que- 


stioni di pubblico interesse, sara bene che si levino spesso delle voci a 


reclamare che non sia posta nella dimenticanza: poiché il problema in- 
teressa, non pur la condizione di tanti valorosi insegnanti, che aspettano 
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dallo Stato un pit adeguato compenso alle loro nobili fatiche, ma anche 


lavvenire degli studi italiani; essendo manifesto che noi da molto tempo 
camminiamo verso una meta non troppo bella, oltre la quale forse ci 
aspetta un decadimento assai forte della coltura nazionale. Le nostre 
scuole secondarie, che dovrebbero essere lo strumento precipuo alla diffu- 
sione del sapere nelle classi medie della cittadinanza, servono pit che 
altro a creare un’immensa turba di spostati e di scioperati che s’affan- 
nano di conseguire un diploma professionale, per fine di lucro o come 
mezzo a ottenere impieghi remunerati. E questo il lamento che sentiamo 
periodicamente ripetere, senza che si trovi mai chi sappia e possa final- 
mente opporre al male universalmente conosciuto i rimedi migliori e 
piu efficaci. 

Per lo studio intanto di questi rimedi sara molto giovevole il co- 
noscere l’opinione dei pit autorevoli per pratica e diretta cognizione 
dello stato presente delle nostre scuole secondarie: opportuna é dunque 
la raccolta che il prof. C. L. Bertini ha fatto degli scritti sull’ istruzione 
media dettati e pubblicati dal 1848 al 1876 dallo zio suo, il prof. Gio- 
yaoni Maria Bertini; il quale per molti anni tenne alti offici nell’am- 
ministrazione scolastica e da attento osservatore scrutd quali fossero le 
condizioni e i bisogni veri dei nostri istituti d’ istruzione classica, I pit 
importanti di questi scritti a noi sono parsi quello sull’istruzione pub- 
blica in Piemonte, del 1857, anche perché ci mostra quali idee preva- 
lessero trent’anni or sono intorno a questa materia e quanto di quelle 
idee raggiungesse pratica attuazione; le proposte sull’istruzione secon- 
daria, del 1865; e le lettere al prof. Antonio Fassini circa la riforma 
delle scuole classiche, del 1874: in tutti per altro si nota, quale ca- 
rattere distintivo, una grande temperanza nel formulare i giudizi e nel 
proporre le innovazioni e un senso pratico, che difficilmeate si trove- 
rebbe fuor che negli uomini che consumarono la loro vita trai maestri 
é gli scolari. Questa pubblicazione, come @ un omaggio tributato alla 
memoria del Bertini, non meritevole d’essere dimenticato da chi si affa- 
tica intorno alle questioni pedagogiche, cosi auguriamo anche che sia 
un eccitamento alle supreme podesta scolastiche di mettersi sulla via di 
risolvere una buona volta la questione dell’ insegnamento secondario: il 
libro @ dedicato all’on. Boselli, ministro dell’ Istruzione pubblica, il quale, 
se é vero cid che afferma l’editore, « ha mostrato di volere fermamente 
che il nostro paese non abbia a desiderare pit oltre la tante volte invocata 
¢ promessa Riforma: » speriamo che ad affrettare il nobile divisamento 
sia sprone efficace la parola franca ed onesta che si leva su da queste 
pagine del Bertini. 
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IGIENE. 


Igiene scolastica di Axczto Repossi. (Manuali Hoepli) Ulrico Hoepli, Mi- 
lano, 1889. 
Questa pubblicazione del Repossi, che si presenta in forma pratica 
di Manuale, é ora alla seconda edizione; ma molte altre merita di averne 
pel bene che essa pud arrecare nel dar un savio indirizzo alla educa- 
zione fisica e morale dei fanciulli. L’autore lo dice al principio dell’opera 
sna, quando parla degli errori della educazione; egli ha inteso di fare 
un trattatello d’igiene della scuola elementare, e insieme un trattatello 
pratico, privo di elucubrazioni filosofiche, di pedagogia per I’ infanzia. 
Gli errori della educazione stanno ormai per compiere la loro cu- 
riosa evoluzione; a poco a poco infatti dal predominio che l’educazione 
fisica aveva presso gli antichi, siamo passati nel campo opposto, e la 
coltura morale é@ quella che deve primeggiare. Gl’ inglesi soltanto hanno 
saputo scegliere il giusto mezzo; e mentre da noi si predica bene coi 
precetti, d’altra parte nella pratica si razzola male, senza provvedere a 
che tutte le forze fisiche ed intellettuali del fanciullo, ricevano uno sviluppo 
simultaneo e tale da non recarsi pregiudizio le une con le‘altre, Igiene e 
pedagogia, dice il Repossi, debbono camminar di pari passo e andar d’ac- 
cordo nella educazione del fanciullo, respingendo inoltre quella routine la 
quale @ buona soltanto a darci degli adolescenti gia vecchi e scorati. 
L’igiene sia, dunque, la ben venuta nelle nostre scuole; tanto pit 
oggi che coll’ istruzione obbligatoria le scuole divennero numerose, ed 
hanno una importanza capitale per l’avvenire delle moltitudini. L’opera 
del maestro deve esser precisamente diretta a moderare questo impulso 
un po’ troppo violento dato alla evoluzione dello spirito umano, all’adat- 
tare |’ istruzione in modo che non provochi Ja stanchezza degli allievi, a 
lasciar questi liberi nelle gaie espansioni della loro eta. A cid aggiungasi 
che educazione e istruzione debbono avere un fondamento pratico, in 
modo che ragionamenti e teorie scaturiscano dalla prova dei fatti. Il Re- 
possi ricorda poi il danno che la scuola, in generale, reca:al fisico dei 
fanciulli, i quali finiscono coll’odiare il moto e con lo stancarsi facil- 
mente nei giuochi all’aria libera. A questi danni si rimedia soddisfa- 
cendo i due grandi bisogni di moto e d’aria che ha |’ infanzia; il che pud 
farsi bene, stabilendo scuole poco numerose, e preparando il mobilio sco- 
lastico in modo che non produca fastidioso rumore sotto gl’ irrequieti 
movimenti del fanciullo. Con qualche precauzione si puo inoltre prov- 


vedere alla ventilazione degli ambienti in qualsiasi stagione; e il Re 


possi indica con grande cura siffatte precauzioni, che sembrano metico - 
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jose ma che hanno invece grande importanza per la salute dei fan- 
cjulli, e cosi pure enumera le norme per la distribuzione della luce, e 
per I'uso dell’acqua. Nelle ricreazioni poi l’autore consiglia di dare am- 
pia liberta ai fanciulli nel divertirsi, lasciando alla loro destrezza e alla 
joro sagacia, la cura di evitare certi pericoli, che del resto essi ponno 
incontrar dovunque. 

In un capitolo si entra nel vivo della questione igienica, trattando 
dei cessi e delle norme da seguirsi nella loro costruzione onde scansare 
facili danni. Poi l’autore parla degli edifici e delle aule, della loro ubi- 
catione, delle dimensioni da darsi agli ambienti; si occupa della sup- 
pellettile scolastica e specialmente dei banchi e della loro forma che, 
se difettosa, pud dare origine a varie deformazioni fisiche. Anche i libri, 
colle loro stampa, col loro formato, possono aver perniciosa influenza 
sulla vista; quindi @ necessario di badare al modo con cui dai ragazzi 
vien fatta la lettura, che se vien fatta ad alta voce a sua volta influi- 
sce sull’udito, Il Repossi a queste considerazioni aggiunge altre avver- 
tenze igieniche particolari veramente utili, che dimostrano con quanto 
amore e scrupolo egli abbia studiate la questione igienica delle scuole; 
in un capitolo poi tratta delle malattie frequenti nella fanciuJlezza, in- 
dicando laloro gravita e i provvedimenti da prendere in seguito acerti acci- 
denti pid comuni; e in altro capitolo si occupa estesamente dell’ orario. 

Dopo d’aver parlato del corpo, il Repossi si occupa della mente, e 
tratta in una seconda parte del suo prezioso manuale, dell’ igiene intel- 
lettuale e morale della scuola; dovendo la prima consistere nel nutrire 
ed istruire la mente, stancandola il meno possibile, e la seconda nell‘edu- 
care il cuore, la mente, la volonta del giovane uomo, senza contrariarne 
le naturali passioni, ed anzi traendo aiuto da queste. Vengono quindi 
esposte le norme che un maestro deve seguire per far procedere la elu- 
cazione di una intiera classe, per svolgere le materie d’istruzione e 
i programmi, Giustamente l’autore muove acerbe critiche ai moderni 
asili infantili e all’educazione che in essi s’impartisce; egli espone 


inoltre la influenza che certi apprezzamenti ingiusti dell’ insegnante 


possono avere sui fanciulli, o certe durezze, o certe trascuranze nel col- 
tivare le simpatie e le amicizie dei ragazzi fra loro. Il libro del Re- 
possi termina colla indicazione delle punizioni pid naturali, perche 
conseguenza del male fatto, e quindi pid atte a produrre effetto sul col- 
pevole. E cosi in un breve lavoro sono raccolti tutti quei consigli, che 
valgono validamente ad aiutare in ogni circostanza coloro ai quali é affi- 
data la grave e delicata cura di educare i nostri bambini; ed é facendo 
Vol. XXIV, Serie III — 1 Dicembre 1889 38 
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pro di questi consigli, i quali mirano alla retta educazione della mente ¢ 
del corpo, che i nostri insegnanti avvieranno ad un lieto e sicuro ay. 
venire le giovani generazioni. 


SCIENZE ECONOMICHE. 


A history of Agriculture and Prices in England, from the year after the 
Oxford Parliament (1259) to the commencement of the continental war 
(1793), compiled entirely from original and contemporaneons records, 
By James THorotp Rogers. — Oxford, Clarendon Press. Voll. V, VI, 
pag. x1x-849 e xvuI-768, in-8° 

Carlo Marx, il grande apostolo del socialismo, ha emesso la teoria, 
che tutta l’evoluzione storica, in fondo, altro non sia che una funzione 
delle condizioni economiche della societa. Dalle forme in cui si effettua 
la produzione, dal modo in cui i mezzi di produzione sono distribuiti 
fra le varie classi della societa, dipenderebbe non solamente la organiz- 
zazione dello Stato, ma anche il movimento scientifico, letterario, reli- 
gioso, e via dicendo. 


Questa cosidetta teoria materialista della storia ha trovato, fra noi, 


un valente difensore nel prof. Achille Loria, che ha sviluppato con molto 


acume, Je relazioni che esistono fra la distribuzione della ricchezza e la 
costituzione politica (1). Molti saranno di parere, che il Marx edi 
suoi seguaci abbiano dato troppo peso ad uno solo dei fattori storici; 
tuttavia nessuno che abbia riflesso su tali problemi vorra negare che 
questo fattore sia di un’importanza principalissima, 

Data questa condizione di cose, si direbbe, che l’attivita dei cultori 
della storia si sia dovuta rivolgere, se non di preferenza, certo in larga 
misura, all’ investigazione delle condizioni economiche del passato, E eid 
tanto pil, che solo ricereche di questo genere possono dare all’economia 
politica quella base induttiva, di cui ha tanto bisogno, e di cui pure, 
tuttora, in gran parte difetta. Ma nulla di tutto questo. I document 
innumerevoli, che potrebbero gettar luce sul nostro passato economico, 
giaeciono sconosciuti nella polvere degli archivi; e gli stessi capolavori 
dell’arte storiografica dei giorni nostri, con poche eccezioni, si degnane 
appena qua e la, alla sfuggita, di prender notizia dei fatti economici. 

Chi sia, al pari di noi, convinto della necessita di una riforma degli 
studi storici ed economici in questo senso, prendera in mano con un 
interesse particolare |’opera del prof. Rogers sulla Storia dell’ Agricol- 
ura e dei prezsi in Inghilterra dal 1259 al 1793. Ne sono usciti, 

(1) La Teoria economica della costituaione politica. Biblioteca di sciente 
suciali, vol. II, Torino 1886, 
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ultimamente, due nuovi volumi, che trattano del periodo dal 1583 
al 1702. 

Il seicento per |’ Inghilterra non fu quell’epoca di decadenza gene- 
male che fu per noi, E l’epoca di Shakespeare e Milton, di Newton e 
Cromwell, l’epoca in cui venne fondata la liberta inglese, e gettata la 
base di quella preponderanza marittima e commerciale che I’ Inghilterra 
ha conservato fino ai giorni nostri. Quindi il seicento é il periodo piu 
interessante della storia inglese, E questa storia é stata scritta da molti; 


ma nessuno, finora, come osserva giustamente l’autore, si é occupato 
dei fatti che formano il soggetto del lavoro che abbiamo dinnanzi. E 
questo lavoro, pit che una storia dei soli prezzi, é una storia di tutto 


lo sviluppo economico inglese durante l’epoca che abbraccia. 

L'Inghilterra nel 1600 era un paese essenzialmente agricolo. Ma 
lagriecltura si trovava ancora in uno stato molto primitivo. La lana 
formava uno dei principali articoli d’esportazione; mentre dall’altra parte, 
la produzione mineraria era cosi poco sviluppata, che il paese era co- 
stretto di importare perfino una parte del ferro di cui aveva bisogno. 
La popolazione era debole: al principio del secolo pud esser valutata a 
cirea 3 milioni, 20 per chilometro quadrato, vale a dire la stessa den- 
sita che si trova adesso nella Russia Europea. Le. citt&a erano piccole 
eeettuata la capitale, che gia sotto Elisabetta era uno dei centri prin- 
cipali d’ Europa. Ma durante il corso del secolo si fecero dei grandi pro- 
gressi. Comincid quell’espansione coloniale, che dovette trasformare l’Ame- 
rica setteatrionale in un continente inglese, e fare dell’ India una di- 
pendenza dell’ Inghilterra. La popolazione raddoppid, ed il numero degli 
abitanti di Londra sali ad oltre un mezzo milione, cifra allora non rag- 
giunta da nessun’altra citt& europea, meno forse Parigi. 

Quanto al movimento dei prezzi, la scoperta dell’America aveva 
prodotto una rivoluzione paragonabile soltanto a quella che si é verifi- 
cata—- in parte per cagioni analoghe — nel secolo nostro, L’ Europa 
venne inondata di metalli preziosi, ed in conseguenza di cid si dovette 
abbassare la forza liberatrice di quei metalli. In altre parole, successe 
un rialzo generale nei prezzi, Anche |’ Inghilterra se ne ebbe a risen- 
tire, Cosi, durante i tre secoli dal 1259 al 1540 il prezzo di un quarter 
cirea 3 ettolitri) di frumento aveva oscillato intorno ad una media di 
6 seellini; nei quarant’anni dal 1541 al 1582 invece il prezzo medio fu 
li quasi 14 scellini, e durante il seicento di 41 scellino. Il che significa, 
che ii valore del denaro, per rapporto al frumento, nel seicento, in In- 
ghiterra, non era che di un settimo di quanto era stato al principio del 
seeolo precedente, Un movimento analogo, s’intende non sempre nella 
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stessa proporzione, ebbe luogo anche nei prezzi delle altre merei, ¢ 
Yopera del prof. Rogers a questo proposito, offre allo studioso un ma- 
teriale addirittura enorme di cifre, trattv in massima parte dai conti 
dei collegi universitari di Oxford e Cambridge. 

Ma pur troppo l’aumento dei salari non ando di pari passo coll'au- 
mento dei prezzi delle derrate. Nel periodo dal 1541 al 1582 un layo. 
rante agricolo poteva guadagnare, la settimana, 3 scellini ed un quarto, 
nel periodo dal 1583 al 1642 quasi 5 scelliui, e nella seconda meta del 
seicento poco pit di 6 scellini. Mentre il prezzo del frumento dal 154] 
al 1702 era salito al triplo, i salari si erano appena raddoppiati. Come 
risultato necessario di cid lo standard of life dell’operaio inglese si era 
dovuto abbassare nella stessa proporzione. Nel medio evo l’operaio in- 
glese si era trovato, relativamente, in una posizione agiata; nel seicento 
si trovd nella miseria. 

La cagione principale di questo fatto, secondo il prof. Rogers, sa- 
rebbe stata l’oppressione sistematica delle classi lavoratrici da parte 
delle classi possidenti, le quali, per mezzo dei giudici della pace stabi- 
lirono il massimo del salario che poteva domandare un operaio, salvo ad 
incorrere in gravi penalita. Quanto a noi, dobbiamo dire che questa 
parte delle deduzioni dellillustre autore non ci ha troppo persuaso, 
percheé l’esperienza storica dimostra che misure legali non possono avere 
un’influenza efficace e durevole sul movimento dei prezzi. Serva ad 
esempio il maximum decretato all’epoca della rivoluzione francese, e 
l’attuale deprezzamento dell'argento. Infatti risulta dai dati stessi rac- 
colti dal prof. Rogers, che i salari realmente pagati in Inghilterra nel 
seicento, per quanto insufficienti fossero, erano sempre considerevolmente 
piu alti dei massimi stabiliti dai giudici della pace, A noi sembra invece, 
che Ja cagione principale del fenomeno debba cercarsi nell’aumento ra- 
pido della popolazione, al quale non corrispose uno sviluppo adezuato 


del!’ industria e dell’agricoltura. 


Ma lasciamo ora la parola all’autor2. Ricordiamoci che é un’ inglese 


che parla, e che le sue osservazioni sono dirette contro la scuvla del 
laissez faire. « Ho ragione sempre crescente a credere » egli dice « che 
ricerche come queste potranno, in modo considerevole, modificare quelle 
speculazioni aeree e mancanti di base reale, che sotto il nome di eco- 
nomia politica hanno provato costantemente di essere inesatte e perni- 
ciose, Qualunque esame delle leggi che regolano la societa sotto l'aspetto 
tanto importante della distribuzione della ricchezza, e del modo in cui 
questa @ appropriata e accumulata, dopo che é prodotta dal lavoro é 
dal capitale, qualora questo esame non prenda in considerazione la storia 
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economica, condurra necessariamente a degli errori, che sono grotteschi 
quando si contengono nel regno della speculazione, ma disastrosi quando 
sono adottati nella pratica. Quando certi dati fatti sieno pesati, e sieno cal- 
colate le loro influenze, l’economista che é degno di questo nome potra 
essere in grado di interpretarne con esattezza i risultati, e di predirne le 
conseguenze. Alcuni dei risultati che egli seopre o predice come necessari a 
yerificarsi, potranno essere disastrosi nel grado pid alto. Allora entra 
in campo I’uomo di Stato, il quale, qualunque cosa asseriscano l’egoismo 
e Ja pedanteria, ha l’obbligo di salvare la societa, colla minore esita- 
tione possibile, dai mali che l’economista predice. L’economista dira con 
suo pieno diritto: Tali cose saranno per avvenire, L’uomo di Stato avra 


da rispondere: Queste cose non devono avvenire, e la legge, che do- 
yebb’esser arbitra fra il forte e il debole, la legge, frutto dell’ intelli- 
genza e della sapienza pratica, come disse il sommo filosofo (1), deve 


porsi in mezzo, 

« Se io avessi preveduto il lavoro, il dispendio e le difficolta che 
ba richiesto la raccolta dei materiali per questi sei volumi, quando 
venticinque anni addietro incominciai le mie ricerche, io non avrei mai 
intrapreso quest’opera. Ora, se avro salute, ne potrd giungere al com- 
pimento in uno spazio di tempo non troppo lungo. Imperocché i due 
prossimi volumi mi porteranno all’anno, col quale chiuderd questa storia 
del’Agricoltura e dei Prezzi. Sono stato in grado fin ora, in mezzo a 
nille disillusioni e scoraggiamenti, a sostenere la fatica di questa vasta 
investigazione, nella quale io sono stato operaio solitario, Ma mi consola 
la eoscienza, che nei fatti da me raccolti ed ordinati é@ contenuta la 
vera storia sociale del popolo inglese, la dimostrazione di molte verita 
economiche, e la rifutazione di molte dottrine fallaci, che sono passate, 
eche passano tuttora per verita. » 

L’opera del prof. Rogers @ un lavoro classico nel suo genere, E 
sarebbe altamente desiderabile che egli non rimanesse pit a lungo « l’ope- 
raio solitario » quale, pur troppo a ragione, egli stesso si dice. Sopra 
tutte vorremmo, che lavori di questo genere si intraprendessero in Italia. 
Il Cibrario, mezzo secolo fa, ci ha mostrato la via. Ma d’allora in po’, 
quanto si 8 fatto in questa direzione? Abbiamo bisogno urgente di una 
Storia dei prezzi e dell’ Agricoltura in Italia, e chi si accingesse a 
questa impresa, troverebbe nell’opera di cui ci occupiamo, un modello 
per le sue ricerche. 

(1) O 88 véno0¢ davayxastimhy Eyer Bivapty, hoyog dv and trvog ppowysews 
wai vod, th. Nic. X, 9, 12 
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(Notizie italiane) 


Nel rilevare la importanza di un frammento di epigrafe onoraria, 
rinvenuto mentre eseguivansi le fondazioni di una casa in via de’ Cestari 
in Roma, pel fatto che in essa lapide si ricorda un personaggio del IV 
secolo non mai menzionato nelle epigrafi, il prof. Gatti ne ha anche presen- 
tata all’Accademia de’ Lincei una bella reintegrazione. Esponendo il suo 
lavoro, il prof. Gatti ha per altro voluto far anche notare come queste 
reintegrazioni esigano molta prudenza, perché quasi sempre rinvenimenti 
ulteriori mostrano che le parti messe a complemento delle iscrizioni mu- 
tile, non rispondono al vero. Molti esempi si possono citare a tal proposito, 
come quello della iscrizione giustinianea di Padova relativa‘al procedimento 
giudiziario, a cui la sola parola che mancasse (delatoribus), non si pote 
aggiungere che dopo la scoperta di un‘altra iscrizione completa. La epi- 
grafe reintegrata dal Gatti rimonta alla prima meta del quarto secolo, 
e in essa si fa menzione di un prefetto, il cui nome troncato, si pud 
completare in modo conveniente con quello di Valerio Massimo; questi 
é infatti annoverato nella serie dei prefettidi Roma e fu prefetto sotto 
Costantino, ma il suo nome per la prima volta apparisce inciso in pietra. 

— A 8. Bartolomeo, frazione del comune di Cherasco in Ligtria, 
si sono rinvenuti degli avanzi di tombe romane, e due cippi di cui uno 
offre la singolarita d’avere, sul piedistallo di un busto, scolpiti degli istru- 
menti da scalpellino, ascia, squadra martello, scalpello, raggruppati in 
modo da formar delle lettere. 

— Eseguendo delle ricerche archeologiche a 8S. Martino in Rio, il sig. 
Bandieri nell’ osservare le traccie dell'antico corso d’acqua dal quale il 
paese ha tolto il nome, riconobbe gli avanzi di una specie d'argine che, 
al di sopra del piano della campagna, corre da sud a nord per una lus- 
ghezza di circa sei chilometri. Sarebbe questo argine l’avanzo di una di- 
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fesa di accampamento militare, di cui non é facile il determinare se la 
costruzione spetta ai Galli o ai Romani, perché la localitaé ha in vici- 
nanza da un lato luoghi con denominazioni galliche, e dall‘altro luoghi 
con denominazioni di origine romana. 

— Fra le tombe scoperte nell’ultimo periodo della passata stagione a 
Corneto, la pi importante 6 una tomba acamera, situata apoca distanza 
dalla nota tomba detta delle bighe. La tomba era intatta, e conteneva un 
sarcofago di nenfro, sul coperchio del quale stava raffigurato il defunto. 
Oltre ai resti dello scheletro, la tomba conteneva vari utensili in bronzo, 
come piatti, orci, ecc., in numero di quarantacinque e piuttosto prege- 
yoli, di cui il prof. Helbig pubblichera nel prossimo fascicolo delle « No- 
tizie degli scavi » un’accurata descrizione. 

— Durante gli scavi che si eseguirono a Pompei, oltre ai soliti avanzi 
di suppellettili, fuori la porta Stabiana si rinvennero varie impronte di 
cadaveri, delle quali si presero le forme in gesso; accanto al luogo oe- 
eupato da un cadavere si trovd anche un braccialetto d’argento. 

— L’editore Lapi ha pubblicato la quarta edizione, assai migliorata e 
accresciuta, dell’Antologia della nostra Critica letteraria moderna di 
Luigi Morandi, gia adottata in molti Licei, Istituti tecnici e altre scuole 
del Regno. Tra gli scritti di cui si é arricchita questa nuova edizione, 
notiamo i seguenti: D’Ovidio, Le Monografie critiche; La forma nella 
Critica; Gabelli (Aristide), Pensieri critici; Belviglieri, La Storia e la sua 
efficacia morale; Bartoli Adolfo), Il Veltro di Dante; Il Petrarca, I’Italia 
el’Impero; Alvisi, Il testo latino dei Fioretti di S. Francesco; Camerini, 
Franco Sacchetti; Bongi (Salvatore), Le prime Gazzette in Italia; I Cer- 
retani e le Rime dell’Ariosto; L’ultimo libro e la morte di Pietro Aretino; 
Zumbini, 11 Folengo precursore del Cervantes; Porena, I] Rinascimento 
e gli antichi monumenti di Roma; Graf, I Pedanti, 1) Umanesimo e la 
Poesia Fidenziana; La condizione del letterato nel Cinquecento; L’ in- 
gegno e le idee critiche di Pietro Aretino; Gioda, La modernita del 
Guicciardini nelle Opere inedite ; Manzoni, Il Muratori e il Vico; Ademollo, 
Bernardino Perfetti, Corilla Olimpica e altri improvvisatori; Zanella, 
L’Ossian, del Cesarotti; I costumi del secolo XVIII e la Poesia del Pa- 
rini; Bonghi, Alessandro Manzoni; Panzacchi, Il Melodramma del Romani, 

— Si & ora pubblicata la decima edizione (Fratelli Treves, Milano) 
dell’ Igiene dell’ Amore di Paolo Mantegazaa. L’autore vi ha aggiunto una 
prefazione intitolata il pudore nella scienza, nella quale risponde alle 
molte critiche che furono fatte al libro. Questa edizione si avvantaggia 
sulle altre anche per un nuovo capitolo e per la revisione di tutti i dati 
statistici, che sono stati portati fino al giorno d’oggi. 

— Il prof. Vittorio Caravelli ci invia il suo notevole studio intorno 
a Pirro Schettini e ? Antimarinismo compilato su manoscritti e documenti 
inediti e letto, prima della pubblicazione, all’Accademia d'archeologia 
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letteraria e belle arti di Napoli. In questo studio l’autore si & proposty 
di trovare nella nostra storia letteraria il periodo di congiunzione tra jj 
Marinismo e \ Arcadia. 

— Memorie italiane del buon tempo antico s’intitola un volume de] 
sig. Giacomo Lumbroso (Torino, Loescher) nel quale l’autore ripubblica 
l’Itinerario de| Petrarca, parla di un Carme Universitario conservato dal. 
l’Ariosto nei Suppositi, di una Palinodia del 400 in lode della vita co- 
niugale, di una sentenza di Giovanni dalle Bande Nere, di Piero Strozj 
ellenista, ed aggiunge alcune pagine intorno ai secoli XV e XIV. 

— Barbato di Salmona e gli uomini di lettere della Corte di Roberto 
d’ Angi (Firenze, Cellini) 6 il titolo di una memoria interessante, che 
serve di contributo alla storia della coltura napolitana di quel tempo, 
ricavata dai documenti dell'Archivio Angioino. Vi é dichiarata la parte 
che il Barbato ebbe nel movimento letterario napoletano d’allora, e vi 
si discorre di passaggio, recando curiose notizie, di altri dotti, di re Ro- 
berto e dei suoi sermoni. 

— L’ Unione tipografico-editrice torinese ha dato in luce la 3* edi- 
zione dei due primi volumi (parte prima) dell’opera del prof. Pasquale 
Fiore dell’Universita di Napoli, intitolata: Diritto internazionale privato 
o principii per risolvere i conflitti delle Leggi di Stati diversi in materia 
di Diritto civile, commerciale e penale. Tutto il trattato sar& diviso in 
4 parti, ciascuna delle quali formera un’opera a sé. La 1° di esse si rife- 
risce al Diritto civile internazionale; la 2" trattera del Diritto commer- 
ciale internazionale ; la 3* del Diritto giudiziario internazionale, che com- 
prendera tutta la materia che si riferisce all’ordine dei giudizi, alle prove, 
alla esecuzione delle sentenze; la 4* del Diritto penale e della estra/i- 
zione. L’opera completa former& nove volumi. I rapporti fra cittadini e 
stranieri, che divengono ogni giorno pit frequenti, e le necessita di ap- 
plicare le leggi straniere per risolvere le svariate controversie che ne 
nascono, rendono indispensabile una larga trattazione del Diritto inter- 
nazionale privato, e richiedono che questa sia fatta in maniera da non 
mirare soltanto ai bisogni della scienza, ma altresi a quelli della pratica 
e del Foro. 

— Il municipio di Bologna ha bandito il concorso al premio Baruzzi 
di L. 5000, devoluto nel prossimo anno, per ragioni di turno, all’arte 
della pittura. I concorrenti dovranno presentare il bozzetto di un quadro 
di non meno di due figure a grandezza naturale, il quale dovra essere 
almeno un terzo del vero. I bozzetti dovranno essere accompagnati da 
una relazione scritta, la quale spieghi gli intendimenti con che l’autore 
ha trattato il tema prescelto. Il 30 settembre 1890 scade il tempo utile 


per la presentazione della domanda e dei documenti e del bozzetto, che 
deve essere esibito all’Ufficio comunal» di Pubblica istruzione, Il vinci- 
tore del premio dovra presentare entro due anni dalla proclamazione 
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dell’esito del concorso, il proprio lavoro compiuto, che rimarra proprieta 
del municipio. 

— Delitti e delinquenti, nelia scienza e nella vita, @ il titolo delle due 
conferenze che il prof. Enrico Ferri tenne recentemente a Bologna. In 
esse l'autore espone compendiosamente ma con grande chiarezza i criteri 
elo scopo della nuova scuola positivista, di cui egli é strenuo campione. 

— E uscito in Firenze, alla tipografia editrice Niccolai, il terzo vo- 
lume delle memorie di Ernesto Rossi, intitolate: Quarant’anni di vita 
artistica. Contiene il racconto delle sue peregrinazioni nell’America del 
Sud, del Nord ed in Oriente. 

— E uscita (Torino, Speirani) la 17* dispensa con la quale si chiude 
il terzo volume del)’opera del can. Chiuso: La chiesa in Piemonte dal 
1797 ai giorni nostri. Questo volume contiene i seguenti capitoli: I. La 
chiesa nella restaurazione (dal 1814 al 1821); II. La rivoluzione del 1821 
e il regno di Carlo Felice; III. Progressi e vicende della Chiesa; IV. La 
Chiesa e lo Stato; V. Le Riforme e lo Statuto. Prime contese e prime 
vittime; VI. Guerre nazionali. Conflitti e Congressi religiosi; VII. Aboli- 
zione dell’immunita ecclesiastica. Documenti. 

— Lieditore Roux pubblica: Heroides (tipi femminili in India e in 
Grecia) di Angelo Pesce. Eccone l’ indice: Femminilitaé indiana e greca; 
Sita ed Elena; Damajanti e Penelope ; Savitri e Alcesti; Sakuntala; Medea; 
Fedra. 

— Il prof. Iginio Gentile dell'Université di Pavia, ha compiuta la 
prima parte del suo lavoro di Stovia antica, e il primo volume esce ora 
nella serie scientifica dei Manuali dell’editore Hoepli, di Milano, trattando 
dell Oriente antico. In questo lavoro appare manifesto |’ intento dell’au- 
tore di associare a tutto quanto costituisce la parte tradizionale, lutile 
complemento delle nuove scoperte e il risultato delle pid recenti inda- 
gini scientifiche. Un altro volume che ha pubblicato lo stesso egregio 
editore Hoepli, 6 quello del prof. Maffioli: Diritti e doveri dei citta- 
dini, che ora, interamente rifuso e ampliato, perché si & voluto adat- 
tarlo ai nuovi programmi scolastici, si presenta nella sua VI edizione. 
Dell’Arte del dire, il prof. Demetrio Ferrari ha fatto un manuale per i Gin- 
nasi e i Licei; libro che riassume tutto il campo delle lezioni di rettorica. 
Viene poi il Manuale di paleografia, di E, M. Thompson, tradotto dall’inglese 
dal prof. G, Fumagzalli, regio bibliotecario della Braidense di Milano. An- 
nunciamo per ultimo prossima la V edizione della Scienza delle finanze, 
del Cossa dell’Universita di Pavia, edizione nuovamente corretta ed ac- 
cresciuta. Dello stesso Cossa 8 in preparazione L’introduzione allo studio 
dell’economia politica, TIL edizione totalmente rifatta della Guida allo 
studio dell’Economia politica. 

— Si discorre cosi di frequente della nuova lingua Volapiik, che 


si 8 naturalmente spinti a volerne conoscere il meccanismo, i voca- 
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boli in cui essa racchiude tutte le varie manifestazioni del pensiero. L'edi- 
tore Hoepli ha quindi pubblicato due eleganti volumetti dal titolo: Dizig. 
nario Volapiik-italiano, e Italiano-volapiik, opera dell’ inventore Scheyer 
e del prof. Kerckhoffs, segretario generale dell’Associazione francese 
del Volapiik. E poi preceduto dalle nozioni compendiose di grammatica 


della lingua del prof. Carlo Mattei, membro della stessa Associazione 
francese. 

— Coi tipi della casa Treves, & stato pubblicato in questi giorni dal 
prof. Giovanni Gelosi un lavoro d’ indole didattica, dal titolo: Le suffixes 
francais, leur dérivation et leur analogie avec Vitalien. In questo trat- 
tato si estende il metodo comparativo, che da qualche tempo si va in- 
troducendo nello studio delle lingue, alle leggi fonetiche e alla deriva- 
zione, mostrando l'analogia dei suffissi francesi coll’ italiano e la loro 
derivazione ora latina, ora straniera. Questo tentativo del prof. Gelosi in 
un campo ancora poco battuto, merita di essere ben accolto. 


( Notizie estere ) 


In una comunicazione fatta dall'imperatore Don Pedro all‘Acca- 
demia delle scienze di Parigi, prima di essere spodestato, si esponevano 
i risultati ottenuti all’istituto antirabico di Rio-Janeiro in circa venti 
mesi. Alla cura si presentarono 360 persone, di cui soltanto 162 vennero 
sottoposte alle inoculazioni, essendosi verificata Jesistenza della idro- 
fobia negli animali che le avevano morsicate. Un individuo gravemente 
morsicato in fronte, non continud regolarmente la cura, ¢ mori dopo pochi 
giorni; alcuni fanciulli, invece, morsicati dallo stesso cane, guarirono. In 
conclusione degli individui sottoposti alla cura uno solo mori, ma non fu 
accertato se veramente soccombette per idrofobia; la mortalitaé adunque 
sarebbe stata del 0,64 per cento. 

— Un‘altra comunicazione del dott. Domingos Freire di Rio-Janeiro, 
mette in rilievo i benefici effetti della vaccinazione contro la febbre gialla. 
Durante la epidemia del 1888-89, la mortalit& dei vaccinati si limité al 0,78 
per cento, ed in aleuni luoghi la immunita fu completa. Mentre nelle vac- 
cinazioni eseguite dal Freire dal 1883 al 1889 su 10,524 persone la mor- 
talita fu del 0,4 per cento, fra i non vaccinati essa ha oltrepassato la 
cifra di 6500. 

— Una serie continuata di osservazioni meteorologiche sulla torre 
Eiffel ha gia dato interessanti risultati; in una recente sua nota l'Angot 
ha trattato delle osservazioni fatie sulla velocita del vento, paragonan- 
dole con quelle eseguite all‘ufficio centrale, ad un’altezza di 22 metri dal 
suolo e a una distanza di 500 metri dalla torre, Si ha cosi che la ve- 
locita media del vento al sommo della torre 6 tripla di quella in basso, 
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e che mentre al basso la velocita presenta un massimo ed un minimo 
corrispondente alle variazioni di temperatura, a 300 metri d’altezza la 
yariazione 6 inversa. Inoltre la velociti del vento a soli 300 metri 6 
pit grande di quanto si crede; la media é di circa sette metri, ma in 
molte ore (89 su cento) la velocit&é pud superare gli otto metri e anche 
(21 sucento) sorpassare i dieci metri al secondo. E facile comprendere 
come questo genere di osservazioni abbia grande importanza per la na- 
vigazione aerea. 

— Sul principio di questo anno nel Finistére, e precisamente nel 
borgo Saint-Paul, si rinvenne da alcuni contadini un tesoro formato da un 
numero grandissimo di monete romane, le quali anticamente erano state 
chiuse in un forziere di legno, e da tre vasi d’argento. Il du Chatelier 
ha pubblicato un suo studio, apparso nell'ultimo fascicolo della Revue 
Archéologique su questo tesoro, nel quale dice che le monete (le quali 
ammontano a circa 11 milae pesano 61 chilogrammi) e i vasi, dovettero 
esser nascosti da soldati romani sorpresi da orde nemiche e costretti a 
darsi alla fuga. Le monete sono in bronzo, in parte argentate e il loro 
conio, stupendamente conservato, accenna a imperatori il cui regno fa 
rimontare il seppellimento del tesoro al XIV secolo. Dei vasi, uno 
di forma elegante dovette essere un recipiente per bere, appartenente 
ad un ufficiale; esso possiede un orlo, rivolto verso l'interno, per im- 
pedire che le particelle in sospensione nell’acqua, raccolta lungo la via, 
potessero giungere alle labbra del bevitore. Il secondo vaso consiste in 
una patera riccamente ornata con bassorilievi; il terzo é ornato inter- 
namente, ha la forma di un orciuolo, e porta sul fondo una specie di 
marca o sigillo figurato. Queste ed altre scoperte accennano adunque alla 
fine del periodo di occupazione romana nel Finistére. 

— La Bibliotheque scientifique internationale, diretta dal sig. Emile An- 
glave, si & arricchita di una nuova opera: La France préhistorique del 
sig. Emile Carthailac. E un libro strettamente scientifico e nello stesso 
tempo di volgarizzazione, nel quale l'autore presenta un riassunto cri- 
tico e fedele dello stato degli studi preistorici in Francia. 

— De Dante & l’Aretii:: La société italienne da la Renaissance, si 
intitola un libro recente del sig. Anton Lefebvre Saint-Ogan, stampato 
presso il Quantin di Parigi. 

-- Il sig. Edmondo Neukomm ha scritto in un volumetto la Histoire 
de la musique militaire. E stampato alla Libr. Milit. di L. Baudoin. 

— Octave Feuillet di l'ultima mano a un nuovo libro che avra per 
titolo: Honneur d'artiste. 

— La signora Jesse Shepard ha dato alla luce, pei tipi della Li- 
brairie documentaire di Parigi, un volume di Pensées et Essais molto in- 
teressante. 

— Aristophane et la Comedie Ancienne, sono stati soggetti di un ac- 
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curato studio del sig. E. Couat, studio che 6 testé uscito in un volume 
pei tipi degli editori Lecéne e Oudin. 

— La Boheme du travail é il titolo di uno scritto del sig. J. Bar- 
beret, che ha veduto la luce in questi ultimi giorni presso l'editore Hetzel 
di Parigi. 

— L'ultimo volume delle Oewvres completes de Victor Hugo (edition 
definitive, Paris, Hetzel et Maison Quantin) contiene: Torquemada, Anny 
Robsari e Les Jumeauc. 

— Il sig. Henry Vaschalde, gia autore di due importanti studi sto- 
rici intitolati: Les Vivarais & la representation nationale e De Launay 
Comte d' Autraignes, pubblica ora (Paris, Emile Lechevalier) un accurato 
saggio su Les Vivarais aux Etats Géneraux de 1789. 

— Gli editori Plon ed Hengel di Parigi hanno messo in vendita in 
questi giorni una Histoire de la Chanson populaire en France del signor 
Julien Tiersot, In questo volume I’ autore fa noy solo la storia della can- 
zone popolare, ma anche quella delle arie sulle quali le canzoni venivano 
cantate. 

— Le Duc de Penthéve, memoires de Dom. Courdemanche, con do- 
cumenti inediti della fine del secolo XVIII, é il titolo di una pubblica- 
zione storica del sig. Etienne Allaire uscita ultimamente presso |’editore 
Plon di Parigi. 

— ll sig. Maurice Faucon, ex membro della Accademia Francese di 
Roma, ha curato e riveduto per la pubblicazione, 1’ Histoire de la Re- 
naissance artistique en Italie de Charles Blanc, che @ testé comparsa 
alla luce pei tipi della Libreria Firmin Didot. 

— Su Don Pedro II Empereur du Brasil ha testé scritto una mo- 
nografia il sig. B. Mosé. E stampata alla Libreria Firmin Didot di Parigi. 

— Un Précis dhistoire juive depuis les origines jusqwa a l’époque 
persane (Ve siecle avant J.C) @ stato recentemente scritto e pubblicato 
dal sig. Maurice Vernes. 

— Gli ultimi romanzi pubblicati in Francia sono: Amour Artificiel di 
Jule Case (Paris, Havard) ; Etude de Femmes di André Mellerio (Paris, Le- 
merre); Fin de Réve di Georges Duruy (Paris, Ollendorf) ; Double di Francis 
Poickvin (Paris, Lemerre); Mariage Riche di Hector Malot (Paris, Mar- 
pon e Flammarion); Madame d’ Espine di Brada (Paris, Plon et C.); Ma- 
dame Mathurin di Jerome Monti (Paris, Simon). 

— In una Rivista militare francese si narra che un abitante di Rou- 


baix ha fatto una esperienza adoperando le rondini come i colombi viag- 
giatori. Dicesi che due rondini lanciate sulla Spianata degli Invalidi 
giunsero a Roubaix in 75 minuti, percorrendo una distanza di oltre 150 
chilometri; l’educazione delle rondini esigerebbe da due a cinque set- 
timane. 
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In una delle sedute della Societa fisica di Londra, il Boys ha fatto 
rilevare come il quarzo presenti delle proprieta isolanti assai migliori del 
yetro. Percid il quarzo potrebbe sostituire il vetro negli apparecchi elet- 
trostatici, anche perché & poco igrometrico; le sole sostanze le quali di- 
minuiscono le proprieta isolanti del quarzo, sono l’ammoniaca o la potassa, 
ma una semplice lavatura é sufficiente per far riacquistare al quarzo le 
sue qualita. Un’altra sostanza isolante fusibile di cui si annuncia la fab- 
pricazione, e che é stata battezzata col nome di Jehte, ha per principale 
componente la mica; tale sostanza aderisce ai metalli e si conserva ela- 
stica. Essa inoltre é inalterabile alle ordinarie variazioni di temperatura 
ed alla umidita; invece per temperature elevate si propone l'uso di un‘altra 
materia detta morewite. 

— Nel British medical Journal, sir John Lister, il chirurgo celebre per 
la sua medicazione antisettica, in un dotto lavoro raccomanda molto l’uso 
del cianuro doppio di zinco e di mercurio, come antisettico assai efficace. 

— Secondo recenti esperimenti, sembra che il celluloide possa sur- 
rogar bene il rame per foderare la carena delle navi. L’ Engineering infatti 
annuncia che una societa francese prepara del celluloide in fogli, aventi 
lo spessore di un millimetro, a nove lire il metro quadrato; e dicesi che 
dopo alcune applicazioni di questi fogli, si 8 veduto che su di essi non 
formasi vegetazione alcuna, cosa che non si verifica cogli altri rivesti- 
menti metallici. 

— Col titolo: The Viking Age: the Early History, Manners and cu- 
stoms of the Ancestors of the Knglish speaking Nations il signor Du 
Chaillu ha scritto un interessante racconto degli usi e delle instituzioni 
degli antichi abitanti della Scandinavia. L'opera é svolta in due volumi 
riccamente illustrati editi dal Murray. 

— Martin Luther and the Reformation in Germany until the Close 
of the Diet of Worms .il titolo di un’opera postuma del signor Charles 
Beard, pubblicata ora pei tipi degli editori Kegan Paul, Trench e Ci di 
Londra. 

— Con la vita di Giovanni Davis il Navigatore (A life of John Da- 
vis the Navigator) scritta dal signor Clements R. Markham, gli editori Philip 
e figlio di Londra hanno iniziato una serie di biografie dei grandi esplora- 
tori del mondo (The World’s Great Explorers) che verranno pubblicate 
sotto la direzione dei signori Keltie Mackinder e Ravenstein. 

—TII signor Gosse promette di mandar fuori ai primi dell’ inverno 
prossimo una scelta dai suoi primi volumi di versi, la quale sara inti- 
tolata On Viol and Flute (su la viola e sul flauto). Verra stampata presso 
gli editori Kegan Paul Trench e Ci,e sara adorna di un frontespizio del 
signor Thornycroft. 

— II signor J. A. Symonds sta preparando per la stampa due nuovi 
volumi che egli spera poter mandar fuori fra poco, il primo 6 una rac 
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colta di saggi di estetica pubblicati gia per la maggior parte nelle ri- 
viste, il secondo 6 la narrazione degli avvenimenti locali nella storia dej 
Grisoni. 

— ll volume del gennaio prossimo della Great Writers series conterra 
la vita del Balzac scritta dal signor Frederick Wedmore, che l|’ha quasi 
condotta a termine. 

— Il signor A. L Humphreys pubblichera quanto prima una Histury 
of Weilington in Sormesetshire; sara il primo studio storico comparso 
sulla citta dalla quale il ferreo Duca prese il suo titolo. 

— La signorina Mary Angela Dickens, nipote del gran romanziere, 
ha scritto una novella intitolata: A social success per il numero di na- 
tale del All the Year Round. ; 

—-Il titolo di un nuovo volume di versi del Browning, che verra 
messo in vendita il 12 dicembre p. v. dagli editori Smith e Elder, é il 
seguente Asolundo: Fancies and Facts. 

— Fra i romanzi inglesi comparsi in questi ultimi quindici giorni no- 
tiamo: The Bell of St. Paul di Walter Besant (Chatto and Windus); In 
Black and White di Perey Hulburd (Ward and Downey); A Match Pair 
di Ames Savile (Kegan Paul Trench); A Happy Wooing di H. Cliffe Hal- 
liday (Hurst and Blackett); Alderdene di Major Norris Paul (Methuen e 
Ci); Jezebel’s Friends di Dora Russell (Blackett and Hallam); Another 
such Victory di Annette Lyster (Blackwood and sons); The Three Geof: 
freys di M. M. (Allen and Co). 

— La signora A. Mary Robinson (madame James Darmesteter), ha 
pubblicato in uno degli ultimi numeri dell’ Athenaeum (nov. 16 1889) una 
ballata intitolata The Death of the Count of Armaniac. 


Lo Scotsman descrive un nuovo strumento per la trasmissione dei 
suoni, che fu chiamato Telefono a pulsazione, e che comincia ad essere 
messo in uso a Glascow. Il telefono & puramente meccanico, ed é co- 
struito in modo semplicissimo. Un diaframma di rame per ricevere i 
suoni, alcune molle per condurli, un filo trasmettitore che finisce in un 
bottone circondato da gomma elastica bastano a costituire l’apparecchio. 
Le esperienze ripetutamente fatte sopra una linea lunga circa un terz0 
di miglio inglese (600 metri) hanno dimostrato la superioritaé di questo 
telefono meccanice al paragone dei pit perfetti e meglio conosciuti te- 
tefoni elettrici. I suoni erano uditi benissimo alla distanza di 80 centim. 
dall’apparecchio ricevente; e il movimento di un orologio era sentito 
distintamente all’estremité opposta del filo trasmettitore applicandovi 
lorecchio, 

— Una costrazione assai notevole, per quanto poco conosciuta, é 
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quella di un tunnel i cui lavori hanno durato pii di un secolo. Questa 
galleria 8 stata costruita a Schemnitz nell’Ungheria, e mette aleune mi- 
niere in comunicazione con la vallata della Gran; essa ha lo scopo di 
permettere un completo esaurimento delle miniere stesse. Cominciata nel 
1781, la galleria raggiunge, a opera compiuta, una lunghezza di circa 
17 mila metri; vale a dire che 6 pit lunga della galleria del Gottardo e 
di quella del Cenisio. I lavori costarono 25 milioni di lire, ed il curioso 
si 8 che mentre il prezzo per metro corrente di galleria fu sul principio 
stabilito in lire 200, col mutar delle condizioni politiche e coll’aumentar 
della mano d’opera e del costo dei materiali, esso crebbe di tanto da ar- 
rivare in ultimo alle 1800 lire. 

— Nella notte dal 7 all’8 del mese di novembre scorso, fu osservato a 
Vienna un bellissimo arcobaleno doppio, a pit colori molto carichi, pro- 
dotto dalla luce della luna. Il fenomeno durd, con piccole maaan 
dalle 12.30 sino alle 1 ant. 

— I giornali tedeschi annunziano che sono state recentemente sco- 
perte parecchie importanti lettere di Lutero e di Melanctone, le quali 
giacevano dimenticate nella biblioteca della Chiesa protestante di Neu- 
stadt an der Aisch in Bavaria. Sono state depositate al Museo germa~ 
nico di Monaco. 

— L’editore Staatkmann di Lipsia da fuori per dispense i romanzi 
del celebre romanziere Friedrich von Sphalhagen. Ora pubblica la se- 
conda parte delle Problematischen Naturen, libro che ebbe tanta influenza 
dal 1847 in poi. 

— Il barone Carneri, capo dei liberali nel Parlamento austriaco, noto 
aatore del libro Sittlichkeit und Darwinismus (Moralita e Darwinismo), 
ha terminata una nuova opera importante sull‘'uomo moderno, 

— E comparsa in Germania una raccolta di Lieder scelti del celebre 
compositore viennese Johannes Brahms. II testo musicale 6 accompa- 
gnato dalle parole in tre lingue: tedesca, inglese e francese. L’edizione 
del Simrock di Berlino é bellissima, e adorna di un ritratto del Brahms 
e di una copertina squisitamente artistica. 

— I giornali tedeschi annunziano la pubblicazione di un libro molto 
importante per la storia della letteratura. Sono le lettere di Friedrich 
Schlegel al suo fratello August Wilhelm Schlegel, le quali si conservano 
nella Biblioteca di Dresda. Gli originali sono stati affidati al Dr. Wet- 
zel, che ne ha ora quasi condotta a termine la stampa. 

— Der Gladiator si intitola un romanzo di W. Wallath, notevole per 
essere una descrizione assai ben fatta della societa ai tempi di Caligola, 

— Il 29 novembre scorso mori nel suo sessantucinquesimo anno di 
vita il prof. R. A. Gosche di Halle. Era editore del rendiconto annuale 
della Morgenldndische Gesellschaft, e uno dei direttori dell’Archiv fiir 
Litteraturgeschicte Egli contribui anche largamente a diffondere gli studi 
su Shakespeare e Lessing in Germania. 
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— Al teatro di Corte di Weimar non ha incontrato un nuovo dramma 
sociale in quattro atti di Paolo Heyse: Ein iiberflussingen Mensch (un 
uomo superfluo), che la critica giudica sbagliato come produzione e come 
carattere di personaggi. 


Nel periodico letterario di Zagabria, Vienac, il critico croato Jaksa 
Cedomil pubblicd nei numeri 29-42 un lungo studio critico Sulla poesia 
italiana nella seconda meti del nostro secolo. Lo studio é diviso in otto 
parti: I. Aleardi, Prati, Zanella; II. Tarchetti; III. Decennio dal ‘60 
al “70, Carducci; IV. Panzacchi, Chiarini, Costanzo, Cavallotti, Rapi- 
sardi, Milelli; V. Praga, Betteloni; VI. Stecchetti; VII. D’Annunzio, Ce- 
sareo, Marradi, Mazzoni, Salvadori, Lara, Baccelli; VIII. decadenti: Con- 
forti, Serao, Paoletti. Il Cedomil promette di trattare quanto prima nello 
stesso giornale del moderno romanzo italiano, parlando del Verga, del 
Capuana, del D’Annunzio, del Barrili, del Ciampoli, del Fogazzaro, della 
Serao e di Neera. 

— Dal giorno 8 al 24 gennaio del prossimo anno 1890 avraé luogo 
a Mosca l’ottavo congresso archeologico nelle sale del Museo storico, 
In quella occasions vi sar& pure un‘esposizione archeologica ed un’altra 
di manoscritti, carte, piante ecc., concernenti la storia della citta di 
Mosca. Lo scopo principale é di festeggiare la ricorrenza del 25° anniver- 
sario di fondazione della Societa imperiale archeologiza di Mosca, di cuié 
ora presidente una signora, la Contessa Ouwaroff. Quantunque al Con- 
gresso sieno invitati i dotti di tutti i paesi, tuttavia, a termini del rego- 
lamento, le discussioni dovranno essere fatte in lingua russa. Soltanto in 
sedute particolari che saranno stabilite dal Comitato ordinatore, gli stra- 
nieri potranno fare comunicazioni in francese o tedesco. Alle deliberazioni 
del Congresso saranno presentate parecchie quistioni riguardanti le anti- 
chita preistoriche, la storia, la geografia, i costumi giuridici, domestici e 
pubblici della Russia, la lingua e la letteratura slavo-russa. 

— Per determinare Je cause da cui dipendono le alterazioni che 
subiscono le antiche pitture, talvolta preziosissime, il sig. Petrouchewski 
ha studiato per quali fenomeni fisici e chimici operasi la distruzione dei 
colori a olio. Lo sperimentatore ha riconosciuto che gli olii di lino e di 
papavero presentano un aumento e poscia una diminuzione di peso du- 
rante l'essiccamento. Nell’olio di lino lo strato esterno si ossida e si contrae 
continuamente; talché in un solo anno, dell’olio mescolato a sostanze 
coloranti, pud subire una contrazione anche del 20 per vento. Siffatta 
contrazione é minima per | olio commisto a bianco di cerussa, ed 6 assai 
grande pel bianco di zinco impastato con olio di noce; naturalmente sa- 
rebbero tali contrazioni che causano le screpolature dei quadri, 
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— ll fisico russo Latschinoff ha eseguito delle ricerche sulle sca- 
riche elettriche, ottenendone la riproduzione fotografica sia colla camera 
oscura, sia facendo agire la scarica elettrica direttamente sulla lastra 
sensibile. In tal modo si é osservato che la scarica positiva @ caratte- 
rizzata da un grande numero di sottili ramificazioni, mentre la negativa 
presenta delle linee spezzate che terminano dividendosi a ventaglio. Inoltre 
la immagine fotografica ha rivelato l’esistenza di scariche oscillanti, che 
Yocchio dasolo non pud scoprire. 

— In America sono frequenti le morti causate dall’elettricita, per 
imprudenza o per incuria delle societ&é d’illuminazione elettrica nel di- 
sporre o nell’ isolare i conduttori. Anche recentemente a Nuova York 
aleuni fanciulli si posero a far l’altalena con un filo « morto » che pen- 
deva da un palo; ma essendo questo filo venuto in contatto con un 
conduttore di luce elettrica, i fanciulli ne ebbero le mani bruciate 
sino all’osso. Questi fatti hanno dato origine a vari attriti fra le societ’ 
e le autorita, ed a cagione di tali attriti le vie di Nuova York una sera 
dello scorso mese restarono al buio, avendo le societa interrotta l’azione 
delle correnti. 

-— Mentre un treno correva da New-York a New-Haven, sotto un 
violento temporale, la macchina venne colpita dalla folgore. Il macchi- 
nista edil fuochista restarono mezzo storditi, e la locomotiva divenne i:- 
servibile. 

— E morto a Clifton, presso Nuova-York, in eta di 84 anni, quel- 
Antonio Meucci, italiano, il quale per molto tempo disputd al Bell la 
precedenza nella invezione del telefono; sino agli ultimi momenti della 
sua vita il Meucci si disse vittima di un sopruso. 

— Sulle coste del Jutland venne costruito il faro di Hantsholm, la 
cui lampada elettrica ha una potenza luminosa corrispondente a quella di 
due milioni di candele. Essa é alimentata da due dinamo poste in azione 
ciascuna da una macchina a vapore di 35 cavalli. Il guardiano regola i di- 
versi apparecchi senza muoversi dal suo posto, e non @ obbligato a re- 
carsi nella lanterna che pel cambio dei carboni. 

— Nell'Australia settentrionale si trovano oggi molti e ricchi ar- 
menti di bufali; questi animali sono i discendenti dei bufali che nel 
1829 furono lasciati in libert& nelle pianure e nelle foreste australiane. 

— Ad Akoron, nella Nuova Zelanda, sono venuti alla luce gli avanzi di 
un animale gigantesco preistorico, consistenti in alcune parti del suo sche- 
letro, tra cui ben conservate le coste e tutta completa la colonna dor- 
sale. Questo scheletro ha la lunghezza di 130 piedi, e il diametro del 
canale interno della colonna dorsale misura 51 centimetri. Finora non si 
8 potuto stabilire a quale specie di animali preistorici appartenga. 


Vol. XXIV, Seric III, —1 Dicembre 1889 40 











CRONACA FINANZIARIA DELEA QUINDICINA 


Rialzo dello Sconto — Cause e conseguenze — Le condizioni del credito e 
le sue necessita — La nuova legge di riforma Bancaria — Tracollo dei 
Valori — Origine e rimedii — Borse Estere e Nazionali — Listini Uf- 
ficiali. 


La Banca Nazionale per il Regno d’ Italia, avendo rialzato lo sconto 
dal 5 al 6, tutti gli altri Istituli di Emissione non hanno potuto tar- 
dare ad imitarne l’esempio. E nei nostri giornali politici e finanziarii 
si ¢ impegnata vivace polemica, per discutere, approvare o biasimare 
un simile provvedimento. In verita, non sembra a noi che la quistione 
comporti o valga tanto contrasto. E verissimo che l’aumento del saggio 
dello sconto non bastera a creare a nostro favore nuove correnti me- 
talliche. E verissimo, che per questo aumento, le firme o le case fore. 
stiere non saranno sedotte a riprendere con |’ Italia gli scambi o gl’ im- 
pieghi, che in passato erano per noi preziosi, ma che gia subirono assoluto 
ristagno. E verissimo, infine, che cosi le Banche aggiungono un nuovo 
peso alla triste condizione dei commerci e delle industrie; ma tutto cid 
non ci rappresenta che un incidente assai piccolo, nel gravissimo e 
complesso problema che pesa sul nostro credito. 

Quando, in un recente passato, la Banca Nazionale un bel giorno 
penso di diminuire lo sconto, noi, i lettori lo ricorderanno, non fummo 
fra coloro che plaudirono a tale misura. Seguendo da lungo tempo e 
con qualche diligenza le vicende della situazione monetaria in Europ, 
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e confrontandole con gli effetti per noi continui e dolorosi della restri- 
zione del nostro medio circolante, comprendevamo che la differenza del 
mezzo o dell’uno per cento nel saggio legale non poteva sventurata- 
mente esercitare alcuna seria influenza, nel movimento degli affari in 
Italia. Oggi il prezzo del denaro ha subito un forte rincaro, se ne togli 
la Francia, in tutte le piazze pid importanti del mondo, E quando, per 
non parlare dell’America, si sono vedute le Banche di Londra e di Ber- 
lino obbligate per difendere le loro riserve metalliche ad esacerbare sen- 
sibilmente il tasso dello sconto, ci apparisce naturalissimo che anco in 
Italia siasi seguita la stessa via. 

Del resto, l’angustia della nostra vita economica é derivata forse 
mai dal limite dello sconto officiale? Le crisi edilizie, agricole, commer- 
ciali, industriali che hanno funestato e tuttora travagliano il paese di- 
pesero forse dalla scala pid o meno variabile degl’ interessi segnata dalle 
Banche? No. Molti e molti sarebbero stati felicissimi di pagare il de- 
naro a pitt caro prezzo. Ma la sola forma di medio circolante in Italia 
essendo la carta, e questa carta essendo infinitamente inferiore ai le- 
gittimi e crescenti bisogni, ne accadeva che l’essenziale ed unico ali- 
mento mancava alla nostra vita economica: per guisa che I’ operosita 
pubblica pid corretta e pit onesta si trovava costretta fin che poteva 
a raccomandarsi all’usura; e quando anco questo tristo scampo non sov- 
veniva, ad abbandonarsi al precipizio ed alla rovina. Questi sono fatti 
positivi. Quando lo sconto officiale delle Banche in simili condizioni 
si fosse abbassato al 4 per cento, i grandi capitalisti o i grandi specu- 
latori se ne sarebbero forse avvantaggiati; ma il ribasso sarebbe stato 
un’amara ironia per la universalita, che si sarebbe pit affollata agli 
sportelli degl’ Istituti di Emissione, per chiedere cid che essi non ave- 
vano in sufficiente misura. 

In Italia, ci siamo deliziati in una ammirabile contradizione. E legge 
elementare e fondamentale che il prezzo della merce scende o sale, a 
seconda della quantita, ed in misura della domanda e dell’offerta. Il 
medio circolante, ossia la merce moneta in Italia mancava: la dimanda 
era eccessiva: e si pretendeva che il valore ne diminuisse nel saggio 
degli sconti. 

V’é in Italia una scuola, la quale ha e sostiene un programma 
assai semplice: si tengano ristrettissimi i limiti della circolazione: 
si faccia fallire il piccolo commercio: si facciano cadere gl’ Istituti creati 
© mantenuti fin qui in parte sulla pubblica fiducia. Noi professiamo 
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il pid sincero rispetto a tutte le opinioni: ma crediamo che diversi deb. 
bano essere i principii a cui dovra informarsi la legge destinata al 
riordinamento degl’Istituti di Emissione. E la pretesa via di mezo, 
cle ogni giorno pit si chiarisce irrazionale. Se le Banche si vogliono 
mantenere a sussidio efficace e costante della attivita pubblica in tuttj 
i snoi rami, se si vogliono regolare in guisa, che corrispondano ai bi- 
sogni urgenti di tutto il paese, allora devesi dar loro la forza all’ uopo 
indispensabile. Se invece le Banche si considerano o si vagheggiano 


come un ausilio riservato soltanto ai privilegiati, allora si limiti il 


grado della loro potenzialita: si circoscriva il raggio dellaloro espan- 


ione: si sancisca il principio di un’oligarchia sovrana, affermata e 
iantenuta a benefizio di pochi. 

Ma chi, come noi, non ha in mira altro che |’ interesse pubblico 
riconosce e comprende quali difficolta cosi si preparerebbero alla nazione, 
Ii quando di cid si sia convinti, non occorre aleuno sforzo per capire 
come debba ispirarsi e foggiarsi la nuova legge per la riforma bancaria, 
Non imponete limite alla circolazione: limitatevi a permetterne la mas- 
sima elasticita, perché qualunque espansione ne sia sempre va}idamente 
garantita, Nona aumentate, se cosi vi piace, il capitale delle Banche: 
lasciatelo quale @ come circolo normale, assicurato da un terzo di ri- 
serva metallica. Poi consentite che tutti gli Istituti, estendano libera- 
mente, secondo i variabili bisogni, e secondo la diversa ricerca del de- 
naro, i confini della loro circolazione, purché questo aumento sia sempre 
guarentito da riserva metallica, in proporzione anco maggiore. 

In tal maniera, lo Stato non corre aleun rischio: ed il suo obbligo 
di suprema tutela @ pienamente coperto, Cosi viene naturalmente a ces- 
sare ogni ragione di conflitto fra la Banca maggiore e gl'Istituti minori. 
Ogni Istituto ha libera la sfera.ove esercitare la sua azione: pud av- 
valorare il suo circolo, ossia la sua potenzialita, a misura che il suo in- 
teresse gli consiglia: pud gareggiare in onesta concorreuza, a profitto 
del pubblico: pud infine vivere, senza essere sottoposto alla tortura ed 
all’incubo di una supremazia, che non ha adesso modo di combattere, e 
dalla quale pud ad ogni istante andar sopraffatto. 

Ne oggi ci giova insistere ulteriormente sopra cotesta materia: 
ma mentre la nuova legge di riforma bancaria fu gia presentata alla 
Camera e mentre i poteri dello Stato devono prepararsi ancora una 
volta allo studio dell’altissimo quesito, ci premoeva ritoccarne i punti 
principali, anco perché essi acquistano chiaro lume dalle vicende della 


Borsa, occorse in questa ultima quindicina, 
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Noi abbiamo assistito, a mezzo il mese, non per la Rendita Ita- 
liana, ma pei valori, e pei Titoli piu rispettabili, e pid rispettati, ad 
una vera débacle. Le notizie politiche per tutte le vertenze europee, si 
mantenevano soddisfacenti: la rendita Italiana si distingueva per buon 
contegno: e i valori principali italiani tracollavano in tutte le Borse; e 
j pit pregiati minacciavano scendere al di sotto della pari. 

E la schiera dei ribassisti che affila le ultime sue armie che porta 
a estremi limiti tale campagna. Queste ed altre affermazioni abbiamo 


udito ripetere da giornali politici e finanziarii, come se il mondo della 
speculazione fosse diventato una scuola di abnegazione nazionale. Noi 


abbiamo sempre deplorata le manovre dei ribassisti; ma non ci venne 
mai in mente di chiamarli in accusa per offesa rettitudine o per lesa 
patria, Fin quando vi saranno nel mondo affari, gli uomini si regoleranno 
sempre come meglio parra loro, per trarne maggior lucro. La gente 
assennata previene questi movimenti, studiando e correggendo a tempo 
leragioni o l’ambiente che li rendono possibili. I ribassisti non sareb- 
bero riusciti nel loro intento, o ne avrebbero ben dure pagate le spese, 
se non avessero trovato, nella situazione economica del paese, terreno 
proprio ad accogliere i mali germi, e a maturarvi largo fruito. 

Ed il pericolo poteva diventare gravissimo. Se dopo gli speculatori 
fossero venuti in mezzo a vendere i proprietarii dei titoli; se le discese 
fossero continuate, se il panico si fosse diffuso fra i correntisti, avremmo 
avuto da deplorare conseguenze molto pit funeste di quelle che si ve- 
rifiearono 

Lo comprendiamo benissimo. Istituti come la Banca Generale, il 
Credito Mobiliare, il Credito Immobiliare avrebbero avuto forza e va- 
lore per tener testa a qualunque bufera. I correntisti avrebbero potuto 
affluire ai loro sportelli, ed essi li avrebbero calmati e appagati con 
rapida ed illimitata larghezza di pagamenti. Roma, a questo riguardo, 
é ben diversa da Torino, Ma cid non toglie che siffatte profonde per- 
turbazioni stanchino e demoralizzino sempre pit, le sfere nelle quali non 
solo la realta, ma anco le apparenze vanno gelosamente rispettate e tu- 
telate. 

La debacle fu arrestata: crediamo con lieve sforzo, Gl’ Istituti si 
seossero, Bastarono aleuni accordi presi fra loro, e forse qualche abile 
ricompra, per fermare il flutto dei ribassi e per ristabilire a un di presso 
la situazione normale, L’opera avrebbe potuto condursi in maggiori pro- 
porzioni, e mirare a determinare un enorme scoperto, e dare ai ribas- 
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bassisti una lezione indimenticabile. Ma noi lodiamo |’ Alta banca per 
avere resistito a questa velleita; contentandosi di vincere, e non prege- 
cupandosi di stravincere. Tutti gli eccessi provocano rappresaglie, ¢ le 
gare artificiali soverchiamente prolungate non si risolvono, in ultimo, 
a benefizio di nessuna schiera combaitente. Oggi la tempesta apparisee, 
per lo meno, sospesa. E cid non é poco. Quanto al ricomparire del sole 
ci affligge il dire che il barometro del credito pubblico non ci affidaa 
farvi assegnamento per un’epoca molto prossima. 

I mercati esteri rimasero per qualche giorno impressionati dalla ca- 
duta di Don Pedro di Braganza. Nulla di pit naturale. La rivoluzione 
non era prevista. Da molti anni i risparmi europei cercavano buon col- 
locamento nei valori Sud Americani, i quali lusingavano appunto per 
la tranquillita che regnava nelle due riviere del Plata. Noi stessi in 
queste colonne davamo recentemente annunzio della grande conversione bra- 
siliana compiuta da Rotschild, e dalla nuova Banca Nazionale Brasiliana 
creata dalla Banca di Parigi. Dunque la caduta improvvisa dell’ impero 
suscitO ai primi annunzii vivaci allarmi. Ma presto si seppe che il nuovo 
Governo si era regolarmente insediato; che prometteva mantenere tutti 
gl’impegni contratti dal regime deposto, e cid valse a frenare le con- 
cepite inquietudini. Venne poi il discorso pacifico pronunziato dallo Czar 
agli ufficiali di artiglieria: seguirono le dichiarazioni anco piu pacifiche 
del ministro Tirard all’assemblea: continud il discorso della Corona non 
meno pacifico in Italia: e tutti questi avvenimenti contribuirono a pro- 
durre ed a mantenere un confortante sostegno in tutte le rendite; tanto 
pit in quanto che Ja situazione monetaria negli ultimi giorni della quin- 
dicina ha migliorato anzi che aggravarsi, come da molti temevasi. 

Alla Borsa di Parigi, il 3 per cento varid da 87.55 a 87.62; lo Spa- 
gnuolo da 733\16 a 74 1)8; |’ Egiziano da 460 a 462; I’ Ungherese da 
87 1)4 a 871)8: il Suez da 2212 a 2325; il Foncier da 1302 a 1307. 

Nessuna variazione degna di rilievo si avverti nella Borsa di Ber- 
lino. Le sue condizioni rimangono critiche, ma non peggiorano, sebbene 
i fogli finanziari di quella citta preveggano sempre imminenti le cata- 
strofi che hanno denunziate inevitabili. Perd, nella quindicina 6 cresciuta 
la rilassatezza nelle transazioni; si capisce che il mercato é pi’ che mai 
dominato dal panico. Invece lo Stock Exchange é@ corso animatissimo; 
e i consolidati inglesi, malgrado Ja ristrettezza del denaro, non hanno 
perduto terreno. 

La Rendita Italiana si segnala per quotazioni pit che soddisfacenti. 
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Una volta il saggio dei valori si misurava sempre sul procedimento del 
Consolidato, e forse ne seguiva troppo strettamiente e ne accomunava 






























































































ver troppo intimamente le sorti. Oggi non pit. Adesso i valori si separano 
0C- esi disinteressano. dalla Rendita; e l’eccesso maggiore risulta anco piu 
> le irregolare e vizioso. Non vuolsi dimenticare che ci avviciniamo a grandi 
mo, passi al distacco delle cedole semestrali; il che esercita sempre buona 
see, influenza sul mercato. I prezzi della quindicina in media furono i se- 
sole guenti: a Parigi la Rendita Italiana da 94.22 discese a 94,05 chiudendo 
laa a 94.60; a Londra da 93 1]4 piegd a 93 118 per risalire a 931[8; a Ber- 
lino oscilld fra 93.20 e 93,50; e in Italia da 95.40 passd a 95.80, fino 
Ca- asuperare negli ultimi prezzi il 96. 
ione Poche variazioni si ebbero negli Istituti di emissione: l’aumento di 
col. wonto non valse a dare loro maggiore eccitazione; la Banca Nazionale 
per Italiana non superd il 1785; la Banca Romana sali da 1075 a 1105; 
si in la Banca Nazionale Toscana si arrestd a 930, e la Banca Toscana di 
) bra eredito a 538, 
liana I valori ferroviarii subirono nei primi giorni della quindicina un 
pero considerevole deprezzamento, ma poi ripresero fino a ristabilire le quo- 
uovo tationi normali. Le Mediterranee passarono da 570 a 580; le Meridio- 
tutti uli da 682 a 692; le Sicule da 576 a 580. 
con- Per tutti gli altri valori bancarii, fondiari e industriali rinunziamo 
) Car questa volta, dopo quanto abbiamo scritto pit sopra, a produrre le so- 
ifiche lite variazioni registrate nei prezzi. Lo specchio rifetirebbe un complesso 
a non ii alti inverosimili ed irragionevoli, che non avrebbero alcun serio si- 
a pro- snifieato, non darebbero nessuna norma per il presente e per l'avvenire, 
tanto non porgerebbero elemento per formare una giusta media. E per cid, 
quin- preferiamo far punto, rinviando, per gli ultimi prezzi, il lettore ai con- 
si. neti Listini officiali. 
o Spa- 
ese da Roma: Rendita 5 per cento 96.25 — Azioni Banca Romana 1100 
| 1307. Hi-Banea Generale531 — Banco di Roma 740 — Societa Immobiliare 
1i Ber- 90 — Acqua Marcia 1555 — Gaz di Roma 1160 — Societa Condotte 
ebbene PM icyua 305 — Societa Tramways-Omnibus 205. 
fom Firenze: Rendita 5 per cento 96.30 — Societa _Immobiliare 860 — 
ne mai wiito Mobiliare 594 — Ferrovie Meridionali 762 — Fondiaria vita 237. 
jssimo ; Milano: Rendita 5 per cento 96.20 — Banca Generale 531 — 
| hanno 








wie Meridionali 702 — Ferrovie Mediterranee 581 — Navigazioue 





sfacenti. 
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Generale 414 — Cassa Sovvenzioni 186 — Lanificio Rossi 1540 — f 
finerie L. Lomb. 280. 


Genova: Rendita 5 per cento 96.20 — Azioni Banca Naziong 
1790 — Credito Mobiliare 594 — Ferrovie Meridionali 702 — Ferroy 
Mediterranee 582 — Navigazione Generale 413 — Raffinerie L. Log 
bardi 282. 


Torino: Rendita 5 per cento 96.25 — Banca di Torino 562 « 
Banca Subalpina e di Milano 133 — Banca Tiberina 95 — Banco Se 
e Sete 64 — Credito Mobiliare 595 — Ferrovie Meridionali 70] 
Ferrovie Mediterranee 585 — Societa Esquilino 25 — Compagnia Bg 
diaria Italiana 60 — Cassa Sovvenzioni 184, 


Roma, 30 novembre 1889. 





D." G. PROTONOTARI, Direttore. 


Daviy Marcuionni, Responsabile. 








